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EnitCi omufe Comiche i dall* Eliconio tnontt 
De' Gigli Eflenft Al' ombrai che a me cingon la fronte , 
A me 3 P^ate mefehinoi che qua vi ihiamo adejfoy 
Intorno A crin gli awol/e il gran Francesco 0 ejfo -, 
De' Gigli fuoi fuferbo ; f iucche de' vojtri allori 
Sfido di Gioire i fulmini y e Giove ancor gli adori. 
Che vi ribello al canto la {rima volta e quefia 
Cinto di tA ghirlanda 7 innonorata tefla . 

Tutto n'ì fuo C onore y s' or mi vedete a lato 

■Di Lodovico l' ombra y P ombra del gran Tozc^iuo, (aj 

A 5 Fa- 


(«■) Lodovico Arioilo , e Torquato Taflò , che fiorirono 
fo.tto i filoùojì aufpicj C«fa d’£ftc i» Ferrus. 


tttmofe ombre poetiche y perchi fon io cotanìP 
J)e pregj vofiri erede , fe non lo fon del canto ? 

JSIell' immortd Francesco vediam oggi rinati 
Dall' Avdo fuol gli Alfonfi; (a) per onorare i Vati^ 
Paragon non ha il merito-, fe in ogni età rimbomba, 
Pia delle Tibie comiche l' aurata epica tromba. 

Ma il gran Firgilio ancora gli Eroi fece immbruU 
Jn fu le pajioreccie fue canne difuguali. 

Co' colori, onde pinta notturna fcena io miro, 

Pinge un pennello induflre anche Alejfandro , e Ciro» 
Chi da fe ftejfo è grande a far da grande apprefe 
Non men tra gli oz.j umili, che tra l' eroiche imprefe: 
Cefare là nel Circo tra la piti vii plebaglia 
Era lo ftejfo Cefare, che trionfo a Farfaglia. 

Alto Eftenfe Signore , tu pure a’ carmi miei 
Sebben t' abbajft un poco, fempre farai, qual fei. 
Ricufarli non devi , Je in dono io te li apprefto ; 

Ma di piacerti han dritto, quando un tributo e quefto. 
Sotto agli aufpicj'tuoi già nate a tuo piacere 
Quefte mie figlie, ir denno del tuo gran nome altere » 
Sotto d tuoi figliar di iftejfi crefciute in fu le /cene,. 

TJn guardo tuo dee farle dell' onor tuo ripiene . 

Mifere figlie abbiette ! quel Nume a cui le dono , 

Se adorator mi vuole, fa pur, che padre io fono. 

^J^ai prò. Comiche Mufe, che fian per voi leggiadre 
^l prefentarfi al Nume , a cui le facra il padre ? 
Jnvan lor ftanno al fianco, perchè al timor dian bando 9 
pi Cantar <^iGofredo, il gran Cantor Orlando. 

Là fulte augufte foglie, dove inoltrarle io /pero, 

Stan contro lor fchierate tutte le Dee d' Omero . 
Palladejn torvo afpetto fcote per lor fpavento 
Coll’ Aquile Germaniche l' Azxie bandiere al vento . 

J pacifici ftudj Minerva ad effe accenna ; 

Per 


. (*) Ad Alfonfo d’Eftc Duca di Ferrara addrizjò il Taf- 
fo la fua Ccruralemnie liberata* 


Ter cui non h* il Pankro da invidiar la Senna. ' 
Volge all' Eflenfe frale Venere anch’ ejf a i rai-. 

Che emular fuote il padre; ma fuperar non mai. 
'Vanta un giorno non ebbero di quefle Dee paura 
Le trincee d’ Agamemnone ^ e le Dardanie mura . 
Come ne, andrete 3 o figlie, dove non ite invano. 

Se un. Nume a me benefico non porge a voi la manoì 
Alto Signor, deh tacciano i bellici metalli: 

Ni il calpeflio le ajfordi di fanti, e di cavalli. 

L Itale cure immenfe vadan per poco altrove, 
che a te con i fuoi fulmini cede l' auge l di Giove. 

Se tanto chieder lice , refli tra un nembo avvolto 
Sin quel fulgore orrevole , che ti balena in volto , 
Portar tra il ferro , e il foco, cheilgrande Illiojlruggea^ 
Il padre fuo fugli omeri poti il trojano Enea. 

Tra i baleni d’ un foglio portar audace, e franco 
Lt figlie mie non poJfo,fenzA d’ un Nume al fianco. 
Venere fu , che truffe in tante eflranie guife 
Vroja a fondar nel Lazio il buon fìgliuol £ Anchife. 
Il nome tuo. Signore, tragga le Mufe amiche, 

A, rifondar nel Lazio le greche fcene antiche. 

Del favor tuo fon degni per ogni dì venturo 
Gli Italiani carmi, che immortalar procuro. 

Il nome tuo fu il primo, di cui fuonar tra noi; 

L' ultimo fia il tuo nome, che ef alter an dappoi'. 

Così C onore ave ff ero dagl" Itali poeti, 

eh' ebber da chi fcoprilli i Medicei pianetil (2.) 

Per me, quanti altri fono lor non andran del pari; 
Sol perchè in fulle fcene a te. Signor, fur cari. 

Lo figlie mie mefehine d’ un tal linguaggio amanti. 
Perchè a te caro il trovano, ofan venirti avanti. 
Vengano rifpettofe , quanto il tuo onor domanda : 

Ma vengan franche ancora, quanto il cor tuo comanda: 
- -A 4 _ Quat- 
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Le (Ielle fcopcrte dal Gallileo ebbero da lui il nomo 
di Stelle Medicee in onore di C9II1110 dQ’ Medici Qiiia D4* 
ca di Tofeana, 
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jpMftro fare Ile umili vedi col* da un cantò y 
^e al fuol la fronte inchinano j fol per baciarti il manto * 
L' una in rujliche lane cinta di fiori , e d' erba; (a) 

V altra in latine fpoglie del prifco onor fuperba. fb) 
Famigliare all' Eridanoi umil quefia^ e vivace : ( c^ 
Quella full' Ebra awezxA nobilemente audace, (d) 
^glie d'un padre ifleffot fiacre alla fteffo Nume, 

.Altra noti han di vario, che C indole, e il cojlume ^ 
Anche- F altre a tuoi piedi fiprona un voler concorde ; - 
■Jl-fa per giunger tant oltre, mute le voglie, e fiordo.^ - 
Quanti lor volati dietra con occhi biechi , e torvi , 

Ib cogli adunchi artigli Guffi , Sparvieri, e Cervi l ' 
Stupidi augei notturni, augei nati alle frodi; 

Che addolcir fanno i biafitmi, e avvelenar le lodi. 
Deh coftoro un tuo raggio cacci tra F ombre oficure ; 

Che a piedi tuoi verranno le figlie mie fitcure. » 

Da piedi juoi partendo, fie accorle ivi noti fidegni ^ - 
Trapajferanno illefie d' Ercole ancora i fiegni. 

Sulle ficene firaniere, fie noH avran F acce ffo 
Per onor mio, F avranno per onerar te jfejfo. * - 
Invidieran que' Gigli, che ad effe ornan le chiome, - 
Solo al vederci incifio del gran Francesco il nomci^ 
Quando ciò fita, i fui torti anche all' oblio perdono:- 
~^fia a farmi immortale , che tuo Poeta io fono , 


D I S- 


La Paftorelja Fedele* 
Ci) Pianto. 

Cf) La Buòna Madrigna. 
La Vendetu amorofa* 



DISSERTAZIONE 

STORICA^ E critica 

Sopra il Teatro Antico^ è Moderno * 

ON v’ha fpettacolo al mondo,' che ha piu 
fi^equentato del Teatro j e che non ottan- 
te ha meno' inéefo . Etterido egli compo 
tto dà una radunanza di perfone di tem- 
peramento,- di feflb, e d’ inclinazione di- 
ferentiflìme' # conofeet' bifogna a fondo il core dell’ 
uomo, per farle paghe; e poi l’ appagarle tutte farà 
mai fempre impóffìbilc . La gente , che va al Teatro 
fin da^priheip; fuoi fit divifa in più clattfì: e l’ha of- 
fervato Orazio mddefimo (4^. Ci vanno alcuni per 
ozio, alcuni ci van per ufanza; altri per divertirli , 
altri per imparve } e noni pochi ancora con là pre- 
ventiva intenzione . di ttarci à loro difpctto , e di 
partirfene mal foddisfatti .• Onde vien mai ,- che s’ acor- 
dano ciò non ottante nel andarci in buon' numero , 
nell’ and vei fovente, e nello ttarci le ore intiere in 
un profondo lilenzio; fe non è quello un arcano ri- 
ferbato alle più filofolìche rillcllìoai fopra 1 ’ umana 
natura ? 

Se non é il Teatro antico al pvi del mondo , fu- 
feoza dubbio uno de’ primi ritrovarnenti a bella polla' 
lludiati per dirozzalo, e farlo focicvole. Senza una 
Cai quale coltura dello fpirito umano non porca fulfi- 
fler tra gli uomini lo fpirito di focictà, che loro 
ittillò la nvura. L’ amraaettrvli ad uno ad uno ne’ 
doveri dell’uomo, e del Cittadino- riulciva imponìbi- 
le . Era d’ uopo aprir ad etti \ìoa fcijola , dove ne cor- 
rette 


^ 4 ) otaz, rtttkA» 


no D I S S E R T A Z I O N E 
rcfle la maggior parte,. e non ci coireflè per forza. 
Perchè raulìerità degli infegnamenti potea ributtare i 
piu faftidioG, fi ftudiò di' dar loro per maeftri gli 
icherzi , le pallioni, i piaceri, da cui fi lafciarono 
tutti fedur facilmente. Ecco aperti i Teatri rozzi, ed 
imperfetti/fimi nell’origine loro; ma capaci di miglio» 
rare, coi tempo; e fempre fondati, fin da principio fili- 
Li gran maffirna di giovare alla focietà, col perfezio- 
nare i cofiumi. ' 

Per oflèrvazione fattane dal Giraldi ('<*), dal Bu- 
lengero ('^),.c dallo Scaligero fc) fi trova memoria 
d’ alcune Tragedie rapprefentate a gara da’ più Poeti 
al fepolcro di Tefeo. Io fo effervi de’ critici rifpetta- , 
bili, che di trovar pretendono l’origine della Trago- | 
dia neH'Iiliade d’ Omero; e quella della Commedia 
Odijfea . Venero in quello propofito l’autorità 
del Pitifeo (d), delCafaubono (e), e delVolfio (79» 
ina la ragion, che li move di dar perciò la preceden- 
za d’antichità alla Greca Tragedia non mi appagane, 
punto nè poco. Quando altro non foflc, onde fan- 
no eglino, che V Odijfea folTe fcritta da Omero dopo 
V II liadey e perche non poteva egli averla fcrirta la 
prima? Se ballalTe una limile congettura, io poflbeoa 
egual franchezza aflèrirc, che la Commedia è più an- 
tica della Tragedia, come Io è V Odijfea deXL' Illiadei 
c chi faprà allora decidere qual di noi l’ indovini ? 

L’invenzione delle Tragedie fi vuol nata altresì a’ 
tempi d’Orelìe; e ù attribuifee a certo Teomi dal 
§almafio (g)i dal Demllero (h)t e- dal Pitifeo me- I 

delì- 

( ^ Dlalog. de Psntot», 

^ C i ) De Teat, hi. a. 

' ( f ) foetic. 

i.d'i Lexicon Antiq, 

_ ( f ■) De Satir. 

C/) De Inftitàt. Poetici ' 

1 X ) Lxercitat. Plinian, 

K.h) ParxUpt ad Rem, auto 
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storica; e critica. ir 

defimo (a); ma Suida non è con edì d’accordo'^ 
facendone inventore Epigene; e noverando fcdici Poe- 
ti tragici da lui fino aTefpi, il quale da Orazio (h) 
il chiama adblutamente il primo introducitore della 
Tragedia af&tto feonofeiuta avutiti di lui. Se nulla 
vagliono le congetture in una quedione di fatto, la 
Commedia farà più antica della Tragedia; e quanto 
a me non può dubitarfenc . Sappiamo da Ariftotc- 
ie (c)i che quella fu fempre una imitazione conti- 
nua de’ collumi più virtuoli , ed eroici ; là dove quel- 
la non fu, che l’imitazione de’ collumi più giorna- 
lieri , c volgari . Clii non vede, che le invenzioni 
tutte tendono da principio al più facile -, e che con- 
feguentemente le azioni del popolo faranno date po- 
lle in Ifcena per imitarle , prima delle azioni de’ 
grandi? 

Non occorre cercare chi folle il primo Poeta co- 
mico; perocché olTcrva il Pitifeo {d), che l’ha cer- 
cato invano Varone medelimo. Convengono tutti col- 
lo Scaligero (e)t col Giraldi (/), c colVolfio (g')t 
che tutto li debba a Fonocione, e ad Epicarmo il 
merito d’aver dato alla comica poella un convenien- 
te edema. Tutto non fi fa in una volta, né da un 
uomo foltaoto . Anche quedi avrebbero autorizatt 
nelle Commedie degli intolerabili abufi; fe non ci 
avellerò provveduto le leggi . Aflai per tempo la Gre- 
cia divietò .Vfuoi Poeti di non introdur filile Scene 
perfonaggi viventi; ficconie fece -Aridofane della per- 
Ibna di Socrate nella Commedia intitolata le Nuvole» 
Allo dedb Aridofane , e feco lui a Monandro cr^ 

fer- 

C ) Lexicon antiq. 

, C ^ ) Poettc. verf. i/f. 

(f) De Poetic. cap, 6, 
i ^ ) Lexicon antiq, 

Poetic. I..J. 
l/) Poetic. p. 519. 
ig) De Infiit. poefic, 11, 1x0 
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fèrbata là gloria di perfezionar la Coinmedla follò 
Alle di que’ tempi antichiAìmi; Ebbe ella da loro le 
tre pani) ond’erà covapoRì (a)', cioè il Cantico ad 
una, o due voci con due iÀmmcrìti da fiato; il C«> 
ro di piu cantori; c fìnalmcnte il Dialogo di tre, o 
quattro perfone, ma nulla più. I Poeti comici poAe- 
riori a Menàndro non, ritennero poi, che qUeA’ ulti- 
mo; facendo del Cantico; del Coro, e del Dialogo 
come una cofa fola; ed accrefeendo il numero degli 
Interlocutori a proporzione del loro, bifogno , come 
veder A può nelle Commedie: di Terenzio ; c di 

Plauto . 

RifcaldandoA tic’ Poeti lafantafìa a mifura che cre- 
fceva loro il concorfo, e l’applaufo; Audiarono di 
mantenerfi in iAima coll’aggiugnerc al meritò intrin- 
feco deUa Poefla tutti quegli altri foccorfì; che potea 
ella ricevere, per fard più . dilettevole ; dalla maniera 
ipettacolofa d’ e Aere rapprefentata . 1 primi Teatri non 
cran , che carri ; fu cui giravano da. un loco all’ altro 
i Comici , c ci recitavano le loro Commèdie . ( 
jNon fapeano adoperar da principio per contraAhrA il 
vifo; che del colore, o. del lezzo. A poco a poco 
s’ alzarono Aabilmcnte i Teatri, s’ abbellirono con fee- 
nc mobili fregiate d’oro; c d’argento; s’arrivò a 
farle ancora di mairmo con difpcndio incredibile; e 
per emular la natura non fi tralafciò d'inventar del- 
le machinc, che imitaAèro filile fccne i fulmini, c 
i tuoni (r). Quanto alle mafcherc, paAarono eglino 
dall’ imbrattarti di fango a coprirfi il volto con foglie 
di fico (d)\ qumdi ad ufarc delle capigliature poAic- 
cie, come fono le noArc parucche (e); e poi final- 
mente 

Marefeotti de perfen,ó‘ Urvis, Cafsli de Urbis fpltnd. 
Girald. Poetic, 

(b) OrozÀo Pertica . 

i.e) Pilip. Parto de vita Script. Plauti, 

( ) Zonata in Diocleziano tom. i. 

( « ) Donar, Poetic, t Giuvesealt Sat, 6, • 


STORICA,' E critica: ij 

fncnt£ a fcrvirfi di inaTcfaere cogli occhi, il nafo, è 
la bocca moHruofamcnte deformi i ricrovator delle qua» 
li fi vuole Efcbilo tra Greci (a)’, e tra Latini Ro- 
£cìo Gallo (ijy che imitato poi venne da Cincin, 
t da Falifco nelle Commedie; anzi da Minuzio, q 
da Proconio nelle Tragedie medefime. 

A perfezionare in fomigliante maniera i Teatri gio« 
vò non meno i’emulazion de’ Poeti, per farli nomci 
che la politica de’Magifirati ; perchè folTero le Città 
profittevolmente occupate . Lo fpettacolo più gradito , 
che fi defie alla Grecia ne’ giuochi Olimpici, Ifimici, 
Pitii, e Nemei (c) era quello de’ Poeti, che vi rap- 
prefentavano a gara le Tragedie loro, e le loro Cora- 
inedie; perchè ^ decidellè quali erano le migliori, e 
nc riportalTe l’Autore quel pubblico premio folenne, 
che gli decretavan le leggi. In quelle gare erudite 
non decidevano del merito de’ Poeti la prevenzio 
ne, il genio, le aderenze, il partito, che allora pur 
dividevano in più fazioni la plebe . V’ erano , dice 
Paufania (djy de’ pubblici Magillrati, che prefiedeva- 
no a bella polla sì fatti fpectacoli, perche a’ Poeti 
folTe fatta giuHizia. Gli EU4nodici efercitavano tale 
uffizio in Olimpia (e); e ne’giuochi Pitii incaricati 
n’ erano gli Anfìzioni (f) . Al Tribunale di Giudici 
Somiglianti efpofe Efchilo cinque Satire , e fettanta 
Tragedie, per cui riportò ben tredici volte la corona 
di vincitore (i ) . Racconta Eliano {h), die Pindaro 

' in 

‘ (.a) OrasJt Pottic. 278. 

( é ) Diomede lib. 3. ^ulengtro de Teatro . Marefeotto de 
ferfonis. Giraldi Poetica. Scaligero Poetica. Voffio de Infiitn- 
tione Poetica . 

ie') Scaligero Poet. lib. i. Cafaubono in Atetunm. Giraldo 
Poetic. lib. 3. Bultngtro de Circo Panvinio de Ind, Circ. Fa- 
bro Agon. 2. 2f . ip. ( ) Apud Burett. Dijf. 

(«) Cafaubono in Atenemm. Scaligero Poetic. l, > • 

Vo^to Injlit. Poetic. Gir aldi Poetic.^. • 

1 ^) Vita EJ chili in Fdit. 2, Cornei, de Pau, • 

Cb) Apud Paufaniam /. p* ^ 
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74 DISSERTAZIONE' 
in Tebe fu fupcrato ben cinque volte da una donni 
Pocteflà , qual era la famofa Corinna ; e che cerco 
Zenocle il premio ottenne della Tetralogia', benché 
aveflè per fuo competitore Euripide iftelTo {a). Que- 
lle Tetralogie , con cui gareggiavano allora i Poeti 
compofte erano di tre Tragedie, e d’una Satira, qual 
è il Ciclopo d’ Euripide.' mancando la quale, gli al- 
tri tre componimenti drammatici Triologie fi chia- 
mavano ; ma ' troppo ci vorrebbe , per accennare 
Ibltanto quanto s’è ofiervato da’ Critici in quello pro- 
pofito , 

Pafsò dalla Grecia a Roma la fcenica poefia ; e 
portò feco colà quelle fue collumanze lodevoli . Li- 
vio Andronico fu il primo , che fcrivelTe Commedie 
in latino ; e full’ orme fue caminarono Licinio , Ce- 
cilio. Flauto, Terenzio con altri moltillìmi di mi- 
nor grido, che l’Italia tutta inondarono a forza di 
rapprefentazioni d’ogni carattere. Le Commedie chia- 
mate Atellane pajono le più antiche di tutte l’ al- 
tre. Sortirono elleno quello nome da Atella piccio- 
la città della Campania , eh’ oggi credei! Avverfa ; 
dove prima d’ogni altro loco fiiron effe rapprefenta- 
te {h) . Lo llile loro , e le loro favole erano bensì 
facete, e ridicole; ma non difonelle; nel che pecca- 
.vano grandemente tutte T altre rapprefentazioni , ri- 
prefe però , e condennate da Livio , ( c ) da Valerio 
Malfimo, (d) e da Cicerone {e). Altre commedie 
latine fi trovano nominate Stataria : e quelle , fe 
crediamo al Giraldi , {fj c al Fcrrcrio , \g ) erano 

quel- 
la ') £« ScoliaHi d' Ariftofane [opra le Nuvole . 

. 1 ^) Diomede l, 3. 4gS. BuUngero de Teat, z. 6. Salmujìo 
Mxercit. Plm, Cufuuhom de Hom, S, z. if, 

Cf ) Lii. 7 . z. 

Lit. z. 4. 

4 e ) Bpifi. fam. 9. 16. 

C/) Dialog. poetic. 6. 

i.g') Mufto. lap, i. M. . . - • , 


Digitized by Google 


‘STORICA, E CRITICA. if 
quelle,' che efigcvano nel rapprefentarle pocai’ fatica,' 
quali fon per appunto 1’ Heccira di Terenzio , c 1’ 
uijinaria di Plauto . Per lo contrario fi chiamavano 
commedie motori* tutte quelle, eh’ erano di maggior 
azione , e cofiavano dello (lento , qual è tra l’ altre 
V iAnfìtrione di Plauto medefimo. 

Nomina Orazio altri due generi di Commedie « 
quali fon le togate , e lé preteflate {a) 

Fel qui pretextas , vel qui docuere togatas . 

La differenza , che tra loro anticamente paffava ella 
c un punto affai dibattuto da’ critici , e non ancora 
I dccifo. Contuttociò egli è un miferabile inganno di 
chi bada foltanto al fuono materiale delle parole la- 
tine quello disvoler credere, che le commedie togor 
I t* foriero più nobili, e piu decorofe delle fretefiate; 

I quafi che baftaffe a nobilitarle la toga , di cui vefti- 
I vano in ifeena gli attori . Accordo , che dalla toga 
prendeffero cileno il nome , ficcome le commedie 
greche palliate lo prendevan dal pallio, ch’eral’ abi- 
to ordinario della nazione: ma cento rifpenabili au- 
tori (b) mi fanno teftimonianza , che nelle comme- 
die togate era permeffo di mettere in ifeena perfone 
d* ogni più viziofo carattere , quali fono nelle com- 
medie di Terenzio, e di Plauto le meretrici, i dru- 
: di , i mezani ; là dove le commedie preteftate noti 
davano loco, che a perfonaggi di rango, c a favole 
piene di nobiltà, e di decoro. 

Sappiamo da Suida (c), che certo Rintone Ta- 
rentino, facendo una mefcolanza di cofe ferie , e 
burlefche , introduQc fu’ teatri d’ Italia una fpecie no- 
viflìma di commedie dette da’Iatini^z»tfl«rV<e;c da noi 
prefentemente T ragicommedie . Di quello poeta ho 

tro- • 

I ' i ■ 

Foetic. i88. 

C Ptttfco Lexicon i Ferrari de reve/liar. SulengerodeTeau 
t. 6. Giraldi Dial. de foett 

t f ) Agad Fitifci * , .• 


s 
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16 DISSERTAZIONE 
ncrm^ mcmorÌ 4 anche preflTo Ateneo (a) , ' che ' uni 
commedia ne cita intitolata 1’ Anfitrione ad imita- 
zione di quella di Plauto . Ufaronfi altresì tra Ro- 
mani certe* commedie dette in latino Tahernarùe , 
che corrifpondono alle oollre Burlette da piazM ì 
ed accennate Tengono chiaramqite da Orazio mede- 
lìmo, 

Migret in obfcuras humili fermane tabernas, 
U nome delle medellme era addattato al loro carat- 
tere ; -perocché non vi fi introducevano , che perfone 
vilifiime ; e non vi fi rapprefentavano > che azioni 
balTe , c plebee ; nella qual forte di componimenti 
ridicoli} dice Diomede > che non fu mai chi pareg- 
giallè Ennio } ed Afranip ; ma io fon d’opinione % 
che a tempi nofiri fiano fiati eglino fuperati d’aflai> 

Colla decadenza della Romana repubblica decadde- 
ronoapoco a, poco le lettere d4 loro antico fplendo- 
re . Perdutoli ne’ teatri 1’ ottimo fine d’ apprendere > 
vi fi mantenne loltanto quell’ altro indiretto di di- 
venirli, e di ridere. I Terenzj , e i Plauti non li 
produceva ogni fecolo; e il caminare full’ orme loro 
enfiava troppa fatica . Per fare delle Commedie 
bemarie, o fia delle burletta da piaxjiA , ogni qua- 
lunque bufibne poiea far da poeta. A quelle inclina- 
va il popolo rozzo, e4 indurip ne’ fuoi viziofi cev 
fiumi . A quelle foltanro portati erano i Comici dalla 
avverfione allo fiudio , e dall’ avidità del guadagno. 
Ecco penanto pel giro di molti fecoli piena di que- 
fie fole l’Italia tutta, fino a dimenticarli d’aver ella 
avuti nell’ ane comica così fublimi maefiri , ed a 
cangiare fpontancamente il teatro d’ ma fcuola , eh* 
egli era del buon cofiume , in un afilo dell’ igno* 
ranza, e della più vergognofa licenza. 

Non riforfero i teatri italiani da quefio fqualore 

lagri- 

< /» ■) Dypnofoph. l, : 

Itttica sij, . . . . 
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4 agriiuevoIc di molti fecoli , fe non quando coinin-J 
ciarono a riforgere dentro l’ Italia le lettere . Preten- 
de il Fontanini (aj , che il primo ad ifcriver conv 
inedie in verfi itdi^i foflè Jacopo Nardi fiorentino 
volgarizatore aflTai rinomato di Tito, Livio . Il Cre- 
feinbeni ('é) all’oppofto fofiiene , che tal onore at- 
cribuirfi deggia all Ariofto. Hanno detto male amen- 
due.* ma fono fcufabili ; perocché non avranno egli- 
no veduta certa Commedia di Sicco Poleqtone p». 
dovano intitolata Cati;n‘a , o fia Catitmria ftampata 
w Trento nell’anno 1482; quando la commedia del 
Nardi intitolata l’ Amicizia non fu ferina , che ver- 
fo 1’ anno 1499; ficcome rilevali da alcune ftanze 
dell autore aggiunte in fine alia commedia fuddetta. 

Da quel tempo in poi ebbe fempre l’ Italia quando 
pm, c quando meno de’ poeti, che fcriflcro commc< 
die .italiane ; ma non è quello il luogo , che io ' ne 
faccia il catalogo. Ne abbiamo alquante di belle fui 
gullo delle greche , e delle latine ; ma niun poeta fe 
ne fccé una occupazione continua , per giugnere a 
^rfezionarli nell’ arte . Quindi è , che i teatri d’ Ita- 
lia penarono a rilbrgere dalle deplorabili loro rovi- 
ne , piucchè non fecero quelli di Francia ; che perciò fu’ 
nollri pretendono, non fo come, la precedenza . Se 
1 Italia avefle avuto un Molicre 9 avrebbe fatto anck* 
ella rifiorir da gran tempo la poefia fuUe feene ; ed 
(Ofo dire altresì, che non le farebbe mancato a quell’ 
•ora qualche cofa di meglio,. fe veduti aveflc de’Mc- 
ccumì del carattere di Luigi XIV. che ne proteggef. 
ter le lettere, di cui ella fu madre. Moliere forti un 
gran talento dalla natura per.illullrare il teatro} ma> 
vaglia la verità, chi fedur non ù lalcia dalla preven- 
zione delle cofe llranicre trova in elfo lui de’ difetti 
non piccioli. Quando altro non folle, le commedie 
Tome /. Q 

ia) Eloquenza Italiana '% i 

V » ) foefia Italiana . / . . . . . ■ 
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fuc fono fcritte per la maggior parte affai male ; cd 
era fempre per effo una infelicità miferabile quella d’ 
aver bifogno > ch’altri gli preftaffe la penna» per ver- 
feggiare i fuoi penfìeri medelimi» come candidamen- 
te confeffa chi ne fcriffe la vita ; c dalle commedie 
lue fi rileva» attefa la diverfìtà dello flilc. 

Se il buon guflo da lui introdotto Tulle fcenefran- 
ccfi s’ andrà fempre più perfezionando in Italia , co- 
me ci fa fperare al prefente , io non dubito punto > 
ch’cffendo ella ftata mai fempre madre feconda di 
foUevatiffìmi ingegni, non fia per produrre col tera- 
■po de’ poeti comici non degeneranti dagli antichi no- 
ilri maeftri, e da metter invidia agli autori flranieri 
piu rinomati . Pare la dio mercè al giorno d’ oggi » 
che le città italiane fìano affatto convinte della gran 
maflìma da me fm da principio accennata; che non 
furono iftituiti i teatri per ridere fempliccmentc; ma 
per introdurvi ridendo la riformazion de’ coùumi . 
E’famofo il detto d’Aufonio (4), che il teatro pref- 
fo gii antichi teneva luogo di Curia, per correzione 
-del popolo; e quello fuo fentimento lì trova le mil- 
le volte replicato con parole diverfe da Svetonio, 
(b) da Ulpiano (c), dallo Stevechio {d)y dal Bu- 
lengero (e), dal Donato (/I , dal Gronovio (g) 3 
dal VolTìo (ù); e più di tutti da Cicerone mcdeli- 
mo (i). Qualunque volta fi abusò de’ teatri , e fi 
■ trafeurò in elfi la gran maflìma del pubblico bene , 
•non mancarono perfone di fenno , che ne deplora- 

ron 

( 4 ) Auftn, Lui. fup, Prol. i. 6 . 

. Tiberio cap. 34. 1. 

C « ) Lib, 14. I 

In Vegetium n. 14, 

- (tS De Ven. Ciré. 38. 

.(./) Tacitum i, if. 

Thef. antiq. gnc. t. 8. p. 

De inflit. poet. io. 

Ap, Aftg. de civit, Dei, . ‘ 
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too abufo . Grandi/fima roraorc menano fu quefto 
proposto Marziale ( 4 ), e Giuvenale {h ) , ncUe lo- 
ro poefie; ma fopra tutti Tertulliano (c) , e Lattan- 
zio» le- di cui partile meritano d’ e0èr qui riferite» 
perche 1 Italia noflra li glorj d’ abominar al prefcnt& 
certe- velcnofe buffonerie » dietro alle quali correva 
un tempo per fuo difonore . ^id de Mimis loquar 
Cùrruptelarum pr<eferer,tibus d^flinam ; qui docent 
4dulteriai dum fingui$t ^ Jìmulatis, erudiwu ad. 
vera * , 

Perche i poeti introduceffero fu’ teatri italiani la ve- 
ra Commedia era .neceffario quefto' cangiamento di 
guHo nel popolo , a cui fi deve affolutamente piace- 
re; quando fi voglia aramaeftrarlo. Se il popolo non. 
è foddisfatto» fono vani tutti i precetti dall’, arte co- 
mica lafciatici da Ariflotele, dal Patrizio, dal Beni, 
dallo Scaligero» dal Giraldi, dal Nificlli , dal Maz- 
zoni, e dai Caftclvetro, per ottenere il gran fine d’ 
avergli meffa fono degli occhi una buona commedia , 
Il primo maeftro del teatro fi è il popolo; e deveef- 
fcr egli l’ interprete di tutti gli autori , die fcriffero 
infegnamenti fu quella materia; ma col nome di po- 
polo io non intendo già la plebe foltanto ; per cui 
dice l’Einfio {d), non è fatta la vera commedia; e 
ridicoli farebbero aflblutamente coloro » che volefferó 
foftener il contrario. Ridiculi enit»y & inerti fum, 
qui plebeis tantum fcribi commadiam exiflimant . Col 
nome di popolo fu intefa mai femprc quell’ adunanr 
za di perfone colte » ed onefie » die riempie un tea- 
tro per divertirli.* ma ne’ divertimenti fuoi, fi vergo- 
gnerebbe di non difiinguerfi dalla più diffoluta ple- 
baglia . Quefto popolo , che deve effere il giudice 

B a del- 
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delle vere commedie, n’è il maeftro altresì .* péroc-' 
che per foddisfarlo non c’ è più llcura ftrada , che 
quella di' ftudiar lui medelimo. 

Abbiamo cento c più Scrittori antichi , e moder- 
ni, che trattano della comica poeGa . Abbiamo in 
eflì, fto per dire, cento mille precetti difFcrentiflìrai 
per fare una buona commedia ; ma , toltine quattro 
de’ principali , tutti gli altri fono foverchi , fe addat- 
tati non fono al carattere , ed alle inclinazioni del- 
popolo , che G vuol foddisfatto . Perclic non piaccio- 
no adcGb fu’ teatri noGri le commedie di Plauto, di 
.Terenzio, e di Moliere raedeGmo tanto più recenti’ 
delle greche, e delle latine? Non è già, che lavora- 
le non Gano efattamente fu’ precetti dell’arte: ma non 
Ibn più quelle di prima le difpoGzioni degli animi 
di chi va ad afcoltarle; perocché cangiarono col tem- 
po le inclinazioni, e i coGumi . Ond’ è , che qual- ^ 
che commedia moderna piace aflaiGTìmo in una cir- , 
tà d’ Italia ; c in qualche altra difpiace a fegno di 
non volerfene afpcttarc la fine ? Non è già , che la 
commedia non abbia in sé flefia il fuo merito ; ma 
diverfi fono i gufli de’paeG diverfi ; e chi non gli 
ha Gudiati tutti profondamente , non può mai luGn- 
garfi di dar a rutti nel genio. 

■ Ecco il primo fondamentale precetto dell’ arte co- 
mica: fenza cui tutti gli altri non vagliono a nulla; 
cioè, che il carattere della Commedia Ga univerfale, 
di modo che pofla egli addatrarG alle inclinazioni 
divtrfc d’una intera nazione ; e noi diremo di tutta 
almeno l’Italia. Per le molte mancanze fatte in que- . 
Ho propoGto dagli antichi medeGmi ebbe adirQuin- : 
tiliano ( aj : che nella poeGa comica tutta zoppicava 
l’antichità. In comnedia maxime claudicamus . Per evi- 
tar qucfto fcoglio Plauto , e Terenzio medcGmo la- i 

yo. 

— ^ * * * 

yaJ Infl. Orar, io. i7; . . i 
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votarono quafi fempre fui modello de’ Greci , pren; 
dendone gli interi argomenti delle commedie loro ; 
ed aggiungendovi folranto del proprio la difpofizio- 
ne, e lo lUle . Cosi fece Plauto tra l’ altre tutte nel 
fuo Anfitrione 1 cosi fece Terenzio nel Formione , e 
nell’ Heccyra prefe da Apollodoro ) come pure nell’ 
Andria , c nell’ Eunuco , che tratte fì conofeono da 
Menandro. 

Al grande importantifìfìmo oggetto di rendere uni- 
verfale il carattere d’ una buona commedia (labilitc 


furono da Arinotele quelle quattro unìtk alla medefìma 
neceffarie, cioè /’ unità del tempo ) l'unità del luogo t 
i' unità dell' azione , c l'unità de' caratteri t perocché 
niuna teda ben fatta può prender piacere d' un azione , che 
mancando di quehe unità è ìubito fuori del verifi- 
inile , c della natura. Cento italiani Scrittori illuflrarono 
quelle roalTìme fondamentali della comica poclla la- 
fciatecl da Arillotile, che nominar io potrei, fe non 
.lemelfi d’annojare chi legge, quando ne lo devo 
fupporre ballcvolmente informato. E pure ad onta di 
tanti infegnamenti fi leggono turtodi delle commedie 
antiche, e moderne, dove quelle malTìnte fon trafeu- 
rate, come fe non ci foflèro al mondo : tanto c vc- 
•ro , che l’efecuzione loro non è si facile , come a 
prima villa ralTcmbra. 

Quanto all’unità del tempo 1’ Éinfio {a) rion la 
darli pace, che ì' Anfitrione di Plauto occupi nove 
meli interinimi : eflendovi in eflb Alcumena , che 
concepifce , c panorifee un figliuolo mentre dura la 
rapprefentazione della commedia. Da quello efempio, 
' giullificati fi credono quafi tutti gli Autori Spagnuo- 
li, che alle commedie loro permettono più giorni di 
tempo.' ma non fo quanto Ila ragionevole quella li> 
.cenza. Se Hauto fc I’ c prefa in più luoghi , come 

^ B 3 offer- 
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oflcrvò Io Scaligero (a)i e tra l’ altre commedie, là 
■quella intitolata Captivi , bifogna prima eguagliarlo 
in tutto ciò, c’ha di buono, per eflcrc ìcufabile', 
nell’ imitarne i difetti. Non ci fu alcuno più efatto 
in quello panicolare di Sofocle , e di Terenzio , le 
cui favole non eccedono mai i confini d’ un gior- 
no; e caminano di quel palTo medefimo , che fuol 
tenere nelle vicende lue la natura ; Io che non fece 
Èfchilo allora quando , per riftringere a fole venti- 
quattro ore la favola, fece uccidere Agamemnone, t 
io fe feppclire così a precipizio, che non lafciò temi" 
fo àgli fpcttatori nemmeno di piangerlo . Tra que- 
lli due viziofilfimi eftrcmi ’di non ellcnder trofv 
po, e di non. pretipitare l’azione , la più llcura , e 
la più verilìmile li è la llrada di mezzo infegnataci i 
'da Arinotele, e pratticata ordinariamente da’ Greci-; l 

che vale a dire di tenerfi dentro il giro d’ un gior- ! 

no poco più , o poco meno ; ma quando anche lì 
eccedefle di qualche ora quello ccwifine , il' precetto 
è sì malagevole da metterli in prattica, che poco, O 
molto trafgredito li vede da quafi tutti gli antichi 
poeti ; c le i moderni ancora lo trafgrediffero leg- 
giermente, fariano degni di feufa, ' 

' Meno fcufabili fono al paragone quegli altri noti 
pochi, che niun penficro fi prendono dell’Unità del 
luogo , la quale olTervar fi può molto più facilmen- 
te. Non v’ha cofa più inverifimile , c più fallidiofa 
agli fpcttatori, che quella di fargli palTare da un luo- 
go all’altro col' folo* mutare una leena . In quello 
•particolare non fu troppo dilicato Plauto medefimo . 

Nel fuo Cureulione fi fta in Epidauro ; e fi pafla d’ 
mn falto a paflèggiaré per le contrade di Roma. Ne’ 
•fuoi Menecmi vengono due perfone l’una daH’Illirì- 
'Co, e l’altra dalla Sicilia tanto fra di lor fomigliaa- 
• ' - ti> 
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ti 3 che non fi diftinguono nemmeno alle vefti ; c 
tuttoché foreftleri fanno in Roma , come farebbero 
nella lor patria medefima. Non dico nulla de’ forai- 
glianti difetti, die tutto dì fi veggiono nelle Com- 
medie moderne ; perocché ci farebbe troppo che di* 
re: c intorno a ciò il Rapini ^4^, il Panigarola {b) 
il Nifielli (f ) 3 il Mazzoni (d) , e il Salviati (r) 
--hanno detto abbafian za. Io non intendo già , che le pa- 
role d’Ariftotelc circa 1 ’ unità del. luogo nella com* 
media debbano interpretarli foffifticamente ; di modp 
die s’abbiano a riftringere gli Attori dentro il co^ 
fine di quattro fole muraglie . So > che i critici piu 
rifpcttabiii non fono in quefto particolare rigoroli 
cotanto; fo, che l’unità del luogo fuddetta cftender- 
-fi può anche ad una intera città ; e molto piu ad 
•una cala intera, fenza limitarli barbaramente ad una 
‘medefima llanza ; ma fc la neeelfità efige , che s’ ah- 
•bia a paflàr da un lucgo all’altro , mutando la fcc- 
na; perche mai nel mutarla non fi falva il vcrifimi- 
Icr e la natura, quando può farli con poca fatica? 
-Riefce infolfribile alle fantafie più dilicate quel ve- 
derli dentro un atto raedefirao trafponare tre o quat- 
'ero volte da una cala in l’ altra , dal giardino alla piaa* 
ea; e dalla piazza al Caffè . La poefia è un incan- 
tefimo, che può ciò, che vuole ; purché fappia farlo 
a tempo di forprendere gli fpettaiori fuoi , ^ quando 

• meno ci fono applicati , La divifionc degli Atti è 
fiata a bella polla introdotta nelle commedie, perdi- 

-ftracre chi Ha ad afcoltarle , e profittare della di lui 

• dillrazione 3 per forprendcrlo più facilmente, c fidur- 
C.ÌO a quel palio, ?he più fi defidcra . Qi^ello è U 

. B 4 ten> 
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) Sop. Demet, p. 64. 

Progin. V. 3. 113. ‘ 
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tempo opportuno di cangiar fcena > fe ne ha bi/o* 
gno la favola; c trafponarc 1’ udienza da un luogo 
all’altro poco diftante; perocché non troverà allora 
inverilìmile un fomigliantc trafporto y di cui non s- 
era appena avveduta. 

Se così agevole fofle da confervarfi 1’ unità dell’ 
'dizione non avreflìino noi tante commedie antiche* 
e moderne, che vengono altamente riprefe da’ criti- 
ci più accreditati . Non v’ ha fona alcuna di poefìa 
greca, latina, o italiana , che vada efente da quello 
precetto ; ed c egli , dirò così , la bilancia , fu cui 
deve cfaminarfene il merito. Con quella bilancia al- 
ia mano riprovò Arinotele , e condannò gli Autori 
deìì' Eracleide y e della Tefcidc. Su quella trovò che 
‘dire il Mazzoni (a) àelVJlliade d’ Omero , dell’ £- 
fteide di Virgilio , e della Geru/alemme del Taflb . 

Per quella Analmente di niun valore apparifeono 1* 
Ercole del Giraldi, V Achilleide di Stazio, e laCrf- 
Jleide del Vida ; Hccome a lungo il dimollrano il 
jVettori‘(A^ , il Nilìclli (c) , ed il Taflb medeft- ! 
mo (d) . Per venire alle favole fceniche, che piu di 
tutte l’ altre abbifognano di quella unità : chi crede- 
rebbe mai quanto ebbe a dire il Gravina (e) deli’ 
Amima del Taflfo; che P azione di Silvia y e quella 
di Mirtillo fono due favole , che comfarifeono noi 
fempo medeftmoy e fullo fieffo teatro y di modo che fi 
potrebbero l' una fenzA dell' altra difiintamente rappre- 
fentare. Se cadde il Taflb in quello inconveniente 
gravilfimo, chi potrà mai lulingarlì d’andarfene efen- 
te? Nelle commedie, che ci vengono tuttogiorno al- 
le mani , vediamo adoperata sì poca applicazione > | 

i.a'ì Difefo di Dante /• j. 
i.b') In Arifi. p- gp. . . 

C c> Pro)(inn<tf. t, 3- 
( } Qiud‘ Qer. , 

(f) fottic. 6. i. < . i ^ 
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cd induftria per ifchivarlo ; o almeno per coprirlo 
alla meglio , che pare fi facciano gloria gli autori 
di non faper quella legge; o di non volere, che fra 
fatta per loro. 

Anche nell’unità del carattere, diceva Orazio ( 4^» 
fi pecca ordinariamente da’nollri Scrittori: e qui pri- 
ma di tutto quiflionano i Critici (^), fe dalle Foc- 
ile Drammatiche debbano efclnderfì tutti i viziofi ca- 
ratteri; perocché raccomanda Ariftotele (c)y e dopo 
di lui Dionigi d' AlicarnalTo (d), che il carattere o 
fìa cofhime, tuttoché favolofo, fia buono mai Tempre. 
Perverfi fono nelle Tragedie di Sofocle i due caratte- 
ri d’ Edipo, c di Lajo; perverfo il carattere di Me- 
nelao ntìVOrefle d’ Euripide: perverfi tanti , e tanti ca- 
ratteri introdotti da Ariftofane, da Plauto, daTeien- 
.zio, da Moliere, e dall’Ariofio nelle loro Comme- 
die. Bifogna dunque interpretare la maflìma d’ Arino- 
tele, come r interpretarono il Pigna (/), il Piccolo- 
mini (f)j il Fontana fj), il Beni (h), e il Maz- 
;zoni (i)y ed efcludere ogni viziofo carattere dal Pro- 
ragonifia delie Commedie ; ma ritenerlo negli aUrì 
^Attori, quando fia egli moderatamente viziofo, quan- 
.do fe ne faccia vedere o il cafiigo, o l'emenda ; e 
, quando finalmente non fia troppo triviale, e plebeo. 
jjLa ragione é chiarifiìma; perocché l’utile delle favo- 
,le deve prevaler al diletto ; e come mai intereflàrfi 
.deve, o cofa mai deve apprendere il Cavagliero, il 
-Gttadino, il Mercante; vedendo mefla in Ifcena una 
.truppa di diflbluti, di beoni, di vagabondi, di mez- 

1 - f 

K»") Poetir» . 

(.i ) Mazzoni difef» di Dsnte 2. }• 

<<•) Rhtt. j. 

C ) Andrucci Potf. 

Stpra l/t P ottica d' Orazio, 

^/) Sopra la Poetica d’Arifiottltm 
Del fiat del Poeta, 
i.h'l Sopra la Poetica , 

(,i) Dtfefa di Dante, 
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iani, di ladri; c rapprefentate di quelle azioni , cfié 
non fi degnano neppur oflcrvare per ifirada, o fentir- 
fele raccontare dalla più vile’ plebaglia? Oltre TefleP 
buono ordinariamente , il caranere delle Commedie 
vuol eflere coerente , che vale a dire Tempre eguale a 
fc fteflb; intorno a che abbiamo in Orazio (aj de- 
minutifllmi infegnamenti . Si feordò per gran modo 
Terenzio di quello precetto nella fua Commedia in- 
titolata i Fratelli (b)\ quando fece , che Mizione 
uomo faggio, e pofato menafle egli fiefib due nipoti 
al bordello. Anche Euripide acculato fu da Ariftofa- 
nc (c), che faccia parlare i fervi, come i padroni, c 
i giovani come i vecchi; ma quello critico inefora- 
bile fece poi egli di peggio: facendo in Ifcena, che 
un Filofofo, qual era Socrate, avelTe una corba pet 
catedra; e mifuralTc geometricamente i piedi alle mof. 
che (d). Non niego, che ci voglia della efattezza 
in quello propofito ; ma ci vuole della diferezione 
altresì;- della quale, pare a me, che mancallc il Gra- 
"vina , nell’accufare di fomigliante difetto V Aminta. 
del TalTo , ficcome farò io vedere nella Prefazione 
alla mia Pafiorella Fedele , dove mi tornerà più iti 
acconcio di ragionarne. Anche l’eguaglianza de’ carat- 
teri farebbe un vizio, quando fi trattaflc di certi ca- 
ratteri caricati, tutto il di cui ridicolo Ha nella difu- 
guaglianza medefima; e giullificati vengono àATeofi- 
te d’ Omero (e), che fu poi ricopiato dal Trifino 
(/). Troppo ci farebbe che dire fu quella materia; 
■ ma ficcome m’ occorrerà di parlarne altre volte , abu- 
farei della fofferenza di chi legge, fe mi ci fermalfi 
ancor d’ avvantaggio, 

* Dalla 

(/*■) Poetira'. 

C^) Adulphi. 

(.<■■)/» R»nis . ' 

(.dì Heinf. Diff^ert, àd Terentmtnt 
C ? ) llliad, lib. 2. • ■ • , 

(f) Italia liberata ib, 14, • ' • 
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• ■ Dalla fodanza della Commedia decader non né 
deve lo ftile; e quello accordano tutti dopo Arido» 
tele, 'ed Orazio medefimo, che debba effer facile, t 
fiatio'y ma non mai trafeurato, viziofo, e plebeo. Se 
Ja Commedia è una imagine della vita, o Ha uni 
rapprefentazione continua de’coftumi correnti; è cer- 
to ccrtillìmo , che denno farli parlare gli uomini in 
'Teatro, come parlano altrove. In qual mai pane del 
inondo parlano i padroni , come parlano i fervi ; i 
ìiobili come gli altieri; le perfone ben educate, co- 
me i plebei? £’ forza adunque di confelTarc, che fui 
Teatro eziandio altro ftile deve tenerli , quando fi 
produce in Ifccna un buffone; c quando vi fi produ- 
ce un uomo ben nato. Ciò fia detto per tutti colo- 
ro, che fi dichiarano difenfori giurati dello ftile fa- 
cile, e fiano nelle Commedie, fenza riflettere, che 
lo ftile comico in molti cali può, c deve ellere fa- 
cile’, ma fempre poetico; può e deve effer piano’, rria 
non triviale, e plebeo; come fi vede in tutti i Co- 
mici Greci, e Latini, che nella lingua loro fono il 
modello dell’antica eleganza. 

Tutte le Commedie, che 4 i loro ci reftano fono 
■fcritte in Verfo , cui giudicavano indlfptnfabile ad 
'Ogni componimento poetico; effendo flato il Vcrlb 
'mai fempre l’unico linguaggio della Poefia: c non 
•avendo io mai letto, che in un libto folo la rnalft- 
ma particolarilfima ; che poflàno darfi delle Poefie an- 
che in Profa, lo che da’ critici di mtta la più erudi- 
'ta antichità fu giudicato imponibile. Mi fia dunque 
pcrmeflò di ripetere francamente , che il linguaggio 
de’ Poeti non può effer, che il Verfo; c che in Vef- 
fo hanno da fcriverfi le Commedie medefime, che 
fono parti principaliftìme della Poefia; quando non 
fi voglia rinunciare alle leggi , e agli efempi di tutta 
la più rifpettabile antichità. La Profa fu’ teatri d’Ita- 

• Ua fu introdotta allora foltan(o> che nella decadenza 

deU’ 
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dcUTrnpcro Romano fu da’ Teatri eflliata la veraCom^ 
inedia, per dar luogo a quelle Commedie taberna^ 
rÌ6y o fia burlette daPiazjtji da me accennate di fo- 
pra. Se in Profa ne fcriiTcro alcuni Autori del cin« 
qucccnto, lo fecero eglino per addattarfì alla rozzez- 
za del popolo; e perchè non erano Poeti comici di 
profdiionc; ma qualche Commedia foltanto fcrivevar* 
no per loro diletto. L’ Arlotto, che merita fenzadut* 
bio tra gli altri rutti la preferenza, penetrato da que- 
lla ragione fece le Commedie fue in Profa , ed iti 
Verfo , per addattarfì alle circottanze del tempo , e 
non mancare infìeme al dovere di quel Poeta, ch’era 
egli riputato da tutta la Letteraria Repubblica. 

A’ giorni nottri era riferbata dal Cielo la gloria , 
che le Città Italiane prendettcro a poco a poco del 
gutto allaPoefìa fu’ Teatri; e glugneffero ad amare il 
Verfo nelle Commedie per modo, che fenza d’etto 
s’aveflero a giudicare foggette ad un grave difeapitoj 
liccome ho veduto più volte, e qualche volta ancora 
l’ho fperimentato io medefìmo. Il Verfo Martelliano 
ebbe fopra gli altri tutti quetta fortuna ; e tuni accor- 
deranno meco, ch’egli la meritava altresì, quando jfì 
compiacciano di far meco quelle rittettìoni , che a 
bella porta io m’ ho qui riferbate . Il primo ritrovato- 
re de’Verfì, ch’ora diciam Maitelliani fu certo Cz«/- 
io d' ricamo, di cui parlano il Crefeimbeni, ed il 
Quadrio nella loro Poetica; quando non vogliamo 
dire, che furono inventati dal cafo; che vale a dire 
dall’antica cottumanza di fcrivere due Verfì fettenna- 
rj nella riga medefìma , come oflervato fu dal Cre- 
feimbeni fudetto. Tratterò il nome di Martelliani dal 
celebre Pier-JacopoManelli; perocché nittùno ne’ tem- 
pi andati gli usò più famigliarmente di lui ; e da lui 
furono il primo fulle nottre Scene introdotti. Se non 
prefero allora piede in Italia, fìccome han fatto al 
prcfentc, oflcrva ingegoofamentc l’Abbate Vicini ìq 

Mi» 
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noa Aia cpiAola a me diretta, che la colpa non Ai 
del Verfo; ma dello Alle, che nel Martelli non può 
interamente lodarA . Quelle Aie rrafpoAzioni sforzate 5 
quella Aia maniera periodica troppo artìAziofa, e lun- 
ghiAìma: quella Aia Aiblimità nell’ efprimerA , che lo 
fa eflère ofeuro. Amo mete cofe, che pregiudicavano' 
al buon cAto de’VerA Martelliani in Teatro, dove 
trattandoA di farfi capire di volo, c Aipra rutto d’ uopo 
di Andiate neTentimenti la chiarezza, e la brevità : 
Del rimanente non c’ è Verfo alcuno nell’ Italiana 
Poefia , che più del Verfo Martelliano s’accoAi, c 
Aimigli al Verfo Jambo comico de’ Latini, e de’ Gre- 
ci. ÈAèndo egli compoAo di quattordici, e bene fpel^ 
fo ancora di fedeci Allabe, A penerà a trovare nelle 
Commedie di Terenzio, e di Plauto de’VerA Jam- 
bi, che Aano di maggiore, o di minore lunghezza. 
L’ultimo piede de’Jambi comici è più regolare ordi- 
nariamente degli altri tutti ; e per Amil guifa nel Ver- 
fo Martelliano, in virtù della rima, c fempre regola» 
re nel Ane la deAnenza. Al paragone di tutti gli ali 
tri VerA Greci, e Latini il Jambo è fenza dubbio il 
più facile., e piano: e chi vorrà negare queAa prcroii 
gativa medeAma al Verfo Martelliano compoAo dì 
due fettennarj, i quali fono facili a fegno, che fe 
ne trovano a centinaia nelle profe più artiAziofe c Au- 
diate 2 Siccome l’indole vera della Greca, e Latina 
PoeAa A è il numero, e il metro, così quella della 
FoeAa Italiana è la rima per oAcrvazione fattane dal 
NiAelli , dal Mazzoni , dal CaAelvetro , ^ dal Qua- 
drio, e dal Crefeimbeni da me più volte citati. An- 
che queAo diAintivo ha il Verfo Martelliano, mercè 
la rima obbligata ; ma non troppo /icina, come l’ 
avrebbono gli EndccafiUabi , perchè non venga ella 
a noja ; e nemmeno troppo lontana , come accade 
nelle terzine, o nelle ottave; perchè non fe ne per- 
da il diletto . Giova altresì mirabilmente un tal ver- 

fo 
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fo alla brevità, e alla chiarezza tanto necelTaria nel'" 
lo ftilc delle Commedie. In due verfi di quella fot», 
ta può darli ad un fentimento ogni più chiara ellen-' 
lìone ; fenza aver bifogno di trafportare il perioda 
ne’ verfi feguenti, ficcome fanno i Francefi , c come 
f/:ce il Martelli, che però dalle Scene riufeirebbe ofeu- 
rillìmo. Se adoperar fi vuole uno Itile concifo; ogni 
diltico Manelliano è capace ne’ quattro Tuoi fetten» 
narj di quattro fentimenti diverfi, che al dialogo coi 
mico fervono a maraviglia. 

Per verità chi non volefse nel comporre i verfi 
Martelliani tutte fare quelle minutififìme riflelfioni , 
delle quali a me pajon capaci; fon anch’io pètfiiafo, 
che non ci troverebbe tutti quelli vantaggi . Lo fcrivcre in 
quello metro qualche cofa di tolerabile è più malagevo* 
le, ch’altri non credono. La fola varietà degli acenti, 
che bifogna artifiziofamente olTervare , per non dar 
nell’ unirono; c perchè tutti e quattro i fettennarj d’ 
un dittico abbiano la loro più conveniente armonia, 
ella è a giudizio mio una faccnda , che volendola 
ridurre a’ precetti non finirebbe sì pretto . Dal Man- 
telli medefimo non fu nè punto , nè poco ofservata 
la difpofizione dei due verfi , ond’ è compolto ogni 
dittico; fana con tale artifizio , che il fecondo deri- 
vi fenza violenza dal primo; e fe ne pofsa da ognu- 
no, che lo fente prevenire la rima. Non tutti vedo- 
no r attifiziofa fofpenfione , di cui è quefto metro 
capace ; quando fi fappia chiuder in efso qualfifia 
fentimento, riduccndone all’ultimo fettenpario tutta 
la forza . E pure a tenere attento un teatro , c a far- 
gli guttarc il dolce della poefia comica non c’ è ar- 
tifizio più necefsario, e più Scuro di quello. 

Ma non abbia ancora il verfo Martelliano tutte 
^quelle con altre prerogative moltilliine ; il Iblo Au- 
.tore, da cui trafse egli il nome ; ed il piacere , che 
,fc ne prende ne’ teatri (iioi una Mctrppo^ rifpetta- 

bUe 
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bile con altre Cinà della nofìra Italia, ballar dovreb> 
bero a conciliargli prefso d’ ogni poeta italiano ve- 
nerazione, e rifpetto . Se fatti avefse quelli due ri- 
flelfi foltanto l’ Autore ignotilTìmo alla letteraria Re- 
pubblica d’ una infelice Tragedia intitolata T canoe , 
non avrebbe egli nella prefazione dedicatoria della: 
tnedellnia lafciate correre fenza propofìco le crprelTìo- 
ni feguenti: inerita molto mal conofeiuta da certo ita-, 
liano , che facendo con bixxArro accoppiamento di due 
ettaftllabi un verfo fola., e ad ogni due verfi rimando y 
f trovando ben tofio ftguaci nova moflruofità aggiunfe 
Itila prefente infamia della drammatica poeftaì onde 
pra che fi fono affatto dimenticate le belle cofe de' no- 
firi antichi 3 e non s'odono fu no fri teatri rapprefen- 
tate 3 che le incondite pazjzie d’ alcuni moderni , che 
fi danno il vanto di riformare il teatro y e mirabil- 
mente lo guaflano , fé alcuna cofa vien recitata in ver- 
fo ( benché feonvenga cosi chiamare una barbara profa 
rimata ) quefta è certamente diftefa in Ftrfi AlarteU 
lianiy che così appunto li chiamano dal primo loro 
inventore . 

Qui ficuramentc di rne non li parla ; perocché 
.quello moderno legislatore della drammatica PoeCa 
non vide ancora Commedie mie in Verlì Martellia- 
ni, quando non le aveflc vedute in Teatro: edendo 
quelle le prime, che lìano pubblicate allellampe. Jvion 
jiatlo adunque per paHionc di me medelimo , o delle 
cofe mie , fe con lui me la prendo; ma parlo per 
.amor dell’onello, c della verità, in grazia della qua- 
le io mi pregio di non guardar in volto a nilTuno . 
.Chi fono quelli Poeti moderni, che con barbara pro- 
fa rimata guaflano mirabilmente il Teatro , in vece 
M riformarlo ì Chi fono cofloro , eh’ egli onora in un 
altro luogo alla foggia fua inaedrevole col -titolo di 

comici nati per infamia dell' arte pcroccliè han 

jrafportato anche nelle Commedie il Ferfo del Mar- 
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felli c fcrivono in Verfo MartcUiano foltanto 

delie incompofie dicerie y che' nuli' altro han di Corn^ 
media y che il nome. Io frequento i Teatri , c non ci' 
ho mai vifta Commedia moderna in VerG Marrellia^ 
ni, che infamaflè le Scene. Le Commedie da me in 
effi vedute pel corfo di fette anni addietro fo, che 
furono per la maggior parte e compatite, c approva»- 
te da una illuftre, ed illuminata Città, che nel giu- 
dicare di fomiglianti materie ereditato avendo tutto" 
il gufto migliore di Roma j c d’ Atene , avrà mal 
fempre la gloria d’aver eflà la prima col GnilTìmo di-i 
Icemimcnto fuo fatti riGorirc i Teatri d’Italia; e ca- 
pace non è di foffrir ne’mcdeGmi componimento al- 
cuno, che pofiTa infamarli per fuo ’difonore. 

• L’efprelfione di coGui', che di coflòro così ragiona 
a capriccio , oltre l’ éflcre una manifefta impoftura 
ella è per sì gran modo avvanzata, che altra rifpo- 
fia non merita, fc non fe quella d’una ri fata corri-, 
paflfìonevole, qual G darebbe ad un fanciullo,’ che a 
parole la voleflfe'far da gigante. Quando mi furono 
lette da un amico le accennate fue deciGoni , Lenza 
dirmi chi foflè; enftai- torto in fofpetto , che averte 
egli ereditato collo fpirito del Maffci fuo Concittadi- 
no, anche la di lui famofa avverGone al Martelli r 
c rtandogli tuttavia alta mente refoftum quel celebre 
Pernia (a), voleflTe eglifopra tuni i feguaci dcU’cmo- 
lo Aio vendicarne l’affronto. Lo rteflb Maffei, tutto- 
.chc' sì benemerito - della Letteraria Repubblicai non 
avrebbe Gcuramente di cofloro parlato con tanta , im- 
prudenza . Avrebbe egli conGderato', che la PoeGa 
drammatica fu riputata mai fempre lo sforzo maggio- 
re dello fpirito umano; che Commedie, e Tragedie 
fenza difetti , cominciando dalla Aia Aferope , non 
cc ne furoQ giammai; che i moderni Poeti Comici 
• ‘ fanno •' 

C « V Cemponiìnento ttrammàtlco intitolato cosi , e fcrittt dal 
Martelli contro il Maffei in tempo delle lor differenxa. 


T*:y 


- • / 


^ ' r 


STORICA , E critica: 

&nno tutto ciò, che ponno, per riformare il teatro* 
e fanno fempre aflaiflfìmo , fe niflun altro prima di 
loro fece mai altrettanto, c che finalmente godendo 
l’approvazione d’ un popolo fatto oinmai di cole tea» 
trali conofeitore acutlfÉmo , anche da un tragico 
principiante , e fanciullo fi meritavano qualche one» 

Ilo riguardo. 

La troppa franchezza nel decidere è Hata mai fem» 
pre il primo didintivo dell’ ignoranza, Coflui che 
non dovea mai di cofioro parlar fi alla peggio , fe 
foilè fiato ancora un oracelo: pubblicando al tempo 
medefimo quella Tua mifcrabilc tragedia , fece vede» 
xe a que’ pochi , che 1’ hanno letta , quanto egli fia 
giudice incompetente in fomiglianti materie : peroc* 
che in vece di trovarci un qualche gloriofo avanzo 
del Maffei Aio maefiro , non ci trovano di quel gran» 
d’uomo, che t foli difetti . Tolga il Cielo., ebe io* 
voglia qui darmi la pena d’ annojare il leggitore be» 
nevolo, col farne un critico efame . Ella non meri- 
ta quefia fatica , tanto è contraria a tutto il buon ^ 

gufio dell’ antico teauo ; e lontana adatto da que* 
precetti poetici, che medio oCfervano i moderni co~ 
mici nati per infamia dell' arte . 11 mio tempo pof< 
fo io impiegarlo più utilmente; quando dietro a quel- 
la infelice tragedia ne ho perduto anche troppo; leg- 
gendola una volta , c vedendola un altra volta rap- 
prefentata. Cofa può dirli di meglio , per farle giu- 
Rizia : fe non che quefio capo d’ opera , e quefio e- 
femplare della tragica italiana poefia fece la prima 
fera fullc venete feene ad una udienza coltiffima no- 
ja, c difpetto ; e vi fu replicata a teatro vuoto per 
la feconda fera foltanto: là dove la barbara profari^ 
mata de' moderni comici nati per infamia delt arte 
c già da qualche anno avvezza ad eflcrvi compatita 
per quindeci, c fedici fere continue con ifterrainato 
concorfo. Io per me qui non c’ entro per la ragione 
Tom, /. C acccn» 
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accennata di fopra: im quando c’entraffi ancora, raì 
fccglicrei piuttofto d’ cflèrc con cojioro approvato da 
una Metropoli si riguardevole, che di dettar con co-i. 
fluì decifioni da oracolo, per fare a que’ pochi, che 
leggono fonno, e pietà, . 

► Se cojioro nati per infamia dell' arte fecero a bel-, 
la porta recitare la Teonoe\ perchè al foro competen- 
te d’ un popolo illuminato li giudicaflc del merito, 
dell’ autore ; confeflb la verità , che far non potea- 
no de’ torti loro la più folennc vendetta . Era però 
fuperfluo , che di cortui qui parlarti io medefimo i. 
ma mi è caduto fotco la penna il fuo nome ; fola- 
mente perche fono alla penna cadérmi dovea unaac- 
cufa data al verfo martelliano da qualche altro cri- 
tico più difereto di lui; c da lui medelimo porta ia 
vifla con grande apparato di trivialirtìma erudizio- 
ne , falla prefunzione fermirtìma d’ annientarlo nel 
inondo , ^ 

- Non c cofa .vcriflìmilc , dice cortui , che gli attori 
nelle commedie, e nelle tragedie parlino in rima ; 
che pen/amento dimojìra troppo palefe , e principal- 
mente allorché allo Jieffo modo rifponde fempre , co- 
me avviene in quejli verfi , Per rifpondere a querta 
accufa contro del verfo martelliano , di cui non fi 
può dar la più frivola , e fuor di ragione : cojioro 
nati per infamia dell' arte domanderanno a cortui.* 
fc fia verilÉraile , che nelle Tragedie greche , e lati- 
ne fi parli in verrt di fei piedi ; e nelle italiane in 
veri! d’undici fillabe cogli acenti a lor luogo con 
ue, e quattro fonori epiteti ad ogni vocabolo ; con 
trafpofizioni di nomi, e verbi fortenute, e sforzate: l 

e con frali finalmente , che elìgono del penfamento 
troppo più palefe, che non efige una rima . Quan-‘. 
do permettono, anzi vogliono tutti i maertri dell’ar- 
te , <phe la poefia drammatica abbia il linguaggio, 
poetico; cioè quello del verfp/ deggiono altrcsìpcr-. i 
• . ' V . mcr- 
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«lettere * anzi volere j che la poelìa drammatica Ita- 
liana abbia la rima; lenza cui, dicono ottimamente 
Id Speroni, ed il Bembo con altri moltillìmi , (^)il 
linguaggio 'fuo non farebbe poetico , come poetico 
non farebbe il linguaggio greco , e latino , fe non 
aveflè la mifura de’ piedi, che lo diftinguono.' • 

Si fa orrimamente da tutti , che nè gli Eroi dello 
tragedie, nè le pcrfonc volgari delle commedie non 
parlavan® in verfo, e confegucntemente non pariavai 
no in rima ; ma fi fa altresì , che parlano fu’ teatri 
per bocca d’ un poeta , che fi vuole obbligato ad ufa- 
re il proprio linguaggio . Per quello fi permette a’ 
medefimi, che parlino italiano , fc foflcr anche nati 
alla China,' che parlino con purezza di ftile, e con 
nobiltà d’efpreffloni ; che parlino con la mifurata ar- 
monia del metro più tigorofo. E perchè non fi vor- 
rà' loro permettere ,^che 'parlino ancora in rimai 
quando quella fanamente adoperata nel verfo martel- 
liano, come dilli più fopra , colHtuifce il vero lin- 
guaggio poetico italiano , e gli dà fuUe feene tanto 
vantaggio? * ~ ‘ ' 

Io non intendo per quello d’ efcludcte da’ teatri 
d’Italia ogni altra' forte di- verfo 5 -c I' cndecafillabo 
particolarmente, che fin oraprevalfe^ 11 moderno £u-^ 
ripide Veronefe 4 ’cfalti pure a fuo fenno; ma non mi 
dia per primo modello dell’ endccafillabo fciolto il 
folo Maffei ; perchè , grazie al Cielo , 1 ’ Italia n’ ha 
qualche altro più poeta di lui ; c molto più non mf 
adduca per efemplare le di lui traduzioni d’Oinero-s 
perocché ogni critico difappallionàto dirà; che il tra* 
durre i Greci in quella maniera, non è già ‘un velli- 
rc Omero* all’ italiana ; ma egli è piuttollo un vcllire 
la- lingua italiana all^ greca; e farla diventar barba- 
ra a fegno di non dfer intefa. 

C 2 Colla 

(.»") Cuftelvetro Poetica : Crefeimbeni , §lHadrio ,Noris , Be- 
ni è Tajfoni , Caro, Nt/ielli, Max.x.oni , Maratorf , te. 
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Colla difcfa del verfo manelliano , fenza dar leg-* 
gc a nifluno , io pretendo femplicemcnte di giuftifi- 
carc me Ikflb, che nelle commedie mie rhocoftnn- 
adoprato • Giudicherà il mondo difereto f 
leggendole, fc que’ vantaggi ci trovi per la comica 
almeno, che trova in eflo , quanto piu ci penfa , c 
Io adopera, la mia deboliflìma fantafia. Se in ciò m 
inganno , profitterò degli avvertimenti altrui f peroc- 
ché io mi glorio di poter imparare da tutti» 





Commedie comprefe in quefto 
primo Tomo. 

Marco Accio Plauto 
La Pastorella fedele 
La buona Madrigna 
La Vendetta o r o s a' 
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PLAUTO 

COMMEDIA. 




OSSERVAZIONI CR ITIGHE 

SOPRA IL PLAUTO 

S ’Io fo precedere il PUuto a tutte T altre comme- 
die mie, non è già, ch’io lo reputi qualche co- 
fa di grande; o fìa flato egli una delle prime fati- 
che da me cfpofle fullc feene italiane . Quella com- 
media ella è una delle più recenti; avendola io fcrit- 
ta in Mantova dentro il mefe di maggio dell’ anno 
1755. ed eflèndo Hata rapprefentata la prima volta in 
Milano r agoùo dell’ anno medellmo . Ad un argo-’ 
mento litico (i doveva in certo modo la mano fo- 
pra tutti i moderni; e in fronte ad una Raccolta di' 
commedie italiane era giuùo , che fi vedclTe il no- 
me d’ un Comico latino de’ più rinomati. S’aggiun- 
ga una tal quale predilezione, che Plauto ottenne da 
me fin da qtiando cominciai ad ifludiareTopere fue; 
e quella precedenza, che adeflò gli do fi troverà tan- 
to più ragionevole. 

La commedia è di carattere antico Romano; ma 
non la dirò fullo fiile d’ allora nè togata ■, ne prcte- 
Hata; peroche i Romani non avrebbero pollo in ifcc- 
na il di lei protagonilla nè colla toga, nè colla pre-^ 
cella, che non gli fi convenivano in nilTuna manie- 
ra. L’avrebbero effi polla nel numero delle comme- 
die Statarie , per clfcre una favola femplice affai , 
che nuli’ ha del maravigliofo , e che porta feco po- 
chilTìma azione. Trattandoli d’ argomento illorico , 
qual è la vita di Plauto , io non dovea allontanar- 
mi dalla verità della lloria; ma non avendo noi del- 
la vita di Plauto, che poche, ed ofeure notizie, aiu- 
tarmi io doveva col verilfiinilc , per dare alla com- 
media la necelfaria cflenfione. E’ verità, che Plauto 
d’ellrazione Pillore, dopo aver fatto con molto applau- 
fo il poeta, tornò per vivere al meflicrc del forno } 
• C 4 c vi 
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é vi fece colà altre "due commedie, come farò vede-^' 
re in appreffo . E’ foltanto poi veriflìmile , che ftan- < 
do egli al mulino tentaflc col Aio padrone di fac 
fonuna ; che lo tentaflc da poeta , da buffone , e da 
fcaltro <]ual era j e che lo tentaflè per ultimo nella 
maniera la più addartata alle Aie circoflanze . Il ve-«‘ 
riflimile de’ tempi antichi Romani mifurar non Ade> 
ve col veriflìmile de’ Tempi noftri. Eflendo perslgraa' 
modo diferenti i coflumi* quante cofe famigliati al« 
iota, e naniraliflime pajono adeflb imponìbili 1 

Per non isbagliare nel veriflìmile di que’ tempi, io 
non mi fon dipanito dalle commedie di Flauto me- ' 
dcAmo. Di là ho prefa la Aia maniera di lonfhre , 
d’efprimerfi, e d’ operare, per formarne Tulio Aeffo 
fuo originale il carattere. Quello , che mi mancava, 
nelle Opere Aie, per mettere infleme una commedia 
fopra lui fleflb, me l’hanno foraminiftrato altri poc- - 
ci, ed iftorici a lui più contemporanei d’età. Mi fo- 
no fervilo del coflume di repudiare le mogli ; peroc- 
ché famigliare in quel tempo . Ho introdotto nella 
favela un paraAto; perchè ne trovai più d’ uno mef- 
fo in ifeena da Terenzio , e da Flauto , da cui ne 
ho ricopiate perAno l’efprefEoni più fpiritofe , e ridi- 
cole. L’azione Ai da me fondata Alila falfa religior 
ne d’ allora, AiH’ipocriAa d’un avaro, e Alile impo- 
fhue d’una indovina, che fa parlare a Aio modo gli 
oracoli ; perocché erano quelli i pregiudizj , che pre- 
dominavano in Roma a tempi di Flauto, e di que- 
lli la romana Aoria è pieniflìma. 

Stabilito cosi il veriflìmile della commedia prefen- 
te , ho procurato quanto per me A poteva , che non 
mancaffe ella almeno nelle pani- Aie principali . Fer 
làlvare l’unità del tempo, ho rlAretta fenza violenza^ 
l’azione dalla fera d’un giorno, perAno all’ora me- ^ 
deAraa del giorno feguente . Fer falvare l’unità del 
luogo, s’è fatta a bella poAa una feena di bizzarra: . 
^ . in- 
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invenzione) che rapprefentaflc il Piftrino, dovePlau^. 
to (lava a padrone. Per falvare l’ unità dell’ azione 
non ho ammelTo epifodio alcuno , che non foflfc a ‘ 
lei necelTario» e limitato mi fono allo Hratagema di 
Plauto; che £a fetidi d’una commedia già ferina ) e 
con eflì feduce una indovina > perchè con un fìnto 
prodigio riduca l’avaro fuo padrone rcliglofO) e be- 
lante a dargli in ifpofa l’ unica figlia , e farlo erede 
delle fue Cecità. Anche nell’unita) o ila coerenza 
de’ caraneri io ci ho polla runa l’ applicazione » e lo - 
flodioj ma per errare lìam uomini ; ed io candida- 
mente confelTo) che fogetto fono ad ingannarmi peg»- - 
gio degli altri. 

Al mondo più illuminato ) e difereto (là di deci- 
dere di quella commedia mia, ora che 1’ ha fono d&* 
gli occhi , come già ne decife ) quando la telerò fui- ' 
le feene. Non s’ c veduta ancora , e non sì vedrà-. 
forfè mai compolizione alcuna drammatica fenza dt- 
fetti: c prefunzione llranillìma farebbe la mia , che- 
quella qui ne fo0è la prima, lofonlìcuro) che ognu- 
no ci troverà le fue difficoltà ; ma vaglia per pruova 
della candidezza mia il confelTare ) che ce ne trovo 
io mede lìmo . Dalla efpolìzione ) che fono per far--- 
nC) non infcrifea nilTuno ) che io ci fìa caduto all- 
occhi ferrati ; o che per lo contrario cadendoci a 
bella polla ) abbia volAuo abufare della pubblica di- 
fcrezione . Non fono la Dio mercè nè sì cieco ) nè ' 
così temerario ) per unare in Umili ellrerai . Cado- 
anch’iO) quando fono inevitabili le cadute; ma pro- 
curo almeno di reggermi in modo colla ragione , e 
coll’ me* che le cadute mie fiano degne di feufa. 

La prima difficoltà) a cui va incontro la coraroc< 
dia prefente fu da me preveduta prima che comin- 
ciain ad ifcriverla . Per quanto fatto m’ aveffi non ' 
poteva ella eflèr mai d’ un carattere univerfale ) che 
dcHè a nini dileno » rapprefenjata lì foUe in ua - 

watro 
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teatro pieno di quegli antichi romani ^ che intcrve- 
aivano alle commedie di Plauto ; o d’ altre perfonc 
almeno vcifatc nelle floric > c ne’ coftumi di Roma , 
avrei anche voluto lufingarmi dell’ dito della medo* 
fima, prima di vederne la pruova . Dovcndofi ella 
rapprefentare in tempi così lontani da quelli di Ro- 
ma, quando non tutti gli fpettatori hanno un’ efatta 
idea de’ romani coftumi , era agevole da vederli , 
che la rapprefentazione interelTar non potea , fc noa' 
fe le perfone Intendenti ; e che confeguentemente non* 
era fperabile un univerfale compatimento . Così av- 
venne di fatto, ma non faprei perciò dolermi neppur 
di me fteflb. Ho preveduto U pericolo , l’ho volfu-'. 
to incorrere fpontaneamentej ho avute le mie buone 
ragioni, per non evitarlo ; c di non averlo evitato' 
mi trovo altresì contentillimo •• Se non avelli altro' | 
imparato in quefta occafione, fe non chebifogna te- 
nerli lontani nelle commedie dagli argomenti anti- 
chi, quando non riefeono affai popolari ; io conto 
d’aver profittato non poco. S’aggiunga, che trattan*’ 
doli d’ illruire il popolo , è bene talvolta di tentar 
delle ffradc non tentate mai più. A quanti era igno-' 
to il nome di Plauto , ed il carattere fuo ; i quali 
non iiìupiianno più, fe lo fentano nominare dappoi ? 
Quanti ci faran fiati pieni di pregiudizi in favore de- 
gli* indovini antichi, e moderni , che adellb forfè lì 
vergogneranno di lafciarfi fedurre dalle loro artifizio- I 

fe impofture ? Se quello non balla a giuftificarmi I 
perche hò intraprefa ad ifcriverc una commedia , di I 
coi prevedevo sì difficile l’elito ; ballerà almeno per 
confolarmi non poco, il fapere, che le commedie di' 
Plauto medefimo tanto migliori della mia correrebbero 
adeffo, fc lì' rapprefentafsero, una fomigliante fortuna. 

* Un altra difficoltà inevitabile può farli contro que-‘ < 
Ila commedia , conlidcrandonc il titolo folamente. 

Pochi non fono-i critici^ e Ipecialraente francefi, jj 
> •-* quali 
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qtfalì' pretendono , che le commedie intitolarli noti'>’ 
debbano col nome proprio del loro protagon illa, co- 
me fi fa , € deve farli nelle fole tragedie . Nc ab- 
biamo -per altro degli efempi anche preflb Ariftofa- 
ne, Menandro, Plauto, e Terenzio nelle commedie . 
intitolate: Attdriay Formione-tV Efiàico^ Stico, ed 
Jinfitrione ; ma poche fon ■ quelle in paragone dell* 
altre; nelle quali , piuttollo che ufarc de’ nomi prò 
prj nel titolo , fi contentavano , che avefle egli po 
chilfima relazione alla commedia medefima , come' 
fono V Afinariat la Jiioflellaria, Fuiululariai e' la 
Corda . Di più .* i nomi propr) medefimi adoperati 
per titolo da Terenzio, e da Plauto fono per lo più 
derivati dal greco , e fignificanti le qualità del prò 
tagonilla, o il carattere della commedia t tanto par' 
vero, che le fole tragedie debbano' intitolarfi col no. 
me proprio del perfonaggio, che ne regge la favola.' 
Sia quella una elegge, o folo coftume antichifiìmo;- 
poiché -non m’è riufeito di trovare , che Ariftotele 
ne facefie gran cafo , la ragione , che la fo(liene»> 
anche a giudizio mio è convincente, e chiarifiìma. 
Il titolo d’ogni componimento drammatico ne deve 
dare almeno confufamente un idea . Quando fiamo< 
invitati ad unatragedia intitolata V Ercole ^ ììCefare » 
X Aleffandro ognuno facilmente s’imagina di che' 
trattar deve l’azione \ perocché nomi fon quelli d’» 
Eroi aflài conofeiuti nel mondo. I nomi per io con- 
■trario delle perfone mediocri , o volgari, che fervono 
di.protagonilli alle favole comiche, fono ordinaria- 
mente feonofeiuti cottanto , che delle azioni loro 
non fe ne può rilevate il 'menomo indizio. >- 
- Dicano adefib i Critici francefi , che replica non- 
ammette un fomigliante argomento, e lo dicano an- 
cora alcuni de’nofiri, come il Nifielli , il Callclvc-: 
tro , il Gravina , c il Mazzoni , che meno rigorofi 
non fona ia, quelle materie. Io fotroferivo luuilraen-i 
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tc alle loì: dccifioni ; maqucfta ragione medefimali ìuf 
vece di riprovare il titolo della commedia mia, lo' 
gioflifìca , e lo difende . H nome di PUuto non è’ 
meno famofo a’dìnoftridi quello Ifigenia y dì EdU' 

foy dìUliffcy e d' Orefie . Chiunque ha lette l’ opere* 
fue al folo fentirlo nominare ne concepifee una idea 
niente inferiore a quella , che formafi degli Eroi 
greci, e romani da chi ne ha lette rimprefe. Que-' 
Ho nome proprio adunque adoperato per titolo d’una' 
commedia non è fogetto all’ inconveniente degli altri; 
c merita d’andar efente da ogni critica ragionevole . - 
Non c vero poi, che fiano si poche le commedie dè*‘ 
poeti più rinomati, ch’hanno il nome del Protagoni* 
Ha per titolo. Oltre quelle di Plauto citate di fopra,- 
c’è il Cnrculioney il Saturioncy i Menecmi , la 

o Canijfay con altre non arrivate a di noftri,' 
come può vederli preflb iìFahrizio nella fua Biblio- 
teca latina. Cen’è qualcuna intitolata con nomi prò 
prj anche tra quelle di Adoliere: ce ne fono non po 
che italiane de’ più celebri autori del cinquecento; -c* 
fe la ragione addotta non bada a giuùifìcare anche ‘ 
il titolo della commedia mia> baderanno almeno gli 
efempi . ■ ' 

Certi fpiriti delicati un po troppo non vorrebbero 
ad ogni parto , che nella commedia prefente intro 
dotto avelli Catone ; quali difdiccflc ad un fenatorc 
romano di mefcolarlì con gente plebea, e la perfo- 
na fua non folTe necelTaria all’azione. A quelli tali^ 
in primo luogo rifpondo ; che Catone a’ tempi di' 
Plauto era giovine, nè godeva ancora nella romana 
repubblica tutta quell’ autorità , che acquidoBì dappoi.'' 
Era egli allora un jureconfulto, o Ila un avvocato; 
nè gli avvocati di quel tempo lì faceano tanto pre- 
zìoli , come li fanno a’ di nodri ; fapendo noi dal' 
RoUiny di^Pinfeo y e da mtri gli altri fcrittori del--' 
doria romana , eh’ erano clli ibliti di Bar dilla ' 

poli» 
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porta delle cafe loro afpcttando i clienti; acriocchi 
non aveflèro nemmen l’ incomodo di falirnele fcale^ 
Catone nella mia favola non va , che due volte in 
cafa d’ un piftorc ; e a’ tempi di Plauto ci farebbe an- 
dato fenza difficoltà anche un Confole .* trattandofi 
d’evitare l’ inconveniente, che una moglie di merito' 
ripudiata fofle dal marito fenza ragione. Ed ecco in 
fecondo luogo come quell’ epifodio venga ad eflère 
neceflario , piucchc non li crede . Perchè regga la 
favola lino alla fìne è neceffario , che quel ripudio 
non fegua . Perchè non fegua -, è neceffario un per- 
fonaggio d’autorità, che vi E opponga in favor della 
moglie . Qucfto perfonaggio poteva io fceglicrlo a fenno 
mio; ed ho fcelto Catone per un altro motivo non 
veduto da tutti , che lo rende neceffario anche più . 
Mcncndo in ifeena il carattere di Plauto- non pote- 
va io difpenfarmi dall’ accennare un fuo difetto conr>, 
liderabilc, qual è quello d’ eflère nelle fue comme- 
die un po libenino. Una Umile accufa gli fu data 
anche a tempo fuo; e nel prologo della commedia 
intitolata Cantivi fe ne difende egli fteffo . Per in- 
trodurlo a giuflifìcarfene anche nella commedia mia 
ci voleva uno , che l’accufaffe di quello difetto; c 
non c’era altro accufatore più a propoflro di Cato- 
ne , che fu in Roma il modello dell’ oneftà de’ co- 
Aumi; e dovendo nella favola mia parlar da fuo pa- 
ri , non potea che fervire al fine principale della 
commedia iftillaado al popolo degli utilillìmi infc- 
gnamenti . 

Anche l’indovina da me introdotta nella comme- 
dia prefente diede a taluno che dire: quali parlaffc 
ella eruditamente più del dovere, e compariffe trop- 
po faputa . lo fupplico quelli tali' umilmente a non 
mifiirare le Indovine de’ tempi antichi colle aflrolo» 
ghe, che noi veggiam fulle piazze . Effe fi credeva- 
no altrettante Sibille; benché tutte nonj^ivaffero ad 

" ■ ' crau-j 
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eiiiularae il fapere, e ad ottenerne rapplaufd .''Sro-»' 
diavano ciò non ottante d’ addettrarfi al pottìbile nei 
loro metticre ; perocché tanto più guadagnavano ,■ 
quanto meglio dar fapevano T aria d’ oracolo alle lo- ’ 
ro impotturc. Chi non voleflè per tutto quetto effer-» 
ne perfuafo, veda cofa ne dicono. Plinio ) fa) Sve- 
tonio i (é>) Cicerone j fcj -Macrobio , (d) Erodo- 
IO, f^J Tito Livio, (/) Il Fontanelle, (gj ilBaltoi* 
('A) il Mocbio, fr) e il Battiafìo (^) i e confette- 
ranno,' che il carattere della mia indovina non può 
condannarli , quando è fottenuto dall’ autorità dt 
tanti, e sì rinomati Scrittori. 

Vengo per ulrimoad una difficoltà, che aver ponner 
foltanto certe perfone meno verfate nella Italiana poe- 
sia ; ed avendo ella luogo in tutte l’ altre commedie 
mie, eligge da me, ch’io qui la rifchiarl una volta 
per fempre . In una quantità confiderabile di verft 
martclliani, quanti ne abbraccia una intera comme- 
dia , é necettfario di ripetere , e ripetere più d’ una 
volta le rime medclime. Ne’ poemi, che feco porta- 
no della, lunghezza, come fono gli epici, i dramma* 
tici , e i lirici non c’ è mai ttata la legge , che le 
rime non pottano replicarli ; ettfendo il numero delle 
dellnenze italiane aflTai limitato , come può vederfi 
nel RufccUi , c nello Stigliani . Tutti i macttri dell’ 
anc, quali fono il Cattelvetro , il Crefeimbeni, il 
Quadrio, il Muratori, e il Mazzoni oflcrvano fola- 
mente , che ne’ componimenti più lunghi le rime non 

s’ab- 

< ^ Preffo at Vontan, Or/te- 
(.6) Jn Tthtr. Vet. 

De DiviMf. 

i.d) Uh. I. c»p. zj. , 

C « ) P antan, i. 8. 

' f / ) lib. ip. 
i. g ) Oracolt . 
h) Hi/loir. de Orar. 

* ) Traéf. Philol. de Orac, 

(Ar) Antiq. fudaic. 
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s’ abbiano a ripetere, fc non in una conveniente di- 
flaiua j della quale deve eflèr* giudice e regola il 
difccrniniento di chi fcrive , e T orecchia di quelli 
che afcoltano . Così fecero Dante , il Petrarca, U 
Ariofto, il Taflb, e cento altri; dietro la feona de’ 
quali così fo contjnuamente , io inedcfuno ; non ri» 
perendo mai la rima , fe non dopo un numero com- 
petente di verfi, che ne facciano perdere il' Tuono 
Chi volcfle obbligarfi-a non ripeterla mai dentro un 
atto, o dentro una feena medeliraa , fi ridurrebbe 
alla neceflìtà d’adoperare delle rime , che non Tuo- 
nano troppo bene allé orecchie più dilicate ; c ne 
renderebbero per piodo oTcuro lo ftile, che cadereb- 
be egli nel diffetto peggiore di non eflere inteTo. 

. Per quanto fi efiende. il corti filmo intendimento 
mio non trovo altro di confiderabile nella comme- 
dia preTcnte da farne una preventiva difefa: perocché 
le diflScoltà, checiponno trovare. i- fofiìftici non me«« 
Titano d’occupare le perfone di fenno. Con tutto ciò 
io fon perfuafo, che chi me fa più di me ci trovarà 
molte altre cofe in contrarlo per la gran ragione da 
me altrove accennata'; che una commedia' fenza difet- 
ti non fu veduta giammai : ma quella ragione me- 
defima unita a quel poco, che troveranno di tolcra- 
bile nella Commedia prefente , m’ impetrerà^ dalla 
diferetezza loro , che vogliano compatirmi fc non ho 
faputo ùae di meglio. , , . ■ 
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Prologo: il Tempo. 

j 

Marco Accio Asinio Plauto. 

Melisso padrone di Plauto, vecchio ricchiflìmo 
poffelTore d’ un Mulino , c d un Forno detto 
da’ latini Pierino. 

Laberia moglie di Meliflb. 

MajCrina figliuola di tutti due. 

Marco Porzio Catone Jareconfulto. 

Rabirio Parafilo. 

Clodia Indovina . 

B.ULJLO Servo del Piftrino. 

Altri fervi, che non parlano. 


La Scena e in Roma nel Piflrino , ó fia 
abitazione di Melijfo. 
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PROLOGO 



IL TEMPO. 


P Adre di tutti è il tempo: tutto egli ruba, edema.- 
Udite, Figli, udite, che il Tempo a voi ragiona. 
Vecchio, qual fono, a’ Giovani fuggendo io corro 
avanti ; 

Prcfto, qual fon, m’arrivano i Vecchi anche tremanti . 
M’aman le belle, e tremano, perchè fo lor de’ mali.-; 
M’aman le brutte, e godono; perchè fo tutte eguali.- 
Dolce, ed ineforabile; fertile, ed infecondo: 

Non c’è di me il migliore, non c’è il peggior nel 
, Mondo . 

Dormo full’ avvenire; di ciò, che fu, mi pafeo; 

Del prefente fò giuoco , ognor muojo, c rinafeo. 

Di tutto mi ricordo, tutto conofeo, e vedo; 

E a mie teftimonianze niflim può dir non credo. 
Tom. I, " . . D Cre- 
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Credete adunque , o figli , che un gran Poeta atitictf 
'Vuò farvi oggi conefeere, perchè fon io dic’ldico. 
Per quaranta anni il vidi > {a) e dacché fcco io fui 
L’Italia tutta, e il Mondo fento parlar di lui. 
Nacque nel cor dell’ Umbria j (h) viflc gran tempo 
in Roma , 

L’onor fu delle Scene, e Plauto egli fi noma. 

Traflc il nome {e ) da’ piedi , che avea larghi , e 
fchiacciati .* 

Ciglia, e capcgli avea roflìcci, e rabbuffati. 

Groflb il capo, e le gambe , panciuto , alto , e ben 
meflb 

Ei nelle fue Commedie delincò fe fteffo . 

Roma, che l’onorava chiamarlo era pur ufa 
La quarta infra le Grazie, la decima fuaMufa. (ej 
Non ebbe egli dappoi l’cgual nel fuo racfticro; 
Anche Terenzio il diffe, e fo che diffe il vero. 
Chiamaffer pur queft’ altro A 4 ena? 7 dro dimidiato, {g) 
Abbia di Plauto Orazio a modo fuo parlato, (h) 

Fu 

(^) Plauto non vìjfe più di quaranta anni. Con firilevada 
Cicerone Prue. e. ij. dal Vojfto de Poet. lat, e da Filippo Pa- 
reo De vita [cripti s M. Aedi Plauti , Quando Plauto mo- 

ri, Terenz.10 non poteva ejfere che d’anni nove al più. 

{h) Plauto nella fua Commedia intitolata Mojflellaria di- 
ce d’ejjer nativo di Sarfina , che Strabone Geograph, libr, y, 
mette nell’ Umbria tra Rimino, e Ravena , 

(c) Prima ju detto Pioto , indi Plauto j come rilevafi da 
'Arnoldo Pontaco Ad Eufeb. Chron. p. 461. e da Fefio alla 
voce Pioto. 

. i,d) Vedafi la di lui Commedia intitolata Pfeudolus Atto 4. 
Scena 7. Verfo no. , ' 

> (.e) Rilevafi da Cicerone Lib, 3. de Oratore , e da Quintilia- 
no Injhtut. lib. IO. cap. i. 

(f) iVf/ Prologo della Commedia intitolata Andfia , e nel 
Prologo dell’ altra intitolata Adelchi. 

(g) Cicerone, e Giulio Cefare cosi chiamarono Terenzio qua- 
p per difprezzo , trovando le di lui Commedie ejfere una tra- 
duzione di Monandro . Vedap Filippo Pareo De vit, ^ Strip- 
M. Aceii Plauti. 

{h\ EpifloU £pifi. j. 
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Fu Terenzio un i^rrcHce , ma Plauto un Arfcnalc: . 
La copia fu Terenzio, (a) ma Plauto originale. 
Cento Scrittori, e cento (i>) qui nominar potrei; 
Che francamente uuifeono i lor fufifagj a’ mici. 

Chi tal giuftizia a Plauto nel paragon noti rende 
Le venti fue Commedie (e) non legge , o non le 
. intende . 

Di lui, che vi prefento tocca a me dir fol quello; 
Tocca a lui di sè lleflb dirvi tra poco il rello. 

Gli creda ognuno, e creda tratti da’ fuoi volumi 
Sali, vicende, alluzie, caratteri, e collumi . 

Sue le rnadìme fono, eh’ ora difpiega, or tocca; 

Son fue fin le parole , che gli udirete in bocca . 
Così riftelTa favola dal ver non vi difvia; 

Così non potrà dirfi , che Plauto egli non fia . 
Anime faggie , e grandi , che ognoc da me apprendete 
A farvi anche immortali, udite, e decidete. 

Sin ne’ piaceri vollri della virtude amiche 
Nuovo fplendor trarrete dalle Memorie antiche. 
Veggiamo anclie l’ anatro più ruginofo , e vecchio 
Col fvifeerar la terra venir quanto uno fpccchio. 

D 2 Trarli 

(/i) Pillade Brefeiano ne' fttoi Commenti » Plauto diceque- 
Jl( precije parole , Cor^nomentum Plautina fìmia TerentiUs me- 
ruift e lo dimolira facendo un continuo confronto de’ pajfi ^ che 
Terenzio ha ricoppiatt da Plauto. Veda(i anche MartinoUge- 
nto nella fua Edizione di Terenzio Amjìel. 1710. 

{.b) Vedanfi Volcazio Sedigito , De Poetis Comicis . Àuto Gel- 
ilo , o fia Agetlio lib.^. ij. Butengero Defeript. Theatri. Ca- 
merario de Èabulis Plaittinis . Giufio Lipfio , Gafparo Sagitta- 
rio, Jacopo Operarlo > Gaudenzio Merula , Martino Vgenio , 
Benedetto Fioretti, e il medefimo S. Girolamo con altri mottif- 
fimi citati alla lunga da Alberto Fabrizio nella fua Biblio- 
teca degli Scrittori latini Tom, Primo . 

(c) Venti foltanto fono le Gomme die di Plauto , che abbiamo-, 
‘del rejlo Varrone gliene attribuifce vent’ una , tra le quali ci 
manca quella intitolata V.dularia . Al tempo di Aulo Gelilo 
fi attribuivano a Plauto fino a ijo. Commedie , che ne porta- 
vano il nome j ma di quefie non abli.imo , che qualche verfo 
citato da altri Scrittori, Vedafi Aul. Gellio Na:J. Attic.lib.^. 
cap.^. 


5i PROLOG O; 

Trarfi vcggiam le gemme col fvifcerare i Monti, 

Per cui tanto balenano le coronate fronti. ' 
Scavando infra le tenebre voi pur del tempo andato > 
Molto trovar potete, quando io vi refti a lato. 

Son qui; febbene io foglio fuggir veloce , c pronto, ’ 
A voi quelle brev’orè metter non voglio a conto. - 
Godetele, graditele , che il mio piacer non llanca.* 

A chi ben ufa il tempo, tempo giammai non manca. ^ 
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0 

La Scena rafprefenta una loggia terrena che termi- 
, na in un Terrazxjo di competente altez.z.a cinto da 
balaufiri , che corrono da un capo all' altro con 
due fiale alle efiremità , per cui fi fcende nella 
■Loggia fudetta . Sopra il Terrazjo denno vederfi 
due Macine-, o Mulini a mano , e in mezx.o ad 
ejft un Forno,. Sotto le due fiale ci devono ejfere 
due n afe ondigli capaci d' una per fona colle loì-o 
porticene da chiuderfi . In mezjzjo alle medefime 
una nicchia, o fia capella coll’ altare, e /opra ejfa 
i Dei Penati di Melijfo . Quejì’ Idolo vuol ejfere 
la flatua di Mercurio con un braccio flefo , die 
abbia una borfa in mano, e nell' altra il fuo Ca- 
, duceo . 


SCENA PRIMA. 

Plauto ad un Mulino: Rullo aW altro , che fi anno ma^ 
cinando : f^arj Operai , che laajorano al Forno : Mc- 
liflb in cima la fiala, in atto di fiendere . 

MelJ\T la ceflàte dall’ opra, e gite ove vi pare 

V In onor del domeftico mio Nume tutelare. 
Quella fera, e domani, v’efentan dal lavoro 
Le ferie di Mercurio, che fu quell’ ara adoro, (a) 
Paffàtelc voi pure in belle opre pudiche, 

' Qual fi deve a perfone , che fian del Cielo amiche . 
Alle Taverne , e a’ chiaffi guai guai , fe v’ accollate .* 
O llatene lontani, o pur qui non tornate. > 
Non voglio gente in cafa fenza onelladc , e zelo , 
Che alPadron tragga incapo i fulmini del Cielo. 

D 3 Pur 

. (a) Scende nell* Leggi*, e dopo lui fendono tutti gli Ope~ 
rai , che fi fermano *d afcoltarlo . 
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Pur troppo fpopolandofi van le Citta RoOianc', 
Pctcliè a piu buó mercato viene ogni giorno il pane . 
Son anni ommai, che dura quella feconda guerra. 
Che Roma fa’a Cartagine, (a) per fpopolar la terra. 
RoflTcggian campi, e fiumi del bel fangue latino, 
E poco intanto fruttano il Forno, ed il Mulino. 
Numi, Numi di Roma! c tu Mercurio mio, 
Provvedi a mc;chc or ora muojo di fame anch’io . (b) 
Rull.Vhuio-, che te ne pare, poicliè così lo fquadri ? 
PUu.XJn ricco, che fa voti al protettor dei ladri, (c) 
Ecco qui il fuo gran zelo ! farebbe degli altari 
Alla fame, c alla pelle, folo per far denari. 
Rif//. E pur n’ ha quanti vuole . A noi , che fìamo afclutti 
Almcn ne delTc in parte. 

Pian. ( lo poi li voglio tutti . ) 

Oh! s’ io m’avefifi il tuo poetico talento. 

Non mi vedila quel vecchio per lui far daglumen- 
to. 

Non vorrei già , che In Roma il volgo parlatore 
Mimettcflcfragr afini, perchè faccio il Pi flore . 
Che ti vale effer Plauto ? Ognun con cui rag iono , 

Tc pure chiama Afinio . (ci) 

Pian. Ma un afino non fono. 

D’ Afinio il fopranomefprcgicvole, emefehino 
Dal Padre mio lo traili, ch’aneli’ ci (lava al Mulino. 

Quel- 

(<*) Si rileva da Pietre Crinito, dal Giraldi , dal Petavio 
e dal Faèris.io, che Plauto vive* qitinricci anni dopo il prin- 
cipio della feconda guerra Punica , e che inori poco dopo la 
morte di Ennio, 

(b) Melilfo parte , e feto tutti gli Operai . pianto gli guar- 
d a dietro con caricatura ridicola , 

, (e) Sono note abbaflanzA le favole di Mercurio, perche non 
ci fia duopo di giufttficare quefla efpre[fionc . 

{d) Filippo Parco., Disertano de vira, ri* fcrlptii M.jiccii , 
Plauti , ojjerva , che Plauto fu fopranomato Afinio , ovvero 
A fine-, perocché era di razz.* di Pifiori , i quali volgendo al- 
lora le macine cclU mr.ni in Roma chiamati erano per ifcher- 
»o giumenti . 
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Quello ebbi ancor di Plauto , perché , come tu vedi 
’ Ho tra r altre bellezze larghi, c fchiacciati i piedi, (.t) 

, Ma tutto ciò che importa ? Roma favella a cafo .* 

Han di Rinoceronte fino i fanciulli il nafo . (h) 
Lafeiamopur, che dicano; lafciam che da’ latini 
. Tutti i plebei s’ onorino col nome di Plautini. {c)j 

Sempre fon quel, che fono; c fc Roma m’ onora , 

- UnCittadinoè PlautOjPlautoé un Tribuno ancora. 
Rull. Io così non l’intendo . nSc qui fpcndefie il giorno , 

. Catone ancor farebbe un Cittad in del Forno. 

Oh ! fc Plauto io mi foffi , non mi farci qui pctfo . - 
Plau. Ma che vorrcfti fare? 

Rull. Delle Commedie in 'veifo. 

Plau. Il Ciclo tc ne guardi . Meglio oggidì conviene 
. Sudar ad un Mulino, eh’ eìporfi in filile Scene. 

1 Sia pure il Padron noflro zelante , avaro , e Urano .* 
Più ftravagantc , c ftupido è il popolo Romano . 

11 Padrone fi appaga , fc il fuo non gli fi coglia; 

Non c mai pago un Popolo,perchè non fa che voglia. 

' Da un Padrone , eh’ c Colo ragion s’intende , c teme ; 

Ma come farla intendere a tante tede infieme ? 

1 Eh! Rullo, a me Io credi, fa vita affai più lieta 
Al Forno fuo un Piftorc, clic in feena un gran Poeta . 
Rull. Ma non conti per nulla quel plaufo, onde ti noma 
La decima fua Mufa l’Italia tutta, cRoma? ’ 

Plau. Ci vuol altro, che applaufo.La fpeme fua chi ha polla 
Nell’ applaufo del mondo non fa quanto egli colla . 
Per mendicar applauli , va, fenti a tuo diletto 
Al cader d’ un Sipario (^) batterti il core in petto . 

D 4 Vedi 

(«) Plautus atit PlotHs à ptdum planine. Giral.di M., A, 
Plauti vita . ' ' 

{b) Ovidio: Et pueri ntUim Rhinocerontis hahent . 

{e) Filippo Pareo de vita", fj» fcriptis Plauti. 

'• id) Quando fi facevano i Teatri allo [coperto, il fìpario , 
e l'altre [cene necelfarie alla rapprefentazrone non (i ,'ilt,.iva- 
'no , come vediamo a’ di noflri ; ma fi calavano al baffo. Ve- 
da[i Qiufto Upfio , ed altri , (he trattano desìi antrhi Te.\' 
tri , • ■■ ' . . - 


ATTO 

Vedi vuoiraifi il Circo, quando tu men loftimi. 
Perchè Roma vuol correre ai faltatori, e ai Mimi . {a) 
Veglia, leggi, componi, lo ftilraftina, cl’cftro, 
E poi Tenti un barbiere , che vuol farti il maeftro . 
Chi deve effer di tutti , Aio non ha mai nifsuno . 
Non vai far bene a cento , quando fai male ad uno . 

Il paflTato fi feorda , folo il prefente è fiflb ; 

Chi ;er t’alzò alle ftelle, ti mette oggi all’ abiflTo . 

Al Forno, Rullo, al Forno. Finché con eflb io gridp; 
Di me non parla il mondo , ed Io di lui mi rido. 
UhII. e come fi fa a ridere in un meftiero infame , 

Dove c’invita a piangere la povenà , e la fame ? 

Se non lo alletta il plaufo, ad un Poeta alfine <. 
Mai non mancan denari . 

JPlaH. Anche i denari han fine. 

Specchiati in me, che vago di grandi opre leggiadre , 
Tutta vendei col Forno l’ eredità del Padre . 

Dal genio mio poetico fofpinto , e rrafeinato , 

Volgo all’Umbria le fpalle,airUmbria ove fon nato. 
Viaggio , ftudio , ed imparo ne’ luoghi, ove mi reco 
Il parlar di Cartagine, ilPerfiano, e il Greco. (^) 
Leggo , e m’imprimo in mente , quanto fariafi in 
® marmo 

Menandro, Filemone, Demofilo, Epicarrao. _ 
Quefti mi fan Poeta 5 monto le feene oramai , 

M’ applaude Italia tutta, cfo dell’ oro affai . 

Come lo fo, lofpendo; eilfcenicodccoro 
Di venti mie Commedie a me cofta un teforo. (c) 

Pur 

(fi) Di ciò fi lagna Plauto medefimo ne' fuoi Prologhi . L'ulr- 
'tufo era in fuo 'vigere anche a’ tempi d' OraxÀo Pptfi. i. 1 . 

Si difeordet cques, media inter carmma pofeunt, 

Aut urfum , aut pugiles ; his nani plcbccula gaudet . 

(h) Pilippo Pareo, ed altri lo rilevano dalle fue commedie 
’medefime . 

CfJ Tutto ciò fi ricava anche da Varone , il quale dice , che 
ritornando al Piflrino vi fece tre Commedie intitolate Snturio^ 
tiem, Addiéium. e la ttrx.a non e nominata, ' 
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Piir tanto fóldo avvanzami , che ne divengo amanto, 
E il mio deftin m’ adciccca a fare il negoziante . 

, I compagni, le amiche. Ulnare, cd icorfali 
Mi rubano in un’ anno i frutti , e i capitali . 

Sdegnato colle Mufe, coll’oro, ccoldcrtino. 
Come Lumaca al gufeio , anch’ io torno al Mulino . 

. Ecco un’ altro CainUlo , che là dal patrio folco 
Partir fa Senatore , fa poi tornar bifolco . 

Vedo però, che al tuo poetico defio 
, Qui pur non defii ancora il grande ultimo addio. 
Veggio, che quanto d’ ozio t’c dalMulinpenncflb 
Tu r impieghi fcrivendo . 

JPlaH. Lo fo per vizio adefib. ^ 

Il Gallo anche all’ ofeuro vuol falutar l’ aurora . 

, Chi guarì dalla fcabbia pur fe la gratta ancora . 

Ufo anch’ io a far commedie, fe manca ogn’altro iitt- 
paccio. 

Seguito l’ufo amico,fenza faper che faccio . 

. Unafinornefcci, cheraltremienonguafia; 
Quando mi fia pagata, ne farò un’ altra , ebafta. 
Delle Commedie tue fon tutti anfiofi, c vaghi, 

E temi tu , che in Roma non fia chi te le paghi ? 

PUm. Nc temo ceno, e come ! Di me più grofli , e lunghi 
Nafeon oggi i Poeti, come dalfuolo ifunghi. 

Pien di Commedie è il m5do,c ognuna vuol l’onore. 
Che l’ abbia fatta Plauto , quando a me fan roflbre . 

. Perchè al Teatro corrano le genti avide , e pronte , 
Ogni commedia adefib pona il mio nome in fronte . 
Verrà ben anche un tempo, che mie veda chiamate 
Cento e trenta commedie da me nepput fognate (a) 
Lo fian pur in buon’ ora , che a me di ciò non pieme} 
Ma s’ han per me dei foldi, fpartiàli almeno inficine . 

Ma 


(/») Aufo Geìlic ajfegn» » fi Auto 130 . Commedie , che Va- 
rone vuole fìano d' ultra Antico Poeta chiamato Plauxjo , le 
^haU perì dovriano dirjì plauxdane , 


5» ^ ATTO 

, Ma oibò : ragion non vale : maligni , ed indifcrcti « 
Tutti per fe li vogliono i Comici , e i Poeti . 

Scntan colloro adunque , che Plauto ancora vive, 

E die per fcrcditaili oggi da Plauto ei fcrive . 
Jin/l.D'i quello non fi dubita. Lafeiando un tal capitolo, 
. Qual Commedia hai tu fatta ? 
l’/m. Saturione c il titolo. 

^«//.Quando fi rapprefenta? 

Pian. Degl’Idi il giorno fello ( 4 ) >. 

Due atti la mattina , e dopo pranzo il rcllo . (h) 
Ridi. Se le ferie il permettono , fe qui da far non c’ c , 
Voglio vederla anch’io. 

Pian. Tu ci verrai con me. • 

Ma fe dicala or efei, fe arrivi al Campidoglio 
Cerca Rabirio , e digli , che parlar feco io voglio . 
E fe per via noi trovo , dove cercar fi deve 
Quello tuo Parafito? 

Pian, Dove fi mangia, c beve. 

Eh ben, per girne in traccia di qua rollo mi movo j 
. Manonvcrràfipreflo, fe a crapularlo trovo 
Sen’candatounavolta. Poeta io non farei. 

Se tutti ad un fanciullo Ivclalfi i fatti mici . 

Altro io penfo , altro dico . 11 mondo fa tai danni ,1 
Che ingannarlo m’è d’ uopo,fc vuò , cii’ei non m’in- 
. ganni . 

Ma vicnLabctIa; efoqual fuoddlinlamcna.* 

. Un’ altro perfonaggio con lei far deggio in fccna . 
Dopo tante Commedie alfin n’ho da far una, - 
Il cui grande argomento Ila poi la mia fortuna . 

SCE- 

(a) Miifiier* ufat» da,' latini nel noverare i giorni del 
me fe , 

\b) Sappiamo da Giuflo Lipfìo, dallo Scaligero, dal Cafau- 
Lotto, e da altri , che gli antichi non rapprefentavano bene 
fpejfo tutta intera la Commedia i ma una parte la mattina, 
e dopo pranzo il re/lo: qualcheivolta ancora ne dividevano la 
rapprefentazione in due giorni diverfi . Anche Moliere fece lo 
ficjfo quando ejpoje la prima volta d Tartufo, 

\,c) Tarte, • 


Digitized by Googl 


P'R'Ì M O. 




. SCENA IL 

è* 

Lahria, e detto. 

* • »▼ 

J^b. T TAI tUj Plauto, lemito? 

lA Credo d’aver 1’ orecchie v 

Zjab. Sai dunque la gran nuova ? v. 

Plau. Bado alle cofe vecchie. 

Lab. Anche fc foflcr donne? 

Liau. Ad efle, piucchè al retto'* 

Lab. Perchè ti piaccion vecchie? 

Lia». Perchè muojon più pretto. 

Lab. EhJ non far qui il buffone. 

Pia. Dove fiatn qui? In Senato? 

Lab. Non Io richiede il tempo. 

Pia. Il pane è a buon mercato. 

Lab. Di ciò poco m’affanno. 

Pia. Quai fon gliaffrnni tui> 

Lab. Mio marito è un gran pazzo. 

Pia. Dunque ttai ben con lui . 

Lab. Forfè non ho giudizio? 

Pia. Anzi l’ hai grande , e bello • 

Lab. Cotti mi manca adunque ? 

Pia. Quattro onde dicervello. 

Z<iA. Il cervello , e il giudizio forfè non fon tuttuno? 

Tutti abbiam l’uno , ol’altro, ma tutti due niffuno. 
Lab. Come li fa a capire le fottigliezzc tue ? 

Pia. Bifogna cercarono, che gli abbia tutti e due. 

Lab. Eh farà quefì’ ancora qualche buffoneria 
. Da Comico Poeta . 

Pia. Quetta è Filofofia. 

Lab. AI mulino iFllofofi oggidi pur vedremo! 

Pia. Ci furo anche Afclcpiade , Cleante, c Menedemo {a) . 

. ' • . .. 


e ) Tre Vilofofi antichi, d!' quali pai vederfi la vita ptejft 
lo St ansici tìifloria Ithiloj'ophita , 

\ 
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Lab, Sarà Filofofia d’ affai poco valore . ' 

Pia. Chi macina il frumento fempre n’ ha indoffb il fiore 
Lab. Se tanto fei Filofofo, nel calo mio prefente , 
Dimmi, cofa ho da fare? 

Pia. Ofar di tutto, o niente.' 

Lab. Eh lafciamo gli fcherzi . Rifpondi a quel , eh’ io vuò 1 
P/a. Ma cofa ho da rifpondcrc , fe il cafo tuo non fo ? 
Lab. Il vecchio mio marito m’ha detto fchietto, c bello > 

. Chealfin vuol ripudiarmi. 

P/a. V uol dir , eh’ egli ha cervello . 

Lab. S’ inganna pur fe crede con ciò darmi un fupplizio . 
Saria la mia fortuna. 

Pia. _ Vuol dir, chehai tugiudizio. 

Lab. Io giudizio, ci cervello! equivoci sì ftrambi 
t Che vogliono mai dire? 

P/a. Che fate bene entrambi. 

Lab.Tz ben, fe a ripudiare quel pazzo fi apparecchia 
Una moglie mia pari? 

Pia. Ne vuole una più vecchia . 

Lab. Se la prenda in buonora.* anch’ io per mio folazzo 
. Ne prenderò un più giovine. 

Pia. Lo troverai più pazzo . 

Lab. Peggior di mio marito non credo , che ci fia ; 

Le penne ha di colomba; ma il cor nero d’ Arpia. 

. ' ’ ■ Non ha, che i Numi in bocca, piange le colpe umane; 

Ma fcannerialamoglie, per rifparmiare un pane. 
Pia. Graffa però ti veggio quanto I 4 Dea Pomona ; 
Veggio però, che vedi al par d’una Matrona, 
Se teco pur Meliffb è sì tenace, e Urano, 

Come va la faccenda? 

Lab. Oh! quello qui e un arcano. 

Anche il marito mio, cui tutto dir non deggio, 
Penfando indovinarlo, penfa mai fempre al peg-. 
gio. 

Quallor mi vede indolTo cofe non ville avanti, 

, Crede, ch’io lulTureggi afpefc degli amanti. 

Se 

• • 
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Scm'af&ccio alla porca; fc albagnoiovofoltantoj 
. . Chi fentc lui, ci vado per mettermi all’incanto, 
Mille villani oltraggi perciò da lui fopporto. 
Perciò vuol ripudiarmi. 

Pia. Egli non ha poi torto J 

Pah. Non ha torto ? 

■^la. A bell’aggio: La ragione è fua 

E tei provo. 

Lah. Perchè ? 

Pia. Perchè la colpa è tua . 

Lab. Io fon donna d’ onore . 

Pia. Per tale io ti rifpctto . 

< Ma di: vai m fpogliata, o pur vcftita aleno? 
Lab. Perchè fpogliata io dormo, qual colpa aver mai pofTo? 
/•/^i.Perchè abbia torto il vecchio, dormi co’panni indoflb. 
Lah. Non griderà per quello ? 

Pia. La tua onclladc è Certa,^- 

Se d’oro anche tiveggia da capo a’ piè coperta. 
Lab. Cercherà non ollantc quell’oro onde mi venne. 
/’/<?. Dirai : mi nafee indolTo, come all’ augel le penne . 
Lab. Lepidezze da Scena. 

Pia. L’unica feufa è quella. 

Perchè un marito avaro creda la moglie onefla. 
Quando tu mai nonfpogli velli sì ricche, e belle. 
Creder dee, ch’ogni tratto ti nafean fulla pelle. 

- . Nafce la feorza agli alberi , il pelo all’ orfo , e al toro • 
Se non ti nafce indolTo, chi diede atequell’ oro? 
Quanto il marito tuo, vuol faper tutto, il mondo, 

E fe non ho di meglio, ferapre così rifpondo. 

Se della fua onellà qualcuna è perfuafa, 

O velia male, o dica: l’oro mi nafce in cafa. 
Lab, Io vello come voglio, e i dubbj tuoi fon vani.' 
L’oro mi nafce indolTo; ma folquìtra le mani. 
Ecco qui il gride arcano.Có quella chiave aprédo {a) 
Del vecchio mio lo fcrigno, il mio bifognoio prendo. 

. - Guai . 

( * ) Gli moflra una (biave . 
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, Guai a me fe il fapefle*' dell’ ire fuc mi ridof 
, Ma non avrei più un foldo: di re però mi fido 
Ogni vecchio indifercto da mio marito impari. 
Che una moglie ancor giovine vuol libertà, e denari. 

. Anzi ringrazj il Cielo, fe a modo fuo fi verta. 

Che lo fcrigno fen dolga, nè dolga aluilatefta. 
'T’/tf. Ecco qui quanto io dirti, e amiti or me ne aperto, 
Clic Laberia ha giudizio, e il vecchio fuo ha cervello. 
Egli fa benfe grida, perchè del fuo tufpendi; ' 
Turterta poi fai bene, fe per non dar, ne prendi. • 
Quel ripudio foltanto, che il vecchio ti minaccia 
. Credo,chc un egual danno art’una.eairaltro or faccia. 
Mal per lui , fe partendo porci il fuo fcrigno appfcrtb , 
Mal per te poi , fe altrove non potrai far lo ftclfo . 

. Il mio parer è fempre , fe il parer mio vi preme , 

Cli’ egli gridi , e tu rubi , ma che reftiate infieme . 

Così la penfo aneli’ io , perchè non ho parenti; 
Perchè gir poi non voglio in bocca a maldicenti. 

. Parlai perciò a Catone , che Porzio anche fi noma , 
EdiGIureconfultoha ilpriinogrido in Roma. . 

Fu fuo cliente un tempo mio padre finché virte , 

Equi doman r afpetto , diedi venir mi dirte. • 

, Pei cliè al mio vecchio ci faccia capir la mia ragione , 
Voglio ben che gli parli, come fa far Cacone. 

. Se Catone gli parla, qual fui finora iorefto. 

Pia. Catone è un uomo grande , ma non fa nulla in que- 
rto . 

Lah. Lo farà , lo farà : così a te pur piaceflc , 

. Che a nome tuo in ifpofa la figlia mia chledcflè . 

Ma tu fai da Poeta , quando di ciò parliamo: 

Non la vuoi , non la curi . 

Piati. Anzi la voglio , e l’ amo . 

Lah. Chiedila dunque al vecchio. 

Piati. Non vuò, che me la neghi. 

Lab. Ma cofa afpetci adunque? 

Pian. . , Afpetto, eh’ ci mi preghi. 

. . Lab^ j., 
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'JLab. Qucfto non farà mai. 

Plau, . Lafciane a me l’ intrico . 

Z^b. Chiedila) fe la brami. 

Plau,. M'ha da pregar ti dico. 

Zab. Come? 

PUiu. Come farci, per appagar me voglie, 

. Che ti pregalTc il vecchio a rimaner fua moglie.’ 
Lab. Milantcric da Comieoi 
Plau. Lo dico, e lo farò. 

Lab. Eh via , che non c’è flrada. 

Plau. E pur la ftrada io fo. 

Lab. Dimmela qui, etiftimo in ciò più di Catone. 
Plau.Son Comico Poeta ; ma non fon già un buffone . 

. I buffoni promettono quello , che far non fanno ; 

E a forza d’ impoflurc fin traveder ti tanno . 

Uno fcrittor mio pari di favole latine 

Capir non lafcia il nodo , pria che fen veda il fine . 

Quanto può far Catone in ciò , lo poffo anch’ io ; 

. Cercagli il fuo configlio; ma non cercar il mio. 

• Se l’ intreccio difeopre il primo , che ragiona ; 

, Finita e la Commedia; ma non farà mai buona. ( 4 J 
Lab. In quello da’ Poeti noi fiam diverfe affai .• 

O diciam prefto il tutto , o noi diciarn giammai .(b) 

SCENA III. i 

Macrina Clodia. 

s 

AZac. TyEichc , Clodia, tal fretta? 

Ciò. 1 Perchè, cara Macrina, 

Troppo oggidì ha che fare in Roma una Indovina . 
AZac Jbioa fei già fola in Roma. 

Ciò. Ce n’ha ogni dì di nuove.- 

Ma cofa poi fan dirti ? Che a Ciel fcrep non piove . > 

Quan- • 


(«) P/irte, 
{è) Parte, 
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Quando fi vuol da vero fpicgar quel , che fi fogna , 

O intender l’avvenire , ineco parlar bifogna . 

Non ho un’ ora di quiete : m’ afpetta al Quirinale 
. La moglie di Volcazioj m’ afpetta una Vertale. 

Di là gir devoal Tempio di Giove altitonante 
Dalla figlia di Scauro, che in riffa è coll’ amante . - 
Se tutto far dovefli quel , che ho da fare intorno .• 
Bifogneria , che adeflb folfe full’ alba il giorno . 
Af.jc. Eh lo fo eh’ hai del credito . 
do. Quefta faria ben bella! 

. Son figlia d’ un Arufpicc , d’ un Augure forella . 
Sin di mia madre in grembo io feci l’indovina^ 
Dandole più d’un fegnoj chenafeerei bambina. 
L’arte poi folto il padre ftudiai tre luftri interi, 
E fuUe dita adeffo io n’ho tutti i mifteri. 

So far parlare i morti , che un freddo faffo or ferra ; 

. So indovinar dall’aria, dal foco, c dalla terra. 
Gli augelli intendo, i lampi, le forti Preneftine , 
Ufo il crivel, lo fpecchio, le foglie Sibilline. 

Da me ricerca in fomma quanto cercar tu fai; 
QuandoOodia indovina, non può fallar giammai . 
A/4C. Per quefto io t’ho chiamata. Senti: faper defio. 
Oli farà mio marito? 

Ciò. Gran donna, che fon io! 

L’avea già indovinato, che il tuo delire c quefto. 
A/tcr. Oh brava la mia Qodia ! dunque indovina il rcfto . 
Chi farà mio marito? 

Clod. Subito te lo nomo .... 

Jliac. Via chi deve fpofarmi? 

Ciò. {a) T’ha da fpofare un uomo. 

Aìac. Una donna no certo , perchè fiamo del paro . 
Ciò. Donna,che fta al Mulino può aver anche un fomaro. 
Aìac. Un fomaro! anche quefto farebbe un bel fpettacolo 
Ciò. Eh! che tu non intendi cofa è parlar da oracolo . 

Credi 

(/»■) La guarda in t/ifo attentamentt , t fot U guarda la 
mano corno fanno gli Àlhologbi , 
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Credi tu , che fian uomini da pie fino alle chioma 
Tutti color, che d’ uomo fanno ufurparfi il nome ? 
Uomo non e l’avaro , che alla ragion fa guerra , 

Se venderebbe il Cielo, per due palmi di terra . 

U omo non è l’oziofojma un tronco, un faflb informe 
Nato per far da Rama , che vivo par , ma dorme . 
Uora non è il bevitore ; ma rozza fpugna abbietta'. 
Che quanto meglio a(rorbc,meglio a marcir s’affretta* 
Uom non è l’impudico ; ma vii fepolcro immondo. 
Che al di fuori s’imbiàca , e dentro appetta il mondo . 
Se a te tocchi in ifpofo un di cottor , eh’ io nomo , 
Crederai tu Macrina d’ aver fpofato un Uomo ? 

Se ti tocchi un di quelli, che fchiaccian qui ilfru» 
mento , 

Non dirà Roma tutta, ch’cfpofo tuo un giumento ì 
Quando prometto adunquc,che un’ Uomo fpoferai , 
Sendosì pochi gli uomini , io ti prometto affai . 
A/ac.Hal ragion , Clodia mia:ma dimmi almen per ora .• 
Chi farà mai quctt’uomo? 

C/o. Mottra la mano ancora, ('a) 

Lo fpofo tuo ... il tuo fpofo... farà ... ma dimmi in pria/ 
Hai tu niffun amante? 

Af/ic. Oh quanta attrologial 

Sto a veder , che tu m’abbia fin ora indovinato , 

Ch’ io voglio bene a Plauto . 

Ciò. . Te l’ho pur nominato. 

Se ti prometto un’ Uomo , fe fpiego i pregi fui , 
Sapendo ben chi è Plauto , voglio parlar di lui . 
Afac.Sesllctae dunque io credo fatidiche parole , 

Plauto mi fpoferà? 

Ciò. Ti fpoferà, fe vuole. 

yJ/^c.Ma credi tu , che il voglia ? Quetto faper mi preme ; 

Perche egli non fi fpiega , quando parliamo inficine . 

Delle mie nozze al padre nulla per anco ei ditte ; 

lui nulla vuol dirne, s’ anche d’ amor laoguiflè . 

Tom. I. E Guar- 

. ^ 

C«) Tornn a gunri^rlt le mani . ^ . 
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Guardala, Clodia mia, qual ftravaganza è quella, ’ 
. • Che un’Uomo, qual è Plauto, oggi s’è fitta in certa! 

Teme,ch’ eflendo povero, mio Padre a lui mi nieghi, 
E vuol poi, cheafpofarmi il padre mio lo preghi . 

• Non intendo P enigma. Non prega,che il prendiamo 
Alla rete l’ucello , .ovvero il pefee all’ amo . 

, Se Plauto vuoljdomandi.Mi voglia, onon mi voglia. 

Tu dovrefti faperlo. 

Ciò. ( L’affare ora s’imbroglia ) 

Quando d’ entrar lì tratta fin dentro il core umano 
Se non vien rentufiafmo , fi vaticina invano . 

Un raggio egli è dell’ alma , che in lei feende dal 
Cielo, 

E fin dell’ avvenire le fquarcia agli occhi il velo . 

• Per dertarmi ora in petto quell’ ertro parlatore , 

, Qui ci vorrebbe il Cribro , c il Tripode d’amore ; (a) 
Ci vorrebbe anche il filo , lacera, il foco, il fieno j 
Ma poi prima di tutto trenta fefterzj almeno . 
j^ac.Oh ! quello è il più difficile , perchè non ho un quat> 
trino. 

• Ciò. Ma . . . fenza foldi in noi non vien l’ cifro divino . 
A/4C. Dunque cefa ho da fare? 

do. Sprezzar ciò, che non halj 

E goder del prefènte , fe l’avvenir non fai . 

Quanti fon .beni al mondo, Macrina mia, tei giuro, 
, Son tutti privileggj di chi non fa il futuro . 

Nqn fe n’andrebbe un ricco per l’oro fuo leggiadro , 
Se fapeffe,che un giorno n’ ha da fpogliarlo un ladro. 
Non amerìa una bella qualcuno anche più fcaltro , 
Se fapclTe , eh’ ci fpende , per far godere un’ altro . 

N on bramerìa una giovine talun per fuo confonc , 
Se fapelfe , che un giorno gli ha da augurar la morte . 
. No , non cercar, Macrina , eh’ iol’avvenir t’ impari , 
Odi faper fol cerca , quando avrai tu denari . 

Chi 

Cofe tutte ufate dulie antiche indovine , per dar colore 
di verità alle loro impoflure . Ne abbiamo mille efempj in O- 
mero , Virgilio , Serpo , Orazio , e Lucano , 


PRIMO. ^ 

— Chlfanelmard’araorequalaftro fiapiùinfiUo, 

V Qual verno abbia da correre > nonfcioglie mai dal 

lido. ■ ' 

Ignoranza felice d’ un mar tanto profondo ! ' 

Te pur ringrazi ognuho,che tu fai bello il mondo.f4) 
Afac.Diccbenc ", nuqueftononèquel, che defio. 

So ben, fe non ho foldi , filofofar anch’ io . 

Ma vuò fapcr , fc Plauto tn’ bada fpofare un giorno^ 
, cofiodifarfoldij rubando il pan dal Forno. (i>) 



< 


Fine dtl Atto Primo, 






Parte. 

Parte, 
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ATTO SECONDO 

f ' * * 

SCENA PRIMA. 

V ■ * » • I . 

' * Plauto i Rabirio. 

i’/<w.'^’Afpettai tutto jeti ; Rullo di tc ha cercato . 

A. Dove folli fin ora, Rabirio mio ) cacciato? 
Sai qual rifpolla afpetto y in te fific ho le brame : 

£ ti fai bramar tanto 1 

Rab. Ma - — cosi vuol la fame 

Al certo io n’ho nel ventre una delle più ladre.- (a) 
Anzi comincio a credere la fame fia mia madre . 

Ma che madre indifereta! Gravida fenza affanni 
Fu di me nove mefi , ed io di lei trent’anni! 

?fll parto Amerà picciolo; iopiucchè vadoavante. 
La porto grande , egroflà al par d’ un elefante . 
jeri pranzai con Rofeio , fui con Manilio a cena, 
Fummo dieci ore a tavola ; ma non lo fentó appena . 
Che fame è mai codcAa ? Da riftorarmi un poco ^ 
Dammi qualcofa, o fvengo. 
pian. Io non fo mica il cuoco. 

Ma via , tricgua col tuo famelico apettito . 

Dimmi; parlafti a Nevio? 

Rab. Anch’ egli è un parafilo 

Standoli meco a cena mi fea fargli il buffone ; 

£ tranguggiava intanto un tordo ogni boccone . 

Oh, Plauto mio, che tordi ! 

Plau. Quello non c, che preme. 

: Nevio vuol la Commedia ? ^ ■ 

Rab. Letta l’abbiamo infieme. 

P/aM.Eh ben? • i ' ' . > 

' »'• i’ . Rab. 

Cay-Tutra quefia difcrizMne della fame parerebbe iperboli- 
ca, ed efagerata , fe puflificata non foffe da flauto medefi- 
mo, che la mette in boc(a del fuo farafito, da' cfti l' ho fen- 
plitemtntt tradotta. ; 


S E C N D o; 

Jtab. ' ■ ■ , N’è contenciflimo . La recita primiera , 

• Quattro mila federzj eh’ abbia a franargli ci 
Ipcra. 

7’/4M.La iUma ben pochiflìmo . 

Rab. Come? Che dici tu? 

Plau.VL Pfeudolo , e l’Epidico {a) mi diero affai di più . 
Rab. Eh non è più quel tempo . Che bel mangiare al« 
lora . , 

A fpefe de’ Poeti J 

Pian. Via mangia Plauto ancora; 

Ma rifpondi a propoEto .* Eno a qual foinma -è 
giunto . 

Nevio per mia mercede? 

Rab. MiUe fcEerzj appunto. 

i’/4«.Millc foli, e non altro?. 

Rab. Eh! per ridurlo a tanto* 

Jeri fera cenando, quanto ci volle, e quanto!' 

•Sai tu , che mi convenne cedergli in tuo favore 
Il petto d’ un pavone, fucuilafciavoilcore? • 

1 bocconi migliori lafciando, eh’ ci toglieflè , 

Senti ove l’ ho ridotto per far il tuo interedè . . 

Delle Commedie l’eEto lai quanto Ea falace ; 

Sai quanto Ea de’ Comici l’avidità rapace. ' . 

Per metterti al ficuro , ad isborfar l’ho tratto 
Cinquecento feftcrzj ; ma fubito fui fatto . . ' 

P/4«.Troppopoco, non voglio: giuftizia, carità!--» 
Rab. Ma non c’ è più rimedio : gli ho prcE ; eccoli qua , 
Amico mio, confiderà, chele vinù fon vane ' 

. Contro a’ rifchj infiniti delle vicende umane . • 
Penfa, che all’ uomo faggio, fe porto fi a infra due, 

' ^gg*' meglio un pollo , che pofdomani un bue .. 
Quel che pofliedi è tuo ; ma s’ altri n’ è in poffeflb , 
Sicurtà non ti faccio per mio fratello irteffo . ' 

■ . ' E 3 Nevio' 

V ‘ 

( 4 ) DueCommedie di Plauto intitolate così, che gli frutta--^ 
tono più dell' altre , e furono più dell' altre fiitnati d/t lui 
Veda fi Alberto FalritJo, StbUoteea Latina . . , < 


4 
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' Nevio può pur morire; il volgo furifcondo • - 

Fifchiar(<i)può la Gommediajpuò rovinare il mondo. 
Ve’j che belle monete ; neffun te le contrafta. 

Se afpetti.più, chi fa?' .il.. 

Piali,' * ' Su via j dammele, ebafta. 

• Secolo infeliciflirao! che vd oggi il faperc , 

- • Se uii povero, che fappia deve alFoggare, obere? 

Ad un Comico Vate minor mercè s’accorda. 

Che ad una Mima ftupida,è a un faltator da cotdi.(b) 

, ‘Va, ftudia, veglia, efoffri le altrui cenfureinfanc,- 
Perche i verfi ti paghino al prezzorvil del pane . 

Sia come vuol la forte ; ma s’ hanno da baftarmi 
Cinquecento feftcrzj di lei'vuò vendicarmi . ' 

• 'Con quefti Ibli io voglio moftrarle anzi ch’io mora 
Che i foldilo diftruggere, ma che fo fame ancora, (c) 

Pah. Ph Hautò afpetra ‘ùn poco . * • 

Plau. ' '• Tempo non ho'd’avanzo. 

Pah. Per i paflfi / che feci n'eppur m’ inviti a pranzo ? 

faprci come fare . Tu vuoi feeki bocconi; 

Ed io non vedo in tavola nè tordi, nè pavoni. 
Afpetta un dì, che n’abbia, che allor tra mici più cari 
Sarai m pur chiamato . . 

Pah. ' '■ Che fai di que’ denari? 

Prima di tutto mangiano color , che fon più fcaltri . 
PUu.Coti quefti qui io digiuno,perchè li man gin gli altri 
Pah. dpa , che nd mangi anch’ io . 

Piati. • Si bene : ' eccoti a un tratto * 

Venticinque feftcrzj : ma da te voglio un patto . 

Pah. Te ne accordo anche cento: Parla , che brami tu ? 
Plau.Sc hon li fpendi in pane, non te ne domai più . 

Pah. 

t 

(«) Quefia frafe di fif chiare la Commedia pare ùn france- 
fiffho : ma io non l'avrei adottata, fe non ne ave fi trova- 
ti degli efemp) anche ne’ Scrittori latini , tra’ quali Orazio : 
Populus me fybilat. 

• Prologhi di Plauto fon» pimi difopùglfanti dcgliafint » 
.fO in atto di partire»- ■ - ■ ... >. 
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Ral\ìì. folo pane è poco. 

Pian. Tant’ è , (pendendo il mio , 

Per faziare i tuoi vizj , farei viziofo anch’io .(a) 

Rab. La condizione è dura . Pane io non mangio mai ; . 
£fe a Plauto oggi manco, perdo in un giorno aflai. 
Qui, pancia mia carillìma, didudiarorpreme, 

. • Come appagar Tamico, c la tua gola inlìemc . . 

S C E N . A. I L 

* 

Afacrinaj Rabirio. i' 

ti trovo in buon punto, Rabirio mio carif- 
V-/ fimo. 

Rab. C’c nulla da mangiare ? 

■Mac. Ce ne (arà benifilmo. 

A-^ABrava! Lafamemianonhatriegua, nepofa, 

£ di Rabirioè degna, che vale adir rabbiofa. {b) 
Metti fuoraquam’ hai , che fargli onore io polfo . 
^<*c.Quello, che voglio darti non l’ho già tutto addoflb. 
Son due gran corbe piene, nè fon molto lont ane . 
Ma pofib poi fidarmi ì 
Rab. Piene di che? 

Mac. Di pane . 

Rab. Non c’ è che pane al mondo ? 

Mac. Tel vendo a buon mercato.* 

Ma zitto, cheamioPadrepocanzi io l’ho rubato. 
Di venti corbe e più , che fon nel magazino. 

Col decimarle , ho fatto due corbe di bottino . 

Colta ho l’ora opportuna, che tutti erano a letto : 
Celai nell’ono il furto là, dove fpiovc il tetto . 
Ufeendo per il vicolo , il fito è si opportuno , 
Chedilàtrafportandolonon può veder nifluno. 

E 4 Or 

Ca') Parte. 

ih) Anche qneflo giuofo di p-role i fallo fiile di Plauto , 
le di cm Qemmtdit fono pitniffme dt efprejponi fomigl tanti 
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Or te bramavo appunto . Se tu lo vuoi comprare « 
Pcf la metà tei vendo. 

Jiah. Ma cofa n’ho da farej 

Jl^ac. Fanne poi che ti piace . Darlo non poflb a meno 
Di ventidue feftcrzj : ma vai quaranta almeno . 

Di ventidue fcllerzj fenz’ altro oggi abbifogno ; 
Perche Clodia indovina venga a fpiegarmi un fogno. 
Cofapenfi? Rifolvi. Se tu non hai denari ^ 

Trova qualcun > che il compri. • , 

Rah. ( I conti miei fon chiari. 

Poflb appagar Pamico, fpendendofolo in pane , 

E in oltre aver dei foldi da crapolar domane . ) 

Si ben, Macrina, il pane fa conto , cheliaprcfo> 

I ventidue fcrterzj fon qua pronti , c di pefo . 

Vienmi a moftrar le corbe ; c da per tutto annafa , 
Sin che trovi un Sommicro , che me le porti a cafa . 
Se vicn poi l’indovina, che i fogni tuoi ti fpiega. 

Di fpic'gani anche un dubbio in nome miola prega . 
MmSÌ- ben ; che vuoi fapereì 
Rab. Saper fe il Padre tuo ’ 

Ruba quel d’ altri anch’ egli , come tu rubi il fuo ? 
Afac. Ohìdì lui non c’è dubbio; mafe a lui rubo, anch’io , 
Con ciòfoltanto intendo di ripigliarmi il mio . 
Sentirfon quindici anni,che il cibo mio non cangio: 
Mi danno un pane al giorno,e mezzo fol ne mangio. 
Sugli anni mici fa il conto ; fallo fui pan, che vendo ; 
Sempre il mio pan ripiglio , fe il doppio anche ne 
prendo. 

Ma vicn mio Padre appunto; giacche ti dilli il Cto > 
. Va da baffo, c m’afpetta. , . . , • . 
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Jl^el. C!^Hc vuol quel Parafilo? (*) 

Nulla, Meliflb, nulla: per dini era io venuto, 
Cherincarifceilpane.Oedilo, etifaluto. (h) 
A/e/. Non vuò colui per cala, teldiffìpur, Macrina, 

Col nafo refpirando m’ aObrbe la farina . 

Anche l’odor bevendo , chefpiraqui d’ intorno. 

Mi fa colui di pefo feeraare il pan nel Forno . 

Per cafa non lo voglio . Pur troppo quella mane 
Mi par, che Ila calato giù nelle cort^ il pane. 

Anche là fu lo fcrìgno , febben vuoto egli Ila , 

Par , che l’ abbia fiutato qualche nefanda Arpia . 

£’ ben indegno il mondo ! Bifogna ad ogni patto , 
Che d’ alcun non mi fidi . 

Mac. , ' Io non fo niente affatto. 

Mei. Son più ghiotti al mio grano , che a quel di mio bi- . 
favo 

Sin le formiche,’ c i topi. 

Mac. - E pur il gatto è bravo. 

Mei. Anche il gatto è d’accordo . Contro del fangue mio . 
Tutti congiuran, tutti. 

Mac: I - Dunque ti rubo anch’ io ; 

Mei. Non fo , non fo : a tua madre fomigli ancora m« 
Mac.( Afpetta un’ altra volta , che ruberòdi più . 

Mei. Non c’è amor deironefto , non c’è zelo ,■ e pietà ; 

Si penfa folo a crapule , afpalTì, a vanità. 

V ada ma madre , vada fuori di quelle foglie : 

•• Vedrà cofa vuol dire non efler più nua moglie . 

Cosi 

/ 

•> n Macrintt 

Pane. . , , 
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Cosi non fìa a te ftefTa rcfcmpio Tuo di danno ; 

£ una bocca di meno è molto in capo all’anno . 

Mi mettetela pelare quel pan , che tu contavi ; 

£ terrò fin del poazo preÓb di me le chiavi .... 

Ma ti ricorda, ch’oggi èundìfollcnne, efacro, 
Però del buon Mercurio infiora il limulacro . 

'' SuH’ ora vefpenina faremo poi fumare 
c D’oglio , di vin , di mele quel fuo votivo altare . 

£i da’ furti domeftici la cala mia prefervi ; 

, Perche il Padron non bada , dove fon ladri i fervi . 

< S C £ N A I V. 

• I 

^ ' ‘ Rullo i e Detti. 

Rul. /^’ £’ un Senatore all’ ufcio,che cerca del padrone. 
AfelV^ Un Senatori Chi è? 

Rul. I Mi par Porzio Catone. 

Afel. Che mai vuole al Mulino ì 
Rul. - ' Sai ben, eh’ egli è Cenfore .(4) 

>WIr/.Nonfon già un frodolento , com’c qualche Pifto- 
re-»-- 

Venga (^) pure , e tu figlia ritirati ad un tratto 
Mac* Vado a trovar Rabirio , e adefib il colpo è fatto . (c) 
Catone' è un uomo giudo, difereto poi, leale.* 

Se il pan qui fi fa picciedo , fa ben , che poco ci vale . 
Bada diamo a fèntire . Chi fa non fia venuto , 

• Per vendermi del grano? 


(4') La dignità di Cenfart non era un* delle maggiori nel- 
la Romana Repubblica . Catone poi col tempo fu detto pèr an- 
tonotnafia tl Cenfore , come quello , che s' era diflinto in tal 
m*gi[hato col rigorofo {no x/lo del Pubblico bene. Pitifeo Lex. 
.Ant. 

(b) Rullo parte. 

(f) Parte. 


> 
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■ ' r , 

■ S C 'E .N A V. 

r 

V » 

. ' , Catone t Melijfo. 

\ 

? 

Cat. io ti fallito. 

Aiti. Signor , accrcfca il Cielo gli allori alla tua chioma ; ^ 
. Ma la pace coir Affrica la vita fia di Roma, 

Quella guerra fa onore all’ aquile Romane } > 

• Ma mancando le truppe non li confuma il pane. 

Dagli a federe, c pani, (aj 

Cat. (h) Amico , un uom fon io , - 

Che fuol dir molto in poco; eil ben degli ^tric 
mio. '* 

AfeL Così faceflcr tutti ! 

Cat. Jerl un de’, moi' ini coglie, 

•E mi dice, c’hai hffb di ripudiar la moglie.-’. > 
E’ vero? 

AieL - ■ Egli è verilTìmo . 

Cat. . Ma la ragion? 

Aiel. , Signore, ’ 

• La moglie mia fi mette fono de’ pie Tonore. 

Veftir come ella vede nè a lei , nè a me fta bene . 

C/*/. L’onor non vien dagli abiti, dallaviftù fen viene. J 
Aiel. Ma chi le fa quegl’abiti , che ognor le vedo indolTo ,- 
S’ io non le fornai nulla, e farli alci non pofio? 

Cat 4 Male .* efpone ai naufragi chi fcaccia altrui dal porto 
Chi non ha , dee cercarne, e chi gliel niega ha tono . 
A/(t/. Si contenti del giufio, eguardi ipannimiei. ' '' 
Quello, cheatcpargiufto, giufto non è per lei . - 
A*/.’ All’ onte mie i regali dunque le dan diritto? 

Cat. Ogni regalo a femina dunque farà un delitto ? 

Mei. 

(/»■) A Rullo t (ht ^Ij di un» ftdirt, e parte. ^ 

i.l'ì Sitde.*' ■ . -t 
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Mel.lxi mia moglie fibbene. 

, Meglio di lei chi ’I fa? 
Afel. Pcnfandolo indovino. 

Chi penfa il mal. Io fa. 
Mel.Mi come fa quegli abiti? 

Fa tutto chi lavora. 

AieLLxvot non anicchifcc. 

Cat. ^ Son ricchi i ladri ancora. 

Aiel.Vcggio-y femirubafle, ftar non polliamo infierae, 
Cat. Un , che fi dice povero ladri giammai non teme . 

Povero fono, è vero; .... ma può rubarmi affai, 
Cat. Quando ella può rubarti, tudarne alci potrai,. 
Afel. Con un Giureconfulto vergogna ora faria , 

Che difputar volelfi. , . 

Fa conto, ch’ionolfia.' 
yl*/. Qualunque fia mia moglie o ladra, odifonefta, 
Vuò ripudiarla, io dico. 

C*t. ^ ^ ^ No.... La rifpofta è quella. 

Afel. Di lei fon io padrone . 

Cat. Ma non puoi farne il peceio. 

Afel. ladano in ciò le. leggi. 

Ma interpretarle io deggio. 
Afel. Dunque per me le interpreta , c al rifehio mio prov- ' 
vedi. 

Cat. Ci vuol la fua ragione . 

j . Cè, c’c; ma non la vedi. 
Cat. Tocca, a te di moftrarmela. 

' Offerva, e mi perdona. 

Q^flafearpa, (a) che vedi, none ben fatta? . 

r\\ . • 

Aftl. Oh ! fe fapellì al piede quanto mi dà tormento ; i 
Ma tu non puoi vederlo , perchè fon io , che il fento.’ 

Anche la moglie mia fe a ripudiar mi movo, , , 

La ragion non fo dirne , ma la ragion ne provo . 

Che 


C«) Accenna una delle fearpe , che ha in piedi% 
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Che mi fai tu rifponderc ? 

Cat. Se il mal non ci fi vede. 

La colpa della fcarpa , colpa farà del piede . 

Se quella fcarpa ancora diceflè il fatto fuo. 

Saprebbe qui moftrarmi , che tutto il male è tuo . 
Trattar fala fua caufa dall’ amor fuo ciafeuno 
Ambo afcoltando il giudice , creder non dee a nif- 
funo . ’ ■ ' ' 

Per ripudiar la nwgiie, o cerca altra ragione.* 

O de’ Cenfori al foro dirà di nò Catone .(a) 

Mei. Numi , numi di Roma! io, che in voi credo, e fpero , 
Sarò pofpofto ad una , che neppur v’ha in penfiero ? 
Signor,miamoglie c un empia, e quello più m’ ac- 
' Cora. * 

Cat. Si mafehera da zelo la paflionc ancora . 

Le impurità giufiifica col zelo fuo unaFrine; 

Il zelo in un avaro dà dritto alle rapine . 

• • Dal zelo feduttore d’ un anima bugiarda ' " 

Non è ficuro alcuno , perche nifliin fi guarda . ’ 

Melifio, io non t’accufojma il mio dovere adempio.* 
• • Del vero zelo in brieve ecco , fe vuoi , l’efempio 

Prima i Dei ; poi la Patria ; la fua famiglia appreifo ; 
Dopo quella gli amici ; e dopo lor fe fteflb . (b) 

Chi comincia al rovefeio , e di se folo ha zelo , ' 

Per unir Cielo, e mondo, ofìfcnde il mondo, e il 
Cielo . {c) 

‘Mei. Ecco s’io dico il vero , mia moglie ha il prottetoré 
E non dovrò poi dire, eh’ ella mi fa roflbre. ‘ 

Ah mondo , mondo rio ! In te giuftizia aflbnna , 

Se ad un Giureconfulto or legge dà una donna . (d) 

. SCEr 

Si leva, ■ ' ‘ 

Cicerone de O^c, 

If) Parte. 

W) Parte, , ; 
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, SCENA VI. 

Plauto i Clodia. > 

lacchè ti trovo j cfo, che fei brava indovina, 

• vj Rcfta meco un momento. 

(^Ig^ Io cerco di Macrina. 

/’/4«.Mafaiiuchifonio? Forfè piacere avrai. 

Quando tu mi conofea . 

- Si , che ci vuole affai l _ 
Larghi ipiè, grande il capo, roffo, panciotto, c 

.. matto; ' _ , ’ 

PIautocosinelPfeudolof4j fi fece il fuo rimato. 
P/4«. Ah ! tu pur ti diletti al par dell’altra gente , 

P’ ire aÙe mie commedie , e d’impararle a mente ! 
Blfogna dir , che frutti in oggi adii ha cervello , 

Più dell’ ago , c del fufo lo ^cchio , ed il Crivello . 
Clodia una confidenza : In tempi sì dirotti , ' 

■ Giacché la rete è buona, come fi ffa a merlotti? 
do. Daunabandaglifchcrziinciò, che non ti tocca.' 

} Non ofino i profani metter in ciel la bocca . 

Tra gli Arufpici ifteffì , fenza cercarne altrove , 

Pur troppo c’ è chi ride de’ fulmini di Giove . 

Non imitar tu pure qucfti profani audaci j 
' Ma dove c’ entra il Ciclo china la tefta , c taci . 
^/«w.Oh! quanto al Ciel Io venero: Te lidia onoro, cd 
amo ; ■ 

Ma pur 

Ciò. Cofa? ma pure—- , 

p/au. Tra noi ci conofeiamo. 

do. Indovini, e Poeti fratelli fon nel retto: 

Sono facri ad Apollinc. 

p^au ' Eh non vuò dir già quello. 

• C/o. 

.■ . ' 

l 4 ) Fftuii. Att. 4 . scen, 7. Vc’f- . . ..j 
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Ciò. Ma che vuoi dire adunque ? Eftro verace è il mio. 
Quel de’ Poeti è fìnto. 

J^lau. Sono Indovino anch’io. 


Ciò. Commedie un Indovino non fece mai fin ora . 


Plau.Sc tu le puoi vedere , io potrò farle ancora . 
Ciò. Ma non fei tu indovino. 


Plau. , .Lo fono a tuo difpetto; 

• Se più di te ad ognuno il core io leggo in petto . 

Quando fo in feena un giovine ardito, ^ lufin> 
ghiero; 

-.1 Quando fo un vecchio fordido, forfè non dico il 


, vero ? 

Se do nel genio in fecna al popolo latino , 

Che non facofa voglia, non fon grande Indovino ? 
Se in ifeena menendo qualche Indovina appunto , 

' Scaltra la fo, c bugiarda, forfenon vado al punto? 
; Oodia mia, non dir dunque, che in Roma fei la fola , 

Perchè nel tuo mefiiero pofs’ io tenerti a fcuola . 
,Clo. Guarda là l’Indovino da Socco, e da Coturno! \ 
Di* quante fonie miglia di qua fino a Saturno? 
/’/^M.Due millioni , e tre milla , fi;i palli , c quattro piedi . 
.Ciò. Oibò; falfo, falfilfimo, 

Plau. Mifura, fe non credi. 


Ciò. Senza di te io fapea , che quello fpazio c immeofo . 
/’/<iM.Scnza di me indovina , cofa di te ora penfo ? < 

. eie. Penfi a f^mi qui.pcrdcre il tempo a buon mercato . 
Plau.'No : penfo alla gran forte , eh’ oggi t’apprefta il fato . 
Nelle linee intralciate di quella fronte io miro 
Quattrocentofeftcrzj, quali fchierati in giro. 
Veggio là, che per dare al volgo ilfuofpettacolo, 

. A modo di dii paga farai parlar l’oracolo . 

Veggio j che fatta ricca tra poco efdaincrai ; , 

Gran Indovino è Plauto ! 

do. Plauto, fon fianca ommai. 

.. ’Ip non vendo impoflure ,* e in tempi cosi buoni. 
Quattrocento fefierzj fi dan Colo ai buffoni . 

4 . ^ . V - * . 
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' Perche parli un oracolo s’offre una capra, o un toro} 
E air aitar d'una mima fpicndon le faci in oro . 

■ . Secoli infeliciflìmi ! Orribili coftumi ! 

Per cui nel mondo gli uomini tolgon la dritta al 
numi. 

Vefton di foglie! Templi, eiCittadindileta: 
D’oro è l’adoratore , e l’ idolo di creta . 

Si vuol , che a fenno noftro fereni il Cielo, o piova.* 

' .Vuoi fomraiflìone il Cielo; ma fommiffion non 
trova . 

Di là fu viene ognuno, clàconvien, che vada.* 
Morte n’ è il gran tragitto , eternità è la ftrada . 
L’avvenir non ha fine , un nulla è qui il prefcntc ; 
Pur fi confonde, e cangia coll’ infinito il niente . 
L’uomo fol penfa a quefto , nulla di quel gli cale ; 

E in braccio anche tùia morte farli vorria immortale. 
• Non fi può, gliel predico, la fua empietà io dctefto ; 

E fe noi folli in altro, fon indovina in quello, (a) 
7’/4«.Qodia un momento ancora .* Qui fon d’ accordo 
anch’ io ; 

Mal’elfrotuoiocapifco, tunoncapifei il mio. 
Non mefehiar Cielo , c mondo . Altro è nel fuo me-, 
ftiero 

Bufear il pane , ed altro filofofar fui vero . 

Se così parli fempre, morrai di fame ogni anno ; 

Se inganni poi per vivere , voglio ancor io un in- 
ganno . 

Ciconofeiam, forelk. Perche di me ti fide; 

• Io fo , che un Indovino ne guarda un’ altro , e ride-. 
Ridi, Qodia, tu pure, che un Indovino io fono; 

E guarda qui .* anzi fenti de’miei prefagj \\iaor\o.(h) 
Giacché il mondo , forella , vuol elTere ingannato , 
E'raal, che alni tu venda gli inganni a buon mer- 
cato • 

Met- 


(.*) In atto di partire, 

FafHonare i denari r^lla borfa^ 
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Mettergli dei all’Incanto; c guarda s’ioliftimo.' 
Qiiattrocento feftcrz; , a chi m’inganna il primo . (a) 
Ciò, Qiiattrocento ! - — Da vero? 

Plau. Anche di più fon queftt. 

Ciò. ('Non guadagno più tanto. ) 

Plau, Eh ben ? 

CU, Cofa vorrefti? 

PUu.Vontì ... ma ti ricorda , che il fuggerirlo è vano : 
Tra noi figli d’ Apolline s’ha da ferbar l’arcano . 

V orrci oggi far credere al Padre di Macrina , 

Che fe a me non la fpofa farà lafua rovina . 

Ciò, Quattrocento fefterzj! 

Plau, Qui ti faran pagati. 

eia. Subito fatto il colpo? 

Plau, Subito, c ben contati. 

Ciò, Trenta n’ ho da Macrina , fc dico a lei foltanto , 
Che tu farai fuo fpofo. 

Plau, Va ben; crefee Tincanto.’ 

Che sì , fe tu fai fare , come avrai fatto ognora , 

Che te ne dà degli altri il noflro vecchio ancora ? 

Su via, fiudiane il modo . 

Ciò, Eh! quello non m’inquieta, (h) 

Plau.Chc guardi? 

CU, Quel Mercurio . - - Di cofa è mai ? 

Plau, Di Creta . 

CU. Di creta anche la borfa, che tiene in mano? 

Plau, Anch’ ella . 

CU, Taci , che ho vitto tutto , e gliene fo una bella . 
Plau,Ebl di quello non dubito. 

C/o, Afcolta, c dimmi un poco; 

Accende mai Mcliflb fu quell’ altare il foco ? 
Plau.Oguì di fenza fallo. 

Ciò. Un’altra cofa adeffo.* 

Poflb io tornar tra poco , fenza che veda ei fletto ? 

Xorn. J. F Plau, 

C») Torua, a far lo fltjfo , 

Ci) Guarda intorno. 
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Tlaulo ti farò la fcorta , c fola qui Toletta 
Starai quanto ti piace . 
do. Quando è cosi, m’afpetta. 

^ Per far a te del bene , dell’efito ió rifpondo 
Ma fé MeliiTo inganno > tutto è un inganno il mon<« 
do. 

Mato lì vanta in trono , chi nacque entro una mac- 
chia. 

Del Pavon colle penne fi vcfte una Cornacchia . 

Va nel velo raccolta donna , ch’c poi di tutti : 

Pianta già vecchia , ed arida vuol aver foglie, c frutti. 
Dell’ inganno la colpa più a noi, che alor convienfi, 
, Perche a’giudizj noftri fanno la fcorta i fenfi . 

Sola ragion fa il vero, ragion tutto prevede; 

, Ma l’uomo ama l’ inganno , e alla ragion non cre- 
de. (a) , 

J*//tu.Clodia è donna fagacc , e che fia tal bifogna .* 

Ai pai^gon del vero più colla una menzogna . 

Ma finche faccia il colpo , che da lei fpero, e vogl Io , 
l'Jafcondiam quello foldo > che qui per ine è un’ im- 
broglio .(é>) 

Là fotto a quella fcala , dóve celar procuro 
Quello , che vo fcrivendo , ellèr dovria ficuro .' (c) 
Or che ho difpofto il tutto meglio, ch’io non pcnfavo 
, D’efta Commedia al fine tutti han da dirmi oh bravo! 

Ma come l’ho intrecciata, fe quella ancor fi sbriga, 
. Flauto non fia più Flauto , fe fcrive più una riga . (dj 


, . SCE- 

Parte. 

ii) Guarda attorno. 

^ i dfnm nel /fortpUtifiiio fottt h [(ala 
Idi Parte, -, - 
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S C E N A V 1 L 

' Me Uffa {a) fola, " 



Mel.T A’ fotto a quella fcala Piamo che pofe mai ? 

Voaveder, che di tutti mi fido poco affai. (Ì>) 
Oli Cicl ! •■ - - Qyefti fon foldi- - - Si ben fon foldi . . . 
. Ohimè ! 

Donde colui può averli , fe non li ruba a me ? 

Eh non può avvanzar tanto , chi fuda ad un Mulino : 
Lo feri gno mio guardando , il cor mi fu indovino. 
Ci vuol troppo a contare quel c’ho d’oro, e d’argento. 
Nè devo per prudenza pefatlo ogni momento .* 

Ma l’occhio non m’inganna , l’ ho dettò poco fa > 

. Che qualcuno mi ruba; e il furto eccolo qua . 

Ah povero Mcliflb ! chi fa dove fia andato 
Quel molto più , che Plauto t’avrà fin or rubato ? 

V ediam fe ce n’è altro fé) — Eh vani cerca il rerto ! 
Buon per me, che là fotto trovato abbia anche quello. 
Forfè farò, fe taccio, delle fcopcrte nuove; 

Ma il mio poffo riprenderlo anche di mano a Giove. 
Mercurio , ti ringrazio , che al genio mio tu quadri .* 
T’adoro a bella polla, perchè tu vegli a’iadri . {d) 


Fine dell’ Atto Secondo. 


F 2 AT- 

Dopo tlferfi afncci*to quando Flauto nafeondeva i da 
nari fi ritira finche fia partito, 

ii) Va a vedere fotto la fcala, t trova i foldi. 

ic) Torna a vifitart la Ìtala . ' • ' 

W) Fatte. © 


ATTO TERZO 

SCENA'PRIMA. 

■ ’ Liberia t A^acrinety Rullo. 

Unquc non fi fa nulla? 

Lab. Tuopadrccun’oftlnato, 

A/ac.Gli parlò pur Catone ? 

Lab. Invano gli ha parlato. 

A/rtf.UuoIripudIartiadunque? .. Ma il tuo decoro? il 
’ rpio? .. 

Lafcia 3 deh ! lafcia , o madre , che gli favelli anch‘io. 
Deir innocenza tua buon teftimonio io fono .* 

Buon teftimonio è Roma, fe alcun ti diede un dono . 
Se a ripudiar s’avefle la donna, che riceve/; 
Siftruggerebbcilmondo, come fa al Sol Ja neve. 

' Ripudiar quelle è meglio, c’hanno di dafl’ufanzat 
Ma poche ce ne fono, odànroba, cheavvanza. 
Lab. Il ricevere , e il dare in donna è mal del pari ; 

Ma ftudj a non ricevere, perche a non dare im- 
pari . 

Se al padre tuo non ftefle sì a cor la roba altrui , 

Non crederla la moglie in ciò fimile a lui . 

Perchè la volpe cfcaltra, guarda , riguarda , e tocca 
Il pomo, quafi avefte aneli’ egli i denti in bocca . 
Ma tra me, e mio marito c’ è troppa differenza ; 

E fc ftile non cangia , io non ho più pazienza . 
yWtfc.Pruova a far, che Catone gli parli un’ altra volta . 

Se non convince, almcnoun Senator fi afcolta. 
Cava una goccia i faffi , fe in lor continua a piovere ; 
Un’ urto dopo l’altro , fi fchianta anche una rovere , 
Direni noi , che mio padre farà più duro ognora 
De’ tronchi , e de’ macigni ? 

Lab.' Peggio del ferro ancora. 

© Con 
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V Con tutto ciò fi faccia , come tu preghi , e vuoi } 

-, Supplicando Catone a ritornar da noi . 

" Non fdegnetà di farlo, che troppo egli è cortefe} 
Ma in altra foggia intanto vuò difcopric paefe . 
A/ac.Cofa penfi di fare? 

Afcolta, e lo faprai* 

Rullo, ti bada Tanimo? 

Comanda, e lo vedrai.. 

2 -?^. Voglio, che mio marirotu prenda in un cantone tf. 
E a tacer lo feongiuri per Giove , e per Giunone . 
Quando te Tha promeflb , digli con Un foghigno « 

' Clic per rubar de’ foldi aprirgli io fo lo fcrigno,. 

Digli , che mentre ei flava ne’ fatti fuoi diftratto , 

, Mi fapefli tu ftcflb là ritrovar fui fatto . 

Avremo in cafa il Diavolo . 

, 11 danno, farà mio . 

/ì/ac.M.adtc 3 qucft'c far peggio, ; , . . 

. . Peggio ti dico anch’io. 

Eh ! non fapete nulla . In guerra una ferita , 
Rompendo una poftema, diede talorla vita. 

La medicina mia par al mio mal contraria ; 

, Machimerhainfegnata, foche non parla inarhi. 
Tutto ftafaper fingere, e tu il farai, non dubito. 
Perchè il vecchio ti creda. 

/Im//, Oh ! me lo erede fubito . 

Pur troppo egli fofpetta anche di chi non vede ; 

£ il mal fa dirlo ognuno , peKhè predo fi crede . 

Lo farò; tucipenfa; che nulla in queflo azardo .* 
Perchè col dir,che rubi non credo eflcr bugiardo .(4) 
Ai4C.Che bizzaria è mai quefta.' e come t’c faltata 
Si all’ improvvilb in capo? 

Zfik ^ Plauto me l’ha infegnata. 

Afac.Phatoì mi per qual fine? 

Egli non penfa malcj 
Ma il penderò è da comico pieniflìmo di falc . 

F 3 San- 




t6 ‘A T ‘‘T O 

Sentendo mio marito, ch’aprir Io fcrignoio fo- 
glio.’ 

- Dirà cortei mel vuota , fe ripudiarla io voglio , 

Dirà di più : cortei chi fa quant’ oro ha prefo , 

Clic fuor di qua cacciandola non mi farà più refo ì 
Ricuperar fperando da me quel , eh’ io rubai , 
Prenderà tempo almeno , e il tempo fol fa artai , 
Scaltro c il penfier ; ma l’efito erter potria funefto J 
A me rterta io non manco , faccia la forte il rerto . 
Parli Catone ancora , che qui non mi fi vieta 
Veder , fe più ne fappia , un giudice , o un Poeta . (a) 
^lac.Qaedc ragion fon belle ; ma quanto a me fon vane. 
Ne mai dirò a mio padre, che gli rubai del pane. 
Ogni cofa è nel mondo , come fi vuol intendere . 

SCENA IL 

Rahirio, Detta, 

^4^. T7 Hbcn, Macrinamia, c’è più del pan da veti» 
xL/ dere ì 

• ' Senza eh’ alcun mi veda Ì1 gran trafpono ho fatto ; 

E a te fon debitore , che feci un buon contratto . 

In vece di tuo padre fa tu la mercantefla , 

• Che a così buon mercato io compro anche te fteflà 
Mac.Vhaì forfè rivenduto? 

Cofa dovevo farne? 
Mangiarlo un poco al giorno. 

'RaL Non mangio altro, che rtarne. 

In quattro rtarne appunto pocanzi io l’ho cangiato • - 
Afac.Cìbi da Senatore ! 

Rai>. La Pancia è il mio Senato.*- 

Col più d-e’ fuoi fuflfragj le mie piettanze io fceglio , 

.■ E i fuoi fuffragj tutti s’attaccan Tempre al meglio ^ . 

Così 

. ‘ ^ - i- 

Parti, ' . . .1 
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GjsÌ di mia Repubblica farà la lucé eterna. (4) 
Jl/ac.Oglio ci vuol ; del redo tu fei una lanterna . 

RaL Perchè forfè fon magro ? E’ver , ftruggermi io fento ; 
Perche fcmpre io non poflb mangiare a mio talento . 
Logorarli bifogna le gambe , e più la fchiena , . 

Per trovar in un raefe un , che t’ inviti a cena . 
Veramente io non foglio farmi pregar di molto .• 
Bafta,che non mi fcaccino col dirmi un no fui volto. 
Ma pochi mangian bene , e un giorno fi camina , 
Priacchè del buon promettal’ odor d’ una cucina . 
'Afac.Vci: mangiar a tuo modo io m’ era perfuafa > 

Che a cafa tua mangiallì. 

Mangiai anche la cafa. 

A/ac.Li caCslì 

R^y. Gofa c’è da rimaner ftordita? 

Afac.Stordiko > che tu l’abbia fi pretto digerita . 

Ray. Perchè ? 

A/ac. L’ odor de’ cibi al nafo tuo non falla, 

£ mi dicon , che fotte la cafa tua una dalla . 
Ray.Ziao: fc de’ giumenti non può ilmulinfarfenza. 
Tra il Mulino , e la dalia c’ è poca differenza . 
A/ac.Q' è Mulino , e Mulino : U gran vien da più bande ; 

Ma dalla dalla tua non viene altro , che ghiande . 
Ray. Le ghiande, poi , forella, fono d’un gran foccorfo , . . 

Mac.A porci tuoi fratelli 

Ray. £h via mutiam difeorfo. 

La brava tua Indovina ti fpiegò poi quel fogno , 

. Per cui del pane i fokli ti fean tanto bifogno ? 
.J/ 4 C.Mel fpiegò a meraviglia ,* mi ditte quando, cco^ 
me . _ 

Mi fpoferò ; mi ditte fin , del mio fpofo il nome . 
\^ 4 ^.Davero? I fuoi prefagj bramo , che non fian vani . 

Quando ti fpofi adunque ? 

A/ac*. Può darli anche domani. 

F 4 Ray. 

(4) luce eterna deve intender/! nel fenfo de'pteti gentil 

il , qtiaji duelftri magima ttrrtna lunght/fma^ . . 


ATTO-, 

Vengo alle nozze anch’io; edir dinonon vaie. 
^4f.Bifogna, ch’io tei dica, perchè a mangiar ftiain 
male . 

Tu non mangi , che ftarne , e qui col pane afeiutto 
Si mangia U pan bollito. 
jlalf. ~ - Anch’ io mangio di tutto . 

Mac.Peggio . Se ni mangiarti la cafa tua in un giorno , 
Qui pur ci mangercfti con il Mulino il Forno . 
Avendo quelli in pancia, le non Hai fermo un’ ora ^ 
Se ti confumi, ertruggj, cofa farerti allora ? 

Fra il tutto, che ti comoda, e il buon, ch’ami al 
prefente , 

Ecco la via di mezzo : qui non fi mangia niente . (a) 
Rab. Uh ! Donne intcreffate ! Tutto vorrian per sè ; 

Ma vuò mangiat anch’io.- - ■ . 

SCENA III. • ^ 

V « 

Plauto i detto. 

Plau. "C , 

’ - • ‘ > XL- Ben, che nuova c’e? 

Pab.VtM^lì amico, e poi fame. 

Plau. Di pan mancar non devi? 

JRab.fz indigéftione il pane. 

Plau. Dormi , fatica , c bevi 

A/*^.*Nicnrc di ciò mi comoda. 

Plau. Senti; m’ha detto Albedia, 

' Ch’ella quella mattina ti vide alla Commedia^ 
^4^. Vengo dal Circo aderto. 

Plau, E chi fu teco in feena? 

Rab.Ctia Orbilio Pedante, (b) eh’ .oggi mi vuole a 
cena. 

Plau. 

' ia) ratte. 

Ili) è un neme fiate preff da Or/txaoi 
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PlauJL Gente ?• v 

Jtah. Tutto II mondo 

Pian. Non ifcherziam . 

^ ^ Non fchcrzo. 

P/<*«.Quanti atti fc nc fecero ì 
Pah. rrirao, fecondo > e terzo. 

i’/4*.Chc diflè Orbilio? 


Pah. 

Plau, 

Pah. 

Plau.ll popolo? 
Pah. 

Pian. 

Pah. ■ 


Male. 

Che dici tu? 

Maliflimo. 


O Rideva . , 

riaufo di man? 

CrandilEme, 

/’/4«.Dunque c’era del buono?' 

P^^> Niente , lo credi a me . 

/^/^«.Quando è contento il popolo... 

Pah. Buon giudice óon è. 

Plau.'E chi farà buon giudice in cofa fomigliante ? 

Rabirio Parafito ? Orbilio arcipedante? 

Il popolo nel Foro perche dà foggez ione. 

Se non folle buon giudice, a un Scipio , e ad 
un Catone? . . 

Piucchè del tuo giudizio , dei molti io mi confblo 

Anche i molti s’ingannano, ma più s’ inganna un 
folo . 

Quando è contento il popolo, tu più non conti un 
pelo; 

Del popolo la voce , vocefuognor del Cielo, (a) 

Pah. Sia pur .* ma in queùo popolo ho anch’ io la parte 
mia, 

, , E ciò, che buon non trovo non poflb dir, che il 

ha. 

vv Or- 


Nm /? allude qui al detto notijfimo : Vox populi wx 
Dei: ma al trito proverbio pre^o i fotti latici: qua probat. 
populuf Fata probanti ^ 


5»ò .ATTO.’ 

Orfellio fa lo ftcflo , e la ragion ra’ ha refa i 
Che la commedia è pe/lìma. 
flati. • Voi non l’ avrete intefa. 

■ PIÙ di lui, più di te, epiùd’ogni parvoftro 
Intende , e vede il popolo , e fenti , ch’io tei moftro . 

' Vediam ne’ dì feftofi , che un trionfator fi accoglie. 
Nel Circo pieno un nembo piover di fiori , e foglie . 
Non fon per aria appena , chi qua chi là ne afferra , 
Ognuno il fuo raccoglie , nulla fen va per terra . 

■ Se raccoglieffeun folo, faria men, che non crede; 
Un fol prefto fi fianca , e tutto poi non vede . 

Anche i fior , che a un^oeta coftan fiidore, e ftcnto. 
Di volo un non li vede , ponno vederli in cento . 

A me nelle gran tavole mancar fuol l’appetito .* 

Per mangiar tutto , e prefto ci vuole un parafito . 
fak Eli ben , da Parafito mangiando quanto io veggio , 

U buono ha da piacermi. 

Plau, A molti piace il peggio. 

fab. La commedia era peflima -, e quello è un’altro punto » 
Plau.Qozct era intitolata ? 

Rab. n Parafito appunto. 

Plau.'Ejcco la gran ragione di biafimarla affatto .• 

Avrai nella Commedia veduto il tuo ritratto . 
Orbilio ancora il fuo avrà veduto in quella : 

'■ Dell’odio, c del difprezzo la verità cforella. 

Mangiando all’ altrui fpefe , tutto non ha l’eguale ; 
A fpefe tue mangiando neppur ti piace il fale . 
Spogliati de’ tuoi vizj , e fpogli Orbilio i fuoi : 

La commedia c cattiva , perchè fomiglia a voi . 
^/t^.Oh! quanto a qucfto aneli’ io fo di filofofia. 
/'/<r«.Ma tu non fai per anco , che la Commedia ernia. 
Rab. Tua ! Lo volevo direjma c’è quel Plauzio al mondo, 
E colle tue commedie fpeflb le fuc confondo . 

Sua credetti anche quella.* ma c’ era poi del vivo . 

, Plau.Qtan virtù c’ ha U mio nome > fe buono fa il 
cattivo ! 


Rab.. 


f 


•) 
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Rab. Non abblam detto poi , che tanto mal ci foflc , 
Orbllio poi lo giuro fola ragion lo moflc . 

Altro non diflè al fine , fe non che al popolaccio» 

T u fai troppo il filofofo . 

Pia». Lo devo fare, e il faccio. 

Leggi Epicarmo , c Defilo , Magnefio , e Sufarionc : 
Gratino, cdAriftofane, Menandro, cFilemonc. 
Leggili, fe li intendi, e vedi da per te. 

Che fon più cento volte filofofi di me . 

Se il Teatro c la fcuola , dove s’ infegna a vivere » 
Chi fcrive pel Teatro da precettor dee fcriverc . 

Sola filofofia maefira c della vita ; 

E n’ c capace ognuno , fe il rifo a lei l’ invita . 

Studia i libri chi vuole faper quanto fia vada 
• Ma per i primi lumi la ragion gli bada . 

Sulle feene il Poeta metter giammai non debfec' 

L’ uomo , qual è in fedeffo ; ma quale eflcr dovrebbe^ 
Può di tutto un Poeta far dire alla fua gente , * 

Purché fi faccia intendere , e piaccia a chi lo fente • 
Cosi que’ tanti fecero , eh’ io per maedri onoro } 
Efeatepar, che falli, voglio fallar con loro. - 
Rab. Non dico già , che falli ; ma quel che fento io dicts 
E più eh’ effer Poeta , mi pre jtic ellèrti amico . 

In cofe filofofiche , eh’ abbi ragion fopporto ; 

' Ma di mangiar fe parli,vcdrai,che meco hai torto.f<i) 

PlaH.Wcn r Indovina appunto nel tempo il piùoppor- 
• tuno , 

Che il padron non c in cafa... Vicn pur , non c’è nif- 
funo , ... 


SCE* 

. , j 


(•) tum • 
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' • ' S C E N A IV. 

Clodia y Detto . 

Ciò. T? Cconii di parola. 

Plau. Fv Sei donna, e tanto baila. 

Ciò. Hai tu nulla in contrario ? 

Plau. Eli I la materia è vaila . 

Veniamo a ciò , che importa . 
do. Venuta ibn per quello. 

Plau. Trovarti il gran ripiego ? 

Clo.\ • • L’ ho ritrovato , c bello. 

Dimmi qual è, forella. 

Ciò. Fratello mio . . . perdono . . . 

Plau. Cofa vorrerti d ire ? 

Ciò. I Ifoldidovefonoì 

Plau. Temi , che non ti paghi ? 
do. Oh quello nò . . . ^ 

Plau. ' Ma pucej 

do. Piò delle mani tue , credo le mie lìcure . 
jP/<*«.Ifoldi , Qod lamia, non fon molto lontani ; 

Ma quella dirtìdenza 

Ciò. Grida colle mie mani . 

Le mani mie hanno gli occhi j non crédon fe non 
vedono . 

PlauXit mie hanno gli orecch), fenza fentir non credono.' 
do. Sicché ? 

Plau. Devi fidarti. 

do. Tu vuoi fcherzar. 

Plau. Non rido. 

do. Pagherai?.... 

Plau. Non voglio altro . ( a) 

do. V la taci , che mi rtdo . 

Plau, 

ia') Volgendole le halle', 
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Plau.Così fai mèglio . Or via fpicgami il tuo ripiego , 

Per ingannar il vecchio . 

Ciò. Inpocoiorelofpiego. 

Quando il foco adoravano gli fiolidi Caldei > ( <*) 
Volean per forza ad eflb tutti foggetti i Dei . 

Di metallo j odi legno fcolpiti in ogni loco,- > ‘ 

‘ Se al paragon venivano, tutti Arugcali il foco . 

D’ Egitto un Sacerdote vifti i trionfi fui , 

Vuol che il fuo Nume vedaQ a trionfai- di lui . • 

Che fa lo fcaltro vecchio? FaTidoIfuodicreta 
Colla pancia da idropico , col crin fatto a cometa »■ 
Lo fa di buchi piccioli quanto un crivel ripieno , » 
Chiude con cera i buchi , c gli empie d’acqua il feno» 
Vien col fuoco alla pruova : la cera , onde l’ha cinto 
Si fquaglia,l’acqua piove,s’cAingue il foco^ia vìnto . 
Guarda or tu quella borfa , che tien Mercurio ia 

mano: ‘ - - , — j- ' 

Vuò rinovar in effa qucAo ingegnofo arcano . 
Quando Meliflb il fuoco al fuo buon nume apprefli ^ 
Vuò far, che glielo ammorzi , einnoriditoeirefti-, 
Lafcia a me poi la cura di qui trovarmi a forte , v 'i, 
E fpiegando l’oracolo, farlo tremar più fonc. 

Bafta , che m mi conti , c me li conti a un tratto 
Quattrocento fefterzj , che il tuo gran colpo è fatto • 
Veramente lì vede , che il tuo raeftier lo fai . 

Io ti amiro, io ti lodo. , 

do. Ma il foldo non vien mai . 

/’/ 4 «.Tel vado a prender fubito. (h) 
do. Si vanne pur , fa pretto r 

(Oggi nel mio raettiere tutto il gran rifehio è quetto , 

Gran 

(/*-) Qutfltt favol* del Dio Canopo fi legl^t appreffo lo 
Stanlei S. z.C. 39 . , il quale nfenfee le parole di Rufi- 

no: ma quefti per ojjfervazione jattane dalCLerch, in vece del 
Dio'Canopo nomina il Nilo, cenfe/fando però, che fi le/^ge Ca- 
nopo aporejfo di Svida , da cui tutti gli altri ricopiarono l* 
ijloria favclofa da me in quefto loco accennata. 

U>) Va per ripigliare i juoi [oidi [otto la [cala. 


94 ATTO' 

Gran che ! Tutto indovino almen cosi all’ ingrofìb; 
Chi non vorrà pagarmi indovinar non poflb . ) 
PlaH.Oh ! quella fi è da ridere . Il ladro io non lo vidi » 

Ma i ioidi non ci fono . 

Ciò. Come ?... Di ciò tu ridi ? 

/’/<«.Che? Per quello ho da piangere? 
do. Eh ! non ti prender fpaflb * 

Plau.lo tei dico da vero . 

Ciò. Da vero ! Io fon di faflb . 

/’/<i«,Ma ... me gli hanno rubati * 

Ciò. Ma chi ?... come?... perchè? 

Plau.'E^cnAo tu Indovina tocca faperlo a te . 

Ciò. Ah! Poeta birbante , or che ti dilli il tutto , 

Mi vuoi rubar con frode di mie fatiche il frutto . 
Quella è un arte j la veggio j che in feenaufiben 
• fpeflb , 

Di finger furti , e ladri, per far tu il ladro adelTo . 
Dammi , indegno , i miei foldi ; per poco io non m*^ 
imbroglio . 

, Qui me gli ho guadagnati , e qui date li voglio. 
Plau.C' è altro ? M’ hai tu forfè vendute di prefenza 
Delle gemme , o dell’ oro da non voler credenza ? 

. Delle ciarle mi vendi , che di comprar non dubito 
c Apefod’oro.* e gridi, fenontipagofubito?- 
Sai quante di più belle ne vendo io dalla feena , 

Che due fellerzj l’ una mi fon pagate appena ? 

. Io ren dò quattrocento , c mordi come un angue > 
Perchè ti dico V afpcna . 

eia. ■' ElTe mi collan fangue. 

Ecco, mefehiname! che il furbo fi trallulla , 

Dei pretelli cercando , per non mi dar più nulla . 
Perdo la mia giornata ,. . gli arcani manifello .. f <*) 
Mi tolgo il pan di bocca , ... per guadagnar di que- 
llo ... . 

Potc- 


(«) Lati di tiangtrtm. 
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Poteva io far di peggio ?.. Se il rato tanto gli piace , 
Di rubarmi anche il . . . credito * . . làrà . . . coftui . . * 
capace * 

' Pazza ! . . pazza ! . . che felli !.. Mi tengo non fo co- 
me... 

Mi graflìarei le guancie . . . ♦ mi ftrapperei le chio- 

. me...(aj 

MatUi furbo j tu fei cagion de’ miei Lamenti ; 

E in te dovrei rivolgere la rabbia, l’unghie, e i denti. 
Pagami , indegno , pagami : ftrega non fono , o 
Maga. 

f A una donna d’onore non s’ ha a rubarla paga. 

Piatti chi vuol mai rubartela ? Da fciocca or vai cian- 
ciando. 

Nè fai chi fono. .. > ,• 

Ciò. Un furbo. 

Plau.- Ti pagherà. . 

Ciò. Ma quando ì 

/’/4«.Tofto, ch’iovenda. .. . - 

Ciò. Che? La terra, che tirella 

Attaccata allefcarpe? 

Pian. , Piuttollo il fai , c’ ho in teda . 

Ciò. Come va in acqua il fale, in fumo hanno d’andare 
Ifoldimiei, lo vedo. 

Plau. 1 . Ma lafciaml parlare . 

Quella qui c una Commedia (h ) ordita , e comin- 
ciata . 

La finirò, e vendendola, farai tu pur pagata . 
Guarda , e tienla, fé vuoi , qual pegno d’ importanza . 
Ciò. Carta pe’ miei bifogni io n’ho, che me ne avvanza . 
PlaMa non fo poi che farti . Cogli uomini miei pari 
" Non li tratta si male. 

CU. Io voglio! miei denari. 

Non 


dì grttgÌHrft da donnn 
\o) Cnvft imi. dille (mt» 
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Non creder di paflTancIa da Stico » o da Oifavolo, (4) 
Eroi di tue Commedie , ch’io fono ... io fono ... un 
diavolo. 

Alzerò si la voce , che i Tordi ancor m’ udranno ; 
Correr farò il padrone > gli feoprirò l’ inganno . 
Dirò, che meditavi di fargli un brutto giuoco; 
Dirò . . , tn’ intendo io bene , . . roba dirò da fuoco . 
Penfa pure a pagarmi , che io tornerò di frena : 

Non ciarle, non induggj, o i foldi, o la vendetta . (h) 
PiaM.Non mancheria , che quello , e lo può far colei . 
Ma chi mai di là fotto m' ha tolti i foldi mici ? 

Qui non ci fu nilTuno , fuorché quel vecchio avaro > 
Che al folo odor conofee dove , che c’ è denaro . 

Sa che la moglie ruba , . . . fiuta per tutto , . . . è fcal- 
tro. (cj 

Trova foldi , ... fon quelli ... II colpo è fuo fenz’aluo. 
Ad averli ti voglio , fenza azardare il rcfto . . . 
Plauto come fi fa ?.. . qualche artifizio , e prefio. . . . 
Si bene , . . . oibò , . . . nemeno . . . Quello fallir non 

può . . . 

Egli è qua ... (d) Maledetto ! ... Vien pur, che te la fo . 
Guarda verfo la fcala , ed ora si lo fquardo . 

QncU’ occhiata mi dice , cli’ho indovinato il ladro . 

S C E N A V. 

Alelijfo 3 (e) Detto . 

Mei. /^V’ è Rullo , ove gli altri ? Sarà ben tempo or ora 
Di far voti a Mercurio, che in cafa mia s’adora. 

Flou. 

{.et) Nomi derivati a capriccio da quelli , che mia Plauto 
medefime tulle fue commedie. 

{b) Parte . 

(f ) Paleggiando , e dimenandojh come fa chi penfa, t par- 
la da fe. 

i d) Vedendo venire Mel.Jfo . 

Nell' ufetre dà una occhiata furtiva alla fcala deve 
ha prefi i denari. 
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Plau.St^ianpoCo a venire > ma giacche foli or fiamo , 

T i vuò dir due parole . 

A/el. Dimmele pur. 

Plau. Sediamo . 

Alti, Ehi che fto bene in piedi. 

Plau. Il tuo miglior mi preme l (a) 

Mei. ( Se foflc qui mia moglie , che bravi ladri infieme ! ) 
/*/<?«. Via fiedi, padroncaro. 

Mei. ^ ('Caroqucljchem’hatolto. ^ 

Plau. Si tratta di denari . 

Mei. Denari Ecco . . . t’ afcolto . 

Perchè di te mi fido, fe ancor folli importuno, 

... Vuò farti una domanda; ma non la fappia alcuno. 
Dimmi .' a quc’ patti onefti , che d’ util tuo pur fieno 
Prenderefti tu a traffico m^e fefterzj almeno > 

Jl/e/. Perche nò ? balla intenderli .* epriadituttoadelTo 
Sapere chi vuol darmeli . ' - - 

PIm.. Teli vuò dare io ftelTo. 

Mel.Twì dove gli hai rubati ? 

^ Piano , che gli ho del mio . 

Se mi vedi oggi povero i fon fiato ricco anch ’io . 
Verfeggiandoguadagno; e un vecchio debitore 
Rifolve alfin pagarmi , poiché a momenti ci more , 
Ebbi già da cofiui , e più non me li toglie 
Cinquecento fefierzj. ' 

. (^Gli avelli da mia moglie) 

/’/^a.Quefii , ^ che noti fon lunge darteli poflb ognora . 
Mei. ( Che già me E fon prefi non s’ c avveduto ancou 
. . ra.^ 

Degli altri cinquecento, che fan la fiamma intera, 
fon , che aneli’ elfi gli avrò prima di fera . 
Mei. ( Mia moglie ha tolto il refio . ) 

. , Por fare i fatti tuoi , 

Tutti I un fopra V altro li fido a te , fe vuoi . 

Tom. I. G ■ Bn-i 

(a) Aecolin due feJie , 

(.il ) Siede . 


I 
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Bafla , che a puro traffico tu ne ricavi il frutto 5 
Elia pur triflo, o buono, lo paniremo in tutto * 
Facendomi l’ economo tu rni rimetti in piedi , 

E c’ è per te di buono , eh’ io non ho figli credi . 

M’ incrcfccrebbe al fommo d’ aver queft’imbarazzo , 
Se tunonliprendeffi. 

A/ei. (Ohi non fon poi si pazzo.) 

Piau.ln mano tua teflando il Capitale , c i frutti > • 

Mille non fon più mille . 

Aid. ^Intanto io li vuò tutti. ) 

i?/<r«.Padron mio che rifpondiJ 

Mei. Eh . . . penferò , fe poflb . . . 

. Siam oggi in certi tempi. . . Ho troppi peli adoflb ; . . i 
Poco rende il denaro; ... ma balla; tanto i e tanto 
Vedrò di compiacerti. 

TIau. Vuoi cinquecento intanto ì 

Teli vo a prender fubito. (a) 

Mei. (Ohimè! tutto figualla.) (^) 

Senti.* afpetta anche gli altrùpria di doman ini balla . 
ferve ? prendi quelli. 

Mei. No, che cosi m’imbroglio. 

Plau.Si fa prello... 

Mei. No dico, adeflb non li voglio. 

/’/tfw.Quando è così , afpettiamo , nè ti pentir per quello ; 
Ch’ io ti ringrazio , e vado ad affrettare il rello . 
(Laretcètefaalvarco.* lliamo a veder bel bello.* 
Che tardar può ; ma alfine ci ha da cader l’ uCello {c).) 
Mel.Otx non c’ è più dubbio . Son tutti foldi miei , 

Cile a me rutò mia moglie , e Plauto ebbe da lei . 
Delle ci.irle ei vuol vendermi, ma veggo da lontano; 
£ gli altri cinquecento io gli vuò trar d i mano . 

'Se là non trova i primi , il colpo non riefee . 

Quelli efler devon l’efca,chc prenda aH’amo il pefee . 

Ebcn, 

Si nlz.» per andare fotta la fcala. 

(h) Gli corre dietro, e lo ferma. • • - ^ 

(,£■) St ritira in dif parte. 
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E ben, eh’ io gli abbia meco; (a) e come avea ta- 
lento, , 

Non abbia ancor cangiato l’oro, che c’è in argento. 
Li rimetto al fuo loco . , . giacche nifliin mi bada, (l?) 
Chi farina non vuole piefTo alMulin non vada, (cj 
/•/«^w.L’uccello è nella rete ; e non andrà qual venne.* (d) 
S’aachcmifuggeadelTo, eccone qua le penne, (e) 


y 


Fine dell' Atto Terzj». 


'■< \ 
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Cuva fuori il facehttti di prìmu, 

(^) Gusrd» interno, e mette fette In fcnln i denari. 

(f) Parte. 

(d) Va a pigliare la 6orfa fotte la (cala, 

(e) Parte, 
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ATTO Q.UARTO 

SCENA PRIMA. 

Laberia, Af aerina, Rabirio, 

"TN Aun Liberto di Crifpo, anch’ ci buon nungia- 
JLa tote. 

Una nuova ho faputa, che mi fa grande il core . 

E’ ver. Laberia, è vero, che più non fa appetito 
Un così buon boccone al vecchio tuo marito? 

E’ ver , che a ripudiarti la naufea fua lo porta ? 

E fc c ver, quanto afpctta? 

Lab. A te cofa ne importa? 

.Nel ripudiar le mogli conviti non fi fanno , 

Da faziar la tua fame. 

Rflb. ■ Se fame avrò, mio danno. 

Ma non vedefte entrambe per anco il mio penficro 
Prima fentiam , fe fia vero il ripudio , 

Lab, E’ vero 

R.ib. Sian mille grazie a Venere, 

J-fac, Al Sole anche, c alla Luna, 

Lab. E perchè tai trafporti? 

R.ab. Qucfi’c la tua fortuna. 

Con quel vecchio tu fei la fame col digiuno ; 

E donna ripudiata non trova più nifiTuno . 

Ringrazia me , ringrazia tutto d’ amore il regno , 
Che t’ offre oggi uno fpofo dell’ amor tuo più degno , 
Seppi la nuova appena, te l’ ho trovato fubito } 

E lo vorrai , fon certo . 

“ Rabirio mio, ne dubito. 
Mia madre fu mai femprc del fuo buon nome amica, 
O il fuQ vecchio , o hiffuno. 

Lab. Perchè? (a) lafcia, che dica, (b) 

Echi 

.4 Macrir.a, il>) A Rabirio], 
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E chi è mai qucfto nuovo dolce marito mioi 
Se mi ripudia il vecchio? > 

)iah. Marito tuo fon io» 

Z^^.Tu? 

Per appunto* 

A/ac„ Tu ? 

Ne dubiti forella? 

Bella l . . . 


Bella da vero! i 

Lo fo ancor ioj eh’ è bella* 
Senti: io vedo da lungo; e il cor me l’indovina, 
Che Plauto o preflo , o tardi deve fpofar Macrina . 
Noi tre fiam di buon gudo; fpcnder ci piacque o-* 
gnora : 

Anche Plauto nc fpende ; ma nc guadagna anéord * 
Con un par di Commedie, vadano come vanno. 
Guadagna eifolo, quanto fpcndiam noi tre in un* 
anno. 

Oltre di ciò , la dote può darci qualche fpcrae : 

Ella figlia, io la madre , (liamda monarchi infierr* . 
";<?/4C.Eccoraftarconchiufo: nifiunpiù lo ritratte: 

Andiam, Rabirio, a tavola, che due gran nozze 
hai fatte. 

JRaL Forfè non penfo bene ì 

i-Ab. Tu peni! a meraviglia.' 

Se par, cheti derida* tutto non fa mia figlia. 

Per me , delle tue nozze contenta fon la prima: 

Lo farà Plauto aneli’ egli, perchè t’ onora * eflima* 
Balla , che mio marito il fuo ripudio affretti ; 

- E lo farà, fefappia, chclamiamantuafpetti. 

Fagli faper , che t’amo , che fpofa tua mi vuoi i 
Oiiantopiùciòroffèndc, meglio farà pet noi . 
Rab, Gliel fo faper di volo . Plauto m’ ha detto aneli’ effo , 
Che di certi fuoi foldi cerchi informarlo adeflb * 
Pretende quel vccchiaccio,che gli abbia a lui rubati « 
£ teftimonio io fono , che gli ha ben guadagnati* 

G 3 Vado 


IO? ATTO 

Vadoafervlrvl entrambi , e aguzzo l’appetito ^ 

Per far ora da amico, e poi far da marito, (a) 

Jl^ac Madre mia.» dimmi un poco? A quefto paflb an- 
cora. 

Forfè Plauto t’indufle? 

Z/7^. Si ben.* taci in buon ora, 

Non guàftar cicalando Icmiremie, clefue. 
yl/.;r.Taccio .* ma perche mai non penfa a tutte due ? 

Per te fi fa di tutto , di me neppur fi parla .* 

Panno, chenonfi feuota, nè veda il Sol , fi tarla . 
Che ferve dirmi ognora, Plauto in ifpofo avrai ? 
Finche nilTun fi move, l’avrò; manon vienmai. 

II Mulino non và, finché nifliin lo tocca. 

Nè cuoce pan il Forno , fc non gliel metti in bocca . 
Voneisbrig.armi, anch’io,' finché ho del caldo in- 
torno; 

Scafpettiam, che fia freddo, non va più pane al (^) 
Forno. 

Anche per lei fa Plauto, febben tutti noi fanno; 

In un giorno fi femina ; ma tarda il frutto un’ anno , 
Di mio marito intanto mi prendo un bel trafruUo , 
5’ egli a Rabirio crede ; come credete a Rullo . 

Ladra , e indegna mi creda , che tutto a lui perdono ; 
Sempre mi refta tempo, da far veder chi fono, (c) 

S C E N - A II, 

pianto» Catone, 

Tieni pur, mio Signore; febben rton c’è il pa- 
V dronc , 

Refta meco un momento » già so che vuol Catone .' 

Cat, ' 


(.*') Tutte, 
Ut) Parte, 
t.4) Parte, 


/ 




Q. U A R T O. 103 
Cat. Voglio impedir, fc po(To , quello ripudio inde- 
gno. . ^ . . . • . . 

/^/<««.L’impedirlo t’è facile; fe il modo io te ne infc- 
gno. 

Non s’offenda un par tuo, ne un pari mio ributti. 
Se d’infegnarti io parlo. 

Cat. PoQb imparar da tutti. 

/’/<*«.Fcr imparar da me troppo , fignor, fìudiafti. 

Cat. Per quanto ftudj un uomo non ne fa mai , che badi . 
PUh.E' ver; la vita e breve ; La feienza è un mare appunto , 
Che non ha lido, o fondo. 

Cat. Veniam per ora al punto. 

/’Lrw.Eccomiquiatuofcnno, Sappi, che un mioconfl- 
glio,. 

Per far, che il vecchio cangj , rhameflb inifeom- 

piglio. .V V ‘ 

Convinto , che la moglie quanto più può gli prenda ; 
Teme, che ripudiandola , quel , che rubo, non 
renda. , . ’ , . 

Toccolàdovepecca, infracidifee il pomo, 

. EPuonio non ticn faldo. 

Cat. Quello è conofeer l’uomo. 

/*/rf«.Convinto il vecchio ancora , che alla fua moglie or 
prema , 

D’altro amor, d’altro talamo , per l’oro fuo più tre- 
ma. 

Orqui bifognainfidere. Tutto farà a tuo modo. 

Se al rovefeio parlando , tu gli ribatta il chiodo . 
Pregadi già, che dedè alla iùa moglie unito; 

In nome fuo ora digli , che vuole altro marito . 
Digli, che affai fofferfe, che piùlofirirnonpuò.... 
Cat. Che facedi hai già detto , cofa far devo io sò . . 
fon ficuro appieno. 

Cat. Ma chi fei tu, e che fai. 

Se così pcnC, e parli; 

Pian. Non mi vededi mai? 

e ^ Cat. 
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Cat, No j per quanto ricordomi . 

P/au. Almeno il nome mid 

Sentito avrai più vokc« 

Car. Dì pur. 

PUh, Plauto fon io. 

Cat. Plauto conofco a nome.* godo vederlo adelTo; 
Ma nelle fue commedie lo vidi anch’ io più 
fpeflb. 

Plau.\Jt\ Catone al Teatro cento fcrittor confola. • 
Cat, Anche per i Catoni un buon Teatro c fcuola< 
Plau.1^3. tanto io non mi flimo * 

Cat. ' Sta bene à chi è llimato« < 

Plau.l^on dee lodarli il faggio. 

Cat. Lo dee, quando è fprezzato. 

Anche il difprezzo efalta^ 

Cat. Lo fprezzator fi fdegna. 

PUh.Lz lode noi convince. 

Cat. Ad arrolTir gl’ infogna . 

Plau.Se la lode fi merita, il non averla è poco. 
Cat. Egli è far legna albofco, cnon aver mai foco. 
Plau.Un foco è la virtude » che fpento ancor divora . 
Cat. Dove la lode manca, manca virtude ancora. 
P/au.Le cofe mie fon frivole ; con lei non le con* 
fondo. 

Cat. Non c mai cofa frivola ciò > cheifiruifee il mon- 
do. 

i’/rfx.Le grame mie Commedie belle cosi ra fai? 

Cat. Se ìolfer più modelle, farianpiù belle affai, (a) 
P/au.S'ha da piacere al Popolo. 

Cat. Quell’ c un’ avvelenarlo. 

Plau.Qii sà quello, che lente. 

Cat» . , Voglia gli vien di farlo. ■ 

Plau, . 

(4) tV accuf.% ìquefla, che fi d*va a Plauto fin da quan- 
do et vizea , e dalla medefima tn •piu d' un Prologo delle fui 
commedie (ì diffe/ide acremente celle ragioni da me in quefii 
luogo accentfate. 



■. Digr;_i 


QUARTO. toj 

PlauSoRo equivoci alfine. ■ ' 

Cat.'i II peggio ognuno intende» 

PUhXjx colpa è di chi compra. 

Cat. E’ ladro anche chi vende. 

Plau.h. tutto non fi bada. 

Cat. Tien Tinnocenza il ruolo . 

/’/rfw.Gr innocenti fon pochi. 

Cat. E’ reo chi uccide un folo . 

/'/^«.Tutto è poi fcherzo, e rifo. 

Cat. Ma del roffor fratello. 

P/<i«.Non è la leena un Tempio. 

Cat. Ma neppur c un bordello. 

/'//««.Nelle commedie mie c’è poi tanta morale . 

Cat. Perche ci fono i Medici » non c’è chi cerchi il male . 
Plau.lo n’ ho fatta più d’ una » dove non ho intro- 
dutte , < . 

Che facezie innocenti. • . 

Cat. , - • • Dovevi farlo in tutte. . 

/"//««.Non fi può : ne fo molte , e variar bifogna . < 

Cat. E’ meglio farne poche» che averne poi vergogna» 
Plau.ToLÙ. appagar non puffo , fe a dirmi anche fi 
viene, ' 

Che fo troppo il Filofofo. 

Cat. Non è mai troppo il bene. 

Sarà ogni tuo fpcttacolo» a Roma più giocoli» 
do; I 

Se per te tutto veda filofofarciil mondo k 
. Effet dee la commedia imagin della vita*, . 

£ ne fa beà l’imagine»' chi la natura imita-. . 
Imitar la natura non puòi chi non l’intende: . 
E foltanto ad intendeda Filofofia ci apprende. 
Chi non ti vuol Filofofo, e Comico ti vuole »> 
Domanda un’ imponibile , quanto c di notte il 
Sole. 

Plau.Los,h', c ne’ ferini miei, dove però più preme. 
De’ lumi filofofici fparfo ho per tutto il feme. 

Pun- ^ 


to6 ATTO 

Punto non c*è il più nobile del raziocinio umano > 
Che iftillato io non l’abbia al Popolo Romano . 

L’ Ateniefc Repùbblica crefcer così fu villa ; 

La Repubblica noftra così più gloria acquilta . 
Filofofando fvegliafi la plebe anche più bafla , 

Il fuo dover conofce > dal male al ben fen pafla . 

Si fa più delira all’ arti , più colta ne’ coftumi , 

Più fedele alla patria , più rifpeuofa ai Numi . 
Ond’èj chcinRomaifteflapiaceano al tempo an- 
tico y _ ■ 

Ed ora mal fi foffirono > Pacuvio , cd Andronico ì (a) 
Ond’c, eh’ oggi non piacciono l’ opere mie mcn 
belle , 

Ole per tre luftri addietro Roma portò alleftelle? 
Coll’ ufo fi raffinano gl’ ingegni a poco a poco ; 
Come alla cote il ferro , come i metalli al foco . 
Sempre fi vuole il meglio .* la perfezione c rara : 
Falla il maellro ancora: ma fempre il mgndo im- 
para. 

Cat. Parlin così le mufe > che dilettar ben ponno > 

Senza efier difonefie. 

Pian. A qualchedun fan fonno. 

Non può accoftarfi al popolo , chi Tempre fta full’ 
alto, 

Cat. Scenda pian piano al baffo , fenza che azardi un falto. 
PlauXjii ferietadc in feena anch’ ella c un precipizio . 

Cat. La ferietà è nfc male , che fomentar il vizio . 
Plau.Se.nza. lo fcherzo , e il rifo non fi può dar diletto . 
Cat. Il rifo , che più piace , è quel dell’ intelletto . 
/’/ 4 «.Perchèraugcl non veda la rete, che Io cinge. 

Del bel color dell’ erba la rete ancor fi tinge • 

Cat. Se l’augel ti fia caro , Telo vuoi vivo almeno; 
Nonuferai, tingendola, color, che fia veleqo. 

Plau. 

C»") Hue Fosti più antichi di Plauto, di cui non rirsjlaij, 
che pochi frammenti. 
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/’/4».Vclcn non c ogni arguzia ) fcaben coprirla io va* 
glia, • 

Cat. Anche un colte! nel fodero in qualche mania ta- 

gMa- 

Plau.ln ciò fei troppo rigido. 

Cat. C’c ben tra il troppo, c il niente, 

Anchcilfcnticrdimezzo, che dee tener la gente, 
Non n ollentan le briglie a chi dal mezzo ufei , 
Plauto fa, che ha da fare, io devo dir cosi, (a) 
Plau.Oh J Macrina , Macrina , fe ad ifpofarti arrivo , 
Dime non parla il mondo mai più per quanto io 
vivo ! 

Chi non mi vuol Filefofo , chi non mi vuol buffone , 
Putte un vuole le mufe , l’altro le vuol matrone . 

Eh! c’han detto abbaftanza; al comico lavoro, 
Sottcntrino degli altri , che anch’io vuò dir di loro . 

• S C E N A III. 

Clodia, Detto, 

do. \ /fi tu o nò? 

P/rfw.lVl Con me si temeraria? 

Ciò. Studiai la tua commedia chiamata V Afinaria. 
P/^iw.Troppopocoffudiafti. Studia, feti ricorda. 

L’altra commedia ancora, che i^titolailaOr/Z/j. (^) 
do. Pagami, e poi fo mtto. 

Piati. I foldi raoi fon quàj {c) 

Ma pria della fattura non pago in verità . 
do. Ti sbrigo in un momento .- ecco il borfel da giuo-' 

• co, (d) ^ 

Che pioverà dell’acqua torto che fenta il fuoco . 

* Pren- 
ci») Parte, 

il>) In latino Riideat, 

(f) Moflra la torfa . 

(d) Mette fuori una torfa di Creta , che fomi$lì a quella , 
(he la fiat ua di Mercurio tien nelle mani. 


ìo8 Atro 

Prendi pur i che mi fido.* mettilo tu pian piano ♦ 
Nel loco di queir altro, che tien Mercurio in mano» 
Di quelli foldi il pefo , che ti faria importuno , 
Lafcialo a me, che intanto guardo fe vien nilTu- 
no. (a) 

jPUu.Di noi due chi Ila meglio? E’ pure il bel la^ 
voro ' 

Quel di faper cambiare le furberie coll’ oro J (h) 

Ciò,, Oggi neppur fognavo di far quello bottino ; 

Perchè Plauto io credetti meglio di me indovino . 

11 colpo adelfo è fatto : tutti così non vanno : 

Ma trai mille, che fallano, balla un di quelli all* 
anno. 

A/4M.Allèllata è la machina . Prendi queft’ altro arne-> 
fe,(c; 

. Che può far, fe qui trovafi , l’inganno tuo palcfe. 
Non ti feordar adelfo di rimaner qui intorno , 

Per clTcr pronta al rello. 

Ciò. In due momenti io torno. 

Già m’ ha veduta il vecchio , c detto m’ ha , eh’ af-» 
petti. 

Che vuol venire in chiaro di certi fuoi fófpctti . 

Non fi potea far meglio ; io farò qui tra poco 
Giuochi intanto la machina , fpegna full’ ara il 
fuoco . 

Soffiarò nella cenere ; farò, che voli agli occhi: - 
Non faprà più chi guarda cofa fi veda , o tocchi . 

Tra le fofche caligini dell’ ellro mio fuperno , 

Se a modo tuo non parlo, non parlo più in eterno, (d) 
J^loM.Pcr parlar non ne dubito ; balla trovar chi creda . 
Ma il vecchio è tal , che porta in bocca al can la 
preda. 

S.CE- 

(«) Gli lev» di mUno la Icrf» dei denari . 

(,l>) V» all» ftatu » , t le mette in mano V ordigno avute dut 
Clodia , 

(O La lo/rf» levata dalle mani dell' Idei e . 

(»/) Parte, 
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SCENA IV. 

Rabirioy Detto. 

Rah. A Micoj il tempo è torbido, ma difperarnon 
l\. dcggio. 

, A fcnno tuo facendo, credo aver fatto il peggio. 
Dacché fcntl McUflb , che un’ altro fc la toglie ; 
Non vuol più gli n parli di ripudiar la moglie. 
Dacché fcnù, che tanto guadagni al tavolino *, 
Vuol, che tu feriva, in vece di volgere il Mu- 
lino. 

L’idea di far tra noi foltanto una famiglia , 
Cosi va tutta a terra. 

PlttH. Cosi va a meraviglia. 

Dimmi.* il vecchio dov’è? 

Rab. Piattifee con Catone. 

/’/rfw.Scntifti cofa dicano? 

Rab. La folita canzone. 

Plau.E di me che ti diife? 

Rab. ^ Mi domandò tantoflo. 

S’hai tu qualche teforo in cafa fua nafeofto. 

Se fai molte Commedie, quanto le^vendi intor- 
no ì 

RItu.E tu che rifpondefti? 

Rab. Che ne fai quattro al giorno j ■ 

Che guadagn i tefori , e che capir non polTo , 

Dove tu li nafeonda , fe non li porti in doflfo . 
Rlau.Cofa. foggiunfe allora? 

Rab. Sì fece in due momenti. 

Pallido, roflb, e verde, poi borbottò tra’ denti . 
Non intefi parola , perché forprefo io fui 
Da Catone , e fi pofe ad altercar con lui . 

P/aH.XJti imprefa tu fefli da farti un maufolco, 

D’uova, di carne, epefee nel foro, efulTarpeo,’ 

,• Chi' 


/* 


. J 
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Chi mi credette un ladro in favor mio li cangia , 

Se ricco egli mi crede. 

Jlab. Ma intanto non fi mangia. 

/’/ 4 «.Mangicrai.* folfriunpoco. Altro penfier, che que- 
llo. 

Non c’è mai per Rabirio? 

JR.ab. Sempre c’è tempo al redo. 

Plau.'E dove è quello tempo > Voglio, che l’uomo or viva » 
Anche un intero fccolo, fcbbennlfiun ci arriva. 

Gli anni Tuoi fenza fenno levi la fanciulezza ; 

1 Tuoi pur anco levi la llolida veccb iczza . | 

. Leva quella metà di tutto il redo ancora , 

Che per sè vuole il fonno; perchè non vjvi allora . 

Leva quell’altra patte, cheperdiatuoroflbre, 
Nc’chialfi, nelle crapole , nell’ozio, e nell’amore. 

Fa dell’ avanzo il conto ; e perder vuò una cena , 

Se tu, vivendo un fecolo , vivi dieci anni appena . 

tempo dunque afpctti, per far quel ben, ch’io i 
filmo? 

Non vien mai quello tempo; quando non viene il 
primo. 

-^4^. Verrà per me, verrà più prefio, che non credi: 
L’arriverò fe fugge , perchè fio bene a piedi . 

Che taccia un giorno folo la fame mia vorrei ; 
PerchèiSquando ella parla , non fo badar , che a 
lei. (a) 

P/ 4 /v.Ecco Mclifib , e fecola Tua famiglia intera. 

Per porgere a Mercurio l’ ufata fua preghiera . 

Zitto, e fiiamo a vedere. 


Co Fturte* 


SCE- 
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S C E N A V. 


Aiclijfoy LAhtrU AUcrinai Rullo ^ Detto > 


Mei. 


(i 


o H! Che facevo mai. 

Di Plauto fofpettando, c’ha de’ denari affai ! 

Mia moglie fi mi ruba ; ma refti nondimeno ; 

Avrò quel', chcrubommi, quando ella muore al- 
meno . 

Sbrigati Rullo , c il fòco arda fui puro altare ( «) 

Onde s’onori il noftro buon Nume tutelare 
Voi tutti a capo chino, e dentro il cor divoti , 

. ' Mercurio fupplicate,* che accolga oggi i micivo* 
ti. (l>) 

Mac.{ Io chiederò marito. ) 

' ( Io foldi a mio talento . ) 

•^lau.{ La grazia egli domanda d’ aver trenta per cento . } 
Mei . Odi Giove Tonante alato Meffagero , 

Ladro infieme , c de’ ladri perfècutor primiero j 
Air ara tua tu vedi fuplice in quello giorno , 

LTn ,' che ti diede in guardia Cafa, Mulino .■ e Forno. 
Mercurio mio, diffendili: fplendano a poco a po- 
co, (c) 

Come l’oglio,che lo verfo ... Olme fi fpegne il fuoco. 
^«//. Dalle màn di Mercurio, vedi, dell’acqua piove, 
^f/. Qual ponente y Ah Mercurio! .. 

Mac,. Venere!... 

Lah. Marte!.... 

Rlau. Giove ! . . .. 

Mei. 


(*) KhUo mette il fuoco full* altare fotti la mano dove 
Mercurio tiene la hot fa. 

Ib) Chinano tutti la te/la. 

(c) Si accofla all'ara , e prende un' ampolla d'oglio daverfaré 
fui fuoco: In quefto dalla iorfa , ohe tiene Mercurio efee in co- 
pia dell’acqua, (he full' altare l’ ammorza. 


Ili ATTO.. 

w^r/.Qualche dìfgrazia il Ciclo tn’ annunzia in que- 
lla guifa. 

Ahimè! Ch’io gelo, e tremo.... 
flau. ( lo Scoppio dalle rifa ) 

A/f/.Non fo quel, che mi faccia. 

Lah. Avrai qualche rimorfo. 

Aiir/.Qualcuno ha da tradirmi , Macurio mio, foc- 
corfo! 


S C E N A V L 
Clodia t Detti. 

Ciò. /^He fi fa qui? .. Chi grida? 

Mac\^ Ah! Clodia, giungi a tempo . 

£4^. Gran ponemo! 

J-Imì. Gran cafo ! 

Aiel. Orribil contrattempo! 

Giacché ti manda il Cielo, ah! Qodiamia, m’a- 
juta.- 

D^e man di Mercurio dell’ acqua ora è pio- 
vuta. 

Spenfc full’ ara il foco , c mi fé il cor di gelo .• 

Qual mai finillro fato mi prefagifee il Ciclo ? 

Ciò. Come! ... {a) 

Mei. Piu mi fpaventi. 

eia. Che! ... i}f) 

Mac. Non rifpondi almeno? 

Ciò. Chi fiere voi? .. {c) 

Lab. S’infiamma. 

Ciò. Dove fon io? {à) 

Mac. Vicn meno. 

Mei. 


(«) Itmorridital 
(6) A/fratta. 

(c) Come fopra. 

(d) Langmd». 
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A^el.A\i\ che l’eftro la prende. 

Plau. ( Già fa dove trovarlo. ) 

C/a. Scortatevi, o Profani ; tacete voi, eh’ io parlo . (4) 
Agli occhj miei chi fquarcia dell’ avvenir profondo, 
U fofeo velo, e raoftrami lordo di fangucilmon> 
do? 

Non fono i lupi , e gli Orfi , febben mortri li nomo , 
Che tanto fangue verfino j quel , che lo verfa c l’uo- 
mo. 

Non ferba il Lupo ai porteti quel, che non mangia 
. ■ aderto •• 

Non fpoglia l’Orfo un’ altro , per rivertir fe ftclTo. 
L’uomfolo uno coll’altro fi fpoglia, odia, e di- 
vora; 

V uomo sfamarfi vuole dopo fua morte ancora . 

. Clic fai, fparvicro ingordo , con penne di Colom- 
ba? 

Stender gli artigli al fangue non puoi fin dalla, 
tomba. 

Quell’oro, a cui tu vegli pallido, fmunto, efan- 
gue. 

Per averlo anche morto, oro non è, ma fangue. 
Sangue fon le tue verti , le ville tue, i giardini. 
Sangue d’amici , e fervi, d’artieri, e cittadini. 
Bartaommai tanto fangue, che ognun domanda il 
fuo; 

£ come falc in acqua rtrugger fi deve il tuo . 

Va pur; guarda quell’oro, che invano a te con- 
•. fervi , 

Sofpetta degli amici, fcanna la moglie , ci fervi. 
La gonfia acqua del Tebro l’ artforbirà tra poco , « 

£ fpegnerà tua fete , come ella fpenfe il foco . 

Placa, o mifero, placa del Cicli’ alta vendetta. 
Fifchiani in capo io fento l’ orribile faetta . 

Tom. /. H Sento 


{») Scttiitdofi (omt dui [fimo. 


« • 


II4 ATTO 

&nto quel fangue,ond’ hai lorde le mani, e grevi • 
Alto gridarti intorno:' faziati, avaro, e bevi* 
Bevi, anch’io grido, e pretto*, che più doman non 
vivi .* 

La fenrenza è del Cielo j fentila , e in cor la ferivi . 
Il vivernottro è incerto, l’ han tutti i rei più corto ; 
Ma chi fol vive all’oro , anche vivendo è mono . {a) 
A*/.Ahime ! Numi ! Che intoll 1 Morir fenza aver 
male! 

Ì’/4«.Chiaro parlò l’oracolo. 

Lab. Prepara il funerale. 

yl/f/.Morir ! morir sì pretto! Ah moglie mia, c’offeli! 
PlacailCielo, eti donoquanti denar m’hai prefi . 
Placalo, moglie mia , che appagherò tue voglie .... 
Lah.Yo^ìo pria che tu muoja non effer più tua moglie.f^) 
ALel.Ahìmèl moro fenz’ altro . UCiel meco c ottinato . 

Figlia, figlia, tu almeno... 

ALac. Chino la tetta al Fato. 

Batta pria di morire , che tu fpofo mi dia : 

' Tettamento non ferve , che già la roba è mia . ( r) 
A/(f/.Tutti mi fon contrari , en’han ragion, lo veggio.* 
Moro fenz’ altro , moro ; e il Ciel fi cangia in peg- 
gio. 

Plauto, tepuro(fi:fi: m’ afitti, è mi configlia: 
Placa il Ciel , placa almeno la moglie mia,e la 
figlia . 

Quanto c mio, farà tuo, fe vivo ancora affai: 
Guarda fin dove arrivo , Macrina in moglie avrai . 
Non temer, che t’inganni ; dal voler tuo dipendo.* 
Spofala ancora adeffo . 

Flou. Eh! Ch’io moglie non prendo. 

Chi più vuole n’ ha meno ; c il giutto ciel preferive , 
Che gli altri bramin morto , chi dell’ altrui fen vive . 

Quan- 

• \ 

Parte. 

Parte. 

Parte, 


Q. U A R T O. . ^ Ì15 
Quanto a me , vivi pure .* del tuo niente mi preme . 
E’ meglio viver povero, che morir ricchi inficme. {a) 
MelMotOi fenz’ altro, moro. Tutti li fa d’accordo , 
Controdi me il deftino, perchè egli pure e fordo . 
Melino fventurato! La roba inficme unita 
Che vai , s’ora con efla non puoi comprar la vita ? 
Ah ! Mercurio , Mercurio ! Se vivo , io tei proteso ; 
Tengo per me il bifogno,e dono agli altri il refto. (h) 


Fine dell'Atto jQuarto, 


H > 


Mi 

l» Farti, 


ATTO 


ATTO aUINTO 

SCENA PRIMA. 

< • 

AiacritiAi Rabirio. 

Rab. f~^OS' è qnefta gran nuova ì Tuo padre ha da nio- 
rirc ì 

Mercurio gliel minaccia ? Egli non fuol mentire . 

C’ è fempre da m^igiare dove ci fon de’ morti . 
Afac. Sei tu un Corvo , che ognora trifte novelle apporti ? 
^4^.1ofonprimoafaperle: fo tutto, e mi traftuUo , 

Che non E fappia il come. 

Afac. ■ Quella la fai da Rullo. 

Rab. Come da Rullo? 

M*c. . E’ccrto. Con elfo a gabinetto 

Nell’ Olleria ti vidi , che a noi Ha dirimpetto . 

Là tu gi uocalli a lungo tra le piettanze , e il vino , 
Con altri Cavaglieri del Forno, edelMulino. 

' Là 11 parla di tutto , e quella nuova amara 
Là pure avrai faputa . 

Rab. Anche colà s’impara. 

Io fon uomo degnevole , e a pochi fomigliantc : 

Del pari m’ affratello al Cavagliero , e al Fante . 

La vita c il primo bene} felicità il fecondo; 

Poco più , poco meno fiam tutti eguali al mondo . 
Ognun nafee , ognun more , ognun va sù , e va giù ; 
Per me quello è più grande , che fa mangiar di più . 
M.ac Dunque tu fai per cento , ed ha cervel mio padre , 

•Se più non vuole adeflb cedere a te mia madre . 

Ella è graffa , tu hai fame ; Ha ella arroAo , o allelTo 
La mangiavi in un palio . 

Rab. Anzi la mangio adeflb. 

' Il pad re tu o già muore , c più non me la toglie : 

L a vedovella m’ ama , ed io la fo mia moglie . 

’ . Mac. 
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Jl^ac, E come mantenerla ? 

HaL Come dicemmo in pria , . 

Colla roba del vecchio . 

Afac, Cibò : la roba è mia. 

HaL QucllojCh’è tuo, è di Plautoiqucl ch’c diPlauro è mio. 
Mm. Plauto più non mi fpofa . 

RAb. Perchè ? 

Mac. Che ne fo io ? 

E’ un uomo come gli altri : promette , c non fa nulla’t 
' Senza pur dir la caufa. 

RAb. Ah povera fanciulla ! 

M’ increfcc , che tua madre ha le ragioni fue ; 

E che non pollo almeno fpofarvi tutte due . 

Cangierei volontieri j ma poiché ciò non poflb , 

Vado a cercar di Plauto , gli Aringo i panni addoflb . 
Voglio , eh’ egli ti fpofi dentro due dì al più tardi , 

' Di nò non m’ha da dire,dcl retto il Cicl lo guardi.(4) 

Mac. Tanto gli bada Plauto , quanto io far foglio al gatto . 
Ma tutto ei fi promette , perche è un cervel malfatto . 

' Da lui fapelfi almeno , perchè al mio amor contratta ; 
Tacqui finor ,* ma voglio sfogarmi alfine i c batta . 

SCENA II. 

PlAutOy Detta. 

'Ria. TpvOve n’ andò Rabirio ? 

Mac. JLy Da te credo ei venia . 

Pia. Bifogna , che gli parli.... {b) 

Mac. V oglio io parlarti in pria. 

Pia. Sbrigati , perchè ho fretta . 

Mac. Perchè tard i tu tteflb 

D’ accettar le mie nozze ? ' 

Pia. Eh ! parliam d’ alno adettb. 

H 3 Mac. 


(/») Parte. 

O ) /a atto di partire . 


tiH ATTO 

A/ac. Come sT ha a parlar d’ altro ? Finiamo quello imbro- 
glio: 

Mi vuoi tu , o non mi vuoi ì 

Pia. Ti voglio, e non ti voglio. 

A/ac. Qual enigma è mai quello ? Se fpofa tua farò , 
Dimmi almen per mia quiete . 

Pia. Dico di si, e di no. 

A/ac. Ecco qui un altro en igma j ma fé da te lì llima 
Neceffario , mcl fpiega . 

Pia. Quello poi no alla prima. 

A/ac. Vedo , che tu non m’ arai , ne mai farammi amore 
La metà di te ftclTo , perche mi celi il core . 

Ingrato ! A quello fegno dell’ amor mio tu ridi ; 

Che in cofa anche si frivola , nemen di lui ti fidi ? 
Come non fofpettare di tua doppiezza indegna , 

Se a diffidar di tutti l’ efempio tuo ni’infcgna? 
Perchè han la villa debole , ilbujo aman le nottole , 
£ chi fa il mal lo teme . 

Pia. Eh via lafciam le fronole ! 

Nc (o ben dire anch’ io , che n’ ho la iella piena , 

E a iiiigliaja fo dime alle mie donne in Scena . 

Qui in Commedia fon io , e a fpefe mie non rido; 
Ma fchietto , come foglio , ti dico , io non mi fido . 
Io fo ben cola fo ; quel che farà il vedrai ; 

Se quello non ti balla , va , che t’ ho detto affai . 

A/ac. Così tu m’ ami adunque , e d’ un offefa amante 
Non temi almen le colere ? 

Pia. Io fono un Negromante. 

So cangiare in fcreno il nembo più profondo : 

Onde non mi fgomemo , s’ anche rovina il mondo . 

A/ac. Va , che un crudel tu fei : CTudel crudel co 

tanto. 

Che r amarti , e il conofeerti roffor mi colla , e piani • 
to (a). 

' Non 


C 4 ) tìangtnio . 


Q. U I N T O. 1T9 
Non t’ avefli mai vitto .• non c’ avcfs’ io creduto . , 
Fo/Tì piutcolto morta . 

Pia. Comiche mufe , ajuto l(a) 

Quefta è una fccna ttcbile : datemi degli Omei > 
Datemi delle lagrime , che pianga anch’ io con lèi . 
Lo so ben far , Macrina , fingendo in fulle feene : 

Lo fo anche far da vero ; ma oibò qui non va bene . 
Bifogneria per farlo , che ognun di noi fìedette ; 
Bifogneria , che all' ultimo un di noi due cedette . 
Tu non vuoi certo cedere , ceder non voglio anch’io: 
. Se imperfetta è la feena, ildifonorcèraio. 

Per le regole adunque , che ttrappazzar non foglio , 
Lafciar tu puoi di piangere , eh’ io dir di più non vo- 
glio. 

S C E N A IIL- , , 

. > •. Melijfoi Detti. , , 

Mei. T ri trovo appunto inficme, c infieme qui vi braraoj 
V Per veder, fe mi amate, e far veder, eh’io v’amo; 
Quctta,o Plauto, è mia figlia difpofta alle mie voglie. 
E’ tua, fe tu l’accetti. . , . , , • 

TU. , ; Non difeorriam di moglie. 

J!4ac. Anima ingrata, io moro,fe il Gel non ci rimedia.(^) 
Silenzio , e foffèrenza ci vuole alla Commedia, (c) 
Aiti. Plauto tu mi vuoi morto , c n’ hai tu ben ragione , ' 
Se in più guife t’ offefe l’ avido tuo padrone . 
Sofpettai di tua fede j fu’ miei fofpetti ingrati 
Giunfi a rapirti i foldi , che avevi là celati . 

A chi del mal fi fece , giufto è di far del bene ; 

E a nittiin, quel che pofle, meglio , che a te conviene 
Ho dell’ oro , il confetto a tutta la famiglia x 
I Ma più dell’ oro mio devo pregiar mia figlia . 

H 4 Inco- 

(a) J>tridenioU. 

{b) A Plauto . 

ìt) A MacniM, , i . 
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lacomincin da quefta le mie paterne voglie , 

A darti il ben , che meriti . 

fU. Non difcorriam di moglie. 

Afac. Refifti ancor crudele ad un parlar sì onefto ì (a) 

Pi*. Taci : della Commedia 1* Atto primiero c qucfto .{b) 
Mei. Ma perchè non vuoi moglie ? Tu puoi per quanto io 
fento 

Darmi la vita , o almeno farmi morir contento . 

Ufai per far dell’ oro , fatica , induflria , e frode , 
t E chi l’avrà a goderei feilfanguemionolgode? 

A chi darò mia figlia , fé a te non la marito > 

Che puoi ferbarle il fuo ? 

Pia. Io fono Ermafrodito. 

Ora uomo , ora donna, come configlia , e vuole 
Di mie Commedie il genio, che fonìe mie figliuole . 
Efiè impazzir non vogliono in quella età maligna. 
Schiavo vedendo il padre in man d’ una madrigna . 
Difiratto non mi vogliono,quando a lor fole attendo, 
Dalpefod’unacafa: oibò moglie non prendo. 
Mac. E perche lufingarmi , ch’ami me fola al mondo (c)ì 
Pla.Tacì: dcllaCommcdia queft’è l’atto fecondo 
Aifir/.Siapurlacafaunpefo, la moglie fia un impaccio: 
Per me non farai nulla , fe per te tanto io faccio ? 

‘ L’ unica firada è quefia , che il Cielo oggi m’ addita. 

Per placar le fue colere , e confcrvarmi in vita . 
Trovafii pur del tempo , fudando anche al lavoro. 

Di fcriver più commedie , per ammaflar dell’ oro. 
Saprai trovarne ancora d’ unire il mo col mio j 
£ trafficarli infieme . 

pia. Eh ! che un mefehin fon io . 

Non ho un quattrino al mondo, fe non lo rubo altrui: 
£ poi n’ abbia , o non abbia •, ognun fa i fatti fui . 

Se non 

(a) A Plauto, 
i.i'ì A Macrina: 

ic) A Plauto. 

id) A Macrina, • ' 
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Se noti n’ ho , ne fo fenza , fe n’ho , fò quel che poflb » 
Nè temo , che nifTuno mi faccia i conci adoflb . 

Serbo i foldi a mio fenno , a fenno mio li fpcndo : 

Non c’ entra moglie , o fuocero .... oibò moglie non 
prendo . 

Afac. E qui , crudel , favelli da vero « o pur da fcherzo ? ( 4 ) 
J*la.TACÌ: della Commedia or fiamo all’ Atto terzo. (Ir) 
A/el. Quando ciò folo , amicoj ti dia qualche aprenfione > 
Spofa mia hglia , e lei del padre Aio padrone . ‘ 

Negli affer più non entro , Aano minuti , o gravi , 

Del fcrigno mio non picciolo rinuncio a te le chiavL 
Fa , disfa come vuoi , fpendi , ed accrefei , o guafta : 
Da te dipenda ognun ; per me viver mi bafta . 

Checché tu faccia alAnc, tuo farà il dannoj o il frutto. 
Pia. Son cofe t che A dicono ; ma non fi fa poi mtto . 

•' Troppo noi fiamdiverfi. L’ economia fi loda 
Anche da me; ma l’ oro , che vai , fe non fi goda ì 
N’ ha da goder in prima la moglie tua, e la figlia; 

N’ han da goder gli amici , gli artieri , e la famiglia. 
Al veftirc , alla tavola fiftema io cangerei : 

E qui m’ intonerefti , che il fol padron tu fei . 

M’ odiarelii qual ladro ricco delle tue fpoglie ; 
Direfti.... Eh via, che fervetnon difeorriam di moglie. 
Afac. Queft’ è poi voler troppo ; al meglio ora penfia- 
mo. (<■) 

Pia. Taci ; della Commedia all’ Atto quano or fiamo .(d) 
Adel. Sicché vuoi tu , eh’ io veda efpofto alle rapine 

Quant’ ho di bene al mondo , c mi vuoi morto alfine? 
. Se mi rinfaccj ognora quel , che ti feci a torto , 

. Se r onte tue non feordi , fi ben ra mi vuoi mono . 
Con te non vai ragione , non vale efler pregato , 
Cielo , Cielo ! fodisfati , che già fon difpcrato . 

Che 

{a) A Plautt; 
li) A Manina . 
le) A Plauto. 

IM) a Maerma, 
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' Che poflb fiU di più , quando tant’ oltre arrivo , 

Per placarle tue colere ? 

S C E N A IV. 

Latteria , Clodia ^ Detti . 

Ciò. i^Ncorafeituvivo? 

Mei. Lo fon per poco ancora . 

Mac. T u puoi falvarlo , e dei . f a) 

PU. Taci ; il quint’ Atto è quefto , c l’ ha da far coftei . (b) 
Ciò. Come pois’ io falvarti ì 
Mei. • Placar io tento i Numi 

Col ben nfar dell’ oro , col variar coftumi . 

Ma laffo 1 il tento invano , fe Plauto or non s’ appiglia 
A quanto effi m’ ifpirano > nè vuol fpofar mia figlia . 
Ciò. Come ì di Plauto ancora quello feniirc io deggio ì 
Dell’ altrui male è in colpa ^ chi non lì oppone al peg- 

Padre amorofo e il Cielo , e lui mai Tempre alletta 
De’ delitti l’ emenda , piucchè la Aia vendetta . 
Finché vive un malvaggio farfi egli può migliore : 
Manca una fpeme agli dtri , fc come vilTe ei muore * 
Può dar vita P avaro alla virtù , che langue , 

Se in le vene trafFondale l’ oro , che pria fu fanguc . 

Da lui la vita afpetta bella innocenza anch’ elTa > 

L’ one Aade afiamata , e la giu Aizia opprclTa . 

Chi fi oppone a un tal bene? Dov’è ? m’oda l’ ingrato > 

. Che il fen mi fcalda unNume«m’apre la mente ilFato. 
Non ifperar più bene > fc all’ akrui ben contratti : 

Devi fpofar Macrina, l’ordina il Ciclopc batti. 

Dell’ oro di Aio padre ufar tu dei in appretto 
Quel meglio in altrui bene, che far non Teppe ci tteflb. 

Chi 

(a) A dodi*. 

i.l') A Macrina, , . 
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Chi nacque in prò di tutti giufto non è , che moia ; 
Nel ben , che fece , ei vive dopo fua morte ancora . 
Ragion non rende il Cielo, feda, toglie, edin> 
prefla; 

■ Sa cofa fa , c non falla , la gran ragione è quella . 
Jvfel. Clodia , non moro più . 

Afac. , Doni a me pur la vita . 

Pia. Parla pur : la Commedia adeflb fi è finita . ( <« ) 

Venero i Numi anch’ io , ad elfi or mi fommetto : 

‘ A patti , che dicemmo fpofa la figlia accetto . 

Chi a violar quelli patti primo farà tra noi , 

Fuori di qua fen vada . 

Lah. Ne torni più dappoi. 

Sempre io farò tua moglie; ma in ciò, che compro» 
o vendo. 

Sappilo da quell’ ora , da Flauto fol dipendo . 

Aiti- Sia pur ; da lui dipenda tinta da mane a fera , . 

Col vecchio filo padrone la mia famiglia intera , 

A fen no fuo ei decida della ragion , del torto , 

Ch’ io non dico più fiUaba . 

SCENA ULTIMA. 

Rabirioy Detti. 

Rab. ' Ncora non fei morto ) 

Ma non ferve . La motte per te Ha fulle foglie ; 

Onde puoi prevenirla, cedendo a me tua moglie . 
Mac. Egli non te la cede , perche ogni fua ragione 

Stando ora in man di Plauto , non è di lei padrone » 
.^4^. Me la dia Plauto adunque . 

Zatb. Ha da pattar con me . 

/*/4. Balla , che da mangiare qui fiavi anche per tc . 

Clot 


{a) A Mturin», 
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OSSERVAZIONI CRITICHE 


SOPRA LA PASTORELLA FEDELE 

A l Plauto , eh’ e una Commedia , dirò così , di 
carattere antico cittadinefeo , io fo fucccdcre la 
Paftorella Fedele , che n’ è affatto diverfa ; eflendo 
ella di carattere paflorale j e moderno . Avendo io 
replicatamentc offervatOj che fu’ Teatri noftri Tempre 
I più ripigliava poflèffo il gufto poetico , mi venne fe- 
licemente in penfiero di fare un tentativo , fe la dol- 
' cezza della poefia paftorale più dilettevole, e più lu- 
I finghicra dell’ altre potefse contribuir qualche cofa a 
rendergli {labile piucchè mai per gli anni avvenire 
una foraigliante fortuna . I Poeti, diceva io, che fi 
compiacciono tanto di dinominarù paffori nelle ac- 
cademiche loro adunanze , mi faranno in qualche 
I modo obbligati , fe mi riefea d’ aprir loro quello 
! campo novello da procacciarfi dell’utile, e dell’ono- 
re. Animato da fomiglianti riffefii mi poli ad iferi- 
I vere, dimorando in Vicenza l’Aprile dell’anno 1754. 

la Commedia prefente ; che fu poi recitata la prima 
! volta in Modana nel raefe d’Agofio dell’anno mc- 
defimo. E colà, e in Venezia, e dovunque fu rap- 
prefentata dappoi ne corrifpofe l’efito alle mie più lu- 
fingbicre fperanze. Dovendo ella palfare dal Teatro 
alla Stampa, ci ho fatta qualche mutazione non pic- 
ciola ; levandone tra le altre cofe F Arlcchiao allora 
j introdottovi , per fecondare il genio del popolo; c 
j follitucndo al medefimo un fervo villano per una 
ragione, che altrove dirò, e mi farà menata buona 
da tutti . 

I S’ ingannò per gran modo il Baillet , (a) decidenr 
j do con troppa franchezza , che ì Pallori fiano fiati 

- 

I (4) 4. J>art, 4, 

I 

I 

i 

i \ 
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la prima volta introdotti fui Teatro adì' Amirtt a del 
Taflb. S’ingannò per fomigliante maniera il Mena- 
gio volendo, che non ci fiano ftate paftorali ita- 
liane prima di quella del Beccar! intitolata il Sacri- 
fizio. Per oflervazionc fattane dal Baluzio (b) ne fu 
recitata un altra gran tempo avariti di Luigi Tahfil- 
lo, che verifimilraente viene ad eflere la più antica 
di tutte . La vera origine delle Paftorali deve cercarli 
nelle Egloghe, di cui fono ftàti raacftri Teocrito tra 
Greci , c tra Latini Virgilio ; quando non voglia 
contarli tra le favole paftoreccie il Ciclone d’ Euripi- 
de, lìccome fece Diomede, (c) 

Pollo ciò, di cui trattano a lungo il Crefcinbenl , 
(dj il Quadrio, (e) il Fontanini , (/") c il Mazzo- 
ni (g), noi abbiamo delle paftorali non poche; ma 
le più rinomate fon fetiza dubbio V Aminta del Taf- 
fo, il Paftor fido del Guarini, IS Alceo dell’Ongaro; 
€ la Filli di Sciro del Bonarelli ; le quali confelTo 
candidamente m’ hanno invogliato di fare la Com- 
media prefente ; e nei farla m’hanno fervito conti- 
nuamente di feorta. Deve ella metterli nel numero, 
non già delle favole femplici; ma delle favole ravvi- 
luppate; le quali, dice Ariftotclc (à), hanno la pe- 
ripezia , e r agnizione , a diferenza dell’ altre , che 
non ne han di bifogno. In quella clalfe la mette il 
riconofeimento di Demetrio creduto pallore col no- 
me d’Ergafto ; al qual riconofeimento c diretta dal 
principio al fine la favola. Ne qui ne infcrifea qual- 
cuno la confeguenza , che in quella maniera il Prora- 

goni- 

( 4 ■) Antihuìllet p. ipj. 

(. l>) Mifcell. Tom. x. p. 3;/. 

( f ) Lii, 3. ^ ' 

C ) Poetica . ' 

( < ) Poetica • • ^ . 

<■ / ) Sopra /’ Amìnta . * 

C ) Dtfefa di Darne, 

Poetica p. 68. 
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^ótiifta della Commedia viene ad cifere Ergalo; echi 
fiero il titolo della medefima cader dovrebbe foprd 
di lui. Accordo > che 1’ agnizióne , o "fia riconoCci- 
mento vada a terminare in Ergafto -, ma la fedeltà 
della mia Paftorclla n’è la fola cagione; tal clic fen- 
23 d’ effa non fuffifterebbe la favola , e per qucftd 
intitolarli dovea la PaflorellA fedele . Anche nella 
paftorale del Bonarclli l’ agnizione è diretta Filli', 
ed a Tirff, e pure egualmente bene venne ella dall’ 
Autor fuo intitolata il dsp^ia amore di Celia. Nelle 
blTervazioni mie fopra il Plauto ho fatto vedere eflèr 
falfo falfiflìlno, che debba fempre defumerfl dal pio 
tagonifta il titolo delle Commedie. Deve quello ri- 
cavarli dalle vifeerc, dirò così, dell’ azione; anzi ba- 
lla talvolta j che lì ricavi da minutlUimc enfe , clic 
fervono ad intrccclarlai o a finirla. Cosi Plauto in- 
titolò una fua Commedia la torda ; pcrocchò un 
pezzo di fune attaccato ad una bolgia pcfCata in ma- 
re era caufa j che feguilTe lo fcoprimcnto di chi re 
ravviluppa tutto l’intreccio. Lo ftclTo pilo dirli dcfl’ 
^finaria, deli' Aulularia j e della JHofl eli aria ; i di 
cui titoli non hanno > che un.1 relazione rimotlllìim 
•alla commedia. 

Non lia altresì chi mi dica y che quella nila Pa~ 
'florella, piuttollo che fedele , dovea intitolarli innd^ 
cente. L’innocenza c uno de’ caratteri fuoi, non lo 
nego ; nia lo fcioglimcnto dell’ azione , c tutta la 
peripezia procede dalla fua fedeltà; e dd quella con- 
feguentemente s’ aveva a prenderne il titolo . S' aggiun- 
ga; che eflcrtdo Paflorella , già li fuppolic innocen- 
te ; avendoli della femplicità pallorale preflb tutti i 
Poeti Urta Umile idea; laonde coll’ intitolarla la Pa- 
fiortila innocente non avrei detto nulla di particola- 
re ; c coll’intitoLarla tutto irtlierae innocente , c fede- 
le, avrei commclTo un errore gravilTimo nel titolo j 
thè al più deve cllèr compofto di due foli vocaboli . 

T em> A 1 La 


T^o Ò S S E R V A Z i O N 1 
La difficolta più fcnfihile, che può movcrfi contf<5 
ia Commedia prefente fi è quella del falco , che fc» 
fare alla mia Paflorella j per confervarfi fedele; fa- 
cendola falcare fponcaneamence dalla collina nel fiu- 
me; e faccndovela falcare forco gli occhi del popolo 4 
So, che Orazio nella fua poecica rigorofamcnte di- 
viera di rapprefcncar fulla fcena azioni terre, e vio- 
lencc. So, che il TafTo nel fuo inarrivabile Amìma 
fi contencò di far raccontare al popolo un falco, da 
cui ho prefa rimicazione del mio . So, che tanti 
altri fi fono lafciati atterrire da fomiglianti riguardi,' 
ma a tutti quelli rìfpondo; che fe avclTcro di prefen- 
za veduto , come fu ordinato , ed efeguito il falco 
della mia Paftorella , c qual compaflfìoncvole effetto 
nell’ animo degli Spettatori, produfle non faprebbero 
per tutto ciò condannarlo . Orazio divieta in ifeena 
la rapprefentazicne di cofe fanguinolentc , ed orribi- 
li, adducendo per efempio Medea, che fa in pèzzi 
i propr) figliuoli . Il Tafso non dovea metter fono 
agli occhj del popolo un falco con figliato dalla di- 
fperazione , fenza che ve lo collrihgefle nifluno . 
Nella mia Paftorella fi tratta di confervar l’oneftà, g 
d’evitare la forza; Si tratta di falcare in un fiume, 
dove non c ficura la morte , potendoli falvare a 
nuoto , ficcome vien ella di fano falvata : fi ttatta 
finalmente d’ un atto magnanimo , che mene pietà , 
ed ammirazione nell’ udienza , in vece di metterle 
orrore t laonde io potea lecitamente ridurla a quel 
pafTo ; c per vero dire l’ imprellìone , che fece , ed il 
vantaggio che ne riportò la Commedia tutta farà , 
che io non me ne penta giammai. 

Oltre la rapprefentazione vifibile di quello falco, 
fe ne può impugnar la natura : quali non folTc ve- 
rifimile, c naturale in una fanciulla tanto ardimen* 
»o. Qiil lafcierò, che parlin per me i Filofofi tutti, 
chf fanno quanto fia grande nell’ animo noftro la 

fori 
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/orza delle paffìoni , t /opra tutte l’ altre l’ amore ^ 
Contro di queib oppolìzionc io non mi fcrvirò , 
che d’efempi autorizaci dalla più rifpcttabile antichi.. 
Ù. O/Tcìva lo Scaligero (a) cflcre Hata opinione fer- 
minima degli antichi , che lì guarilTero le malattie 
d’amore col precipitarli giù dal monte Lcucadio . 
Cosi fece Arremifia dopo la morte di Maufolo, fen- 
tendoli invaghita di Dardano ; cosi fecero Iporae- 
dontc > Rodope > e Saffo , che però da Orazio {h) 
vicn chiamata dontia mafehile , liccome oflcrva Ga- 
Iparc Bartio.(cJ; e cosi minaccian di fare i pallori 
inamorati negli Idill) di Teocrito (d), c nell’ Eglo- 
ghe di Virgilio {e): o Ira per riportarli alla fudetta 
tradizione aatichinìma^ o fra» come è più vcrilimile» 
per guarir dall’ amore terminando la vita. A quelli 
/alti amoroli ebbe 1 ’ occhia il Taffb nel fuo .Amin- 
tA\ e quelli ho pretefo d’ imitare io medelinro con 
più giulla r.agionc j non eflendo un amor difperato, 
che tragga la mia Pallorella in quel precipizio; ma 
folo zelo di ferbar fedele all’amante la fua perfegui- 
tata onellà. 

. Nillùna accufa però fu data con più calore alla 
Commedia prefentc , che quella d’ incovenienza ne’ 
caratteri • quali che i Pallori in effa non lìano Pa- 
llori » fe arrivano talvolta a ragionar da Filofoli . 
Per confolazione mia fu data l’ accufa medcfima an- 
che air AfninUt al Pafior fido y ed alla Filli di Sci^ 
ro y e fe dietro a queffi cfcmplari ho sbagliato , la 
sbaglio mioi mi farà lèmpre di gloria. Con curro ciò» 
anche da quella accufa mi difendono le ragioni de’ 
critici più illuminati > e cento anticiiillìmi efempi. 
I Villani , che nella mia Paliorale parlano di cofe 

I 2 

(4) Lezioni l. r. iS. 

(^) Lpift. Itb. i. 9. 

(c) Sopra Stazio, 
id) indi. j. 


Tji . osservazioni 

Aipcriori alla lor condizione fono flati alla Citta} 4 
dicono d’eflcici flati » perchè non iflupifca nifTunO) 
che r abbian cflì imparate . A' Poeti è flato femprc 
permeflb * che fingano i loro pallori , quali erano 
nell’età fàvolofa dell’oro : cioè informatiflìmi delle 
eofe naturali , c di quelle inaflìme filofofiche , che 
fpettano particolarmente al core dell’ uomo. Se niflu- 
no ha da parlare poeticamente , l’hàn da fare i pa-> 
fiori j tra quali naca fi vuole la poefia da chiunque 
ne deferifle P origine . Per quello Teocrito in un 
Idillio (^a) mette in bocca a’ pallori un eheomio fit- 
blime di Toloomeoj e in un altro (^J li fa parlare 
della dottrina) e degli uomini dotti, quanto far po^ 
irebbe un Filofofo. Per quello Virgilio medeflmo 
^celebrar fa da’paflori nelle Egloghe fue la nafeita di 
Salonino; e la morte di Giulio Cefàte. Chi non fa 
poi quanto fiano eruditi Sileno preflb lo flefib Vit- 
gilio; e Pane nelle Egloghe di Nemefiano Cd), che 
ne vengono però lodati , e difcfl in mille occafitMii 
dal Beni,. C^) dal Guarinì , C/)* dal Mazzoni, (g) 
c dal Fontanini C^J- Balla in fonima non mifurate 
i paflori delle poefic bofcareccle co’ villani de’ gior- 
ni nollri ; tenendoli femprc a mente , che li fa par- 
lare un Poeta} e allora difficoltà foraiglianti non fi 
trovcran meritevoli d’ effere più lungamente impugnate. 

fiiafimi adeffo chi vuole la deferizione , che fi 
una pecoraja in quella Commedia del falto ptecipi- 
tofo d’ Irene } e della maniera , con cui fu falvata 
nuotando • Ella non palla fe non d’un facto veduto 

co- 


(4) A////. 14. 

Ò) Idtll. 17. • 
i.t^ £gltg, 4. 6i 
CW ) Eglog. j. 

RiJ'p. al MaL i6> 

</) jinnot. 

(g ) Dtfefa dt Dante . 
4^) Utjefa dtli' Amtntal 
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Cogli occlij fuoi ; ma ne parla minutamente > come 
ibgliono appunto fare le contadine j c come fanno 
altresì tutte le perfone di campagna preflb } Maeftri 
mici, che fono Teocrito, Virgilio, il Taflb, il fio- 
narclli, e il Guarini da me nominati più volte. Leg- 
gali tra r altre la deferizione del precipizio d’ Amin~ 
tat che il Taflb medeflmo più di tutto il retto poe- 
ticamente dipinfe 5 e fi vedrà , fc pofla per quetta 
parte condannarli la mia. Condannarli non può per 
quetta iltefla ragione la deferizione dcU’£'c6, chs fa 
nella mia Commedia la pccoraja medefima. Ella ri- 
fecifee una cofa intefa dal fuo padrone; e moftra di 
ricordarfene nel ripeterla perlin le parole. Ofservano 
il Menagio , il Beni , ed il Fontanini ; (a) che i 
Fattori ftanno ordinariametìté aflai bene a memoria; 
e che i Poeti hanno mille ragioni di farli efattilTìmi 
nel racconto di cofe anche fìlofofiche , c malagevo- 
li . La deferizione dcU’^co non può fembrare pelle- 
grina, ed incognita, fé non fe a qualcuno venuto 
da un altro mondo , che non ne abbia intefo par- 
lare giammai : tanto più che fervito io mi fono in 
bbcca della mia'pecoraja d’efprelfioni , e d’iraagini 
notilfime alla gente di villa. 

Compatifeo piuttotto quegli altri, che accufano la 
deferizione fudetra , quali foflc tutto quell’ epifodio 
dell’£fff alla favola mia alfatto foverchio . Anche 
qucfti tali però non vedono tutto ; e fe lo veddfero 
compatirìano me fteflb. Nel principio dell’Atto terzo 
'avea io dati de’ grandi indizi del riconofcimcnto 
d’ Ergafto , a cui tendeva la favola . Nella fine dell’ 
atto medefimo doveva io mettere la fedeltà della mia 
Paftorclla al più terribile di tutti i cimenti; che mol- 
^o perduto avrebbe del fuo mirabile, fe non giungla 
• inafpcttato. Mi bifognava da quelli due importantiC- 
fimi oggetti dillrarrc l’animo dell’ udienza ^ fenzaperò 

I 3 allen- 
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allontanarla dall’ argomento, e tenerla fofpefa, fenza 
annoiarla . Ci volea un breve epifodio improvvifo ; 
ma adattato alla qualità della favola . L’Eco intro- 
dotto dal Guarini nel Aio Paflor fido m’ ha fuggeri- 
to , che facefli lo fìcflb ; ma ne fchivafli i difetti . 
Egli lo fa lungo , lunghiflìmo nel foliloquio d’un 
paftore , che A fuppone abbia da parlare fra se, o 
non parli almeno piti forte del folito . Quell’Eco, 
che gli rifponde allora , come non rifpondea a tutti 
gli altri durante l’azione; quando non A fupponga la 
mutazione della leena ? Per ifchivarc qtiefto Incon- 
veniente, io fo, che il mio bifolco alzi in quel ca- 
fo la voce più dell’ ufato ; e A rilevi dal profegui- 
mcnto , che 1’ Eco gli rifpondeva allora folaracnte; 
perchè allora folamcnte parlato aveva gridando. Con 
queAa occaAone ho fatto un paflo più olne del Gua>. 
rini: introdducendo la defcrizioncdeli’ feo in bocca 
della pecoraja, che arriva; e l’ho fatto colla buona, 
intenzione di fpcrimcntarc , fc le cofe Alofofiche po- 
teflcro dar piacere fu’ noAri Teatri . Di fatto quella 
deferizione lo diede per sì fatta maniera, che io non, 
fo condannarla, fe contro d’efla A foflc detto anco- 
. ra di peggio. 

A propoAto dei Soliloquio del Guarini mentovato 
pocanzi , la Commedia di cui parliamo può effer 
foggetta ad un altra oppoAzione di qualche apparen- 
za . U Palavicino {a) con altri MacAri dell’ arte 
efclude dalle compoAzioni drammatiche i foliloquj : 
non eflèndo veriAmilc , die le perfone parlino lun- 
gamente da fe fole , per cfprimere a tenor del bifo- 
gno i loro penAeri. Quindi è, che Flauto nella fua 
Commedia intitolata il Aiercatante mette in ridico- 
lo i foliloquj: introdducendo Carino a raccontar ne! 
prologo gli amori fuoiagliafcoltanti; c dicendo, che' 
non fa , come coloro , che gli narrano da fé AcHì 

alla 
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alla notte, al giorno, al fole, e alla luna. Col no>' 
me di foliloquio io non intendo quelle poche parole 
che fi fanno dire bene fpeflb agli Attori } perchè non 
redi muta la Scena, finché (e n’efca un altro perfo* 
naggio a ricominciare il dialogo . Intendo que’ ra- 
gionamenti lunghifllmi , de’ quali fi fervono fenza 
riguardo alcuni Tragici , e Comici de’ giorni no- 
llri , per metter in chiaro la favola , quando non 
fanno farlo in altra maniera . Nelle Commedie mie 
io li fchivo al pofiìbile ; c pofib ancliC' dire di non 
ufarli giammai . Se ve n’ ha uno d’ Irene nell’arto 
quarto di quella Commedia , egli è di quelli necef- 
farj all’azione accordati dal Pigna, (aj dal Mazzo- 
ni , (^J e dal Fontanini (rj : nè può condannarli 
da chiccheffiai quando riflètta, che in cali fimìli al 
mio-s’è prefa quella licenza anche il Tafl'o nel fuo 
uimima , c fe la fon prefa dei pari tutti i comici , 
c tutti 1 tragici greci, c latini. 

Ecco le brevilfime ofservazioni , eh’ lo 'defidero 
fiano fatte anticipatamente da chiunque aver vuole 
la foScrenza di leggere quella Commediai. Se leggcn- 
•dola ne faccfsc taluno dell’ altre non vedute da me, 
£ fi compiaccfse d’ Ulurainarmi ; quando le ragione 
fue mi convincano, ne vedrà il giovamento j ma quan- 
do non mi conviaccfsero ancora i gli farò mai Aiui- 
|>re obbligato. 


r L ' ■ : ■ ' ‘ : ‘i 

.... ... . . 
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< Difefa di Dante é 
if) Amistà di f eia. 


ATTORI. 




Prologo rinnoccn»a. 

Il Castellano di Grod nel Palatinato di Sevc. 
ria in Polonia . 


Jrgasto creduto paftore , ma fratello del Ca. 
Sellano, e legitimo erede della Calìellania di 
Grod , 

Gismondo Agente del Caflellano. 

Melania Sorella di Gifmondo , ! 

I 

Rosmiro pallore del Territorio» 

Irene Tua 6glia. 

Cefisa fua pecoraja , > 

TuRpino famiglio di Rofrairo» 

Corrado Uffizialc Polacco. 


Soldati ) 
Villani in armi. ) 


Che non parlano. 


Scefta è in Campagna nel difirette^ 
del Cajlellq d\ Grod, nella Severia^ 


PRO, 
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t’ INNOCENZA, 


Enti del Cielo amiche , ve lo domando in dono i 
T Tra voi fatemi loco , che l’ Innocenza io fono . 

Qual mi vedete picciola (a), pcrtuttoio minafeondoj 
Quafi permetemeffi non ci fia loco al mondo. 

Io fo ben , che ci fono ; ma avvolta in varie fpoglie > 

Come il minuto giglio tra le fue larghe foglie . 

Cifon } manon mi movodal ftrettomio confine. 

Perche , come la rofa , d’ intorno ho le mie fpine . 

Se voglio ergere il capo , tra voi , tra voi m’ allaccio 
Che per meglio difendermi mi prenderefte in braccio 
Se il fate , io render poffo mercede al voftro zelo ; 

Che picciola , qual fono , giungo a toccare il Ciclo • 
Perche da voi tal grazia , mi venga ad ogni patto , 

Io vuò fu quelle Scene , moftrarvi il mio ritratto . 

Pcr- 

( « ) 3«» y? chiama picciola /* InnoccflM j perocché era ella 
r^ppreftntaea da ma ìaruiftl{at 


tjS PRO L O G O. 

Perchè il liyor noi guattì j d I cui più d’ un fi lagna , 
Dalle Città fugìafca vel moftroalla campagna. 

d’ un fedele afttto , i di cui voti adempio , 

Serva una Pattorella a’Cittadin d’ efempio. 

Lo guardate-, c il gradite , eh’ altro io non vuò pet ora: 
Di/dicc all’ Innocenza , che parli troppo ancora , 
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V 

Campagna con due colline' in profpetto > tra le ^nali 
[corre un [urne. Sop^ la pin lontana un Cafiello 
• con ponte levatoio ^ per cui fi varca il fiume ^ e fi 
pajfa fide altra collina ^ che gli fi a dirimpetto, 

> 

SCENA PRIMA. 

Jl Cafiellanof Gifinondoi Melania. 

Cafl. T r Qgllo vedere Irene (a). 

Ci/m. V Signor, per qual cagioneì 

Cafi. Ad un Villan non rendo del mio voler ragione . ' . 

Cifm. Quel Villano fon’ io , che in guardia fiiapurticnc 
Q^fiovo.fìro Camello. • 

Cafl. V oglio vedere Irene . 

Mei. Non batta , die una volta veder ei ve la fe ì 
Fratellomio, tuo danno. 

Cafl. Oli parla ora conte? 

Mei. Parlai col padre vottro , parlai co’ pari fuoi , 

Quando in Città abitavo ; nè parlerò con voi? 

Perche alia Villa io nacqui ; perche P età fen vola » 

Avrò in benemerenza perduta la parola ? 

Sapete, eh’ ho degli anni, che il cor vedervi io foglio ; 

Che fon brava a configli . 

Cafi. Configli ora non voglio. 

Veder mi fette Irene , di cui non givo in traccia. 

Quando lo feorfo mefe , qua venni un dì alla caccia . 

Mi piacque ; ma non volli allora trattenerla ; 

Oggi per lei qua tomo j e voglio rivederla. 

Perche alle brame mie , non fi frapponga intoppo , 

La vogli o en tro il Cattello . 

Cifm. Signor , vedete troppo . ^ 

Ircac 

X-*) Trafeinaud» Gifmond» per un IraccJt, < 

\ 

\. 
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Ircné c una fanciulla fchiva , ritrofa faggia 
Digli j eh’ ella è una donna fantaftica , c fclvaggia . 
Gi/m. Rofmiro il padre fuo , più effa ancora è ftrano « 

Digli > eh’ è un vecchioftqpjdo , fanatico, e villana.' 
Cajl. Sia che vuol , tu ci penfa . » 

Gi/m. Ma come ?.... io n’hapaura * 

Caft. Penfaci , o che ti mando d’ un calcio in fepo|tura . 

Cifm. Flemma per carità . 

Aiel. ( Di tutto.è ben capace .) i 

Gifm. Perchè cercate Irene ì 

Cafl. Perchè colei mi piace . | 

Gifm. E volete , che venga ? . . . . 

Cafl. Lafu dentro il Caftello, | 

Per vederla foltanto ; 

Cafl. Gifraondo, abbi cervello. i 

Cifm. Come far , che fuo padre le dia queftalicenza ì 
Penfando il tempo io perdo . 

C afl. Io perdo la pazienza , 

Sorella , che ne dici ? 

Aid. Io favellar non deggio. 

Egli mi fa paura. 

Cafl. Parla,© farò di peggio. 

Signor mio, feho dadirvela, fon in un brutto im-; 
paccio: 

Con voi non P indovino , fe parlo , o pur fc taccio . 

S’ oggidì per Irene di delirar vi tocca , 

A una donna mia pari , non s’ ha a ferrar la bocca. 

Vidi anch’io le Cirtadi ; De’ Cittadini il core 
So come amor ferifea , come il rifani amore . 

Se Irene tanto piacevi ; fe qua per lei tornate , 

A me fchietto fi parla , eh’ io vi d irò , fperate . 

Irene anch’ ella è donna j fia pur di genio onefto ; 

•Per ridurla ad amarvi il miglior tempo è que fio « 

Gzy»». Non ti capifeo ... . 

Cafl. Taci: che più di te ne fa, ^ 

Aid, So > che d’ Irene il padre è andato alla Città : 

Che I 
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Che non e ancor tornato a qucfti fuoi contorni } 

Che a tornar può tardare , almeno altri due giorni • 
Qui c’ è tempo > che bafta , tutta dal baffo all’ alto 
Di batter queda piazza , di prenderla d’ affalto . 
Tutto fi fa col tempo : per farvi ufcir d’ afi^nni > 
Quattro giorni a me badano . 

Gajl^ Meglio è afpettar quattro anni. 

La campagna m’ annoja . Dacché l’ ho ereditato 
Quello Callel ; due giorni non ci fon mai rellato . 

A Cracovia la Dieta chiede la mia prefenza ; 

E poi ne’ miei trafponi , non ho tanta pazienza » 

Se perder quattro giorni mi fa una Contadina , 
Quanti ne avrò da perdere » per una Cittadina * 

La vita nollra è un foffìo i donne ci fono a duolo ; 
Poche ad amarne arriva > chi non fa amar di volo « 
Sia con Irene il padre > o pur ne fia lontano.* 

Non deve quel bifolco dar legge a un Cadcllano . 
Quello , che s’ ha da fare , fi faccia immantinente i 
T utto può far Melania . 

Ci/m. Melania non fa niente. 

Se volle r altra volta , farvi vedere Irene > 

Le fu d’ uopo ingannarla ; ma feo più mal > che bene « 
£ffa creder le fece , che dell’ ereditario 
Cadcllano di Grod voi fode il Segretario . 

Non feppe allor * che fiere il Caddlano iftelth j 
Nè r ha dappoi faputo . 

CaJì. Eh ben ! lo fappia adeffo . 

Ci/m. Guai a voi > mio Signore 4 

C^. _ ^ A me? che dici tu? 

Vedrà colei chi fono . 

Ci/m. Npn la vedrem mai più . ^ 

Cv»;?. Perche? 

ìAÌtl. Vel dirò io ìiiè credo già dir male? 

D’ Irene il padre è un vodro nimico capitale « 

Dacché tre ludri fono , a voi morì il fratello t 
Dacché , in retaggio a voi paltò quedo Cadello ; 

. JRofini- 
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Rofmiro in odio prefevi .* in odio alla famiglia 
• Vi pofe , in odio a’ fudditi , in odio anche alla figlia . 
Spargendo va d’ intorno quell’ anima maligna , 

Che il Cafiello ufurpato abbiate alla madrigna . 

Del picciol fratei voftro al memorando eccidio 
‘Ei tutto attribuifee l’ orror d’ un fratricidio . 

Non fo quai pruove n’ abbia} fo, che fu gli occhi fuoi* 
Non puotc una fua figlia arder d’ amor per voi . 

Della madrigna volita fedeli alla memori a , 

D’ amarla benché morta, ambo fi dan la gloria. 

In voi trova un tiranno la lor ftrana avverfionc > 
Trova un’ ufurpatorc , in vece d’ un padrone . 

Per un , che tanto abborre , come ifpirarle affetto ? 
Come voler , che venga ? 

Ca/f. Lo voglio a fuo difpetto . 

M’ inamorala figlia , il genitor noi curo } 

S* ambo non m’ ubbidite , ambo morrete , il giuro . 
Oeda che vuole il Mondo} dica che vuol Rofmiro , 
Se mio fratello è morto , tremi finch’ io rcfpiro . 

Per pietà l’ ho fofifcrto : verrà quel giorno an cora , 
Che di colui mi vendichi , verrà prima , eh’ io mora . 
Oggi ritarda Irene la giuda mia vendetta,* 

Ma fe in amarmi è tarda , faprò punirla in fretta . 

Efla da voi lo fappia , Se tanto c neceflàrio , 

Del Cadellano vodro mi creda il Segretario . 

Qual che mi vuol, fi sbrighi,dalrenc io voglio amore: 
Impari come s’ama , o pur come fi more . 

Nell’ ire mie fon cieco: aprieghi iononrifpondo, 
Rirclièmifoddisfaccia, vada anche a fuoco il mon> 
do. (a) 

Gi/m. Sorella mìa che penfi } 

Afel. ■ Penfo , che il cafoè drano } 

Che in qualche modo è d’uopo fervire al Cadellano ^ 
Se contento non parte , non panirà in eterno ; 

Con noi finché egli reda , teda tra noi l’ infero o . 

‘ ■ Vada 

C«> fartt% 
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Vada pur; vada pretto ; che in quefti feudi fui 

Scein di fequcftrarmi , per non gridar con lui * 

Se Irene nel Caftcllo meco venir confente > 

Al fin cofa può perdere ì io le ftarò prefente . 

In uonùni brutali non c’ è fermezza alcuna’; 

Pur fe Irene fa fare, può farlafuafonuna, - 
, D unpodifcuolahaduopo, per far come altre fan- 
no, 

_ ^ S«ova ad effa la fcuola mia, fuo danno 

t/i/m.òptto una tal maettra profìtreràlofpero ; 

• Senza di me a Cracovia tu fotti qn luttro intero . 

Ea tu aprendetti come fi tempra , e fi accompagna 
■ aflenzio, colmcl dellacampagna. 

•Seduce ogn i palato l’agro col dolce inneme ; 

Chi fedur vuol le donne mefchj timore , c fpenic 
L onor coll* intcreflè fe venga al paragone. 

Deve falvai Irene , fervir deve il Padrone . 

Buono io non fon da tanto , Se buona aciòfeitu,' 
Penfaci oramai, forclla , eh’ io non ci penfo più . ra) 
MeL Penfo una cofa fola .* che s’ io mi fotti Irene , 
j incile del mal facendo , farmi vorrei del bene . 
Non è poi delTo il primo : nè faria cofa ftrana , 

Che un CaftclJan polacco fpofaffe una villana . 

Chi fdegnaeflèr amata, per altri amor non abbia/ 
Pietà mi fa il Padrone , Irene mi fa rabbia , 

So cofa e amore aneli io.* d amarmi ognun fi vanta , 
N* ebbi già venti almeno.* ne voglio altri cinquanta.* 
% Clii per amor noti Vive j feti muore a poco a poco* 
àlbero fccco , e ftcrile , deve finir fui foco . 
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SCENA 1 1 
Irene 3 Detta,. 

tren. A Elania , oh Dio ! vederti ? ..... 

Itene mia, che d’eì 
Iren. Mefchina me ! noi trovo .... 

Mei. E Io domandi a me? 

Iren. Qualcun me l’ha rubato ; intorno io non io veggio 
Mel,Q\\& perderti? 

^ren. Un’Agnello. 

Mei. lo mi credea di peggio. 

Mancano Agnelli al mondo J trecento j e più ntì 
vede 

Là quella V.-iUe al pafcolo, di ciii tu fei l’ Erede . 
Irene femplicetta, in fanciulicfclii affanni , 
tome mai getti i partì, e perdi il fior degl’ anni! 

S’ io quel tuo vifo averti, quel biondo crin, que’ rai % 
Altro vorrei, che Agnelli. 

/ren. Ah ! eh’ era bello affai . 

Più che la neve candido, ricciuto, inanncllato. 
Ah ! chi Taveffe virto , l’avrebbe ognun bacI.ato . 

S uir alba io di mia m.ino folea lavarlo al fonte ; 

D’ ellera ornargli il collo , mettergli un fiore In 
fronte . 

Dal piano alla collina , dovunque io me ne andarti f 
• Compagno indivi fibile correa dietro a’ miei partì. 

^ S’ io mi fedea full’ erbe , fedea full’erbe irtertè 5 
Guardandomi parca , che un bacio ci mi chicdcffc 4 
Ah i tenero amor mio , dove fe’ mai fuggito !... 
Qualche partor villano certo me l’ha rapito i 
Torna, ben mio, ritornaa chi faraò cotanto/ 

Ah! che fe tu non tordi , iomidirtruggolnpiantd. 
Me/. Tanto mi fai pietade , fempllce paftorclla , 

Qiianto querte tue lagrime ti fan parer più bella j 
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Lagrime Tparfe al vento ! inucUe dolore ! 
Perunabe(liaalfìne> che non intende amore . 

5 e un’ agnellln > che t’ama, Irene mia, ti piace; 
Perche non ami un’ uomo , eh’ c più d’amor capace ? 
/rexr. Un’uomo , amica, un’uomo, che piu del toroò 

fiero» 

Più d’un capro petulco , più d’un Lione altiero ! 
Dove trovar quell’ uomo y che al genio mios'.appi-i 

sfi; ^ ........... 1 

. • Clic in fedeltà , in affetto al mio agnellin fomigli ì , 
Quanti le greggiepafeere; quanti rudarne'folchiy 
Vediam, fono intrattabili. \ 

Mei. Perchè fono, bifolchi . 

Se vuoi, che gentilezza, che amore in lor predo 

AlleCittadi, Ircné, duopo c cercar degl’ uomini* 
^ Là pendono da un labro, fé parli, o fcrefpiri. 

Là porgono ad un volto l’ incenfo de’ fofpiri . 
Seguùar brami un frutto, tei porgon mondo, e 
netto; 

Se le labbra ei ti bagna , han pronto il fazzuoletto . ^ 
Quai cagnuoli ti feguono, in quella pane, cin 
quella. 

Perchè tu non inciampi, t’alzano la gonnella. 
Altro amore in un’ uomo , che in un’ agnel li trova , 
Quanto amar fanno. Itene, noi fa, fenonchi’l 
pruova.* ^ . 1 . 

Iren. Io non li ho mai pruovati , nè mai li pruoverò 
, Se il cor mi dice pruovali , dice mio padre , oibò; _ 
Nuoce la pecchia ai fiori. Tumido alle colonne; 

L’ onica a’ feminati , e T uom nuoce alle dqnne . 

, Anche T;mgel dal vilchio , fu cui cantando venne, 
O non è mai fuggito , o vi lafciàic penne. . 

Così non fugge , o perde donna dell’ uomo amica: 
Me.lo.dicca mio^padrc. , 1 •' 

Mei. Non fa quel, clic fi dica. 

. Tom. i. ' K Qùàn- 
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Quando mai fuggir vidcfi dal fuo m(5ntoti ragnella ? 

• Quando (iiggìo dal tortore la lìda toitorella ? i 

i Quel muro , che foftienla » l’ edera non difcaccia ; 

‘ Scrpcggiaalfuollavitc, fe all’ olmo non s’ abbrac- 
- eia» j r 

Meglio fiorir tra gigli la rofa ha per coflu me ; 
•Trafalici la falce più crefee in riva al fiume . 

‘ Ogni fimil nel mondo il fuo fìmil pur brama .* - 
£ Irene fola ...... 

/ren. Irene il fuo fimil non ama. 

« - Allortumi vedraidelmiofimilcamante, ' 

, Quando udirò i fofpiri de’ fiori , e delle piante . 

- Per quanto afcolto intorno, tace l’abete, cil pino ; 

' Opai'fol, che fofpirino del caro mio agnellino . 

Dov’ è queir uom , che pane prendali nel mio 
» • duolo, 

• Che Io fmarrito agnello corra a cercarmi a volo? 

Non c’è chi tanto m’ami ; non ci farà giammai . 

'Mel.Cèi figlia mi a, chi t’ama, ma tu, figlia, noi fai . 
Ire». Chi è coftui ? lo conofeo ? farà qualche villano . 
^e/.(jonofci il Segretario del noftro caficllano? 
ìreti. Chi ì quel groflb omaccione , che un di meco ha 
parlato ? 

./I^e/.QucUo, per riparlarti pocanzi c ritornato. 

/re». Che vuol dir ciò? 

Jltel. Vuol dire> ch’egli per tefofpira. 

/re». Alla larga, alla larga. 

Afe!.- Perchè ? 

/re». • Colui delira. 

Afri JNot non delira, Irene, o de’ deliri fuoi 

Solo è cagione amore , che fa impazzir gli Eroi. 
f ’•••' Tu non faprefti credere, quanto io di lui dirò ; 

Ma fe tu gli parlaflì ' - ' 

Ire». ' Parlargli! Oh! quello nò. 

Alel.E' un’ uomo come gli altri , febben nacque in Città . 
Ina, Dall’ altre io fon divetfa , ne fo la civiltà . 

A/fl, 
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A/e/.Clìe importa ciò , figliuola? A’ Cittadini piacciono 
^ Più delle parlatrici quelle, che fanno, e tacciono, 

/re». Con lui cofa ho da fare? 

A/e/. Ire al Cartel ti tocca; 

• Là prefemarti ad erto con un forrifo in bocca . \ 

Dirgli, che un tuo agnellino pocanzi haitufmar- 

rito; 

E domandar glurtlzia contro chi l' ha rapito . 
/re».Credi , che il ladro indegno non fia da lui ficuro ? 
Ch’ei troverà Tagnello? 

Afe/. • Lo troverà, tei giuro. 

‘ Minaccierà al contado lo fdegno del padrone; 

Intimerà a’partori la corda , elaprigionc. 

* A te fenza ombra in vifo di fignorile orgoglio , 

Forfè dirà , che t’ ama . 

Iren. Querto fentir noi voglio. 

■yt/e/'.Dunque non vuoi ragacllo,pcr cui ri piange il core . 
/re». L’agnello egli può rendermi, fenza parlar d’amore. 
Alel.YiA , non ten parlerà . Sappi, eh’ è un’ uomo onerto . 

' Da lui che vuoi di piu? 

Iren. Vuò, che mi sbrighi prerto. 

Aiel.Tì sbriga in due parole , fol che parlar tu il lartì . 
Aen. Vuò , che mi ftia lontano almen cinque , o fei palli , 
Ale/. Oh ! fei noppo indifcrcta. 

Iren. Tal’ è la nortra ufanza. 

yl/f/.Querta nelle Città fi chiama un’ increanza . 

Iren. Che importa a me? m’hai detto, che a’ cittadini 
piace, 

Piùd’unaparlatrlce, donna, che fa, e che tace. 
’A*/.L’ho detto, cloridico.* fa, fe ne brami il frutto. 
Iren. Per riaver il mio agnello , taci , farò di tutto . 

A/c/. Vada pure, e vedremo, fe farà allor la brava . 
Povera fempliciotta ! 

Iren. Melania io mi feordava .* {/>) 

K 2 Dc’V 

(a) In atto iCandarfene. 

H) Torna indittr» frettolofamente; ■ ' •• 
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De’dubb) miei non difllT artieoi principale. 

Sevò al Caitcl} c’è dubbio > eh’ Ergalo l’ abbia a 
male ? 

.^f/.Qie ci ha da fare Ergafto ? 

Iren. Tei dico immantinente. 

Non vuol, che ad altri io patii, s’egli non è prc- 
iente . 

Bramo di compiacerlo , nc so perchè lo brami . 
Adel.'E mi dirai furbetta , che gli uomini non ami ? 

Jren. Amar Ergafto ! Come ? Se non gli fo difpetto : 

Se a me vicino il bramo, quello fi chiama affetto?^ 
Crebbi con lui fanciulla , fu fempre il mio confono , 
£ per non dir, che l’amo, dovrò volerlo morto ? 
Amo mio padre ancora . Collane amorfifugge; 
Per quello m’ama Ergafto. 

Aid. (Per quello egli mi fugge.) 

/r;;;. Se a menfa , al prato, al fonte meco vederlo ioftv 
glio, 

Deggio volerlo amante. 

Aid. ( Rivale io non ti voglio . ) 

/««.Come andrò fu al Cartello, fe ad eflb non agrada ? 
Aid.( A filo difpctto appunto voglio , che tu ci vada .) 
Iren. Ma tu non mi rifpondi ; foftf ilo , o cara , in pace > 
Se mel con fente Ergafto, farò quanto ti piace. 

Yò a chiedergli licenza, (a) 

Aid. Che Urano umore è quello! 

• Tu non avrai l’agnello, fe noi domandi prefto. 
Chit’ infegnò, che debba donna dall’uom dipeo^ 
dere? 

Schiavi a catena gli uomini a noi s’hanno da ven- 
dere . 

Parla con tutte Ergafto; fa quanto gli è più in gra- 
do ; 

' Va fenza te, ove vuole. 

/««, lo fenza lui non vado*. ' 

Aid. 

( 4 ) 2n atte di furtirt. 
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CMel^ tcn facciam così .* t’ avvia full’ eminenza : 

In nome tuo ad Ergafto io chiederò licenza . 

Chi fa dove lo trovi ? andò ver quella parte ; 

» Finche di lui ricerchi il Segretario parte . 

■ ” - Non s’ opporrà , il vedrai , lin dentro i,l cor gli ad- 
docchio ; 

Un’ amante difcrcto , deve ferrare un’ occhio . 

Irtn. Quando è così , mcn vado ; ... ma ! ... vien Erga- 
■ Ilo ifteflTo . . . 

Gli parlerò in perfona. 

Jiitl. Sci rovinata addfo. 

( S ella mi ruba Ergafto , s’ ei mi fi fa ribelle , 

• Io defterò tal fuoco , che andrà fino alle ftelle . ) {a) 

SCENA III. 

£rgaJlo , Irene . 

/re». T 7 Rgafto.mìo, m’afcolta. • 

Erg. X-/ - ' Che vuoi mia bella Irene ? 

Jren.ll mio ben ho perduto. 

Erg. • ■' ■ Eccolo qui, che viene. - 

Iren. Dov’ è ? Corri , l’arrcfta . 

Erg. Non vedi, ch’io fon quello? 

Che da te non mi movo? 

Iren. Eh ! m non fe’ un’agnello . 

Erg. Sono un’ agnello , un capro j fon , paftorella mia , 

■ Quello, che più ti piace, purché il tuo bene io 
fia. 

/ren. Quefto ben , eh’ io trovai nel mio agncllin fin’ ora , 
EGTerci in te non deve , perchè noi trovo ancora . 
L’agnelmiftrmgoalfeno, lofeguo ovemiguida. 
Lo bacio a mio talento, nè il padre mio mifgrida. 

• Setufolo miguardi; fe in don mi porgi un fiore; 
Se di te fol domando , mi fgrida il genitore . 

' ‘ - K 3 Però 

(«) Parte d fptttofap>ente , 
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Pe rò d’amar Ergafto, comeragnel, non ferito; 
Perche non chiamo amore quel , che mi dà tor- 
mento . 

jEr^. Siam pur dlverfi, Irene. Piuechè mi dan martoro , 
Più mi piaccion quegli occhi , più que’ begli occhi 
adoro. 

A que’, cui fcalda il petto amor di quella forte 
Par dolce il pianto ancora , par bella anche la morte » 
Per te foffrirei tutto ; per te , mia bella ingrata > 
Valicarci nuotando la Villola gelata. 

Per te, diquclla balza mi getterei dall’ alto; 
Dentro fornace ardente andrei per te d’ un falto . 

Ma tu, crudcl, non ami. Quello tuo core è duro 
Più delle dure felci . 

Ircn. ' E* tenero, tei giuro. 

Se tal non folTe , adello qua mi tcrrelli in vano. 
Andrei dal Segretario del nollro Callcllano . 

A fupplicailo andrei , che faccia imprigionare 
Chi mi rubò PagncUo. • • ' 

"Erg, Irene mia, non fare. 

Jrcn. Perche ? 

Erg. , Temo di tutti, temo del Sole UlclTo; 

Temo dell’ ombra tua , quando ti corre appreflb . 
Quel Segretario c un’ uomo. 

Ire». E beo? 

Erg. Può ciò, che vuole,,. 

Chi fa quanto ti fermai 

,ìren. Mi sbrigo in due parole. 

Erg. Ti prenderà per mano . 

/re». ' Dirò, che non ini tocchi,-^ 

E’r,?. Vedrà quel vifo almenp. 

/re». Farò ,icòc .diiuda gli occhi. 

jEr^. T’offrirà delle frutta. .. , • 

Ire». Io n’ ho la pancia piena . 

Erg.T'i Cederà vicino. 

Ire». Gli volterò la fchicna, 

.... I^rg^ 
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Che ferve ? I Cittadini la fan di noi più lunga; 

San, che la donna fugge>ma vuoi, di’ altri la giunga . 
San, chcniega, eniegando vuol eflèr poi rubata.* - 
San , Qhc pngna , e pwgnHodo vuol cffer fqggiogata .* 
Tu, cara, a ciò non penfi. 

Iren. L’agnello mio nv preme, ^ 

£f^.Nc avrai d^ W HP più bello. 

Iren. Vuò njaritarli ibfieinc, ^ 

Bella fcmplicità! bel don della natura! 

Sempre più n>’ iqanaori ; ma tq iqi fai paura . , ^ 

. Se ci fo(fe tuo padre , fo ben come ti parlo , 

Non andrclU al CaAcilo. ^ 

Iren. Perchè vorrla vietarlo ì 

Non baila, che non vado, fenol'acqorclitu? 

Ma voglio, che l’accordi, o non ti guardo più. (4) 
Si , te l’accordojrene. QucAo tuo fdegno ammorza ; 
Son per amor pietofo ; crudele io fon per forza . 

, Va pur, 4 ove ti guida un fcmplicc defio; ' ^ 

Ma piaccia al Cidcorrefe^.che npu ne pianga at\- 
Ch’io. ) 

Se all’ innocenza tua qualcun perde il rilpcKo , , , 
jlrene mia, ricordati, che io te l’avca predetto. 

■Av/r. Sicura l’innocenza non.fia, fu que’. dirupi,* ; 

Se dicon , eh’ è ficura anche tra gli orli , q i lupi ! 

Di quello Segretario gli occhi fantclUinooio, 

.1. Ch’cnn’uon», come gli altri. Un’uom non e vi 
demonio, • 1-, . l 

C poi fe fofiè il (tiavolp>c’ è ì} vUcltio anche nel 
,QgBÌ bircia iu il veleno, ogni colomba il fide . 

, Al fpfiìo d’ ogni Zefiro non crolla una colonna , 

; Son pafigrcUa , e fempUce; ina (èmpte poi fon donna,' 

• ■ ■ ■ - -I lì . >.'.j 

■■■'■ ! ■ .■ ■■ ' K -4" -• ‘SC E- . 

Pi»nge . 

Fatte, ' . . „ • . . . • 




'K ’t 'T '‘O"' 




^ . j, ^ ^ ^ -fc 

SCENA IV.-;--../.' 


'•- •;);■<■ • « e , . .n'j < n:..', 

'- ’ CaJlella?tCi Irene ^ foi Gifmondo ^ ■ '■ 

• ' !■ I ' . ; ... t. . i 

Cco Irene foUctta. ) ' '•■ 

Iren. J_y , ( E’ deflo» o non èdeifo! ) 

Ciifl.Xyi te cercavo appunto. 

Jren. Da voi veniva adefTo. - 

Cafl. Si ! Dunque Eam d' accordo . Andiam . 

Iren, ' ■ ’ Come v’aggrada. 

Cafl.yicm. . • . 

Irèn. f^oti faria meglio di rifparmlar laflrada? - 

Cafl,Vctchèl v' - 

Iren. ' < La cofa preme.- 

Cnfi. • Per quello io mi fon moffO.'^ 

/rw.Quà vi dirò che voglio. 

Cafl. '' Io qui afcoltar non poflb . 

'/««. D’ un’ agnel poi fi tratta . 

Cafl. ^ Si tratti anche -d’ un toro. 

/««.Sicché avrò quanto bramo? 

Cafl.'- Ecco fe vuoi dell’ oro.Y<*J 

Iren. me ? Oofa ho da farne? Oro non ebbi 

• ' mai . ^ . 

, 'Noi curo, lo deteftol -M’ 

^■Cafl, ■- 1 . Guardalo, e l’ amelai. 

Lobe;nedice ognuno, che ne’fuoi fcrigni il ferra, 
‘/re». Che fia pur maledetto chi’l traflè di fotterra ; 

• L’orò, dicca mio padre, è l’ idol de’ mortali , 

< A tutti i beni ofiacolo , cagion di tutti i mali . 

»■ Còli’ oro al mondo vennero i funi, e le rapine; 
Leguene, ledifeordie, Icftraggi, e le rovine. 
Crollano al fuon dell’oro muraglie , archi , e coloni 
ne, 

-L 3^eudonlafede ifudditi, vendonl’onor le donne. 

...Y. Pc«" 

C«) Le fre/ettfa nm kerfa di denari* * 
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■ P^chè a'vói Cittadini gcrmoglin d’ oro i folchi , 

Li bagniam di fudore noi poveri bifolchi . 
e Ne dica ben chi n* ebbe , chi fempre ne vorrla .* 

D’ una fanciulla è gloria il non faper che Ila . 

Sta in man tua di faperlo.Sealgenioinio confenti j 
Ti fo veder dell’ oro magnifici portenti . 

Balenerà di gemme quel crin cinto di fiori , 

Prefterà a quella vefta l’ Iride i fuoi cclori . 

C^e’ piedi tuoi , che fcalzi or corrono le valli , 

Li porterà in trionfo un Cocchio a fei Cavalli . 

Dell’ acqua pura in vece , che bere or ti bifogna , ' 

. ' Ti manderà i fuoi vini il Reno j e la Borgogna; ^ 
Non forgerai dal fieno full’ ore mattutine j 
Ma da Perfiane coltrici, dall* Indiche cortine. 

Bei prod igi dell’ oro ] Per te farli io faprò , 

. Sé m’ apparecchi un sì . ' ’ _ 

/refi. V’ho apparecchiato un nò. 

Magie fon quelle; e dicono, che muor chi le ha ve» 
dute i 

t Voli così improvvifi vicine han le cadute. . 

Se mi diflèta il fonte , fe il prato m’ alimenta , 

' Pur vò cantando intorno ; , povera , ma contenta 

Se bano a piedi ignudi la valle , c la pendice : 

L’ Eco rifponde intorno.* povera, ma felice. 

II crin di fiori avvolto , la fchietta , e bianca velia 
Dicon a chi mi vede.* povera sì, maonella. 

Se r agnel mio mi faite render dà chi lo ferba , 

Dirà belando anch’ egli : povera, ma fuperba. 
Cafi. Di qual agnel mi parli > 

Jren. Di quel , che m’ han rubato , 

Per cui da voi venivo , per cui v’ ho qui fermato . 
Melania a voi drizzommi , e raen promife il frutto . 
C'àfiJSc Melania il promife , Tavrai Capifeo tutto . ) 
Sappi, che a me pocanzi venduto fu un’ agnello ; 

^ .. Sefollè Uiuoi td donò}' ima va a veder, fe cquel- 

^ Io* ;..;: 

è . » V.*. É ^ • .... V* 


> . 

• * 

i 
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, Lunga non è la ftrada > cbe fu al Caftel ti porti ; 

Se quella là tu prendi 3 la troverai più corta, (a) 

• Va ... . Giacche vien Gifmondo ordinerò a coftui , 
CheTagncl ti fia refo. 

Iren. Dunque n’andrò con lui. J 

Come ti piace...» ( Afcolta.* ( b) Quando c colei 
fui monte , 

Senza che fe he aveda fa , che fi levi il ponte . 

, Per l’altra via inen piana, or or ci vengo io fiefib . 
Ubbidifei, o fei morto . ^ 

Cifm. Andiam . 

Irtn. Ti vengo appreflb. 

Se l’agnellin ricupero , che tanto m’ addolora . 

.Un bacio io gli vuò dare per amor vofiro anco 

ra- W . ^ ^ . 

Vapur, va pur. Trai’ ire l’ainor piu sì rinforza , 
Se non potrai fuggirmi , tu m’ amerai per forza . . . 
Chi invano amar non vuole nel domandare ardifea .* 
Solleciti, importuni, s’ altro non può , rapifea. 
So, che c'è donna , e donna; che fiiggia èbenpiù» 
d’urna, 

. Ma chi non ha coragio, non ha in amor fonuna . ( i) 


Pixf ÀtU' Am Primo. 




( ■ ■ ■• • AT-) 

(a) V'un Gifmenié . . ... j , 

H) A Gifmtudt ttrMtdolo in difparte. 

7 ^e) Parte eoa Gifmondo : montando infìemé full* coUin» j 
* per il ponte entrando nel Caflello, Subito dopo vhne alxnt» 
iifont* fadetto. (d) fartCt 
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ATTO SECONDÒ, 

SCENA PRIMA. 

€ 

Cefifay Turbino, (a) 


Cef. T^Ammi quell’ agnelletto. 

Turp.\_J Va; bada a’fatti tui. 

Cef. Prima di te io Io vidi. r 

Turp. Primo a fermarlo io fui. > 

Cef. In grembo egli mi corfc. 

Turp. ' I Io ce i’bo fatto correre. 

Cef. Dammelo, o ti baftono. 

Turp. Cè molto da difcorreré. 

Cef. Afinaccio. . - 

Turp. Afinella.. • ; 

Cef. I Moftaccìo da carbone. 

7“arjp.Nafetto di Civetta. 

Cef, _ . - 3arbaccia da caprone . 

T~ urp.Son' io di te più bello ; Io fpecchio mio non falla . 

- Cef. Io mi fpecchio alla fonte , tunelbadildi ftalla. 
7'»r/>.Guarda la gentil donna! Che fanno i tuoi vitelli? 
Cef. Dove menadi al pafcolo , i porci tuoi fratelli ? 

T urp.XJn Villan poi non fono , fc alla Cittàfon nato . 
Cef. Dalla Città alla Villa, qual diavol t’ha portato? 
7'«r/.Mi ci menò il padrone» che tutto poi non fa. 

Cef.^ £ ingrazia mia Rofmiro ti den per carità . 

Turp.Mi guadagno. le fpefe. 

Cef. Son pur mal guadagnate! 

Turp.Mi merito di meglio. 

Cef. ... Cinquanta baftonatc. 

T urp.E pur fo , che ti piaccio : nè mi puoi dir bugiardo. 
Cef. Se non mi dai TagncllQ , Turpin, più non ti guar- 
do . ‘ ' ■ , 

.. . . - - . - ■ 

/«) ffce con un* agntì line fette il ir curie. 


* . 


\ . 
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7*w»j>.Ma che nc vuoi tu fare? ‘ 

Cef. - - > Renderlo alla padrona. • 

Tarp-Dividiamo la mancia. 

Cef. • • - Tutta per me, s’è buona. 

7'«r/>.Se quella oggi la vinci, chiamami, Scr Merlotto. 
Cef. Son donna, e fo per quattro. • 

X urf. Son' uomo , e fo per otto . 

Guarda in Città, in campagna: guarda per ogni 

• banda. 

La femrnina ubbidifee , e l’ uom fempre comanda . 
Cef. Perchè le prime donne diedero all’ altre il crollo ; 
Lafciandoli dagli uomini , metter i pie fui cgllo . 

• Dalla padrona morta, che avea molta perizia , 

Ho intefo dir più vcJte , che quella è un’ ingiulUzia . 
Del par uomini , e donne del Ciel fon la fattura ; 
Madre del par benefica con tutti è la natura . 

L’ uom rapi il primo luogo ; a noi lafciò il fecondo s 

• " Peichè r uomo fuperbo vuol effer folo al mondo . * 

Noi più di lui capaci d’amòrliamo, edifdegno; 

• Noi di beltà U vinciamo noi lo vinciam d’inge- 

gno. ■ 

Per tenerci foggette , come più ad elfo aggrada , ' ■ 

- Diede a noi donne il fufo, l’ uoraoimpugnòTafpa- 
da . 

■ ' Ci mandino alla fcuola ; mettanci un ferro alato .* 
Anoflflrà un Dottore, arroHìrà un foldato . 

Oppreflc , ed avvilite Ha il valor nollro accolto 
Nell’ arti d’ un bel core , nell’ armi d’ un bel volto . 

^ Se l’ uom per noi fofpira , fe ognor di n oi fofpetta : 
Va ben; de’ torti nollri , così facciam vendetta . 
Pacelli bene adirmelo. Sefpofotuofon’ io. 

Non mancare al mb debito , che faprò fare il mio . 
Ce/. Cofa farai , Somaro ? 

X'urp. ' Non vò più colle buone . . ' 

Cef. Adopreròlcmani. > 

X «rf. Adoprcrò il baftqne , 

• Cef^ 
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SECONDO. rjr 
C#/. Pruova..... ' r; 

T urp. Le inani ho tenere , e fon le tue durillìme . 

Cef. Senti, quanto elle pelano . (a) 

T urp. Carezze amabililfiine f 

Cef. Ne vuoi uno piu grande , più nerboruto , c fodo ì 
Tc lo darò nel mulb . 

Turp. AUor farò a tuo modo. 

Cef. Turplno, te lo do.... 

Turp. Animo, chi ti tiene! 

Cef. Quali mi fai da ridere. 

7~ urp. Perche mi vuoi del bene . ' 

Cef. Te ne voleva certo; ma via dirami di sì. (b)' 

T urp.Ta mi baffoni intanto . 

Cef. Io fo all' amor così . .. 

Lo- fan così anche i muli i. 

Cef. Tu fei di quella razza. 

7]xrp. Q^ndo fe n’ ha bifogno , un’uora non li ùrapazza « 
Cef. Via, per aver l’agnello, li faccia in altra guifa;, 

, Ilmio Turpintufei, iofonlatuaCefìfa. 

Cari quegli occhi ; caro quel ceflfo brutto , e lordo ; 
Cara quella barbetta . (cj " 1 

Tftrp. Piano, che non fon fordo. 

Cef. Moro, fe fei lontano ;fe fei vicinrinafeo. ; 

Via dammi!’ agnelletto. ■ • , 

Turp. Tienmi, che or ora io cafeo . 

Cef. Ancor non me lo dai? fianca, annojata io fono 
Di pregarti, alinaccio; or ora ti battono. 

Turp. Prendi: batta così, pregar più non mi faccio . 

M’ hai fchiantata la barba ; or or mi fchianti un brao 
ciò. (d) 

Cef. Prima dovevi darmelo i Dipricghioralcifazio : • 
Ecoil’aveniintafca, del dono io ti ringrazio.;- 


i»") Gli'd.ì un pugno, 
(^>-<3/» dà un' nitro pugno. 
Cf) Gli fchianta la barba y 
fui) Le dà f agnello. 


t 

I 

) 


Digilized by Google 


I 


T5» À ^ 

7'»r/>.Si vede, che fei nata in mezzo all’ ignoranza’; ^ 
-■ Nè mai forti in Città. ’ 

Cef. Cos’ è quefta creanza ? 

La Cartellana anch’ella, Tempre l’ aveva in bocca : - 
i Incapo, perfpicgarmela, mi fcavezzò una rocca. ' 
Che ferve ftar fui trampoli? Una pazzia mi pare , 
Non dir quel, chefifente;’ quel, che fi vuol non 
fare . 

Alla buoda , alla buona . Più d’ un dalle Città - 

Viene in Villa annojatodi tanta civiltà. ' 

Ma che ferve? Là dove Irene ha per cortame, ' ' 
Tu queftofuo agnellino vammi a lavar nel fiume . ' , 
Guarda come è di polvere lordo, ed inzacchera- 
to: • 

Perchè qualcofa donimi , gliel vuò portar lavato .■ - 
Anch’ io ne vengo al fiume : Ma va tu pure avante 
. ' Non voglio efifer veduta : m’ ho da lavar le piante . 

7* HTp. Lavati ancor la terta ; lavati con tuo comodo ; ^ 

Se non ho a veder altro, perquertoio non m’inco- 
I modo, (a) 

Cef. Dell’ agnelfuo qual gufto, avrà la mia padrona! 
-Un Zinal querta volta , o un fuo guarncl mi dona . 
Ma chi viene?. ...Eccq il vecchio. Eccoilpadcoa 
canuto; 

• -Che torna da Cracovia... .Padrone, tifaluto. 

I . » 

S C E N A I L 
Ho/mìro , Detta. 

Kof A Ddio, Cefifa, addio.' ' ’ . ' 

Cef.' i\. Sì prcrto di rifomo ? 

Nefluno t’ afpettava . 

jRof. Molto fi fa in un giorno. 

Cef 

furtt. ■ ■ ■ 
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S E C 0 N -t) O. 159 
Ctf. lonoarìeinpiounfuro. 

Ho/. . Edio una tela ho ordita. 

Chea lieto hn conduce quella della mia vita. ' 

Cef. Hai tu fatto buon viaggio ? 

Ho/. . Bcllaèlavia, che incanta. 

Ce/. Ma ci fon dieci leghe. 

Ho/. E gli anni fono ottanta. , • 
Ce/. Li poni a meraviglia. 

Ho/. • - -Ma fon ftanco sfiatato. 

Ce/ AdcQb, che t’ afeiughi : (<i)fci di fudor bagnato. 
Ho/. Tieni le mani a cafa . 

Ce/ . Di male io n on fo nulla . 

Ho/. Anche r ombra del male, offende una fanciulla. 
Ce/ T occo allahnc un vecchio . 

Ho/. 11 vecchio ancora è un uomo. 

. Se non ha denti ancora , piace alla V olpc il pomo'. 
E’ r oneflà un criflaUo, che adombrali ogni poco : 

E’ neve efpofta al fole , c cera efpofta al fuoco . 

Ma parliam d’ altro adeffo : che fa la mia famiglia ? 

. Che fa , dacché non videmi , l’ amabile mia figlia ì 
Ce/. 11 fuofmarrito agnello piange da difpcrata; 

Io per andarne in traccia mi fon quali accoppata . 
Ho/. E lo trovafli ì 

Ce/. Sì. _ •- 

Ho/. Oh brava ! affai ti deggio . • ’ - 

Ce/ Dunque cola mi doni ì 
Ho/. Tu vai di male in peggio . 

Sempre sfacciata a chiedere,fempre a volere ingorda: 
Al tuo intcreffe attenta , a miei configli forda . 
Maledetto intereflè ! Sia pur profonda, c valla, <■ 
S’empie un a folTa, un pozzo: l’ uom mai non dice 
. balla . 

Cef. Le mallìme fon belle ; ma non le paffo buone j 
Perche così d ifeorro col lume di ragione . ^ 

' 


( 4 ) Vuoi ufciugarli fa . • 


> 


» , 


\ 
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téo ATTO': 

Tu chiami intereflato un, che domanda, cptégJf ) 
Nèfaiiintereffatoun, che può dare, e nega? 

Solo per gli altri l’ Ape fa le dolcezze fue } 

Fan la lana le pecore , tira l’ aratro il bue , ( < ) ' ; 

Sarebbe ben più ftòlido l’ uomo di tutti tre , 

Se quando fa per gli altri, non faccia anche per se. (h) 
Rof, Oh! come la malizia ver cui natura inclina. 

Le menti , anche più rozze , oggi da se raffina ! 
Andiamo a cala ommai. Che manco c il giorno ot- 
, . tavo. . • • , 

scena' III. 

Melania i Rofmirot 

Mei. T) EN tornato Rofmiro . 

Rof. O Melania, ti fon fchiavo. (f) 

Mei. E vai fenza dir altro ? 

Rof. Di rivedere ho fretta 

.. La figlia mia, che forfè full’ ufdo ora m’afpetta. 
Mei. Irene n on è in cafa . In traccia è d’ un’ agnello . 

Rof. Everfodoveèandata? ’ 

Mei. AndòverfoilCaftcUo. 

Rof. Achefarcolàfufo? 

Mei. , Lafuc’c il Caftellano.* 

Andò giuftizia a chiedere del rubator villano ‘ 
Rof. Dal Caftellan mia figlia! 

■Mei. Non ci andò già ella fola: 

.C è feco mìo fratello . 

Rof.' j Ah povera figliuola ! 

, • Vado anch’ io ma quel ponte!... > 

■Mei, 

I>ue.imagÌM ad immitaxJone di Virgilio, .i. t 
Sic vos non voèis ftrtit aratra òoves 
(W Parte. 

(<■) In atto di partire. 

(«f) Volgiendofi per andar t,vede il ponte alKOto . ; . > 


SECONDO. i6i 
Mei. Forfè T avranno aUato j 

Perche il ladro non fugga . 

Rof. Ah padre fvcnturato ! 
A/f/.Chctiduol? di che temi? Troppo farla felice 
La riglia tua , fe folFc quel che di lei li dice . 

Rof. Che dicefi d’ Irene ? 

Mei. Che qua tornò a diporto 

II padron j perche l’ ama . 

Hof. AhgiuftoCiel! fon morto. 
Alel. Non dubitar Rofmiro ; tale non è tua figlia , 

Che un grande alci fagrifichil’onor di fua famiglia. 
Pafsò l’ età , che in pregio mcttcaci la bellezza • 

Oggi fi pregia il fa.ngue , fi pregia la ricchezza . 

E poi, fia con tua pace: Irene non è bella.* 

Io fui ben’ altra cofa , nell’ età mia novella . 

Fui col padron cinque anni , nè delirarlo fei ; 

S ’ egli m’ aveflc amata , quel , che non fon , farci . 
Jiof. Sarcfti più sfacciata , clic non ti veggio adeflb ; 

Ma il padron con Irene , oh Dio I farà P iftcflb . 

Chi non può aver il frutto , la feorza ancor riceve ; 
Se manchi l’ acqua chiara, latorbida fi beve. 

I grandi nulla perdono con una contadina ; 

Non fono cacciatori ; ma uccelli di rapina . 

Se per mia figlia io temo, dite, diteftupifeoi 
Che non abbi vergogna . 

^Aiel. Tal male io non patifeo . 

Gran male in una donna ! Meglio è per lei, che s’ 
abbia 

Latofle, la terzana, ilfirtolo, la rabbia, {a) 
Donna, che abbia vergogna contro il fuo ben con- 
giura. 

R(\f. Anzi in cor per fuo bene la fiampò a lei natura . 
Rinegar non fi punte , fifenre opoco, o molto; 

E fc dal coi la fca:ci , ti fuggirà fui volto. 

Tom. I. L -Ah! 

(:i) Stntimentt prefo dall' Amini n , e dal Paftor fide. 


lèi ^ A- T'T'^0- 

Aiil Melania» Melania» quella furtiva andata* 
Non vorrei , che a mia figlia tu aveflì confìgliata . 
Finché non toma io fpafirao . Per me troppo è fco* 
fcefa 

La via di quel Caftello ; e il viaggio ancor mi pcfa , 
Serharinela innocente potria la mia prefcnza . 

A4el, Che ferve ? da per tutto ficura c l’ innocenza» 

JR.of, Si, nell’ età dell’oro: quando fu lor dirupi. 

Senza che fi ofiendefTero» pafcean le agnelle» e i 
lupi . 

Quando dallo fparviero, che fovra d’cffa or piomba * 
Non fi guardava allora la timida Colomba . 
.Quando ne dava un’anno ben tre raccolte, equa* 
rro; 

Senza che il Aiolo aprlfTe le vifcere all’ aratro . 

Or non c piu quel tempo . U tarlo oggi divora ; 
i^nchc la rofa ha fpine , torbida è l acqua ancora » 
Irene figlia mia , a coAo della viu * 

In tua difefa io vengo . . . i (<t) 

S C H N A IV» . . 

Irene dall' alto del Caflello^ e Detti» 

Iren. ISlUmi! foccorfo, aita!..... 

Lafciatemi fuggire .... Pietà non c’ è in cofioro .... 
Bella onefià , foccorrimi ! .... per tua <ii&fa io mo- 
ro. (b) 

Rof. Cicl! che vidi? .... cheintefi? Figlia. ...Mela- 
nia, oh Dci!...f c) 

y a, J^ofinito, a fai varia , o va a morir con lei . . * 

Ma . . 

C-») S' avvia verfo il mante» 

<{>) Salta dalla meotagna nel Sumt, 

(tt) Vttel andare . . 
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secondo. lèi 

Ma.. . oh Dio! ... ini manca a un tratto lo rpirito ...• 
e lalena... ' 

Mi gira il ciclo in capo ; .... e non mi reggo appe- 
na . (a) 

Aiti. Impazzirci I quel giogo troppo dal Tuoi s’ Inalza t 
Rapido corre il fiume tra l’ una , e l’ altra balza . 

Se tua figlia là giuTo piombò fenza giudizio , 

V orrai tu per foccorrcria faltar da un precipizio ? 
Finche tu arrivi al fiume , ella farà annegata ; 

O qualche pefeatore forfè l’ avrà falvata . 

Donna femplice troppo taltin dovea pur fare ; 

Vivi tu, c'hai più fenno. 

B.of, Ah! fe potefll andare, {b) 

Pazza non ernia figlia} felaracfchinaormuore, 
Ellamuor, mcncawcggio, vittima dell’onore* 
Qualcun l’avrà sforzata.' ah! perfido padrone} 
r U n giufto otror mi toglie l’ ufo della ragione. 

Non è di tua perfidia quefto il primiero efempio / 

Da che t’ ho conofeiuto , t’ho conofeiuto un’empio . 
Difumado al tuo fangue , contro 1* altrui congiuri j 
In altri tu perfeguiti l’ onor , che in te non curi . 

Ma verrà ben il giorno , e forfè il Gel raffretta) 

Che de’ fuoi torti ei faccia fopra di te vendetta. 

Ma padre fventurato ! (f) muore tua figlia intanto .... 
11 pie trema d’ affanno ; gli occhi m’ ingombra il 
pianto. 

Vecchio raefchin ! piangendo il fuodeffin non can- 
gi.... ^ ' 

More tua figlia oneda ; e tu la figlia piangi ì 
Addio, Melania, addio, (d) 

MtL Ehi via ti riconforta. 

l i SCE- 

(4) S* aèiaHion* Hit U/fo» 

(i) Si sforzA d* inv»st 

tf) Si Itv» 4 fltnto, 

(W) lìt Htt 0 


16 ^ 


ATTO 


S C E N A V. 

Ceffa, DettL 

Crf. ■f^Adron, padron, non fai? 

Jiof. 1 So, che mia figlia c morta. 

Ccf. Ohr non fai tutto ancora: pria che quaich’ altro ar- 
rive. 

Ti narrerò un gran cafa . 

Jiof. Prefio, mia figKa vive? 
Ccf. Un poco di pazienza. M’agita ancor la tema; 

Mi fon sfiatata a correre ... Ora m’afcolta, e tre- 
ma. 

Lavando io me ne flava , com’ è noflro coftumc , 

Là d’ Irene l’ agnello fui margine del fiume . 
Eccoimprovvifamcntefcnto d-ilfalco, al baflb 
Ronzar l’aria agitata, come al cader d’ un faflb . 
Sento nel fiume ancora un’ orrida percofia : 

Mi corre un foco al vifo , mi corre un gel pcri’ofla . 
Chi cadefle non vidi: vidlbcnsì, chcTonda 
Fremè, fpumò, s’aperfe, balzò fopra la fponda. 
Quando a gala de’ vortici chi giu cadeo , fen viene , 
Donna la vedo all’ abito , conofeo al volto Irene . 
Cielo ! foccorfo ! io grido : mi turbo : mi confondo ; 
Vado, ritorno, chiamo, .... 

Jiof. Ma tornò Irene al fondo? 
C^. Ci ritornò .... Ma Ergafto la vede anch’ ci dall’ 
alto; 

Getta il giubbon full’ erba , fpicca nel fiume un falro . 
Fa remi delle braccia; le gambe accorcia, ecrcfcc; 
E fende l’ onda a nuoto più napido d’ un pefee . 
Raggiunge Irene a volo; la prende pria alla gonna. 
Poi fa del manco braccio al petto fuo colonna . 

L’ altro rcfpinge i flutti ; s’ accorta , un ramo afferra , 
Puntai piè nell’arena, elaaafcina a terra. 

Io 
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S E C O N P O. 165 
lo ine li faccio apprc flb ; ma gli occhi non apriva , 
Non rcfpirava appena . 

Hof. Ahimè! non è più viva. 
Cef, Chi te l’ha detto ì Or ora da Ircnc io fon partita ; 

5 on venuta correndo , e l' ho lafciata in vita . 

Parla , refpira , move le luci fue leggiadre ; 

Sorrife, quando intefcj che giunto era fuo padre . 
Corr,ipadron mio caro , quanto il permetton gli an- 
ni. 

Coiti , a veder tua figlia , vedrai s’ora l’ Inganni. 
Va tu per quel fenticro , che io me ne andrò per que- 
llo. ^ 

E’ lungo 3 ma fon giovine j ci arriverò più pretto . (a) 
Kof. Vengo figliaje tu, Ergafto, mi rendi ampia mercè , 
Tanto per lei facendo, di quanto Io fò per te. (h)- 
'■Mei. E’ vecchio , anzi decrepito j e non apprefe oinmai , 
Che ogni dì cafean donne, nc muojono gian> 
mai. 

L’acqua , dove altri affoga , da noi franche fi varca > 
Perchè tutte maeftrc fiam del menar la barca. 

Son di fapcr curiofa qual cftro fia venuto , 
AcoleinclCaftcllo. 


SCENA V L 


Cajlellatio» Detta,-. 


Cafi.{e) ^N^Elaniahaltufaputo» 

.A*/. Qualche cofa nc intefi ; ma come fu. Signore? 
Caft. Volle morir piuttotto , che udir parlar d’ amore . 

Io la metto alle ftrette ; ella fuggir prefuinc : 
Trovando ilpontc alzato, che fa? falta nel fiume ► 

L 3 Doi> 


Putte-. , 

Parte. , > , a ti ‘ 

) S* tal* il ponte levatoio , e feenae il Caftelian*» 


'j66 A T T ’O ^ X 

Donna fciocca cotanto è bene , è ben , che mora , 
Di lei più non mi cale . • 

'Afel. Ma non è morta ancora . 

Cajì. No ? Come s’ c falvata ? 

A/el, ■ ■ LeìaaflcErgàftoariva. 

Quel villano è il Aio caro . 

Ca^. E dal padron fuggiva ! 

Alpadrone un bifolco oggi in amor contralta ! 

A lui fi dona Irene , e meco fa la cattai 
Donne, donne bugiarde ! cofa fpcrar bifogna 
Invoi,chefiafincero, fe in voi tutto è menzogna? 
Mentito è il crin più biondo,métito il crin più nero ; 
li labbro porporino , il ciglio lufinghiero . 

Dal canape è mentito il fianco , e il petto anch'ello ; 
Le rofe delle guancie mentite dal pennello . 

Ma quello in donna è poco ; menti fe gli occhi giri ,• 
S'apri la bocca menti; memifetufofpiri. 
Latuaonellàèunamafchera, feireadi tutti i mali, 
/*/.Piano piano. Signore, che non fiam tutte eguali. 
Se noi mcntiam le ciglia, le guancie, il peno, i denti: 
N’ hanno la colpa gli uomini , che non fon mai con- 


tenti. 

Se mentiamo i fofpiri , la leggiadria , la grazia ; 

V uòmo n’ ha fol la colpa , che ogni ^tredi sì fazia . 
Del retto poi in amore, non fiam tanto crudeli; 

Se follìmo men facili , farefte più fedeli . 

Quante mai, che refiftere non fanno al primo crollo. 
Senza faltar da un monte , per voi roraponfi il collo , 
Se fu crudele Irene, la donna in van fi sforza ; 

Vuol libertà in amore . 

Io voglio amor per forza. 

Se amor ha per Ergafto , anche per me ella n’abbia ; 
Ambo morran di ferro , s’io morirò di rabbia . 
Torrente io fon tra gli argini, che rompe, eicam- 
, pi allaga ; 

^onLeoo, che più freme, fe il cacciaior Timpiaga, 

Non 
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SECONDO. 1^7 
Nonvuò, che una villana Tempre dinomi dica', 

E vile mi ritrovi > per comparir pudica . 
Socofadeggiofare; turaci, e nel Camello 
1 miei cenni ad intendere mi manda mo fratello . 

Co’ miei pari i bifolchi tra noi non fanno i bravi > 
Della Polonia i dritti vi fan fudditi , e fchiavi . 

Se quanto amor conhgliami dame qui nons’ottI& 
ne , 

Dì ad Ergalo, che tremi» tremi Rolmiro» c Ire- 
ne. (aj 

Mei. Oh che bcllia feroce ! Vorrei rittrarc il paflb ; 

Ma dalla Honda ufciia, più non ritorna il faflb . 
AlHn chi fa ! nel torbido fi pefea a notte bruna . 

D* Irene la diigrazia farà la mia fortuna . 

Se tal rivai mi manca , poflìbile, ch’Ergafto 
Non m* ami i .... Eccolo appunto. Coraggio al 
gran contrailo. 

t . 

SCENA VIE 
Ergaflot Melania, 

£'r^. QEbbcn cangiai di panni, difreddo ancoraiotre- 
mo. ' '■ 

Sebben Irene è Calva , della fua vita io temo . 
Melania hai tu faputer; 

Mei. So, che faccfti ni, ’ 

Quanto nOn fe nifruno . 

Erg. .../ Io fatto avrei di più. 

Mei. Pazzo ! Perchè mai metri della tua vita al pari 
Una , che pur non t’ama ? 

Erg. Perchè ad amarmi impari. 

Mei. Chi d’amor è capace d’ uopo non ha di fcuola ; ' 

Ma Irene none tale . 

Erg. Irene non è Colai 

i- ■ ■' L 4 Msl. 

(a) P^rte, ' 


léS ATTO 

Aid. lo d’ ciTcr infcnfibilc ebbi vergogna ognotà } 

Dolce fono anche troppo. 

£^r^. Beato chi t’adora! 

A/e/. Scad invidiar arriva, chil’amorfuoin’hadato. 
Perche non in' ama ErgaBo ? 

Perche più tardi è nato. 

Af(/. Che ? perche fono ominai più donna, che fanciulla » 
Tu fole mi difprczzi ? 

£rg. Un fol n on conta nulla ; 

A/d. In giovinetta donna dlnor non e felice : 

Ellaè tenera pianta, che ancor non ha radice. 

£r^. In donna un po avvanzata amor frutto non coglie .' 

Ella e un* annofa rovere , eh’ è tutta legno, e foglie . 
Aid. Cor di fanciulla e mobilc,piucchc la paglia al vento» 
Odia per fuo diletto, ama per fuo tormento. 

Cordi donna matura refiftc al ferro ancora.* 
Ognordicc, ho finito, e ricomincia ognora. 

Aid. Le doti fue ha la donna , la figlia ha pur le fue ; 

Bifogna per decidere amarle tutte due. 

£ri. Donne del pari , e figlie fono cagion d’ affanni ; 

Chi gli amori raddoppia, raddoppia ifuoi tir.anni» 
Aid. E’ un mal peggior di tutti P amar fenza fpcranza . 
£r£. Peggior di que fio è ancora l’amar lol per ufanza . 
Aid. Se ad una , che Padora Ergafto e sì crudele ; 

Men dica almen la caufa . 

£r£. Melania, lo fon fedele. 

Aie/. La fedeltà e in quiftione , le fia più mal , che bene . 
Altra ragion mi rendi. 

'£rj. L’altrac, che adoro Irene. 

Aie/. PotrclU amarci entrambe . Se entrambe non com- 
piaci , 

Il perche non ne vedo. 

'£r^. Perche m non mi piaci» . 

Donna , che ailior domanda , non e d’amor mai dc- 
Spa. ^ ^ ... 

Di fedeltà è incapace, chi a tradir altre ìnfegna. 

Ve*- 
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Vczzodi giovinetta in femmina e menzogna. 
Bizzarria di fanciulla In femmina è vergogna. 
M«lania, altrove volgiti , fc amor ti punge, e sferza.* 
Ragion chiedeftii ed eccoti priilja , feconda, e terza . 
Non t’ amerò , non t’ amo , t’ od io , mi fei moietta .* 
Vaglia che può valere, la gran ragione è quetta. (4) 
Alel. Sì ! me la pagherai ; dì , clic non fon Melania ; 

Se non fi cangia in odio quetta amerofa fmania . 

. Donna adorata feorda r adorator, r omaggio. • 
Donna, chcfiafprezzata noti feorda mai jl’olcrag* 
gio, (è) 


ì 


Plftt dell' jitto Secondo» 


P/irft, 
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ATTO TERZO 

SCENA PRIMA. 

Rofmift Irtn$. (a) 

/rf». ■p'wOvc, mio caro padre? 

Ho/. Dove il timor mi guida . 

Irtn. Ora tua figlia è falva . ■ - : 

Rof. Un padre non fi fida. 

Guardingo « e fofpcrtofo mi fan qucft’anni iftcffi ; 

Il Caftellan conobbi , prima che tu nafccflfì . 

Àw. Non Tavefli mai V irto. Ancora io fon difaflb; 
Nèfo, chimifottrallè al malagcvol pa/so. 

Del luogo ove m’ accolfe chiuder volea la porta , 

Ma non mancommi il core,fcbben gridai;fon morta! 
Mentre la foglia ingombro, m’ afferra egli al farfcttoj 
Per fottrarmi , c fuggire , gli do d’un pugno io petto . 
Eimitrafcina, ctira; altrafcinar fto falda. ■ 

Fuggo alfine , e ffracciata gli reffa in man la falda . 
Precipito una Arala, cheparve arrepiùpreffa; 

Poco mancò non defifi in un fcaglion la teffa . 

Corro al ponte } mi feguono j levato il trovo in alto .• 
Guardo, penfo, rifolvo .... ipicco nel fiume un 
falto. \ 

Ref. Inorridifcojofiglia, al cafomofuneffo; 

Ma, figlia mia, non facciami fuggir dagli occhili 
refto. 

Chi azardò un primo paffb precipita al fecondo . 
Oggi dii ha men ragione fa più romor nd Mondo . 
Se da un padron ficura oggi non ho la figlia \ 

Come ficura avremo la cafa, eia famiglia? 

Nel mio mefehin tugurio tal cofa ognor ferbai , 
Che, fc in fua man cadeffè , cipotriadatde’guai. 

( 4 ) Con un* vMttgn» " 
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■ Air avvenir io pcnfo.* ciò che può farci guerra , 
Finche qui fta il padrone > meglio è cacciar fotterra. 
Cava a piè di quel fraflìno j ben mio , cava una fofla. 
Entro di cui nafeondere quella cadetta io polla . 
Figlia} di te mi fido. 

Ire». A cenni tuoi mi vedi, (a) 

Rof. Guarda non farti male con quella vanga ai piàdi. - 
Ire». Son’ avvezza al meftiere . 

Rof. Se adeflb al buon delio - 

Reggeflero le forze > ci fono avvezzo anch’ io. 
Sbrigati prcfto , o figlia.* falla profonda} e valla,' 
Fiachè neflua ci oficrva . . tf) . . Lafcia che veda, . . . 
balla . 

Ire». Ci entrerebbe una capra . 

Rof. ‘ Via, metti giu nel foflb 

Qnefto amefe. 

Ire». ' (f) L’ ho meOb . 

Rof. Gettagli terra addolTo. 

/re». Tutto farò a dovere. 

Rof. Mifera condizione 

Di chi ha ilrolTor dinafccrc fervo d’un talpadro* 
ne! 

Dove fon que’ begli anni , quando vivea fuo padre > 
Quando io facea T agente della fua buona madre ! 
Chi fa, che non ritornino! ma non vedronne il 
fruno.* 

Ommai fon troppo vecchio . 

Ire». Padre, ecco fatto tutto. 

Rof. Brava, figliuola.* or taci, che un bel tacer non falla, 
/re». Che ho da far della vanga? 

Rof. Riportala alla Balla. 

Ire». Vado .... ma ... . 

Rof. Che vorrelli? 

Iwi. 

,1 

Cnvn /« urr» in un* angolo della Sana . 
i.b) Va a guardare la fojfa cavata, 
f») Mette la caffettma nella foffa. 


Yyi 'ATTO 

'Iren. Saper non fi poarlai 

Cofa là nafcondefti? 

Rof. No, cara figlia mia. 

Iren. Forfè di me diffidi ? Forfè gran cofa io chieggio ì 
Dimmelo caro padre. 

Ho/". Ben mio, dirlo non deggioi 
Iren.Oc or tu mi fai piangere ; quanto più crefeon gli 
anni. 

In te feema l’amore. 

Ho/. ( E’ meglio, eli’ iol’ inganni .) 
Iren. Deh J padre mio, incidici. 

Ho/. Curiofità donnefea! 

Deh.' figlia mia, la vinci.* male con Icifitrcfca. 
Efladaquantc donne mandò oncttadc in bando I 
Dal ricercar cominciafi , fi termina pruovando . 

Il defio di faperc coll’ uomo al Mondo nafee .* 
Quello intcllerto noftro fol di fapcr fi pafee . 

L’ uom , che le cofe tutte volge co’ piè all’ insù , 

Oggi men vuol fapere quello , che importa più . 
Studia il villan qual nuvola minacci le procelle , 
Studia il nochìcr gli fcogli , l’ Aftronomo le ftclle • 
Cerea r Indìan le perle dalle conchiglie loro j 
Da’ minerali il Chimico 3 cerca l’argento , e l’oro.’ 
Qual’ uom ftudia felle fio? Tal libro è grande ofl'ai; 
Ognunl’hafottogliocchi, macài lo legge mai? 
Cerea in tcflelTa, o figlia, a qual ragion nonreg- 
gc ^ 

Curiofità donnefea; qual altra a lei dà legge . 
Tral’altrc in capo filTati la maffima più buona.* 

Tcco ripeti .* io fono del voler mio padrona . 

Così , qualunque cofa m’ abbia colà fcpolta , 

A men farai di chiedere . 

Iren. I arollo un* altra volta .’ 

Per or, deh, mi compiaci,- così con più riguardo! 
Cuftodirò l’arcano. 

P/ ( Per forza lo fon bugiardo . ) 

Via 


« 
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Via, ticòinpiaccrò. Sappi, ma taci almeno ; 

Che là in quell’ urna chiudcfi un peflìmo veleno . 
D’aconito , e cicuta colta nel follione , 

U avea manipolato il vecchiarello Alconc . 

In queir età , che il T race invafe quelle valli 
Far con eflb perire volea Fanti , e Cavalli . 

Avvelenar le fonti volea di quella terra ; 

Ma pofe fine il Ciclo a quella orrida guerra . 

Alcon a morte venne. Quclfuo veleno orrendo i 
Perche altrui non nuocefle , a me lafciò morendo ^ 
Non ti veniflc mai , figlia , il bizzarro umore 
D’aprir l’urna fatale: monelli al folo odore, 
Perchè mai non accada tal cafo al Callellano, 
Metter colà fotterra l’ ho fatto di tua mano . 

Ora farai contenta: va, non ne dir parola . 

/re». Non parlo, fe un pugnale mi mettono alla gola J 
E’ ben , eh’ io fappia tutto , perchè mal non m’ ac-; 
cada; 

. Perchè colà il mio agnello a pafcolar non vada . 

Da queir odor pcllifcro , fe foflc avvelenata , 

La povera belli uola, iomorodifperata. fa) 

Rof. Bella femplicità ! Ognun, qualfeitu, credi; 

Perchè te ben conofei , ma agli altri il cor non vedi . 
Mifero me fe fcco , qualfci, folli fincero! 

Guai all’arcan , chelerbo da più d’ un lullro intero! 
Tempo verrà , che tutto fvclarti io non difdcgni , 
La pazienza, e il tempo matura igran difegni. 


SCE- . 
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, S C E N A IL 
Ergajloi Detto, 

Erg, T)Ofro ìibbracciar Rofmiro? 

Eof. 1 Vicn pur traquefte braccia/ 

E’ tempo ominaì , che reco il mio dovere io faccia. 
V, Molto ti deggio, Ergaflo. Qual buon deftin da 
morte 

Ti fe campar mia figlia ? 

Erg. ^ , Appunto fu la forte. 

Quivi lafciando Irene , che per i’agncl languiva < 

Lo vo cercando al fiume, e varco di’ altra riva. 

Là dove è più lèlvofa feopro cogli occhi attenti 
Fero Cignal , che aveva un’ agnellin tra i denti , 

Al pelo , . alla grandezza quello d’ Irene il credo j 
Per falvarlo mi movo / magiàfvenatoil vedo. 

Bollir mi lènto il fangue / rabbia , e pietà in’ alletta » 
Non potendo falvarlo , a fame almen vendetta . 
Lafeure avevo al fianco: l'alzo a due man sì pre-* 
(ita, . 

Cosiaduemanl’abbaflb, che gliela pianto in refia. . 
Senti il Cignale il colpo , prLacheilvedeflc in alto / 
Non ilchivo per tanto, non incontrò l’aflalto. 

Urlò fino alle llelle, fifeofle, e dimenò: / 

lo replico il gran colpo : a terra ci firatnazzò . 

Ritirar volca la feure dal fiero tefehio cfangue ) 

Ma cader veggio Irene ) e mi fi gela il fangue . 
Lafciolafcure} getto l’ abito fufiafpondaj . 

£ per falvar Irene , balzo a nuotar nell’ onda . 

Xof, Utuo gran core, Ergafto, ammiro, e men com- 
piaccio; 

Ma cofa mi dicefii , eh’ ora mi fa di ghiaccio . 

Sai tu, che fiera alcuna uccifa, edinfeguita 
Edèr di là dal fiume non può , pena la vita ì 

Sai 

• / 
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Sai che il padron per sè rifcrba quella caccia? 
Èrg.LoCot lofo, Rofmiro, ma cofa vuoi , ch’io fa«* 
eia? 

M’ acciccò il mio furore j non ci penfai neppure . 

T ratta dal Cignal morto aveflì almen la feurc 1 
£iTa colà trovata può fare il tuo procedo . 

Va a ripigliarla almeno. 

£rg. E’ ver { ci vado adelfo . 

£ 0 /. Va, Ergafto, e tolga il Cielo, che mentre o^i mi 
torni 

La figlia mia , tu azardi Ì tuoi più lieti giorni . 
Bacche in cudodia mia morendo t’ha lafciato 
11 tuo buon padre Alcone, tu fai, fc ognor t’ho t- 
mato . 

T’ amo , plucchè non penfi ; c fe non moro prc- 
fto.,.. ' 

Sevivo fai due giorni; ...Bafta,iocapifcoilre{lo . 
JE’rj. Deb 1 perchè non ti fpieghi ? Il tuo filenzio accorto 
Qualche procella annunzia, o pur m’invita al porto ? 
Ahi fe Irene.... Se il Ciclo.... Sei votinoci, ci 
tuoi .... 

Mavoapigliarlafcure; etcì dirò dappoi, (d) 

£ef, A morvorria tradirmi. Seppi tacer cinque anni. 

Or che il tacer più preme, par , che il tacer m’affanni. 
Deftrier fianco dal viaggio fempre rallenta il pafTo .* 
Da grave fonia opprefTo tra via baccia ogni fatto . 

Pur rizza la cervice; trotta, ed un pie non falla. 
Quando s’awede a fera vicina cflèr la dalla . ■ 

Anch’ io fon preflb al portoje il grande afftur prefente. 
Che un dì mi fece timido , ora mi fa imprudente . 
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5 C E N A III. 

Turbinai Detto. . 

7'«r/».DAclron mio. 

Rof. 1 Chi mi chiama? 

Turj. Signor.... 

'Rof. Non fon Signore. 
Parlami, qual fi deve, a un povero pafiorc . 

Altro non manca in quello fecolo ambiziofiflìmo , 
Se non che un contadino volelfc l’ Illutlrilfiiao . 
7*«rp.Lo vogliono in Città l’ arder, rartigianellaj 

Se quella ha roba in fondaco, fequcl la moglie ha 
beila. 

Anche a te quello tìtolo da molti fi darla , 

. Perchè hai caproni , e corna da farne mercanzia . 
Kof. Ticapifeo, infoiente; ma da quello vantaggio , 

Il fecolo alla merce dal fuo libertinaggio . 

Come mai cangiai! Mondo 1 da.giovine abitai 
Nella Città qualche anno, da vecchio io ci tornai. 
A chiave fi guarda , ano le donne in quella etadc;' 
Come agncllc al mercato or van per le contrade . 
FregiavaallorrargencofiJode’ Relatclla; , 

Or d’ argento balena fin de’ plebei la velia . 

. Dava allor gli aggi , e i titoli , ola virrù, ola cuna j 
^ Orali danno agarail vizio, ela.fortuna. . 

IIM >ndo, al certo, il Mondo l'eccidio fuoappa» 
recchia, 

. Tutto miglioran gli anni, ei peggiorando invec- 
chia. 

7*/<rji.La Itoriella è bellilTlma; ma un’altra ora ne vo- 
glio; 

Se tu non ci rimedj fiamo in un brutto imbroglio . 
Dì tu .dia pecoraia , che badi all’ ago , c al fufo ,* 

E meco non s’ impacci , o eh’ io le petto il mufo . 

Ri. 
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Rof. Ccfi/a che ti fece? 

Tkt^. <• Cercando, come fai. 

Un monton della mandra , là fu un Cignal trovai . 
Credo , che morto ci fofle , perchè non fi movea ; 

£ darne io la dinoncia al Caltellan volea . 

Colei , che per due foldi fconichcria un pidocchio* 
Non volle , c a forza d’ ungliie ra’ ebbe a cavare un* 
occhio. 

Non ci andare, gridava, ooon ti guardo piu; 

Che indegnitàè mai quefia? 

E’ un’ atto di virtù . 
Tutto pur troppo un grande vede , dovunque ci fia * 
Senz’ eh’ altri s’affanni di fargli anche la fpia . 

D’ ogni mal c ben degna quell’ anima venale , 

Che vuol per pochi foldi comprar altrui del male. 
Cefifa ha fatto bene .* donarle io vuò un’agnella 
Per quell’ atto magnanimo . 

Quella da vero è bella! 

Quello che fa colei , far non lo poflb anch’ io J 
Quello d’altri ella ufurpa, io donar deggio il mio. 
Cbegiullizia, fia quella? 

Dubbio non c'è, che vada 
Cefifa a far la fpia. 

Turf. PolTa morir ' per ftrada» 

Per dire al Callellano c corfa come un vento , 

Che un Cignal gli ammazzorono. 

Ah! giullo Ciel che fento! 
Povero Ergallo mio ! mie povere fatiche! 

, Sorte al mio amor contraria ! ftelle alfuobennenù. 

che! 

Corro , Ergallo, a falvarti, febben per gli anni anelo; 
Anzi corro a compiangerti, fenon ti falva ilCie* 
lo. 


. Tom. I. 
C») 


M 
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17S 


Turpino * una, voce dentro la [cena che fa 
Eco , poi Ccfifa . 

7 '«/•p./^Hc,vecchio,dovc corri?Coià vedetti? l’Orco? {a) 

Ti farai mal i quel vicolo è rotto , e fporco . 

Eco . * Porco . 

7'«rp.A me porco ? a me porco? corri, fe no t’ammazzo j 
Rilpcttato efler voglio , s’io non ttrapazzo . 

Eco. Pazzo. / 

T »r/.Eh ! non c già il padrone .* ora men fono accorto . • 

Chi va la? Chimi parla? Sei vivo? o morto? | 

Eco. Mono. ' 

7"«rp.Unmono, che mi parla ! Padron, gente , foccorfo ! I 

• Cef. Cofa hai, fciocco, cofa hai, che gridi come un’Orfo ? f 
E «y'. Ah ! fei m , che mi tocchi dove che più mi duole v 
£ fé parlo un po fone , ripeti le parole . 

Cef. Io? giungo in quetto iftante; ma fei ben Tordo, c 
cieco , ' ‘ 

Se credi, cheiorifponda, quando rifponde l’Eco . | 

7'xrp.Cos’ è quett* Eco ? Un morto! 

Cef. ‘ ' Il vecchio, che non falla, 

L’ ha pur detto una fera , che filavamo in ttalla . 

Fuor dclfìafco, e del piatto tu ttaimale a memo’ 
ria: 

Io, che tutto ricordomi , te ne farò latteria. 

Senti; ma ttammi attente .* allordicca il padrone,' 

Che r arra fola al Mondo è d’ ogni fuon cagione . 

Uaria patlar fa l'uomo , fìfchiar la bifcla intorno , \ 

Mugghiar la vacca, e il toro. Tuonarla piva, e il 
corno. 

V aria più a lei vicina vibra la lingua , c fende ; 
Qucttafofpingel’altra, chepiùlontan littcnde. ' 
. . Syc , 

t#) tarlami», e gridami? fiìf f«rH dfl f?liHn j 
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Sue particelle fluide lente all’ urtar non fono : 

Ecco dall’ urto il moto, eccodalmoto ilfuono. 

Se nell’ urtarli inciampano in giogo alpeftrc,c tetro. 
Qual palla ribattuta fanno ritorno addietro . 

Vattene in riva a un lago ; getta nell’ acqua un faflb , 

■ Vedrai nell’ acqua un cercliio , mentre egli piombi 
' ' al baflb . ' '? 

Altri cerchi maggiori quel primo apre nell' onda ; 

• Talché fra loro!’ ultimo giunge a baciar la fponda. ' 

' Urtando là rovefciafi il cerchio errante , evago. 

Ne fa degli altri; c tutto torna a increfparfi il lago. 
L’ aria al pari dell’ acqua, porta i fuoi giri feco ; 

' ’ Quando fen va è la voce , quando ritorna c l’ Eco .• 
7* Mrj>;lo ne fo quanto prima ; ma quefto non mi preme . 

Dov’è la mancia avuta? Vicn quà,fpartiamla inficine. 
Cff. SI ben; voltati in là? ' 

Turji.' Perche far quella feenà? 

Ctf. La metà della mancia è un calcio nella fchiena. ‘ ' 
Due ine n’ ha il Caftcllano pocanzi minacciati , 

Se non fuggivo a falti, quattro me n’avria dati . 

T «rp.Dcl Cignale ammazzato non gli diciam più niente i 
Cef. Già Melania glicldiflc, che fi trovò prefenre. 

. DilTc di riconofcerc , ma noi fpiegò 'abbaftanza , 

‘ ' Lafeute, che avea meco per mia ccllimonianza.' 
Tal rabbia allor mi prefe , che a terra l’ ho fcagliata ; 
Per poco a quella indegna fui capo io non 1’ ho data . 
Ma fc mi torna avanti , farò ben , che dillingua , 
Quando la man mi toglie , dove ha da dar la lin> 
; gua. (a) 

T «ij’.Se andava io pur con ella avevo oggi le mie ; 

Quando a calci le paghino, non ci faran più fpie . (jh) 


M a SQEn 


C«) Parte, (^) Parte. ' 


j8o atto 

S C E N A V. 

CaJìelUnOi Ergafio. (a) 

C<*7?.T Tieni pur qua, ribaldo.* fcrco ti fece Irene, 

V Alla Tua cafa in faccia , eh’ io ti punifea è bene • 
Erg. Ma, Signor, cofafeci? 

Caji. Cofa facefli, indegno! 

Gli ordini miei violafU ; quella tua feure è il fegno . 
Sul fangue de’ V alTalli , die mi diè il Cielo in dono > 
Dritto mi dan le leggi. 

Erg. Voflro Vaflal non fono. 

Qm fanciullo col padre venni dall’ Ungheria : 
Suddito a voi non nacqui. 

Cafi. Voglio, che tu lo fia. 

Erg. Quell’ è violar i dritti del Cielo , e di Natura , 

Egli per te non parla, di lei non ho paura. , 
.fr^.Cido! Cielo! un tuo fulmine perchè non piomba 
a volo ? ' r 

Cafi. La sù comanda il fulmine, qua giù comando io Colo, 
'Erg. Nè pietà, ncgiuùizia nulla potranno ommai ? 

Da qual Tigre nafeefle ? 

Cafi. Taci, ho folFerto affai. 

Legatelo a quel tronco 5 colà legato attenda (è) 

Qual fulmine dal Cielo in Tuo favor difccnda'. 

Irene , dovefei? Per te cadrò traflStto ? 

CiJ?. Ora dicefti tutto: Irene è il tuo delitto. 

Erg. Ah! la vedelfi almeno , giacche morir degg’io. 
Eccola con fuo padre .* dàlor l’ultinio addio. 


C«) L$gato tra villani in armi 
ih) Lo legano ai un* albero. 


SCE^ 
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SCENA VI. 

HoJmirOy Irene 3 Detti. 


iSr 


O Ofmiro>...Irenc,iomoro... Voi già capite il 
iV redo. 

Iren.Yiex.oio Ciel» che vedo! 

Jtqf. Nomi! che colpo è quello? 

Come , come, Signore ?... Libero parla un vecchio ; 

Nè mi fa orror la morte , fc in quel mefehin mi fpec- r 

chio. . 

Come, Signor, vorrete quell’ innocente efangue? * 

No , che una befUa uccifa non vai d’un’ uomo 11 lan- 
gue. 

Pur troppo c’ è chi al paro de* fervi , c de’ valTalU 
Più le fue mandrc pregia , più pregia i fuoi cavalli . 

Quelli hanripofo, e cibo corfa una polla intera; ' 

• E lì vuol poi, che un fervo corra da mane a fera. 

Scorno deir uman genere , che a lagrimar m’invitai 
Un’ uom dell’ altro almeno rifpetti oggi la vita. 

Arbitro d’efla è il Cielo ; Arbitri i Re fen fanno . 

^ Chi dell’ ai-bitrio abufa di Re lì fa tiranno . 

' Se le leggi del regno fu noi vi dan diritto , 

Voi non ne avete alcuno, dove non c delitto . 

Legge ingioila può darfi ; giullizia mai non mente r \ 

Anche difubbidendo qualcun refta innocente . 

Se quel Cignal die morte ad un’ agnel , eh’ è mio ; 

Perchè , Signor , non polTo a lui dar morte anch’ io? 

Quella era bellia vollra , io fon vollro pallore': 

Qualavoipiùfomiglìa? qual è di noi maggiore? 

Se un’ animai Ha il giudice , deciderla per fe . 

Nè vorrà un’ uom mio pari decidere per me ? 

■ Vergogna nollta eterna! tu invidiar mi laffi •; 

La lor vita infenjGbiie perfino ai tronchi , e ai 
fain. 

M 3 Quan- 
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Quando così fi vive , riicglio è morir per noi : 

E’ mcglionafeer beflia , che fomigliara voi . 

Hai tu finito ancora ? Stolido vecchio immondo > 
Senti j com’ io ben dcfto a fogni tuoi rifpondo . 

Io non ricavo l’oro , che coftan due cavalli , 

‘ Se vender fo all’ incanto cento de’ mici VadiUli: - 
AdunCignalpiùdevOj che a voi genti villane .* 
Egli mangiar fi lafcia; voi confumate il pane . 

^ Egli mi dà folazzo , cacciando alla forefia ; 

Voi buoni mai non fiere , che a rompermi la tefta'. 
Che più? quello > eh’ è mio lo vendo, il dono j il 
giuoco , 

Gettarlo pofib in mare, poflb gettarlo al fuoco. 

. Dunque uccidervi polTo , fc uccidervi mi cale , 

E i fatti tei dimoftrino ; fe la ragion non vale . ’ 

A me queir afta (in) . . . Prendi . . . Prendila a tuo 

difpetto . 

Perche? cofa ho da farne? 

CaJ^. Pafla ad Ergafto il petto. 

/re». lo traffiggcrc Ergafto? 

( Barbaro moftro infano! ) 
/rep. Io la dcftra innocente lordar di fanguc umano ! 

Mai non die morte al Rondine l’amica Rondinella : 
Al fanguc mai non venne contro l’agncl l’ agnclla . 
Se l’uomo a tanto arriva , qual fanguc ha ncUe vene ? 
Se di Tigre egli nafee , non è una Tigre Irene i 
Ah! ben farebbe, Ergafto, barbara la tua forte.* 
Che vita tu mi deflì , che io deftì a te la morte . 

H fol penficro orribile m’avvolge agli occhi un vela* 
Rizzar mi fa la chioma, mi porta al core un gelo . 
Afta fatai, va a terra,* {c) contro il mio fen ti sfi- 
do,* 

L’ opra del Ciclo io venero, un’uomo io non ucci do. 

Caft. 

(<*) Ad un villano, » 

{h) Ad Ire»e , che In riatfa , • . 

t/f) Gett» « terra. 
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Cdjl. L’uccidcrai malvaggia ; vuò , che tu l’odi adcffo a 
AImcn quanto pocanzi fapefti odiar tnc ftcflb . 

Pct punir quel fellone del fuo delino orrenda. 
Ripiglia quella lancia. 

Iren. Signor, non la riprendo. 

Cafi.tioì Vediamo, ribalda, fenc fai far di meno. 

Colui traffiggi , Irene, oilgenitor tifveno. \a) 
7rr». Ahimè !i . , , 

£rg. Dove fiam noiì 
£•/. ’ Giorno per me funcllo! 

Ali padre ! ..... AhErgaftoI — Ah Numi! ...Che 
gran cimento è qucfto ! 

Affetti miei divifi , non mi ftraziatc il core 
La parte fua ne vuole ramante , e il genitore . . 
Ambo cari mi liete ; parie la vpftra ione: 

; TumifacelUnalcere (^), .. ..turni coglielU a mor- 
te. (c) 

Verfo di te natura m’infegna adeflcr grata.* {d) 
M’infegnano le fiere , eh’ io non fia reco ingrata . (je) 
Tigre, cuitraelafpina uncacciaror dal piede. 
Seguirlo anche alla tomba , l’ Affrica fiefia or vede . 
Ed Io mefehina ! io fola dovrommi in quello giorno 
' Far torto alla natura f/) ».. Alla pietà far feorno ! ^g) 

Ah.! Signor, lanaturaancbeavoipurfumadre 

CaJì. Irene , m’ubbidifci , o eh’ io ti fveno il padre , (h) 
Irea.Ahl no, crudcl, fermate: giacche rifolverdeggio; 
Chimidàforza, pnumi, eh’ io non rifolvaU peg- 
gio. 

. . ■ -M' 4 . .Ci 

• ■ • ■ I 

(») Jlfftrra Rofmirt per un traccio , e. gli folltva fui capo 
la fpada . 

(i) jll padre f 

• ì.c) Ad Erga/lo i • ■ • * 

{dì- Al Padre. 

(e) Ad Ergttfto. 

(f) Al padre. ' " , 

Or) Ad Ergafto . , 

(A) Come {opra. ^ 
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.. CiflagìuftiziainCtclo» Te non c’c fede al Mondo, 
yivi padre / tata* ma oh Dio i «.• mi turbo .... mi con-* 
fondo . 

Mori, povero Ergafto ma oh Dio! cheildir^ 

lo è vano. 

. Nell’ impugnar qucft’ afta ('<«), fento tremarla n»-. 
no. 

Pur j mcfchinello » mori .* quell’ amor mio fedele > 

Che altrui mi fa pictofa, teco mi fa crudele . 

Pcrdon , caro , a un’ ingrata: fe tu il perdon mi dai , 

Anche per me morendo , dentro il mio cor vivrai. . 
Giàilfanguc tuo prevengono le mie lagrime ama« 
re. 

Amami, caro, e muori, (è) ^ ^ 

•£e/. .. . Ah! figlia mia, non farci I 

. Troppo ad Ergafto devi; pari non hailfuozelo: • | 

Piucchè non credi , è cara quella bell’ alma al Qclo.' 

Nel cafo , ove ne adduftè un rio deftin fatale , 

Quefta miavita mifcrala morte fua non vale . 

nel fior degli anni .• viver molti anni et J 

polTa! . 

Mora un povero vecchio , che il piede ha nella fofta . 
Sempre ho vi fiuto aftài. Tea lui iedel ti Tento ....(r) 
S’eglitiferbaonefta, Tempre morrò contento , 

C4/?. La finiamo una volta} 

Sì, la finiTca Irene.' 

Ma gli occhi afeiughi al padre ì cd apra a me le 
vene. • • 

, Siopcrteviftì, ocara, per te morir mi tocca; > 

Dolce mi fia la morte col tuo bel nome in bocca . ; 

Viva il tuo caro padre; le tenerezze Tue 
Vaglion ben la mia vita. 

/refi. -, Vivete tutti c due. t 

- . Io> ' 

I 

(«) ^ptgiia 

it) im tati di firirUt > 
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lo non ho cor, che fappia do’ dubbj miei decidere; 
•Voler, che un di voi perda, e^i è un volermi 
uccidere . 

Vadan del pari adunque ramante , e la figliuola: 
Perchè viviate entrambi , voglio morire io fola . fa) 
Ci^. Morrai ; ma è predo ancora : {è) queda farla pietà ; 
Madipietadeè indegna, chi ufaine altrui non fa. 
.lUna fola è la drada , ch’oggi a falvar ti guidi 

L’amante , e il genitore Le nozze tue ... . Dc> 

cidi . 

Jren.hs. nozze mie? 

£rg. Che fento! 

Rof. ( Già lo previdi avantc. ) 
Jren.'E deggio qui rifolvcre? 

Cafl. Riflblvi in quedo idante. ^ 

Iren. Che fo nel cafo orribile , ch’ambi a morir vi mena ? 
■ Padre! ... . j . 


£of. Lafcia, eh’ io mora. 

Jren. Ergado mio! ... 

Erg, - Mi fvena. 

Jren. Ah no ; la vodra Irene tanto con voi non ofa . 

. Per tutti tre è men male , che d’ un tiran fi a fpofa . 
Finche voi fietc vivi , c’ c ognor qualche fperanza.* 

A moglie mal contenta qualche riparo awanza . 

Scie mie nozze badano , •••• Signor, ....eccola 
mano..., 

Rof. Ah! figlia..» 

Erg. Ah! cara Irene.... • 

Cafi. Voi qui gracchiate in vano. 

Sia codei nella fcelta del luo voler padrona .* 

Manca ogni dritto al padre , quando al padron fi do> 
na . 


Vada colui difciolto; mafia guardato intorno;' ' 
£ tu la fe mi ferba , pria che tra monti il giorno . 

. ; TE 


iS) I» mttt di Ufcisrji (adtrc falla tanta Aelìt afta ^ > 

la') Trarteaoifltla* 


t26 atto 

( Eìninaccìc, e proincfle per lei fono utv’ inganno.* 
Buon per mc,che mi tema:fe crede poi>fuo danno.)(4) 
Se a me ti togli Irene , fe altrui ti fai conforte. 

La vita io non ti dcggio;mcglio c per me la raorte.(^) 
Iren. S’ci mi vedeffe il core , no non diria così : 

Perchè cel veda un’uomo/cmpre non batta un di. (e) 
Rof. Mi fa pietà la figlia, del Cattcllano io fremo.* 

Se due giorni ho di tempo, d’efla, edi lui non 
temo . (A) 


Fine delCAtto Terze. 


» 




. ATTO 

( 4 > Parte. 

Parte. 

</) Parte. 

id) Parte. ,, . . i 
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ATTO dUARTO 

SCENA PRIMA. 

Cefifny e Turbino, (a) 

Turp.'~r* Acì : lafciami Pare , c’ho da cavar unfoflb: '' 
A Corta foldi la vanga j me tela rompo adoflb. 
Cef. Tu fei cagion di tutto. 

Taci con chi non parla. 

Io la fpia non ho fatto. 

Cef. Tu m’ inducerti a farla . 

7~ «rp.Perchc dal Cartellan andarti colà fu ? 

Cef. Perchè, s’ io non ci andava, volevi andarci tu. 

7" urp.Belh ! Da quella balza precipitar s’io vuò , 

Che farai tu in tal cafo? 

Cef. La fpinta io ti darò. 

7 ~ Aflartìna che fei •• forbir ti pare un’ uovo , 

Se tu perdi l’amante. 

Cef. Un’altro io me ne trovo. 

Turp.Vat che fe’tu una donna dall’ altre differente; 

La tua padrona piange , tu ciarli allegramente . 
Sebben è la mefehina da nozze, or fi difpera .* 

Tu vorrerti effer vedova , piucchè doman , fta fera .' 
Cef. Se la padrona è femplice , io voglio c ffer accona ; 
Un pollo vivo è meglio d’una vitella morta . 

Si lagna ella che deve fpofar un Cartellano : 

, Io piangerò, fe devo fpofar qualche villano . 

T urp.Sc quel tuo vifo adunque ad erto lui piaceffe , 

Tu me la fai fu gli occhi. 

Cef. II Cielo lo volcffe. 

Txrp.Non me lo dire almeno. 

Cef. . Io dico quel, che fenro. 

Thrp.Vet civiltà fi finge. 

Cef. La civiltà c un tormento.. . 

. Turp, 


(^>) Con unn vangn in [pnlla. 


iS8 ATTO 

Txrp. Ma fai pure» che t’amo; che per te fola io peno , . 
Cef. Quante mai cofe s’amano ; pur fe ne fa di meno ! 
Ami m pure il cafeio , ami tu il burro aflai ! 

Perchè è ferrato a chiave , tu non ne mangi mai . 

Fa conto , che io fia chiufa dentro di quella Rocca ; 
Che il Caftcllan mi fpofi , e leccati la bocca . 

T «rf. Oh ! ci fiamo da lunge trent’ anni , c venti dì , 
Spero non farà altro. 

Cef. Ed io fpero di sì. 

Turf.yìì» tu non mi vuoi bene. 

Cef. Anzi ten vorrò molto > 

Se m faprai comprartelo. 

THrf. Dimmelo pur, che afcolto. 

Cef. Va fudalCadellanoadirgli in nome mio. 

Che fc no’l vuole Irene , lo fpoferò ben’ io . 

T urp. Grazie della finezza ; Turpin non è un bagiano .* 
Per le donne fa tutto ; ma lor non fa il mezzano - 
C(f, Turpinoèunfcimunito. Qualunque cofa s’ ama * 
Sempre da chi fa amarla , il fuo mi^ior fi brama . 
Quando gli agnelli nafeono , fe di qualcun ti caglia , 
Lafeiando gli altri in terra , lo metti fulla paglia . 
Perchè reco fui fieno eh’ io dorma avrai diletto ; 

Se il Caftcllan può farmi dormir in un buon letto ì 
Perchè vorrai , eh’ io tiri i buoi fui folco ufato , 

Se tirata efièr poflb in un carro dorato ? 

Quando la moglie io folli d’ un qualche gentiluo- 
mo. 

Sperar potrai tu fteffo di farmi il maggiordomo. 
Avrcfti d i vedermi la gran confolazionc 
Icapeglia cometa, la vefte a padiglione. 

Se alla padrona un fervo allor non fi affratella , 
Potrefti dire almeno, che un dì fui la tua bella . 
Quefto è amare le donne ; l’ uom così deve amarne ; 
Se il tuo amor non è tale , io non faprci che farne . 
Saprei ben’ io, bugiarda, cofa ho da far di te. 

Se moglie mia cu foiffi; ma cu non fei per me. 

. y»^ 
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Vada la zappa al diavolo . Non fervo a quelle Ipefcj 
Soloquàvenni, e folo ritorno al mio paefe . (a) 
Cef. DovevaiviIlanaccio?....Eh! lafcialo, che vada. 
Cavai di buona bocca non manca mai di biada . 

Mi laverò ben bene} m’ infiorare la te^a; 

Mi metterò il zinale , che porto il dì di fella. 

£ poi col Callellano , s' egli c di buona luna ^ 

Voglio d’ Irene in vece tentar la mia fortuna . 

Ma vienMelania appunto. Colici d’occhio, e d'ore&> 
chia 

Meglio per quelli affari Ha d’ una volpe vecchia . 

S C E N A IL 

Melania 3 Detta. . . 

.<^/f/./^HEpenfaquiCcfifa? , , ^ . - 

Cef. Penfa, che Irene è pazza ; 

Erba a me non fa il campo,per lei ne nafee in piazza, 
llCallellanlavuolc, clTa noi vuol, nè l’ ama: 

Io mi farei di tutto per poter dir , fon Dama . 

’ Di faper far da mo^ie io fono perfuafa : 

Fo il pane , fo il bucato } e fo feopar la cala . • 
Meglio però farebbe di far la gentil donna : 

Farmi calzar le fearpe ; farmi diacciar la gonna. 
Credi, Melania, ch’cglimicambieriaconlei? 
Ah! fe ti dclTc l’animo, un bacio io' ti darei. 
Mel.Sciocca ! per chi mi prendi? Tu non puoi far la vana ^ 
Io nell’ età non fono da farti la mezzana . 

Ci vuol altro, forella , con gente di Città. 

Cef. Sì, sì, bifognafare, come da te fi fa. 

Specchiarli ad ogni fonte, guardar dall’ alto al bafib « 
E fuir ombra del Sole lludiar il gello , c il palio . 
Guardala, che figura: fprezzami pur,' forella. 
Eccola una fontana , fpecchiati che fei bella . 

Mei. 

f.») tane. . ' ^ 
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Mei. Villana ìnfolcntillìma, chi mi irattien non fa 

Dal farti roffo il vifo. ’ , ^ 

Cef. ‘ ' • Io negro tei farò . 

A/e/. Manco mal, che non parli ad una, chefiaforda. 
Ce/. Qucfto guarnello c netto , la tua caraifeia c lorda < 
Afe/. Di me che porrai dire ? ' 

Ce/. ' Che fiamo a labbri afeiutti . 

Mei. Tu fai r amor con uno . ' ‘ 

Céf. ‘ ' E tu lo fai con tutti. 

Mei. Dalla fponda del fiume me fui mattin non vedi , 

' Di Turpinfotto agli occhi,bagnar nell’acqua i piedi. 
Ce/. Ti vedo ben da’noftri più giovani villani , 

Dietro di quella fieppe farti toccar le mani . 

Mel.Sìt farà fiato allora , che tu rubafii un pollo , 
Scappato dal càfiello , è gli tirarti il collo . 

Ce/. No .* fu piuttofio allora , che il giovane Gerafeo 
T’ empiè il zinal di frutta: tu gli vuotarti il fiafeo . 
'Mei. Sarebbe ben da ridere ; quando mi danno , io pren- 
‘ ' do . 

Ce/. Eh! tu volevi dire , quando fi compra io vendo. 
Mei. f uva y fcpuoilo fieflb; ma qui neflùn ti vuole . 

Ce/. Perchè da me non hanno, che al più buone parole. 

Ecofa vuoidarloro? quello, che tu non hai? 

Ce/. Quand’ho ciò, c’hai tu fiefla, credo d’ aver afiai . 
Mei. Oh ! c’ è del gran divario j guardati il volto , il feno , 
Qualche cofa ti manca . ■ 

Ce/. Qualch’ anno c’ è di meno . . . 

'Ailrf. Dove lafiì il giudizio. Io non favello a cafo : -* 
Tu non fai qual difianza c’ è dalla bocca al nafo . 
Ce/. TUjChcinCittàtifefiipiùdottadinefluna, ' 

Dimmi, come fi veda dentro un maftel la luna? ' 
'Mei. Dimmi pria tu , che vanti di non aver paura ; 

Qual’ è il morto , che ftarfi non vuol io fcpoltura . 
Ce/. Se fai,' qual fia la donna, che mai non piace all’ 
uomo , ' 

£l’ ha Tempre vicina , io ti regalo un pomo . 
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'Mei. Se fai qual fia quell’ uomo, che pria di nafeer muore i 
E nafee colla barba , io ti regalo un fiore . 

Cef. Difiornonabbifogno. Un fiore è l’età mia. 

Mei. Aneli’ io di poma abbondo , fenza che tu men dia . 
Ce/. Oh! tu abbondi di tutto: hai della carne in doflfo ; 
Ma più bella è la donna , che più s’ accoda all’ o(Tq . 
L’ agile umor vitale in grofla pianta è lento j 
In fpica fottiliffima germoglia in un momento . 
Natura è bella in tutto : madre coraun $' appella ? . 

Ma nelle cofe picciole ftudiò d’efler più bella , 
.Grande è l’abete, e il fraffino, grande la quercia 
annofaj 

Piccioli fono il giglio, iltulipan, larofa. 

Quelli alfenorifcrbanfi di giovani, e donzelle: - 

QuelliTon riferbati al mare , c alle procelle . 

11 quiftionar de’ gufti farebbe un brutto Impegno : 
Sio pólTo avere il fiore, lafcio a chi vuàe il le- 
gno. (a) 

'Mei. E’ pur colei sfacciata ! Dell’ altre donneai paro 
Le grafie infuperbifeano , per loro io mi dichiaro . . 
Carne ci vuol , non ofia ; la carne ognor fi fente : • 

> Levate alT ofia gli abiti , tutto è ridotto al niente . 

SCENA IIL 

Ergafiot Detta. 

Erg. ( CJ Erapre in colici m’ Incontro, qual rio dedino 
3 il mio! ) {b) 

Mei. Cosi trapafia Ergallo , fenza pur dirmi addio ? 

Erg. Altro ho in capo , che ciarle . 

Mei. Ecofa avrai nel core 2 

Erg. Di mia vita un nimico . 

Mei. 11 tuo nimico è amore . 

Par- 
la) PATtt. 

In atte di trapafari. 


Ox 


jpt ATTO 

Pazzo che fci/ vederti quanto ti curaircoèf 
Si Spofa al Cartellano j c vuol a te del bene I 
Tei diflTi pur , che amore in cor d’ una fanciulla 
Anch' egli pargoleggia , come un bambino in culla. 
Vuole inficine > e non vuole.* infieme piange, e 
ride. 

Per uccider rifana , per rifanare uccide . 

Quando è così, crudele, rifilivi alfin d’ amarmi'. 
Quando è così, Melania, lafcia di tormentarmi. 
Afe/. Irene ti tormenta : io ti vorrei contento . 

£rg. Più di tue contentezze mi piace il fuo tormento . 
Aff/. Se il Cartellano or deve ad onta fila fpofarla , 

Da lei che puoi volere? 

£ri. Voglio il piacer d’ amarla i 

A/e/. Amala ad altri in braccio; amala; ma non dei 
Vederla, o parlar feco. 

£r^. Sofpircrò per lei. 

Afe/. Ai fofpiri inflcrtìbile , forda alle tue querele 
Le fprezzcrà tra poco. 

£ri. La piangerò crudele. 

Afe/. Oh ! fe tutte s’ uniflcro di voi miferi amanti 

Promefle, ommei, doglianze, fofpir, querele, c 
pianti , 

La neve faria calda , farian le fonti amare ; 

Andrian le cafe a vela , fi feccherebbe il mare . 

Tutto alfin , tutto termina in paroline tenere,' 
Che fe le porta l’aria, come faria la cenere. 
Amore non vuol ciarle; vuol vere tenerezze; 
Piaceri vuol; non vuole eroiche debolezze. 
Pruova , che amore è il mio . Melania è fana a portai 
Altre volte tei dirti. 

£ri. Ti diedi anch’io rifpofta. 

Pur fenti a che m’induco. Se puoi fottrare Irene 
Del padrone alle nozze, io ti vorrò del bene. 

A te nulla è difficile. Ufar in varj modi 
Nelle Città apprenderti le Furberie , e le frodi • 

^JL7fa> 
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Ufanc adclFo ancora; fa quanto far tu fai. 

Per feiogUer quelie nozze. 

Mei. Sc’l . fo, mi fpoferai? 

£rg. Spoiarti ? e troppo » . . . Pure .... falvo Ù mio bene io 
vuò.* 

Se tu a falvarlo arrivi .* fi ben , ... ti fpoferò . 

Mei. In pzroh. ti prendo: Già nella mente ho ordita 
Cabala tal, che al fine non può cofiar la vita, 

11 padron prefio cangia ; parlar fapi ò in tal guifa . 
Che per Irene ei ìpofi all’ ufo fuo Cefifa . 

Già di tai nozze vana è quella pecoraja; 
lo lo in affari fimili menare il can per l’aja. 
Ci fiamo intefi , Ergafio .* quà ; porgimi la mano (a) 
Serbami la promeRa , eh’ io non promeuo in va- 
no. (l>) 

S t È ,N A IV. 

Irene 3 Detto. 

'/ren.^~r<' Ho pur colto fui fatto. Colei vuol trarrai gli 
J. occhi , 

Colei di tutto c caufa , c tu la man le tocchi l 
Vedi a qual duro pafibl’ indegna oggi mi tira, 

. Ad ifpofar un raoflro , ch’odio , e furor m’ ifpira . 

A far , che pianga il padre , a difgufiar te fiefib , 

A non curar la vita , fe a voi non vivo adefib . 
Odiarla tu dovrefii , come la Tigre il pianto. 

Come il falcon la tortora, e l’ afpjde l’ incanto ; 
Tufecofeherzi, io piango, febbennonfo qual fi) 
Del pianto mio la caufa . 

JErg. ' , Sichiamafgelofia. 

Ma fc da cicca in braccio , tu corri ad altro fpefo ; 
Amelafcia, crudele, l’onor d’ cflcrgclofo. 

Tom. I. N Per- 

(a') Le porse la mano, 

( ^ ) r.%rte. 


IJ4 ^j) A T X p /. 

' Perchè pi ana di fani vialiha all’ altrui Iettò » 

A me non trafiggevi con quella lancia il petto i 
L’eflerxneco fpietau allora era pietà. , 

. LafeiarmivivOy e perderti > adeflbe crudeltà . 
Vapur, checor di dorma non metta più credenzai 
Se maeVra è d' inganni perfino T innocenza . 

Va pur 1 gliamefi, e il nome cangia di contadina» 
Nettiteli y e nel faVo di Dama Palatina . 

Non cangierai per quello del padre tuo la Torte ; 

Per que Vo non ritardi d’ un tuo fedel la mone . 

.. Se in te già' venne meno , coraggio a me non manca 
Sarà alle Vraggi , c al Tetro queVa mia man più fran- 


ca . 

Se cruda Tei, volendomi vivo per mio fupplizioi 
Meco farà pietofo un fiume » un precipizio . 

Cosi!’ onor non falvi » me perdi , e il padre afflitto j 
E fol li refta in core l’ orror del tuo delitto . 

/re/7. Piano: fe il nùo dolore fi chiama gelofla; 

. Queflo tuo come chiamafi? Sarebbe mai pazzia ? 

Se per ferbarti vivo , mi do al padron per moglie : 

A lui cofa fi dona ? . a te cofa fi toglie ? 

Più non capifcQ ommai in che metti l’ amore : 

Tu ne’ fenfi Io metti « io lo metcea nel core. 

‘ Che ferve s’ altri dica , che quello corpo c Tuo 1 
i: Tu potrai dir mai Tempre , che quello coree tuo ^ 

Atepurfcrbóun dono, fu cui non vai la forza i 
A tc il midollo io ferbo , , e dono altrui la feorza . 

£' pur miglior lo fpirlto di quella Trai mia falma : 

; Quella beltà fen muore > non muore mai quefl’ahna . 
Dunque di più che brami ì ha ognun le parti Tue . 
Vuoi» che per darti tutto s io mi divida in due? 
.Tu mene infegna il modo; tualmiodeftinm* in- 

*j volay; -^ ^ ■ . -I .1 ‘f f ")i* ■ j i 

Che per me non c’ c fli ada , o pur ce n’ è una fola . 

Ah ! Jrcnc ». Itene mia : mefehin io fono a fegno » 
non t' aguzzò l’ ingegno . 


■Mi 


Che la malizia ancoia non i 


Per 
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Per un‘ amor sì paro il mondo è tròppo rio : 

Mi baderà il tuo core » quando a te badi il mio . 
Facciam così ; al padrone fcfpofa io ti vedrò,' 

Anch’io fpofo Melania. • ' ‘ ' 

Iren. Melania? Oh'qucdo no. 

uFr;. Perchè? Sarem del pari, 

Ar». Pari non è refempio, 

Melania è una malvaggia. 

£r^. Il Cadcllano è un’émpio. 

Iren.A fpofarlo ci mi sforza. 

£ri. Anch’io sforzo me Redo. 

Iren.Vtc lui c’è tempo ancora. • • ' 

Erg. Io pur no! faccio adedb. 

Ire». lo d’altre non ti doglio.' 

Erg. Il cor non ti contrada 

' La metà, che ti déggio. 

Irett. ^eda metà non bada. 

Erg. Perchè ti lagni adunque , fe tutta io ti pretendo ? 
Iren. Perchè voglio » e non voglio ; nè ancor me fleffa in- 
tendo. ' 

Erg. Povera fcmplìcctta ! In noi ragion balena ; 

Ma le fan ombra ì fenfi > tal che ci vede appena . 
An)or figlio è dell’ alma.* come ella vuol d pcnd : 
Non ama, come vuole, perchè amar dee co’ fenfi. 
Quedì, fe in alto levali, come al fuo centro il 
faffo > 

Gravi, e pefantì eflendo , latiranfcmprcalbaflb. 
Seateunarofapiace , la cogli full’ aurora , ' 

' Se ti diletta un fmtto , tu vuoi mangiarlo ancora . 

L’ uomo è lo dedb in tutto', ingordo anche in amore, 
Del frutto vuol cibatfi , coglierne vuole il fiore. 

Ah! quedofiof, Irene, eh’ altrui tu dar preti n di » 
FaTonortuo, e il mio fpafimo; ma tu, tu noni’ 
'intendi, 

v^'Apri', femplicc, gli occhi, credi a chlbcnt'cfortaì 
Senzadiuucdo onore, Irene miai feimorta. 

Ni Sei 
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Sci lofa fenza foglie , cerva tra balze i c rupi j ' 

Vite diftefa a terrai agnella in bocca ai lupi . 

Sarefti in odio al Cielo, t’ avrebbe il padre a fchivo : 
T’ abborrirei io ftcflb : . . Ma non farò più vivo .(a) 
/re».* Ahimè! Sogno, o deliro?... Palpito, tremo, e ge- 
lo... 

Cofa mi dice Ergafto? . . . Che mi minaccia il Ciclo ? 
A quello patto Irene non fpofa il Caftellano . . . 

.. .. Ma oh Dio/muorc tuo padrc,fc nieghi a lui la mano. 
Colla mano , e col core Ergafto a fc m’invita . . . 

■ Maferaiferboad elfo, ahimè! perde la vita. 
Qualunque cofa io faccia dal pianger non m’.affolvoi 
Numi! nel gran cimento che fo ? cofarifolvo? 
Serali affanni , e tanti fan quefta vitaamara. 
Toglietemela, oNumi; la morte m’ è più cara. 

Si , che la morte io voglio .... Da qualche alpeftre 
. fponda , 

V olo a fiaccarmi il collo ... mi vo a gettar nell’onda. 
Ma, nò, fcieccachefei, la cruda onda feortefe 
. Non ti darà la morte , che a rifpcttarti apprele . . . 

Xi. non celò tuo padre un toflico omicida ? ... \ 

S’ apra l’ urna fatale , e il tetro odor m’ uccida. 
Prefto , una vanga cccchift (h ) . . . Senza che altrove 
iovada, ,t , 

Una il Cicl ree ne porge (e) cui la mia morte agrada. 
Coraggiojrene, all’opra (d) Qui da neflùn fei feonaj^ 
. S’ anche tuo padre arriva : che ferve ? Irene è morta . 
Già li muore una volta ; . . . già dee morir ognuno . . , 
Un po prefto, un po tardi, forfè non è tutt’ uno? 
Ecco la cafteteina . . . La morte ancor non viene ? 
L’apfo, perchè s’ affretti , 

' J* ■ . 

KV . a V. 

■ ;'■{ . .-.i". / SCE- 

Parti, j 

i» atti di partire, 

ie) Vedendo- la zappa gettata da Tarpine . 

(W) a mette a tavar di [otterrà la caUetuna. 
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'Ca.fiellafioy X)ett*% ■ . ^ ’C 


tafl^ 


c 


H£ ftà facendo Irepeì 


Cbc ilnbfogKo hai nelle mani? 

J'ren. Voi lo faprcte or ora. 

Cajl. No > yuò lapcrfo Cubico . ^aj ^ (. 

Jren. Cielo! non inoro àncora? 

Cdft, Una fafeia . . . i Una carta f /»}>... leggiamo . . . ah I 
che rimiro! 

Legge II moribondo Alcone al ftto fedel Rofmiro. 
Sdii che cMmkor non monte ì fati che iìmidcr ger- 
mano . 

Morendo i a te con fogno del noflro caftellano. 
X)al furar del fratello io lo falvai bambindt v 
Preffo di me eVefeiuto fi crede uH contadino^ 

Se lo permette HtempOi ftilCiel re h cotifente^ 
<. Tutta gli narra un giorno la floria fuadokntei» 

. Le fafeii fue io facciano dell e fer fuo 'ftcuro : 

• Lo faccia ungiurataetnOi che di mia mano il giuro. 
Cile Icllì ? . . . Ad onta mia fi vive infra coftoro. 

f Demetrio mio frarello? 

Iren. - Ah Ciclo! aticornonrfioro? 

Ca^. Dov’ è Colhii ^ che io poflTa farlo perire alaondc ? 

• Egli a Rofmiro è noto , ma invano or mel nafConde . 
^ Perdo il Calici , fe tardo > lo Icomo mio m’ appretto t 

U primo patto è fatto , dunque fi corca ai retto. 
Dimmi) dpv’è tuo padre? - - -.Ji 

Iren. Perclic cotanto fdegno? 

V’ha forfè avvelenato? . 

Cafi,‘ M’avvelenò ì’ indegno I 

N 3 

i ,t* # ’.ft \ 

(4) Gli lèva d»l!% munì là cajfetea i " ' 

Là) Guardaci'} la rfàa , chf'et trai/» dentro i 




i 
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II Cor mi fparfe e T alma d’ un rofcosì nocivo. 
Che m' efee fin dagli occhi . 

Jren,, E pur ancora io vivo! 

Mei’ avvisò ^ Signore, che quel fardello è pieno 
, D’uno, acini' odoraflc, peftifero veleno. 

A voi dirlo io doveva ; ma non mi delie tempo ; 

*. t . -Colpa* non ha mio. padre . 

■ .. . I - Tuo padre giunge a tempo. 

‘ "s C E N A VE 

■-.V n . ■ 

Hofmìro , . 


, tT Tieni, vecchio fellone. Delitti tuoi fon que- 

V fti, (a) 

Palefami Demetrio. ^ 

X»/., . , * * . Ah! figlia, che faceftl! 

/re«. Volli morir, nemoro; benché la morte io sfidi . 
jRo/. T’ingannai per prudenza; tu per pietà m’uccidi. 
C<»/?.Meribaldojngannafti.- inganni il Mondo a torto, 
, Un frate! mio fpacciando, che da tant’ anni c morto , 
t.. Mentitoc quello foglio; mentì chi ti configlia; 

-, , Perchè in man mi venilTe, felli mentirla figlia. 

Se vive ancor Demetrio, dov’ c ?,moftralo , e giura , 
Vediam , fe in fuo favore mi parli la natura . • 

. , . rMano, nolraoftrerai» ch’ciftafottcrraefanguei , 
£ del tuo ardir la pena mi pagherà il tuo fangue . 
Parla, vecchio malvaggio, che io mi trattengo a 
llcmo. 

Ho/, Sonquà, Signor, sfogatevi,* 
fu», PietofoCicl, chefeoto! 

Ho/ A quello cria canuto, aquello mio cordoglio, 
Difdice una impollura , lice un’ onello orgoglio . 

’ Se 


<Li» ) Acctnnwdo l» (oJfetM, 


• >. 
* T 
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Se la man , (e la voce trema agli uffizi Aloi ì ‘ ' '• 

Ho un core , che m’ infegna a non temer di voi . 
Trema del Cicl* fé fólmioa Torri, palagi » c Tempj r- 
' Mal’ innocenza ride, quando minacciati gli èmpj. 
V ive il fratello voftro , io poflfo a voi mollrarlo , 

Se cosi non vi bafla , più di cosi non parlo . ' ^ 

Vi farà noto un giorno, che da me por s'aTpena; 
Ma la fpada del Cielo , Signor , non taglia in fretta . 
Cafl. A me, ftoUdo vecchio , a me quelle bravate ? ( <* ) 
fS’intimorifca. ^ Parla. i s 

frert. Ah! no, Signor , fermate . (^) 

C4^.Larciami,o fa, che parli. ^ 

Ho/, Lafcialo, che io già taccio r 
In quell* anni la vita è un lagritnofo impaccio . 

Fido morrò a un padrone , per cui già feci molto ; 
Ma no y meco non ha P arcano mio fepolto . 

C’ è chi penfa a Demetrio, c’ è eh’ il conofee a nome,’ 
Tocca ai Ci^ di fcoprirlo , ei ne fa il quando , • e fl 
come. • ■” r / 

Balli a voftro rolTore , che vive ih quelle valli^ 

Che quel caftello è fuo, che noi gli (ìamvalTalli : ‘ ‘ 
Che r ha falvato Alcone,ch’ io da molt’anni il celo 
Che già appellò alla Dieta , che lo difende il Ciclo . 
Cafl. Bene: Alcone,RofrniroiIa Dieta, il Cielo, il Móndo , 
• Parlino per Demetrio ; che a te così rifpondh . r 

Muori;* O'-T * < — ' 

Ire».' ■ - Pietà, Signore.* il pianto mio vi mova i 
Cajì, Pianto , e pietà non cuto 1 ■ ’ ■ ■ ■ > * 1 

!, ■/ n vjift-' ';. •..'r.l \ 

. j'i' /'i 

V • -r- ^ 

.*'1 ^ 

. •■. I’ <J i'},. A . A 

-I ' ^ ^ 'j,j .. '1. 1 ■■#;! ri- l 

V j • N 4 SCE- 

(. M ') Snud* la fi» la . 

( i") la trattien!, ■..•.a- inV.i »•/ 
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s e E ' M ' A VIK •' 

’ t ^ 

. Ctfmondo t Detti i 

% 

Cif. S Ignorc i una graii nflova 2 

Cafi. Cofa rechi ? 

Cif, Al CaflcJlo dalla Città è arrivatd 

Della Dieta un Miniftro da guardie aCcotnpagnatoJ 
Cafi. Venga la Dieta intera : Se quello folTe a forte. 

Delle tue frodi un colpo, non fchivcrai la morte. 
Ho voce in Conc anch’ io; fentiam le fue domande ? 
Saprò giullificarmi; feinpte ha ragion, chi è grande • 
Non efultatper quello , bugiarda anima inhda ; 

Se mai per te ho da piangere, faròj che tu non ri- 
da. (a) 

/re«. Padre , che giorno è quello ? 

Rof. Un giorno, eh’ io fofplro j 

Nè il credei sì vicino , quando prefente il miro . 
Per affrettarlo, o figlia, febben l’ età mcl vieta , 

Fui pocanzi a Cracovia , dove or lì tien la Dkta . 

Là da molte afiiftitopiu nobili perfone, 

I 11 duro cafo efpofi del povero padrone . 

Là del tiranno noflro convinta boia malizia ; 

Ed ecco dalla Corte chi mi farà giullizia . 
ìten. Padre mio , non vorrei , che tuo ne folTc il dando i- 
San vendicarli i grandi . 

JR.of. Ma calligar ti fanno. 

Per eflfì ancor c’ è legge . Come la Cerva al bracco ^ 
Non fugge alla Polonia un callcllan Polacco . 

/re». E perchè non dar prima a quella paglia il fuoeo ? 
j^of Perchè le grandi imprefe fi fanno a poco a poco , 

Cos’ c la lana al fine , che di tofar t’ affanni ? 

'TOra ingombra le pecore ; ma che divien cogli afini ì 

D’oglio 
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D’ óglio s’ imbeve > e purgafi in acqua criftalìina } 
Uhpcrtlnediferrolafgruppa, e la raffina. . 

II fufo r attoniglia , la fvolgc l’ arcolajo : 

In varie fòggie a tcflcrla fi logora il tcla^ . 

Tinta in color diverfi , di brun mi vcftc affatto » 
Velie un monarca ifleffo di vivido fcarlatto . 

Sul mi o telaio il panno anch’io per tempo ho ordito ; 
La Cone avea da tefferlo > ma tardi l’ ha finito . .. V 
. Dove ricorton tutti refla qualcun da banda ; 

Flemma ci vuole , e tempo» dove più d’ un comaa- 
da. (a) ‘ 

ìren. Chi fia queflo Demetrio chieder volca,ma è vano. 

. Da lui non fa il fecondo > chi già tradì un’ arcano . 

. Rir tal feoperta il Cielo forfè ferbò ad Irene : ' 

£i aae per l’ innocenza anche dal male il bene . ( ^ ) 




f itte dilP Atte QuÀrte» 





(li) tetti, 
ih) Vertt. 





ATTO aUINTO 

• . 1 . 

SCENA PRIMA. 


. . • 1 . * . . , 
lii*. Irtne-, Ergafi». i. - 

Erg. Oh mi narri Irene? 

Iren.K^ ' " Noi cangiarera padrone.’ 

Erg. E nulla a me ne dille il mio buon padre Alcone ! 

Iren. Non fi farà fidato . S’ io non volea morire , 

- Mio padre iftcflb ancora ine l’avercbbe a dire.' 

T avrà detto anche il refto . Qual’ è quello pallore g 
Che dovrà tanto un giorno al mio buon genitore ? 
Forfè diffidi, e taci? 

Tre». Io diffidare! ahimè! 

Se per te morir volli , che non farei per te ? 

Nulla mi dilTe il padre : noi lo faprem tra poco ^ 

Pure d’ indovinarlo qualunque cofa io giuoco . 
ITrg.Chi penfi tu, che fia? 

/re». Penfo , che fia Dalifo . 

/■r^. Perchè delTo, e non altri? 

/re». Perchè ha la nKMtc In vifo‘. 

' Veggio, cheilCafiellàno non parla, che d’ucci^ 
derc: 

Penfo , che per i grandi ci fia un raeflier da ridere . 
Noi villani elfi trattano , com’ io tratto gli agnelli ; 
Quali non folTe vero, che fiam tutti fratelli. 

Del loro altri non deve toccar pure una feorza ; 

Elfi a voler arrivano le donne altrui per forza . 

Tal è Dalifo i e grandi giudico i fuoi natali . 

Irene mia, anche i grandi non fono mtti eguali . 

C* c chi virtude apprezza , chi 1* onor fuo mantiene; 
f. Chi la grandezza mette nel far altrifi del bene J » - 

Se il chiaro Sangue tUufirc talun coll! opre ofeura , 
Bell’ indole è la colpa , non già della namra . . 

. . : Se 
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SegrandefofTcErgafto, farcbbeognor qual fui 
/rf«. Se grande foffc Ergafto ^ non m’ amerebbe più. 

Io non amarti? ro, cara, eflcr a re crudele; 
Quando alla morte in faccia tu forti a me fedele ? 
Prima vedrerti , Irene > fuoco fpicciar la fonte } 
Nafcer io mar le fpiebe ; tornar i fiumi al monte 
Fole fon querte , e fogni d’ un core inamorato } 

Ma per mortrar j che t’ amo « perchè partor fon nato 1 
/ren. No , no , Ga pur Ergarto un femplice paftore ; 

Perche a me fola ei ferbi colla fua mano il core . 

E pur Melania afpctta da te col cor la mano ; v 

Ancor ci penfo, ingrato, e non ci penfo in vano . 
£rg. Tu pur ti derti a yn moftro d’umano fangue ingordo» 
Me ne ricordo, ingrata, nè invan me ne ricordo. 
In pena tua, del Ciclo al vcaciandoafpetro ■ 
Prometti d’ effer mia ; eh’ io d’ eflèr tuo prometto . 
/ren. Si ben : fe io manco mai , a chi di me G fida 
Santi Numi del Ciclo, un fulmine m’ uccida , 

Se di tradir Irene mi viene un penfier folo ; 

Santi Numi del Cielo,s’ apra,e m’ ingliiotta il fuolo,' 
/re». PcrmefiafcuroilSole, 1’ acre per me fia guado .* 
Sterile fia la terra , fc non farò d’ Ergafto . 

£rg. Nel fior degli.anni io mora ; vivo non abbia bene ; 

. , Mono il fepolcro manchimi , fc non farò d’ Irene» 
/ren. Ecco mio padre appunto . Se i nortri voti odi , 
Gliapproveràlofpero.. t . . , 

A S ;-C £ N .A 11 

Rofmiroi Detti. 

»- 

■ L*- <1 ■ ■■ t 

RÒf, F Igli, che fate qnì? . 

/re». Padre, tu giungi a tempo; con puro onerto zelo 
.. D’cGcrfpofigiurammo. ^ .. •'* 

Rof. Figli» oflènderte il Ciclo. 

Mai 
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• Mai non fi giura in vano.Se manca ài gràn cinìcnto > 

Su ’l capo di chi ’l fece, fi Compie il giuramento, ■ 
Voi mancherete al voftrojfiatene pur ficuri, . • 

* ipofiilCiclnonvivuole; enonvi vuolfpcrgiurì»’ 
Pianticella ancor tenera ver quella parte piega > 

• ' Ver cui providamente l’ agricoltor la lega * 

Là deggion pure i figli piegar in fimil modo , 

! - Dove il padre vuol ftringere delle lor noz2cil nodoi 
Figlia, mipcfaildirtelo: a me, figlia, non piace j- 
Che fia tuo fpofo Ergafio . 

Iren. Deh ! tu lo foffri in pace’. 

Penfa, che fu quell’ oggi pari la noftra forte j 
< Ch’io per lui morir volli, eh’ ci mi campò da morrai 

. .• Penfa, che qual tuo figlio tu l’hai meco educato; 

Ch’io non fono infenfibile, che tu farelli ingrato • 
■ • Amor io non conobbi , o fol amai per giuoco ; 

Ora ad amar comincio , e fon tutta di fuoco , 
•Ahipadrc mio, ti priego per quel mo crin già bianco; 
Per quella man,ch’iollringo,nc di baciar mi fianco. 
t)chl nonfoffrir, ch’io pianga.* ti mova il mio 
cordoglio, 

Lafcia , eh’ io fpofi Ergafio . 

Rof. Sua Spofa io non ti voglio^ 

Ah! Rofmircsc una figlia,che il padre Aio fcongiur.x* 
•-Come , come un tal padre oggi cangiò natura ? 

Se al pianto Aio congiunti i prieghi micixicevi ; 

*' Si , eli’ io farò Aio ìpofo . 

Rof. Suo fpofo efler non devi . 
Odio non è , o fierezza , che al voler tuo s’ oppone j 
E’ dover d’ uomo ooefto, é lume di ragione, 
f Non vuò tuafpofa Irene ; clic t’ami io non difdegùo . 

■' I, Vedine qui la pruova,che il Aio dover le infegno . (a) 

Ad Ergafio t’ inchini ? ( 

■R(^. ! i, Ergafio andò lontano. ' 

Quelli c Demetrio; io bacio al mio Signor la mano , 

' { »y Si sinocchia ad Ergajlo, 
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Cornei .... Che fai Rofmiro? (a) ■ ‘ ' 

Numi, fognar mi farei 
Parla, ch’io non t’intendo. « 

_ Tutto dirò.* afcoltate.* 

DI Grod il Caftellano vi diede il Cicl per padre .* 

. . Quello Caftel morendo a voi lafciò la madre . 

Il fratcld’ altro letto, ch’allor vi vide in cuna. 
Ingrandir colla voftra pensò la fua fonuna . ' 

; .Giovind’animotruce, fempre col Cielo inguerraj 
Che non ofato avrebbe per farli grande in terra ì 
La Villola in que’ giorni gonfiò per modo l’ onde 
Per le difciolte nevi , che foverchiò le fponde . 

Vidi allor con quell’ occhi qui dove il fuol verdeg- 
• gia . 

Nuotar co’ buoi l’aratro , ecolpalloc la greggia. 
Sradica il fiume, e porta, come palullri canne , 

Gli argini , le muraglie , le piante , e le capanne . ^ 
; . Tutto il Contado è in pianto ; dall’ erte balze alpine 
. Al balTo non lì vede , che orror , llraggi , e mine . 

Da quel Callello illefib , dove chi può ricorre » 
Svelta da’fondamenti precipita una Torre . 

Allor fu, chelìdifle, ma non credetti nulla,. 

, Ch’ avean l’ onde alTorbito voi pargoletto in culla« ' , 
. Del crudelfratclvollro tal’ era l’intenzione; ■ .. \ 
Eglid’ Alconfidolli; mal’ ha tradito Alcone* 

A voi medefmo ignoto in volontario eliglio, . 
PreCTodiluicrefcelle, ei v’ educò qual figlio»- 
Tutto eivoleafvelarvi in quella età matura; \ * 

. Mamorìprello, ed ebbe del Callellan paura. J 
Scndo già prelTo a morte a me feoprì l'arcano ; ^ 

, E lìen pur grazie al Cielo , non l’ha Icoperto invano. 
Di quanto allor eidilTc, di quanto io ferbo in core 
Molte pruove lafciommi ; ne può mentir chi more» 
Per me fu dalla Corte la caufa volita alTunta : • ■> 

Oggi per me al fuo fine la gran tragedia è giunta . 

U 

ia) Lo fa algore, 
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' n Ctel pieto(b or facciavi fimile al padre voflro > 
Divcrfo dal fratello ; l’onor del fecol noftro . 

Padre vi faccia a fudditi , cui vi ridono ommai ; 

£ quando vuol la morte > venga j ho viiTucoairai. (4^ 
jE’rjf. Dove , caro 'Rofniiro ì 
Iren. Padre, un momento afpctra. 

Rof. Che avvenne nclCattcllo di rifapere ho fretta . 
-Er^.Ecco gente, che arriva. 

Iren. > Quanti foldati , ahimè ! 

Rof. Figlia mia, non temere. 

. S G E N A III. 

Il Cufiellanot Corrado ^ Soldati ^ Detti. 

» * ■ ♦ 

Cor. Buon vecchio, eccomi a te. 

Dov’ è quello Demetrio? So, che tu n’hai notizia > 

• A te m’ invia la Corte , che a lui vuol far giudizia . 
Del Caftello al potTeffo ci venga immantinente : 

Fa, che qualcun lo chiami. 

Rof. ' Eccolo a voi prefentc. 
Cor. Quelli ? Sì ben ,' del padre le fomiglianzc ha in vilb . 
Tu fratei mio? Fellone, favelli almeno ucclfol 

• Ecco Parti , e le frodi d’ un vecchio petulante , 

Che di Aia figlia vuole nobilitar l’ amante . 
Pcrfvenarti, oribaldo, or ora il cor trapallo 
A quanti hai qui ^ d’intorno. 

CoA Signor, meno fracalTo. . 

Rifpetto eAgge il Regno .• a lui Icrvire io dcgglo ; 

Se al minor male appigliomi , non mi sforzate al 
• peggio. • ^ ^ 

Senza le fafee , e il foglio , che fono in vodra ma* 
‘•no. 

Che viva ancor Demetrio dubitercllcin vano.' 

Cbla. 

(<) In atto a partire, ^ s 
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Chiare pruovc ha la Corte > eh’ egli è vollro fratello >* 
Per materno retaggio è fuo quello Cafteilo . < ' 

Per me la Corte parlavi .* voi gliel lalciatc io pace ; 
,E meco ne venite > dove che a lei più piace. ^ 

Di guardarviabbiam ordine.* feilvofiroben vi ai> 
grada > . . , 

Signor» non ci obbligate di sfoderar la fpadn. 

Cafl. lo mi divoro > e fremo . . , ' , • \ 

^of. (, La gioja mi trafporta . ) 

Erg.k che mi ferba il Cielo? , 

Irtn. F ben, ch’io non fia morta. 

£?“^.S’ubbidifca la Corre, fuo buon vaffalloiofono; 

Ma quanto a voi , fratello, v’abbraccio, e vi per- 
dono. (a) \ > 

Caji. Scottati , temerario .* quefto è un* ardire ctttemo : 
Amico non ti voglio , nimico non ti temo . 

Verrà quel di..., ma batta; il tetto in core io celo. ■ 
Erg, Di quel » c’ha da venire cura fi prenda il Ciclo . 
Noif enfiamo al prefente;alui piaccia, o non piaccia; 
Vieni, ocaroRofrairo» vieni tra quette braccia. 
Oggi per te rinafeo .* d’un pattorei villano , f 
Oggi mi fa il tuo zelo un ricco Cattellano . 
Pertechemaifarpoflb; ondeilnovclnriottato 
1 Di te maggior mi renda ,*.manon mi faccia ingrato ? 
Cor. Parla , _ buon vecchio parla : tu il Signor tuo confi - 
Slià».-.( .i !i '''iu; (■' if- ir- I- i" * 

Cola per te far deve? „ J , 

CaJ^. , :,n 'Deve fpofar fua figlia. 

^ Nulla men l’empio vecchio coll’ opra fua pretende ; ’’ 
■ Quel fuotfilenzk) il dice.'l ;. ' '■{ 

Ho/, \ \ ' ' -j Quefto parlar m’ offende. 

Se d’oro avido io foie , di fatto, o di fplcndore , 

1 ; Grandera’aVria già fatto il voftro genitore, m- 
Piucchclafeta, fcaldano quette mie rozze lane: 
Tapti cibi a che vagliono) fe mi factolla il pane ? 
i ..> Spe- 
li) Vuol' »llrucciitrlo , n-,,- ..; ,t - >'> i ■ 
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6'petanza non m’alletta , timoienon m’afianna; 

Le cure non albergano fotto una umil capanna. 

M’ inccncrifca un fulmine , fé afpiro ad altra forte } 

, . ; Seia »nia figlia io bramo del mio Signor confoiie . . 
Non mancherà al fuo talamo fpofa^ chealuifomir 

. £ che trasfonda il fanguc degli avi fuoi nc’ figli ^ 
Felice me, fe in quella mia fredda età digliiaccioj 
^ L7n pargoletto voltro potrò recarmi in braccio ! 

Vivi, dirogli, ocaro, vivi, efomiglia al padre. 
jFr^.Pcrchèanierafl'omigli ,iuafiglia abbia per madre . 
•Del mio cor, del mio talamo chi fia di lei più degna. 
Se cosi a meritarlo il padre fuo le infegna? 

, Alla mia cara Irene dal cor fpinger mifentoj 
Alla fedele Irene m’obbliga un giuramento. 

Se al gra lo voftro umile lo fiato mio prevale , 

La virtù fua la rende anche ad un trono eguale . 
D’efempi tali ogn’ ora fu quefio Ciel fecondo ; 

Abbia ancor l’innocenza qualche mercede al Mon- 
do. 

^ Vieni , dolce miafpofa ; che poflTa amor vedremo .* 
Quella tua man mi porgi. 

Jren, Io ve la do, ma tremo. 

Me fiefih non intendo ; pure mi dice il core : 

11 mio fedele Ergafio vorrei fofie pallore . 

Quefio nome di fpofa or non mi par, qual fu } 
Farmi fcabrofo il pafib , , perche no ’l feci più . 

Sendo da voi diyerfo,. ho un non foche nel petto. 
Ch’ora mi par amore, ora mi par rifpetto. 

Polla nel dubbiopafib, che al talamo mi guida. 
Perchè il mio cor non falli , il padre mio decida . 
Rof. IlCielo, ofiglia, ilCielohagiàdi tedecifo: 

AI fuo voler t’arrendi. _ ... 

Cafi, ..( Almcn Favelli uccifo. ).(^) 

Cor. 

Smrniando in tittt di anditrt . . _ 
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Cor. Dove andate Signore ? 

Cafl. . Per mio piacer mi ifìovo. 

; ( Or fo qualche fpropofuo ) . 

SCENA ULTIMA. 

Melania i Cefifa, Detti. 

Cef. Cofa c’è qui di nuovo? 

Irene è poi la fpofa? ... 

Cafl. Che vada Irene al diavolo: 

Sua madre, fuo marito, fuo padre, fuobifavolo. 
Per lei fremo di rabbia ; per lei perdo un Camello , 
Perici fento il roflbre d’ aver coÀui fratello . 

Ribaldi quanti fiete , feilCiel giuAomaifu, 
V’inghiotta una voragine , eh’ io non vi veda più • 
Cef. E voi prima di tutti, (a) 

Rof. Finiamola, infoiente. 

Mel.ScioccìL ! non telo dilli , che non fei buona a niente ì 
Io, che fto meglio a fenno , mi metto ginocchione : 
Perdono, e non più amore domando al mio padrone . 
Sento dir, eh’ egli c Erga fto.' 

Jren. Sorgi, em’abbraceiainpria, 

11 tuo Signor a tutti perdona in grazia mia . 

S’cgli mi vuol fua fpofa , il Ciel mi dona a lui ; 
Perchè fon’ innocenre ; perchè fedele io fui . 
M’infegna l’innocenza a non volerla opprefla; 

La fedeltà m’infcgna , a non tradir me ftefla. 
Quefta innocenza, equeftafincera fedeltà 
Palli , deh ! pafli un giorno da’ bofehi alle Città . 
Ogni Signor ben nato , ogni gentil donzella , 

Dell! quefta allor non fdegni femplice Paftorella. 
Tom. I. O La 


(<»') il Q.aftellam gli d» una occhiata bitte a \ ella [ugge dal- 
la f/trte oppy/la della Scena t 


ATTO' 

La fua natura, e rindole forfè non anco udita 
. Di merito le vaglia , per effer compatita . 

A’ piccioli fia in pregio , non (iadifearaa grandi } 
Ognuno , che la vide ,lci riveder domandi . 

Chi se negli altri fpecchia, chi la virtude onora 
Della virtù all’ imaginc batte le mani ancora . 


V * // Tflriirt 


Fint dtU'Att» 




. \ 




y \ 


LA . 


> ^ >1 


(•/r^RCTAAVTs.'. 

BUONA MADRIGNA 

COMMEDIA. 












r 

W. 


I 


/^ • 


%■ 


I 



OSSERVAZIONI CRITICHE 

♦ ' / 

SOPRA LA BUONA madrigna; 

E Sfendo io in Mantova fui principio dcli’cflate 
deir anno feorfo polì mano a quella commedia, 
dopo terminata quella del Plauto i e fu ella recitata 
la prima volta in Venezia fui principio dell’anno 
corrente . Una commedia francefe intitolata la Scuo^ 
la delle Madri , ma di poco valore, venutimi ca- 
rnalmente alle mani, m’invogliò di tentare anch’io 
col fpcdefimo titolo lo flelTo argomento . Qualche 
difficoltà trovata tra via obhiigommi poi a cangiar 
di penfiero, ed intitolarla la buona Madrigna. Que- 
llo titolo non può dirli, che non le convenga ; pe» 
rocche n’è fondata la favola fopra d’una madrigna, 
che a fronte delle fuc proprie figliuole rende giulli- 
2Ìa ad una figlia non fua; e deve però dirli luona\ 
quando cattive li chiamano l’ altre, perchè fanno tut- 
to al contrario. 

La commedia non ha viluppo, peripezia, od agni- 
2Ìone, e va polla pertanto nel numero delle favole 
femplici. Il Ilio carattere è famigliare, e ridicolo; 
che vale a dire diverfo anch’clTo dal carattere dell’ 
altre due commedie, che la precedono in quello vo- 
lume. In effa ho dato luogo alle mafehere, ma par- 
camente; introducendovi il folo Brighella ; non già 
ch’io lia d’opinione dover efle efcluderli affatto dal- 
le commedie moderne; ma perchè l’obbligarle a pa- 
role imparate a memoria , e particolarmente al ver* 
fo, ella è una cofa pericolofa , e difficile . Se tutte 
le commedie aveffero la fortuna d’effere recitare da 
perfonaggi inarrivabili nel loro mcllierc , liccome 1 ’ 
ebbero quelle mie, li potrebbe anche andare ad oc- 
chi ferrati per quello fcahrofo fentiero . Facendofi le 
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meclie pubbliche colla ftainpa, fi fanno effe comuni 
a cornici nitri d’Italia-, c non tutti i comici italiani 
hanno quell’ abilità , che ricercafi , per rapprefentar 
colla mafehera cofe fiudiate, ed obbligate alla rima. 

Ecco per qual t àgione abbia io levato V Arlecchi’ 
ro -dalla mia Pdjlorella fedele ^ ficcomc nelle oflètva- 
iioni premeffe :Jla medelima ho brevemente accen- 
nato Quel folo carattere rapprefentato da una maC. 
chcra ui poco tal^-nto pregiudicar poteva in teatro al 
buon clito di tutta l’ azione j là dove fenza il mede- 
fimo riufeir può tolcrabile , quando anclie recitata 
non fìa con tuiiaefattezza. Nell’ altre commedie mie, 
clic anderò pubblicando, farò Tempre lo fieflb, dovun- 
que mi parerà da tenicrfi un tal pregiudizio ; e le 
correr lafcio il carattere del Brighella nella comme- 
dia prefuite, lo fo fenza dubbio, perchè non ne può 
ella ricevere alcun detrimento . Del rimanente le 
mafclierc non devono affitto efcluderfi da’noftri tea- 
tri, quando ce l’hanno introdotte gli antichi, e ne 
fono (late mai fempre in pcffeffo ; ficcome offervaì 
nella differtazione premeffa a quello volume ; e nel 
terzo Tomo delle mie Lettere Scelte gran tempo 
avanti ho mollrato. 

II gran punto in quillione fulla materia prefente fi 
c , fe poffano, e debbano nelle moderne commedie 
farli parlare lQ_mafchere in un dialetto diverfo dal 
dialetto tofeano, che in bocca degli altri attori co- 
munemente fi adopera. L’ufo , le circoftanze , e il 
genio d’un popolo alla patria fua affczionatillìmo, a 
cui fi deve piacere , hanno fatto addottare fu’ teatri 
nollrl il dialetto viniziano, ad efclufione di qualche 
.altro, che vi fi era da principio introdotto. A quell’ 
ufo mi fono uniformato io mcdelimo; e porto fer- 
ma opinione , che in ciò ballino a giullificarmi là 
ragione , e refempio . Primieramente , ritenendo il 
dialetto viniziano nelle mafchcrc , c fuori delle mc- 
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daCirnCy fì ritiene nelle commedie moderne un dia* 
lecco aggradevole, e ben iacefo da cucca l’Icalia, che 
meglio erprimc la diverlìtà de’padì , de’ caracca*! ^ e 
dc’coliumi, che la fanno apprcOTo gli (Iranieri sì ca« 
ra. In fecondo luogo, eflèndo la vera commedia una 
rapprefencazione delle azioni giornaliere degli uomini» 
c cofa aflTai verifimile, c nacurale, che ogni comico 
accore parli il linguaggio della pacria Tua; quando fia 
quello incefo fenza difficolcà da chiunque lo legge 
ne’ libri, o dalle feene loafcolca. Interzo luogo poi» 
quella divcrficà di dialccci dcncro la commedia me> 
dellma viene giullilìcaca da ranci rifpeccabili efempi 
antichi, e moderni, che farebbe beo vogliofo di piac* 
tire per nulla chi follener volelTe il coocrario. 

Calla fapcre qualche poco di greco , per ritrovare 
pelle Commedie d’ Arlllofaoe que’ differenti dialetti » 
ae’quali fappiamoelTerllatadivifalaGrecia. NclJ*enuU 
di Plauto v'è una feena fcricca in lingua carcaginefe; 
intorno alla quale fudarono, per interpretarla» cento 
celebri autori riferiti dal Fabrizio nella fua Bibliote- 
ca latina, ("aj Moliere medelimo non ebbe diflficoU 
tà d’ introdurre a tempo , e luogo degli idiotifmì 
francelì differenti non poco dal linguaggio , che li 
parla comunemente a Parigi. Non ebbe; quella diffi- 
coltà il Faggiuoli trattandoli di mefcolare il dialetto 
tofeano di città con quel di campagna; e non l’et, 
bc neppure il Maggi, trattandoli d’adoperare il dia-; 
letto milanefe, che non è certamente, nc il più in- 
telligibile , nè il piu graziofo di tutti gli altri , che 

odono dentro r It.dia . 

La prima mira , ch'ebbero i comici rutti nel raef- 
colare così differenti linguaggi nelle loro commedie» 
quella li fu di farle ridicole ; ed una tal mira mi 
fon prcfilla io medefuno nelle commedie mie; ma 

, . . - O 4- - ^ ' 
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( « ) Tom, z, , 
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fopra rune nella commedia preferire . Torno a con- 
fermare, e ripercre quanro ho derro altre volte, che 
il ridicolo non deve tlTerc l’oggetto primario d’una' 
buona commedia; ma foggiungo di più; che il ridi- 
colo ancora non lì dee perder di vifta,* perocché non 
arriverà mai una commedia ad iftruire, fe non arri- 
va a piacere. Il movere al rifo è più malagevole af- 
fai, che movere al pianto. Ci ^ fono delle cofe ncn 
poche , che fan pianger tutti ; ma non tutti ridono 
per la llefla cagione . Non v’ha core umano, che 
non fia fcnlìbile alle pallìoni; ma ve n’ha non po- 
chi, che alle buffonerie fono infenfibili. Ride talu- , 
no d’una fciocchezza, che a cento altri fa noja.- e 
rideran quelli cento d’un motto ingegnofo, e face- 
to, che a taluno fa fonno. La plebe per ridere vuol 
cofe fenfibili, fpropolitate , c triviali. La gente col- 
ta vuol lepidezze inafpcttatc , e noviUìme ; ma tra la 1 

gente colta v’hanno non pochi , che più del rifo ù. I 

prendon piacere di chi fa farli piangere. 

Come appagare tanti umori diffcrcntlUìmi con una ' 
fola commedia, che non può fennonfc difficilillima- 
mente, accoppiare colla pallìone il ridicolo ; peroc- 
ché lì dillruggono infieme? E pure il ridicolo è nc- 
cclfario ; ma un ridicolo moderato,* un ridicolo no 
bile, che non avvilifca l’umana ragione; e per fine 
un ridicolo onello, che, in vece di riformarli, non 
avveleni i collumi. Di quella forte di ridicolo ado- 
perata da me nelle commedie mie, cd in quella par- 
ticolarmente, di cui parliamo, m’hanno fervito , c 
mi ferviranno fempre di feorta Teognidc , Focilide, 
Lucilio, Plauto, Terenzio, Orazio, c Luciano , che 
ne hanno de’ grazìofiflìmi cfcmpl. Lo llile addartatò 
a quello ridicolo vuol elTcr piano, famigliare , fpiri- 
tofo, naturale, c, dirò così, cafalingo, fìccome con- 
cordemente ne infegnano lo Scaligero p (a) il Be- 
ni, 

C/i') Poetica . 
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ni, {a) il Nificlli , {b) e il Giraldi, (c) da me al- 
trove citati fu quello propofito. Non v’iia ridicolo, 
dice il Panigarola (d) y dove non lì denoti in al- 
trui qualche deformità, la quale non vuol clTcre do- 
lorofa; perchè farebbe fdegno, o pietà; ne vuol efle- 
rc incivile , o difonella; perchè farebbe naufea , o 
rolTorc. Tra fonti rettorici del ridicolo noverata vie- 
ne da’ Maeftri dell’ arte \:ì gojf aggiri e y tV ìgnoranzA. 
Ecco perchè fono flati introdotti nelle commedie mo- 
derne i Zanni , che florpiano fin le parole . Ecco 
perchè il Buonaroti nella fua commedia intitolata la 
Tancia fa dire ad uno fciocco: inchiojìro in vece di 
chioftro ; ed il Margine d’ Omero s’ imbroglia 
nel decidere , fe egli , o fua Madre foflc mag- 
giore d’età. Ridicoli al maggior fegno riefeono an- 
che i detti iperbolici, ed efagerati in ogni materia, 
nel qual genere di facezie Plauto non ebbe l’ egua- 
le . Per qucfto il Aio Soldato gloriofo difpcrdc le le- 
gioni col fiato: legiones diflavi/H fjiiritu : per que- 
Ao chiama egli gli uomini d' alta flatura .* Ombre 
veff ertine , e colonne d' Ercole col non plus ultra 
della grandezza: quando per lo contrario chiama gli 
uomini piccioli: Un fogno d'uomo : la faliera d' un 
anima : un abbreviatura , un figillo , un compendio . 
Di fomiglianti iperboli n’hanno a dovizia il Eerni, 
(e) Il Taflbni, (f) il Cecchi, (gj c l’Arioflo; ( h) 
perocché le trovarono anch’ eflìopportuniflìme per con- 
ciliare le rifa. 

Fanno parimenti da ridere certe rifpofle imptovvi- 
fc, e fuor di propofito; come quella d’Ariflofane, (i) 
che mette nella più compaffionevole vifla la morte di 
Gratino ; e quando domandano perchè morto egli 

fia t 

(«) Difeja del Tuffa, (i) Proginnas: poeficì. (c) Ihular. 
poet. id) Demct. p. p6. (^) Capitoli . (f) Secchia rapita - 

(g} Comintiiie. {h) (.Ivinmcd e Satire , 1 1 ) Cicrn. intitg^. 

la Paté, 
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/ì.i, morto le dice per il raimrico, die rotto gli avef- 
fcro un bottaccio pieno di vinoj lo che fu poi imn 
tato lepidamente dal Taflbni ne’verfi feguenti. 
e adeano il f angue e il vin fo^ra il fenti$ro\ 
Aia il mifero del vin pi» fi dolea. 

; Oltre le parole; vi fono delle azioni ridicole > 
che proporzione non hanno col carattere di colui» 
che le efercita : e nelle commedie riefeono a mera- 
viglia . 11 Braciolini introduce nel Tuo poema una 
feimia a far l’Oratore: introduce Ariftofane il Aio, 
Filoclcone, che la pretendeva da giudice» a fentcn- 
ziar Alila lite di due cani» che A davan de’ denti: c 
Plauto poi dipinge gli avari in atto di fugellarc an- 
che il iale; paragona i raggiratori alle anguille» che 
Scivolano dalle mani: e dice delle donne» die van- 
no a caccia colle orecchie» e cogli occhi. , 

Il Bartolomei» [a) il Cafliglione» (h) cil Minmr- 
no (c) alTcgnano molti altri fonti rettorici del ri- 
dicolo comico» che tralafcio di qui annoverare» per 
riAringermi ad uno folianto» che fa più di tutti al 
propofito della commedia prefente» quale A è il ri- 
dicolo, che deriva dalla mcfcolanza de’ dialetti accen- 
nati di fopra . Dante nel fuo poema » che intitolò 
egli pure commedia» tratta di cc^e fublimi alTai: e pu- 
re introducendo nella mcdeAma Arnaldo Daniello poe- 
ta provenzale lo fa parlare il francefe di quell’età. An- 
che TAIdcano nel fuo ditirambo usò queAa mefeo- 
lanza di dialetti» per dar del piacere; cd cccone ne* 
fuoi vcrA Peguemi un idea. 

Or fe Francia a me ti dièt 
Ó ma {rauche a votre fante. 

Se di Tarraco, o di Spagna 
Pur a me venuta se, 

Brindis {rocca a vos efle , 

Giu- 

. (<*■) Vie fa Val.Tib. i. Vo:t. Ub, 4. (r) Dottrin» 
Ctmic. 
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Giudichi adcflb chi legge da quali fonti abbia io 
tratto il ridicolo, 'die «roverà'fparib nella mia buona 
Afadrigna mahccìz meco prima di leggere altre due 
rifleffìoni breviflime . I fali , le lepidezze , gli equi- 
voci perdono aflai del merito loro J quando animati 
non fono dalla viva azione di chi li rapprefenta : fé 
nel formare i caratteri vengano , ficcome io fo , al 
talento loro addattati. Di piu, il dialetto vìniziano 
non raddoppia tutte le confonanti , che raddoppia 1% 
lingua tofeana, lo che riefee comodo adai'a chi de* 
ve ufare la rima . Se prevalfo io mi fono di quello 
privilegio, quando le commedie mie doveano eflèrè 
rapprefentate fcdtanto , non ho volfuto abufarne oc 
che vanno fotto il giudizio più rigorofo degli occhi 
del pubblico ; ed ho cominciafo in quella comme- 
dia, come farò m tutte l’ altre , a ridurre le rime 
del dialetto viniziano alle leggi inviolabili di tutta 
l’Italiana poefìa . Se ciò non vale di merito alle ùi- 
tiehe mie , perchè fian compatite j varrà almeno dì 
giullificazione a me ftefifo , per far vedere , che non 
trafgredifeo ignorantemente i precetti dell’arte. 

» r u.* 


J 



l 


AT- 


)20 


V 


ATTORI. 

Prologo Amore 

La Contessa Polissena Vedova. 

Emilia fua £gliaftra. 

Kosaura Tua £glia. 

Laura Tua figlia minore. 

Il Marchese Beltramo Commiilario del d;.* 
forno marito di Poliflena. 

Alberico fuo figliuolo maggiore. 

I Enrico fuo figliuolo minore. 

Roberto Viniziano ben nato. 

Il Conte Gherardo Vecchio Padre di Poliflena , 

Pasquetta Cameriera della ConteflTa. 

Brighella fuo Marito. 

La Scena è in Milano nella cafa del Marcheje 
Beltramo i dove abita anche Poliffena. 

( ■ 
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N OntcmaJ nonitTono» chcqucfti dardi io Tcocchi: 
Non rema, ch'io noi veda, perchè ho la ben-' 
da agli occhi.- 

Sebbene è cieco Amore , el vede in ogni lato ; 

Ma non fa male a tutti , febben va Tempre armato . 

Qui mi vedete adeffo fola per farmi onore ; 

Perchè fon nel mio Regno, eh’ è d’una madre il core. 
In altri luoghi io fono un hor, che teme il verno: 
Ma nel cor d’una madre io fono un fiore eterno, ^ 
Piorir la fo ne’ figli.* fiorire i figli in lei; 

Sugli occhi delle figlie aguzzo i dardi miei. 

Col ferirle , e fanarle , mi prendo i miei traftulli; 
£ lo fcherzar ne lice , perchè fiam poi fanciulli . 
Nella cafa ove fono, ho tre donzelle unite; 

£ con efie io divertomi a forzp di ferite. 

Nel 
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Nel petto lor, e fn' quello dclla.ior raadró ancora, ' 
Vedrete come io cangio , nè fto mai cheto un’or»» 
Vedrete quanto io fcherzo prima , che a lor prefente 
Immeneo mio fratello, che le ha da far contente. 
Mi badi ognun , che ama . Se i fcherzi miei feufate , 
Di farvi amario ^uro da chi voi Aellì amate. 







AT- 
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ATTO PRIm'o 

Sala con due porte lateraiiy che mettono negli appar- 
tamenti dì Pellijfena-, e di Beltramo con in mez.- 
zjo la porta comune . Sedie , e tavolini; /opra uno 
de' quali ci fard una caraffa d' acqua con due fiori . 

SCENA PRIMA. 

Pafquetta, Brighella. 

P/ffquetta farà a federe col fuo cufcino fulle ginocchia > 
raccomodando un buco in una calzetta di feta ne- 
ra ; e Brighella in piedi pettinando una Parrucca 
nera a gruppi dei Afarchefe Beltramo fuo Padro- 
ne y che farà fopra à' una tefiiera . 

Brìg.T'llì\ che nido de zclcghe! (à) 

Paf. vJ Eccoti la calzetta: (b) 

Anch’elu è rattoppata. 

Brig. ■ Uh! fieflu maledetta (c) 

Paf Cosi tu mi ringrazj! 

Brig. Eh! tali mamalucca. 

Paf Ma con chi l’hai tu adefsoì 

Brig. La gho con fta perrucca. 

L’èdodefe anni almanco, cherailagiufto aft’ ora; i 

E a ftar come vorravc no l’ ha impara gnancoia . 

Che fiella maledetta ella , c chi l’ha fruada, 

• Che de comprarne un’altra noi trova mai la flrada .• 

Se no ghe dago fogo , come me fon preffifso , 

• Ai fo fioli , col more , cl fa un fidecomifso . 

Paf 

(.a) Alla parruce», (he fia pettinande. 

Si levai Pefa il cufcino, t la calzetta fui tavolino , che 
le farà a lato. 

(c) Alla parrucca pettinandola con rabbia . 


. -e.' 
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Taf. Anche quelle calzette lian tanti punti attorno; ' 
Che fono buone appena da ftrofin are il forno • 
Diavolo! è pur ben nato, e ricco il tuo padrone ? 

E in una foggiaci vede, che par un mafcalzone ! 

Se il Marchefe Beltramo fuor di Milano andafse 
Lo traaerian da aHrologo . 

' E1 lafscria, che i false. 

Lu l’intende cusì . Noi fe poi dir avaro ; 

Perchè tl falda ogni conto, s’ anca no l’ è ben chia>- 
ro. 

La foa xc trafeuragine ; l’c fatto de una palla , 

Che quando nolfia nudo, per lu tutto ght balla. 
Fallidiofo, c impaziente, che fubitóclfe impizza: 
Sin cl muar camifa ghe fa faltar la Bizza . 

Quando, che le xc nove le fcarpe ghe fa mal; 

Co r ha da farfe un abito ghe vuol un mcmorial « 
Nifsun color ghe comoda, i patini no xc fini : 

I fartori per elio xc tutti zavattini. 

Tiremo pur avanti da uno a un’ altro dì .* 

Sarà dicle anni almanco , die l’è veflio cusì . 

Taf EvivailfuobuonguBo! Almeno i figli fui, 

.Se veflono bizzarri , lo fanno anche per lui . 

Quel pazzo d’Alberico a cafa ei fa ritorno , 

Sol per mutarfi d’abito , almen tre volte il giorno. 
Farebbe Enrico ancora la feimia del fratello; 

Ma è ragazzo il mclchino , e deve andar bel bello . 
Oh ! queir altro , quell’ aluro , marito mio , tei 
giuro, 

Plucchè il guardo, è un bel pazzo. . 

Savio no l’è ficuro . 

Ma come i lo depenze cl diavol no xc brutto; 

E fc Alberico è matto , no l’è po matto in tutto . 
Nolga, che amori in tefla, cltiol tutte permani 
Elga quell’ aria franca, chexedacortcfan. 

Del rcBo noi gh’à vizj ; trattarfe ben ghe piafe .* 

■ L’èfplcndidocontutti; lafsa, che femo, etafe. 

Col 
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Co! farà paron elio, oh/ fé darà aflaimeggio; 

Per quello foffro adeflb. 

Chi fa, che non Ili am peggio? 
Ma non ci arriveremo fc palTa anche l’ inverno } 
Perche la mia padróna'non llarà qui in eterno, 
lononlalafcioalccrto; lacondizione èquella,' 

• Con cui tu m’hai fpofata. 

Srig. Cofa te vien in iella ? 

Chidife, che alla fiora Contclfa Polificna , 

Per llar con to mario, ti volti n'.ai lafchcna? 

L’ha da fìat qua anca ella j quello l’ è quel, che pré* 
me; 

No xelli ormai cinque anni, che llemo tutti inlìt- 
me? 

faf, Sì,fon cinque anni appunto, *ma il tempo ora è finito 
' Che a lei fifsò morendo il Conte fuo marito. 

Di lei , della famiglia fol per cinque anni appreflb , 
Per commiflario ei fcclfe il tuo padrone ifielTo. 

Una vedova afflitta con tre figlie leggiadre. 

Con due liti alle fpallc ha in lui trovato un padre . 
Son le liti a buon termine , fenza temerne i danni; 
Nubili fon le figlie ; fpiraii fon cinque anni . 

Chea’ ha più da affettare? Vorrai, che al padron 
tuo ' 

Sia d’aggtavio una dama , che può mangiar del fuo 
Ohi la padrona mia, iofo, com’ ella è fatta : 

Non rclla qui gran tempo. 

^rig. Pafquctrati, ti è matta. 

Non ti fa quel, che corre; e che la xe impromefla 
Al fiol del fior Marchefe la fia della Contefla ! 
Tedago millaniova; febben, chelaxe llracca. 
Pa[. Eh! chclafo, lafo; ma non conchiude un acca.’ 
i?rt^.Pcrchè mo no conchiudcla? 
l>af. Vorriano ad Alberico 

Dar la ConteflTa Emilia, che a lui non piace un 
fico. 

Tom. 1. P Brig. 
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Qui tifogna fui fciio penfar a quel , che preme : 
Oche il padron tu perdi, o più non niamoinficmc. 
Dalla ContcHa al certo ftar non vogl’ io lontana. 
Jirìg.Tz digo, che ti è matta. 

Paf. La folita campana. 
Star non fai colla moglie, fe non Hai Tempre in 
guerra. 

^«^j.SctidififpropofKi, clienoflalnCiel, nè in’terra» 
La fia la lo patrona ,, quanto ti voi prudente , 
Viadequanofe va; tiencelo purin mente. \ 
Quado delle fuc putte fe ga da maridar; 

E aneli’ ella po col vecchio al fin s’ha da fpofar . 
Midalontan ghc vedo, nc in quello fallerò. 

Che più de cento llroleghi Ila volta glie ne sò. 

A nu no torna conto de barattar paroni ; 

E però n’ ha da premer de far Hi matrimoni . 

, Sefuflcintillavolta, ghe metterla una man; 

Se tratta alfin , foitlla, de confcrvarfe tlpan. 

. Un fervìtor prudente, fc tutto anca ghc andaflè; 
L’hadallar, dove elpolmagnar adoganalTc. 

Po/! Eh! quella gran fentenza , fa dirla anche Bertoldo* 
Ma io colla padrona in ciò non conto un foldo. 

Se di nozze le parlo, mi manda a meraviglia ^ 

Più in là della malora cento , e cinquanta miglia . 

^ Pur troppo in fua forella biafma, c dctclla ognora. 
Ch’ebbe già tre mariti, eprefe il quarto ancora . 

La padrona ha tre figlie ì Non ha , che delTc in iella .* 
D*una madre prudente la prima cura è quella . 

Bella faria , ,che un tronco dicclTe a’ frutti fuoi ; 

State là , che io vuò farmi mangiar prima di voi . 

Per mangiarlo ci vogliono i denti d’ una fega ; 

Che faccia il tronco in tavole da chiuder la bottega. 
Anca quella per mi me par una pazzia ; 

Ma fa qualcofa almanco , per maridar la fia. 

Se no ghe piafe Emilia, fc l’ ultima xc La tra; 

Al fior Conte Alberico faglie fpofar Rofaura » 

P a Scoi- 


ai» ATTO 

Scoltaquci, che redigo: avcmovlmounrcrno; 

. Se ti arrivi a far quefto. 

Paf. Oh! quefto no in eterno. 
Nel cor delle padrone a me d’entrar non tocca; 

Ma qui nc parlo aneli’ io, pcrclic lio la lingua in boc- 
ca. 

Rofaura ad Alberico ì II lupo ad un’agnclla ? 

A una colomba un corvo ì a un afino la fella ? 
Quando egli fpofi Emilia, marito mio, fili tu, 
Cli’ ella il guarifee affatto , o il fa impazzir di più ? 
Ma Rofaura ! Rofaura ! Va , pianta delle zucche . 
Credi , che un matrimonio fia pettinar parrucche ? 
Da me venir bifogna , che più di te ne fo .* 

Ma lafciaftar Rofaura, eh’ io dico, fignornò. 
Pri^Sc per far matrimoni non fon omo a propofito; 

Quando ho tiolto mugicr fattQ averò un fpropofiro . 
De faveranca quello 1 e mcggto un dì, che mai. 
Per tior le fo mifurc. . 

PaJ^ Sputa, e’ hai detto affai . 

Trattando di fe flc/Tì gli uomini fon più fcaltri .* 

Pur quanti a fe non pcnfiino, per pcnfiir troppo 
agli altri. 

Senza parrucca in capo il parrucchiertuvedi: 

C’ e qualche calzolaio , che non hafearpe in piedi . 
Quella, eh’ imbiancai panni, lìlorda fcnzafallo, 
Que’, che lifclan l’argento, hanno alle mani il 
callo . 

Lo fctgllcr ben talvolta , opera è fol del cafo .* 

E fptfio ha fiori in petto , chi non Ila ben di nafo . 
Qualcun non fmanierebbe , di trovar moglie altrui , 
Se dalla Aia fapelfe , quanto Aia ben con lui . 

Se parlo qui in enigma } en igma tale io fceglio .* 
Perchè e ben lafchictczzaj ma la prudenza è me- 
glio. 

Brìi. 

( 4 ^) Partt: 
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muggicr è capace de farmc taroccar > 

. Se co la difc , vardctc , mi no la laflb flar . 

La ga le (o zornadc fti ambe per do , o tre ore > 

Ma credo , che le gh’ abbia tutte cosi fte fiore . 

Del refto la ghc palla j eco norèpiù quella > 

Che lazzo far de tutto » 

SCENA M. 

» ' ^ ' * ■ 

jAlberico, Letto y e Beltramo di dentfoy 

'^ik CZ^Hc ora fa Brighella > 

.Srz^.Dodcs' ore fonade. 

./^Ik . Mio padre c ancora a ktto? 

Brig.No l’ha chiafflà gnancora; nia’i poi benfiarpo» 
chetto . 

[Ali.llo bifogno di tc. 

Brig. ( Ohimè! cattivo fegnoi ) 

Bel. Ehi.,. Brighella, {r.) ^ 

Brig, , Luflrlllirao. 

Bel. Le mie calzette, 

Brig. Vcgno.f^) 

.Alb.1èX\\ lafcialo, chcafpctti, e due parole afcolta, (e) 
Vorrei trenta zecchini. 

Brig, Adafio.* uno alla volta. (W) 

^Ib. Un’ ora pria del folito oggi mi fono alzato. 

Per coglierlo a quattr’ occhi , e m’ è di già frap- 
pato . 

Gran miferla è mai quella, che uncavaglier mio 
. pari 

Da un fe^o abbia a dipendere, quando egli vuol 
. denari! ^ ^ 

P 3 B bi- 

(«■) Gridando con col! tra . 

Ih) Vuol andar fine. 

(f) Lo ferma per un braccio'» 

, 1/1) i’i diflarca con rabbia , e parte » 
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BrigMi coCa fallo mal , che ancora non l’ intendo , 

^ De tutti lU graa bezzi? 

Cofa ne fo? li fpendo. 

Mi vello, mi diverto, caflE, cene, tabacco.* 

Eh ! li farei faltare , fe ancor ne avelli un facco . ' 

Brlg.E Ili trenta zecchini? Lameladigafchietta... ‘ 

Voglio far certa fpefa. 

Brig. Un bullo, o una carpetta? 

uilh. Certo , che colle donne bifogna farli onore ; 

E comprarlo bifogna , quando li voglia amore. 

Per dirti, comellà, la cofa in confidenza; 

Sul core di Rofauravuò fare una fpcrienza. ‘ 

Per guadagnarla in modo, che Iliaci il fuo de- 
coro , 

Una ripetizione ci vuol; ma che lia d’ oro . \ 

Ho qui dicci zecchini ; fc tu trenta mcn dai , 

^ Io fo quell’ oggi un colpo, che mi vuol dire affai . 

Fo a Rofaura un regalo, che mai non ebbe in 
pria .* 

Emilia fc ne offende ; rodo Rofaura è mia . 

Vedremo allor; fedeffainmio favor liefprirna. 

Come poffi mio padre farmi fpofar la prima . 

.fir/^.Quelloxcfavcr d’Algcbra, Una repetizion, 

Sior si , per perfuader l’ è più de Ciccron , 

L’oro è bon perla vi Ila , e piafe el fo color : 

E 1 fon d’un orologio l e un fon , che ar riva al cor , 

La sfera delle ore la d ifc anca ai più gnochi .• 

Chiappa, finché gire tempo; che quei, chcfpendc 
è pochi. , 

» La sfera dei minuti la dife, andando intorno. 

Chiappa, ctonia da capo do<itfe volte al zorno. 

Anca lachiavc parla , e dife ; a chi te tocca, 

Averzighc la borfa , clerrtghc la bocca. 

I La cadena alfin dife , co li trové sì fatti , 

Li ghtlli , donne care , lighelli , che i xe matti . 

P 4 uilk 
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Dunque i trenta zecchini... 

JBrig. L’ha tanto fai in zucca > 1 

Ch’cl voi fervir.' ! 

j4lh. Via damincli.i. 

Bel. Brighella, la Parrucca. (,t) 

Brig.Vcgno, vegno, LuftrilTìmo. 

Dammeli, e va in buon ora. 

Brig.Ehl me deftrigo fubito , perche gh’ò un dubbio an-> 
cora. (h) 

-/^/^.Coftuinonmi dàniente; e quello è un bel imbro- 
glioj 

Che Rofaura non m’ama , c l’altra io non la voglio . 

All’ età mia, al mio fpirito la condizione è dura.» 
Mailpadrcmioèsìllrambo, che mi fa poi paura. 1 
So ben dir quel, che fento: ma quando penfo al rcfto; • 
Meglio c andat colle buone . ) 

Brig. L’èqua, fc noi fa prefto. (c) I 

Dammi i foldi, c ho finiM. 

Brig. Oh via! femo così.' 

S’elga diefe zecchini , cl me li daga a mi . 

Ghc zontarò cl bifogno , e Taverà a bon patto 
Una rcpetizion , fe mi farò el contratto . 

So dove darle man , perchè cl fia ben fervido . 

Qua quei diefe zecchini . 

./111/. Prendili pur; mi fido. 

Ma la vorrei tra poco. 

Brig. Avanti de difnar. 

Se no l’avefTi fubito , ghe la farò portar . ' 

VoUa più de cusì? (dj I 

^li>. • Così anderà a pennello. 

Ma per chi fon que’ fiori; 

Brig. I xc per fo fradcUo,' 

Vbà 


C*") 2>» dentro come fogne, 

(k) Parte. 

Cf ) Vfeendo con fretta . 

id) Va a prend-.r i fiori, che fono fui tavolino. 


I 
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L* hi otdini, che ghei compra, e m’ c pafsà per mcn- 
te. 

Che a una de ftc putte cl ghe farà un prefente . 

Se fcomenzacusì. Dal padre impara ifioi.* 

• ^ Amor voi dei regali ; tutte l’ età gh’à ifoi. 

Le putrelle, eiputtclli, che Ha fcrradi in cafa , 
Igh’à tutto arto mondo, coi gh’à quel che fe nafa, ^ 

• . La zoventù voi foggie, per dar nell’ occhio a tutti; 
c , Senza tante apparenze i omcni voi frutti . 

Voi qualcofa anca i vccchj j c quando i xe a Ilo fegno 
Nogherefta, che l’albero; mal’ albero xe legno* 

* Alpiùfefadeifcagni , da (larghe fu a feder , 

O purdeiGhiridoni, che portici candelicr. (a) 
éAlh. Se quella mi riefee , felice io fono appieno; 

M’ amerà anche Rofaura , nè potrà fare a meno 
M’ hanno amate tant’ altre a forza di regali ; 
Poffibile, che in quello tutte non fieno eguali ? 

Sono poi ricco al fine , ( ^ . Son giovine , . . . fon 

bello ; 

Cofa di piu mi manca? (t) 

S G E N A III. 

Beltrame 3 Detto. 

Èel. N poco di cervello (d) ^ 

^Ih.Ohì Signor, ben levato. 

Uh! pazzo. 

■^l^. In chè fallai? 

Mi guardavo queft’ abito . 

Uh! pazzo, piucchèmaiJ 
Non, va bene? Volete, che un altro io me ne velia? 
Bel. Non Ila U male nell’ abito , il mal (là nella teda . 

uilb. 

(4) Parte, (i) si accefla ad un§ fpeeekio. (c) Sitavo^ 
tuggta alle Iptcehio, {d) DOpe averle ejjtrvato, ■ 
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Non c’ c , che fumo , e boria ; quattro veftiti all’ an- 
no, » 

Scarpe, calze, parruche. Gaffe, guanti, il malan- 
no. 

Nonfipenfa, cheafpcndere; perche fono due foli j. 
E grazie al Citi c’ c robba per altri fei figliuoli . 

Eh ! Trovato ho il fegreto , che imparino a lor fpefe 
A far cervello un giorno . 

SCENA IV. 

fafquetta , Detto . 

Ssiva al Signor Marchefe.’ 
Bel. Biiona notte, Pafquctta. 

Paf. Bella I C’c il Sole intorno j 

E dà la buonanotte! 

Bel, Per te non fa mai giorno. 

Paf. Favorifea, perchè; 

Bel. Perche dal bianco il nero 

Non arrivi a diftinguere . 

Paf> E’ ver. Signore, è vero. 

Venendo in qua, c guardandovi la giù da quelcanè 
tone, 

V’ ho creduto alla prima un facco di Carbone. 

Bel. Uh! povera fguaiata . 

Paf. Eh! mi farò più bella. ' 

Bel. Cofadici; 

Paf Ulavcggio, che grida alla padella. 

Bel. Va, va, non mi feccare . ' - 

Paf Permetta Vofuftriflìma; 

Che iodica, perche venni; c poi ferva umiliflìma* 
Bel. Parla, c sbrigati prefto, 

Paf. Saper vuol la padrona , 

Se la paflàta notte per voi fu irifta , o buona ? 

Bel. 


256 ATTO" 

'3el. QticRc fon fcccaturc . 

Paf. Di più i dirle io dovrei » 

Se ufcirctc di cafa . 

Bel. Cofa ne importa a Iti ? 

F af, "Vovrìoi, chedal Notajo guardafte, fc ha finire 
Le carte necefiarie, per giudicar la lite. 

Vorrebbe, che inperfona , fe non vi par fatica» 

Gli facefie più fretta . 

Bel. Non fa quel, che fi dica. 

Son di quella fualite cosi andojato appunto » 

Che per finirla in oggi , jeri fon ito al punto , 

Al Prefidente io feci parlar di buona vena 
Da certe belle giovani , da cui va fpdfo a cena . 
Mandai all’ Avvocato , cui del vigor bifogna , 

. Quaranra, e più botteghe di vino di Borgogna. 

In mano del Notajo , per tutti i buoni fini » 

Ho lafciati in depofito cinquanta bei zecchini . 

Se tutto ciò quell’ oggi non ha la fua virtù , 

Per vincer una caufa , cofa ho da far di più ) 

Paf.lc.h ! ne fon perfuafa , e porto alla lignota 
Tutte quelle notizie . 

Bel. Dallcne un altra ancora . 

/’/j/ Comandi . 

Bel. Avanti fera voglio , che ufeiam d’ intrico } 

E far che fpofi Emilia il figlio mio Alberico . 

Bravo, Signor Marchefe! bravo! così va fatto. 

Ma pria di fera dubito 5 perche Alberico .... 

Bel. . E’ matto . 

Anche Enrico l’ imita ; ma entrambi da paf mio 
Oggi vuò calligaiii j e prender moglie anch’ io . 
Paf. Anche voi prender moglie ? . . Eli, Mangia pagnotte» 
Lume , torcia . . . 

'Bel. Perche . 

Paf. Per voi. Signore, e notte. 
Prender moglie ? O che voi non dillingucte il vero .* 
O ch’io, conforme al folito, mcfchiocol bianco il 
nero. Siete 
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Siete voi vecchio, o giovine? Siete fanciullo, o Non- 
no? 

State vegliando in piedi? O fate in letto un Sonno? 
Non capifeo più nulla . Che figurina è quella ? 

Quel bel giubbone in.doflb! quella parrucca in cella ! 
S’ ora non vi fentifli difpollo a far T amante ; 

. Sull’ onor mio dirci , che fiere un Negromante . 

Voi , Signor, prender moglie ? La prenderete adefib 
Per calligar i figli , o per punir voi Hello ? 

Noi credo ... eia Staffieri ... il lumc,c il fcaldalctto : 

• Per il padrone e notte , e vuol andare a letto . 
Pettegola infoiente .' Va ad ifeopar la fcala . 

Sci tuia feopa, o il manico? Seirana,opurcicala? 
Rifpetto la Cornelia , che nulla fa finora ; 

E che d’ un uom mio pari meglio T intende ancorai 
Che fai tu, fe io fia vecchio ? Che fai cofa ci vuole 
Per poter prender moglie ? 

Quattro cofettc fole . 

Una età, chelafcaldi: unmufo, che le piaccia.' 
Vnaboifa, che canti.* un cor, che veda, e taccia. 
Se/. Non fai nulla, ignorante" Tre fole cofe io nomo 
Necclfarie alla moglie; Un uomo, un uomo, un 
uomo. 

Paf, E credete voi d’ eflerlo ? Lo dite a bocca piena 
D’ effer uomo tre volte ; ma fiere mezzo appena . 

V uomo fi taglia l’ unghie , le man fi lava , e frega 
Non porta una parrucca , che pettinò una llrega . 

V uom vuol efler polito : la politezza e un fegno , 
Che non balordo ilfanguc, che ha luccido 1 * Inge« 

gno. 

Di feorza anche le bifeie mutano tratto tratto ; 

Si lifeia ogni mattina colla fua zampa il gatto . 1 

Qualch’ altra vi direbbe per modo di difeorfo. 

Non già tre volte un uomo ; ma dicci volte un orfo , 
Ma io troppo vi venero , e più che non conviene , 

' Schietta vi p.arlo in quello , per far a voi del bene. 

Vc: 
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'Enr. Ho fentito la dietro alla portiera ; 

Che mio padre vuol moglie , c che la vuol ftafera . 

E’ poi vero? 

Etif. Vcriflìmo. 

Enr. DaCavaglicrlagodo. 

Cosi anch’ io vorrò moglie *, e la vorrò a mio modo 
Moglie, moglie anche voi ? Un bambolo si lungo, >' 

Natojerferaincafa, come nell’ orto un fungo ! 

Dove entra mai la rabbia I Qui c’ c qualche demo* 
nio , 

Che quella cafa c tutta furor di matrimonio. 

Sebben quattro ci fono le donne da marito ; 

Io, che fon maritata , mi vedo a mal partito . 

Povere noi! fuggiamo; foccorfo al mcn fi chiame Ì 
Noi fiamo in mezzo a lupi rabbiofi dalla fame . 

Tutti vogliono moglie , come una gran fortuna : 

Ed io , eh’ ho già marito , eflcr vorrei digiuna . 

Come va la faccenda ? Vedo il perchè da lungc . 

Corre anchcl’ ape al dolce dei fiori, e poi lipungc-.*. 

Donne , fe non volete , che gli uomin fian cattivi, - 
Fattevi correr dietro! ma che niflun vi arrivi, (a.) 
jE»r.Sedime, comedice, Lauretta è inamorata, 

Vuoldir, eh’ ho buone gambe , perchè l’ho già ar- 
rivata. (b) • 

'« 

i 

Fine deir Atto Frimo, 


ATTO'- 

( 4 ) farti, 

(F) farti. 
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ATTO SECONDO 

SCENA PRIMA.. 

EfiiiliAt RofaurAy Lawa. (a) 

Zjw. ì^\ Ggi Emilia è da nozze . 

Rof.\^ “ Vuol dir, che fiam minori. 

Emi. Da nozze io fon la prima ; ma voi ne avete i fiori . 
Zrfw.Cliiè bella, non ne manca. 

Emi. Bella dipinta a guazzo» 

chi ve gli ha donati? ; 

'Lau. 'S’intende.’ il mio ragazzo . 

Rof. Enrico fa far tanto ? 

Emi. Enrico è un gran cervello! {h) 

Lau.Ohì non ne dite male: fomiglia a fuo fratello . 

Emi. Non tanto ; ma fiam là . 

Rpf. E come mai v’ ha dato 

Que’ fior , s’ oggi da-noi non c per anco entrato ? . 
Ho già quattordici anni, tremefr, cdodiciore; 
Nc volete , eh’ io fappia , come fi fa all’ amore ? 

Me lì portò a buon ora là nel cortil da baffo ; 
lo calai dal balcone del filo appefo a un falfo . 

Nell’ ifteffa maniera, ch’c più ficura, eprefia, ‘ 
Tanti biglicttrho avuti , quanti capcgli ho in tefta i 
Emi. E niflun fc nc avvide ? Noi due fiamo ben ftolte i 
Iau. Neffun mi vide al certo . 

Ri)/. • L’ho villa cento volte. 

Lau. Alla Signora madre voi già non lo direte . 

Emi. Cc lo dirò ben io . 

Ltm. Per carità tacete. 

£■»»*. No, Signora, non voglio mancare al dover mio. 
Lah. Se la fpia mi farete , faprò ben farla anch' io . 

Emi, 

iti') L^ura avrà in petto i fiori compernti fi/t Brighella . 
Ironicamente, • . 
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SECONDO: 

E cofa dir potrete ? 

Lau. Che falutate tutti . 

Ho/. Cosi vuol la creanza . 

Jb*u. Ma non faluta i brutti . (a) 

Emù Saluto chi fi deve . 

Lah. £ quel toccar di mani 

Col Marchefe Alberico? 

Rof. L’ ha da fpofar domani . 

Lo permette agli fpofi T ufanza giornaliera . 

Ltm, Eh benci anch’io. Signora, m’ho da fpoTar ftafera. 
Emi.yoi-, forellina? voi? 

Lau. Sì ben, sì ben, forella. 

EoJ. Eh ! zitto . . . vergognatevi . 

Lah, Sondi voi due più bella. 

Rof.Y^Ì già quello il Tappiamo: maè ben tacito, c cheto 
11 volito matrimonio ! 

Lah. Io fo tutto in fegreto . 

Emi. Ma la Signora madre non fia dentro una botte. 

fiifognera, chcilTappia. 

Lau. Io fo rutto di none . 

Rof, Eh ! farà quello Tpofo un qualche bamboccione , 

Da tirar con un filo in fu per il balcone . 

;E»z.No.‘ foio , che farà. Sarà quel parroccheno 
Dipinto alla chinefe in fui frontal del letto . 
Z«M.Cofafon io? Una gaza? 

Oh ! Gaza fenza fallo . 

Z.KM. Un uomo ho da fpofare . 

E mi. Spofare un pappagallo . 

Lau. Pappagallo è lo Tpofo , eh’ è dellinato a voi : 
Prendetelo, c vedremo, chi Ha meglio di noi . 
Emi. Lo prendo , fc mel danno ; Te no j poco m’ importa . 
La maritata è viva , una fanciulla è mona . 

Molti mariti , è vero, viver ci fanno in guai ; 

Ma il viver male c meglio , che alfin non viver mai 
Tom. /. Q. Che 


Ca) A Rofaura , 


142 ' A r T O W 

Che fe mi tocca un pazzo , neppurdiclòmi preme; 
O faggio io Io farò , o impazziremo infieme . 

Ho/. Buona io non fon da tanto . A fronte d’ un confone » 
Che amar non poffo , io reputo male minor la morte . 
A fiorir tra la fabbia nifluna pianta arriva .• 

Donna mal maritata, non fi può dir , che viva. 

La metà di noi fteffe fuol cflcrc il marito ; 

E i dolori del capo li fente ancora un dito . 

Ferme, fon figlia, è vero; ma fc potrò mai nulla ; 
• Omaritoamiogenio, o pur morir fanciulla . 

Z4». Ecco qua c’ho ragione. Se il trovo a genio mio; 

Perche non poflb adeflb prender marito aneli’ io ? 
EwL Siete ancor troppo tenera; c il tempo non è quello. 
Lau. I bocconi piu teneri fi mangiano più prefto . 

'Ho/ Sentite chefciocchezze ? 

JEmi. Guardatela, che donna! 

Ho/ Eh povera bambina ! 

Lau. • Serva , Signora Nonna . 

£tkì. Giudizio non ce n’ c . 

Lau. Vendetemene un foldo. 

.^o/'Studiate CaccalTenno . 

Lau. Studiate voi Bertoldo . 

jT»»/. Tutta lingua, c non altro, (a) 

Lau. Manonl’adoproacafo. 

So di che odorfapetc. 

Ho/. - Perchè fta ben di nafof 

Lau. Guardate un poco il voflro . 

Kifpoftcinfolcntifnrac- 

Lau. Brutta . 

£mi. Morfìofa. 

'Lau. Brutta . 

■^ 0 / Frafchetta . 

Lau. E voi bruttiflìme . 


{a) A Rofaura . 


SCE- 
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SCENA II. 

;i • • • 

Pollijfenay Dette, 


Poi. HE lltigj fon qucftì ? 

Niente, Signora. 

£mi. Niente . 

Zau. Eh! non è ver, fignora. 

Poi. Tacete , impertinente . 

Di fmentir le forellc in cafa mia non s’ ufa ; 

Se le maggiori fallano , la terza non le accufa . 

• Vi Can l’ altre d’ efempio , fc l’ amor mio vi preme ; 

Preflo all’ odio fi pafla dal non feufarfi infieme . 

• T urto d irfi non deve ad una genitrice .* 

Se non c’ c male ancora , fa Tempre mal , di’ il dice . 
Aau.Ohl non dico più nulla. 

Po/^ • Facciam così anche noi . 

Poi. Ma die fiori fon quelli , e chi li diede a voi ? 

/.aH.Eh! gli ho avuti ... . 

Poi. Da chi?.. .Ditelo, voi. ('aj 

Réf. Nolfo. 


Poi. Lo fa Emilia? 

Emi. Nemmeno . 

Poi, Quello faperlo io vuò. 

Lau. S’ io ve lo dico è male j s’ altri m’ accufa è peggio : 
Non faprete mai n ulla . 

Poi. Quello faperlo io deggio . 

' L’ onellà d’ una figlia aver non deve odore . • 
Epuote, come l’acqua, contaminarla un fiore* 
Finiamola ; del vero fatemi perfuafa . 

Pof, Prefi gli avrà in giardino . 

Poi, Non c’ c giardino in cafa . 

Q, a Lan, 


{.a) A Rofaura. 


' A T T O • I 

Il mio giardini’ ho indoflb. > 

Emi. . Lo porta fu’ i ginocchi . 

Poi. Son ftanca di fciocchczze . 

L4u. Ho il mio giardin negli occhi* 

Se guardo un fiore, ci nafee in men, che non lo dico^ 
Quefti con un occhiata poccanzi ebbi da Enrico. 
Che gran male è poi qucfto ? 

Poi. E’ mal, che fiate fciocca ; \ 

Pcrclnguettar di tutto, quandovivien in bocca,' 
Qualunque fia un regalo , non c fempre un delitto ; 
Ma di non dare agli altri , chi non riceve ha dritto. 
Tutto a tutte non lice ; e chi prende di tutto * 

Sente il pefo dell’ obbligo , fenza goderne il frutto . . 

. Que’ fiori a voidifdicono, che fiete lunga un di- 
to; 

Li può pòrtale Emilia , eh’ oggi fen va a marito . 
Datelialci. .. 

Luti. Signora .... 

Poi. Dateli a lei , v’ ho detto 

Lan. Eccoli qua ...(a) 

Emi. Obbligata . 

Loh. ( Enrico poveretto ! ) {b) 

Se folli anch’ io figliaftra , avrei miglior fonuna , 
^Pol, Chi c quella figliallra ? c mia figliuola ognuna . 
Balla, che mio marito di mttc voi fu padre; , 

^ Perche del pari io trani con tutte c tre da madre . 

La dillinzion co’ figli c rea di mille danni : 

S’ ha in elfi da dillinguere l’ indole fola , o gli anni . 
Di talenti , e di merito fian poveri , o fublimi , 

S’ banda trattar del pari , ma cominciar da’ primi. 

Così fa la namra ; e così i figli miei 

Non han di me a dolerli ; s’ hanno a doler di lei . ( c ) 

Rof. 


<») Di » fiorì ai Emilia 9 
t i ■> Pian^endo^. 

(.c) Parte. 

“ > 


SECONDO. 

^of. Intendcfte la maflìma ? 

Emi. • • Prime fiam noi , forella. 

Lau. Ma co’ fior della terza la prima fa la bella . 

Emi. Tanti pur ne volcflì , faprei trovarne anch’ io . 
Lau.Con quel vifo illuftriflìma Oibò : ci vuole il 
mio . ' 

Non mi curo d’ avQlo . 

Lau. Ma il Aio voi gli rubate. 

Emi. QucAi Aor ?... Straccicrie . 

Lau. • Ma intanto li portate . 

Emi. Pretendo fatvi onore . Del rimanente poi 

Così A fa dei Aori , quando fon dati a voi. ( 4 ) 

Lau. Signora madre ! . . preAo ... io fono affalTraata . 

M' ban Aracciati i mici Aori .... 

Eof. Vel Aete meritata . 

Non s’ infulta niOuna . Un femplice dileggio 
Speflb fa , die una donna paflì dal male al peggio . 
Tutte fiamo fenAbili ; belle A credon tutte : 

Che loro non A dica han dritto anche le brutte . 
Molto più una forella di graziofo afpetto : 

Molto piu una maggiore, che vuol da voi rifpet- 
to. 

Imparate forella . Se affronti non volete , 

Air altre non ne fate .• fpecchiatevi, c tacete. (^) 
Lau. Che Aa pur maledetto il nafeer così tardi 1 

Per tre, o quattro anni meno ci vuol tanti riguat- 
di. 


Q. 3 , , SCE- 

{a') Ta i fiori in pezzi, li getta per terra, e parte, 

(t) Parte, 


ATTO' 
SCENA I I L 
Enrico-, Detta . 


245. 


Enr. T Am etta mia cariffìma . 

Lati. Lv Gu:^ate , caro Enrico . (a) 

jE'wr..Cos’cì pianger vi vedo. , , . 

j^au. Guardatela, vi dico; {b) 

Enr. I fiori , che vi diedi ?... Così m’ amate, ingrata ? 
Lm. Non fon già fiata io . 

Enr. Non credo. 

Io non fon fiata . .( f ) 

jE»r. Vado via,c non vi guardo mai più,s’anchc montc.(d) 
Lau. Sentitemi ...(e) 

Enr. No; vado. 1 

Lati. . Per carità fentite. (f) 

Fu la Signora madre , che m’ ha que’ fior levati ; 

Ad Emilia gli diede, Emilia gli ha flracciati. - 
Vedete? io non ho colpa. 

Lny-, E tanto Emilia orofa. 

Forfè perchè tra poco di mio fratei fia fpofa ? 

E di lei , e di lui , vel dico qui in fui fodo , 

Vuò vendicarmi fubito ; c ne fo bene il modo . 
Giacché que’ fior vi tolfero : per far veder chi fono , 
Quella ripetizione , Lauretta mia , vi dono . (g) 
Din. Oh ! be Ila in verità !... Donde P avelie mai P 
Enr. Al propofuo noflro il cafo è bello affai . 

Bifogna dir , che l’ abbia comprata il fratei mio , 

Per darla alla fua fpofa , fenza eh’ il fappia anch’ io . 

Qua 

( a ) Fiangendo gli accenna i fiori firacciatl . 

Come fopr/t. 

Piangendo, 
idy Vuol andare • 

(r) Gli corre dietro. 

( f ) Tirandolo per i panni . • . • . • - 

igi'Le da una ripetizione d'oro» _ . ■. » 
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SECONDO. 247 „ 
Qua la portò un mercante : domanda mio fratello .* 
E^li non era in cafa ; gli dico effcr io quello . 

Mi lafcia l’oriuolo , e va pe’ fatti fui .• 
j II fratei mio tornando , volevo darlo a lui. 

Emilia me l’ha fatta i gliela vuò fare io fteflb ; 

Il fuo oriuolo è volito ; meco difcorra adcflb . 

Lau. Perchè non fe ne avvedano, dove celar lo poflb? 
£»r. Tenetelo in faccoccia . Chi vuol guardarvi adoflb ’ 
Z<*«. Lo faprà il fratcl yoftro. 

£»r. Lo fappia in fua buon’ora. 

Quel , ch’c d’uno , è dell’altro.* non fiam divili àn- 
cora. 

Se mai vuol quella fpefa occulta al padre nollro , 

. Di grazia avrà , eh’ io taccia, c l’oriuolo c voftro , 
Culloditelo pure. 

£4u. Lo metto qui pian piano ; 

E perchè non mi fcappi , gli terrò fu una mano . (a) 
Enr. Se Laura fa tacere ; tra poco rideremo ; 

Ma Ha, che vuole alhne , del fratcl mio non temo.féi) 

S ,C E N A IV. 

I 

. Beltramo t Polijfenay Pafquetta. 

Poi. T7 Parlar nonfapcte, che da ccrvel lunatico, 

. JLv. Da impaziente, da llrambo! 

Bel. , Anzi fon io flemmatico. 

Paf.. Guardi il Ciel, che noi folTc. 
poi. Ogni rifpolla poi, 

Scufate , è un’ infolenza . 

Bel. Eh! così pare a voi. 

Pai. Sentite, che dolcezza? 

Paf. Sempre faltate agli occhi. 
Btl. Ma che mai ho da farvi ? ballar fu’ miei ginocdii ? 

Q. 4 'Poi. 

• (/») Se lo mette in ftna faccoccia o dell' abito, o del xànale , 
t farti, (.b') Parte . 


24 »’ . -ATTO 

7^^/. ‘Un po d’aria ridente almcn due volte al dì ; 

Paf. Non far fempre da orfo. 

Bel. Io fon fatto così, 

11 cor fì guarda j il core, non gli occhi biechi, e 
. torvi. 

Taf. Il core e quel boccone , che piace folo ai corvi. 

Pel. Con voi la moglie voflra, come faceva mai? 

Bel. Come farebbe un’ altra , felaprendeflì ommai.' 
Paf. ( Adefso viene al punto . )(a) 

Pel. ( Pian pian ce l’ho ridurrò. ) 

Veramente una moglie deve efeer pronta a tutto. 
Ma fenza moglie un uomo non credo poi , che muo^ 

ja» . 

E meglio c morir vedove, ch’efscr altrui dinoja. 
S’alcre nozze cercafli anch’ io nell’ età mia , 

Non mi direbbe il Mondo , chefaccio una pazzia? 
Ho tre figliuole al fianco , che ommai fon da marito^* 
Il brio de’ più verd’ anni anch’ ei quali è finito . 

Cola ha da far un uomo d’una , che ogni anno av* 
vanza? ' 

FarpaneincaTa, e altrove cercar poilapiettanza? 
Guardate mia forella. Col quano fpofo or vive; 
Ma n’ha tanta vergogna, ch’ella neppurmiferivc. 
Eh ! del Mondo fon pratica . Ebbi un marito onefio » 
Non nc vuò provar altri. 

Bel. Non mancheria, che quefto! 

Se fece una forella da vecchia , e vecchia pazza ; 
Faccia da raggia l’altra, chenon cpiùragazza. 
Marra l’uomo, eladonnadiverfac poilaftoria« . 
Pel. Ehi ti fei tu ingannata ? {c) 

Baf. Ha perfa la memoria, {d) 
Bel. Non è mai vecchio un’ uomo, finche la tefta h» 
fana : 

Lo fpofo è il Campanile, la moglie èia campana. 

Se 

ìm) A Polifftn». {i'ì A tsfgntttdit ^*) 4 è 

W) A ffhlftna , - v , . . 
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SECONDO. ^ 

Se il Campanil fta in piedi , e la ftmttura e buona , 
Più campane eifoftenca da Tuonar terza, e nona. 

Le campane mie mogli a due fon poi ridotte . 

T*f. Ci vuole anche la terza, che Tuoni mezzanotte. 
Bel. Oh! no.* due mogli, e batta. Perchè non abbia 
fretta 

La feconda di perdermi, la voglio giovinetta. 

Tal. Non parla già di me } ma con chi mai s’ intrica ? (a) 
Puf. Mi cangia in man le carte, nè fo quel, che fi dica . (}>) 
Poi. E non fi può fapere , chi di fpofar penfiate ? 

Bel. Ma Diavolo! pazienza. 

Paf. Pian , che tremar mi fate . 

Poi. Sapete , che vi voglia? 

Bel. Perchè non mi vorrà? 

Son un uomo ben fatto. 

P*f Oimè! ... Mi volto in là. (c) 

Bel. Cos’ hai , pazza > cos’ hai ? 

Pm/. Bella! mi vien la tofse. 
Bel. Sputta i denti. 

Paf. La Tpofa dirà: che ce nc fofse! 

Bel. La Tpofa mia s’accofta: tanto a volermi è pretta.’ 
Poi. Non vedo, che mia figlia, 

S C E N <A V. 

PofaHrd , Detti. 

Bel. . Beo : la mia Tpofa è quella. 

Poi. Quella , Signore ! 

Paf. , ( Il diavolo . ) 

Ref.. Io Tpofa Tua? {d) -, 


Ca'i A Pafqunta. 

A Poltjfena. 

(f) Spati andò con carie alar ai ^ 
id) A Pfltjfena, 


4 T T a ^ 

•L’ho dctth. 

Oh me mefehina! 

( Ah! vecchio maledetto !j .. 
Poi. Rofaura voftra fpofa? 

Bel. Ma quante volte ancora 

Ve l’ho da dir? Si bene» ... 11 ben; ..11 ben > Si- 
gnora . 

Non hofatta una fcelta da farvi perfuafa , 

Che amo la cafa voflra al par della mia cafa ? 

Per far del bene a’voflrì j caftigo i figli miei ; 
Nonreftapiùj che Laura; ma penferò anche a lei. < 
Cofa dite> Concefla? 

Poi. Eh ! tocca a mia figliuola: 

Sono fua Madre , è vero ; ma qui non c’ entro io 
fola. 

Voi ci fate un onore ; ma vien sì inafpcttato ; 

Che non faprei rifolvcrc > fc non ci ho in pria pen- 
fato . 

Bel. Chepenfar, chepenfare? Ilvoftro bene io veggio 
• Piucchc penfa una donna , fempre rifolve il peggio 
Spofi Emilia Alberico , io fpolèrò Rofaura ; 

Fra cinque anni al più tardi daremo Enrico a Laura , 
La Mad rigna , e le mogli forfè cosi faranno , 

Che i figli mici non veda peggio impazzire ogni 
anno. 

Che ne dite Rofaura? Io piaccio a voi, lofo. 

Poi. Dille, che abbia prudenza, {a) 

Paf. - ■ Prudenza a dir di no. {h) '. 

Rof. Chi mi piaccia, o non piaccia, nè il fo, ne il 
voglio dire. 

Bel. Lo dilTc pur a te, (ir) 

P^if. • Lafciatela finire. 

Rof. 

I ■ . V • , Il 

M A che farà dalla parte fua. 

(i) A Rofaura, correndo n^tnmtrf tra lei, e Beltramo, 

(f) A Pafquetta, . / 


2 ' 5 < 5 - 

Btl. 

Poi. Che fento! 

Rof - 

Paf 
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SECONDO. 25 ?. 
Rof. Tutto voi inerì tate j ma tutto a me non lice: 

Chi fa , fe il Ciel mi voglia o mifera , o felice ! 

Dei voleri del Ciclo mia madre ha da decidere , 

Bel. Del retto voi ci fiere. 

Paf. ( Oh ! quetta fi è da ridere . ) 
Bel. Senza più ho già capito; leggo in entrambe il core 
/ Tace in voi la prudenza, (a) in voi tace il rotto- 
re . 

Sono morfie donnefehe } ma buone io vele patto ; \ 
E perchè vi sfoghiate fole tra voi vi latto. 

So, che il partito è buono , nè vuò più di così: 
Donna , che penfa , e tace , fempre vuol dir di sì . (c) 
Poi, Quetta non rafpcttavo. Sonodiecianni or ora. 
Clic prattico il Marchefe ; ma noi conobbi ancora . , 
Cofa gli venne in capo , fenza parlar mai nulla » 

Di voler in quett’ anni fpofar una fanciulla ? 

> <Qui prudenza ci vuole ; perchè , fe tutto io veggio , 
Non putto compiacerlo , e difguttar noi deggio . 

Se ne fotte contenta , . . . Rofaura mia , parlate . 
Non dico rifolvete j vi dico ben penface . 

Se vi vuol infelice il Ciel, che a tutti è padre; • 

Non abbia almcn mia figlia da maledir (iia ma- 

SCENA VI. ' 

Rofaura Paf quetta. 

Paf /^Hc la madre ei fpofattè era una meraviglia : 

V_>/ Cofa farà, che adetto voglia fpofar la figlia ? 
Una bettialità, un fanatifmo , un fallo , 

Da dargli dcUifchiattì, da metterlo a cavallo. 

Si c 

A PoUfftna. ‘ 

(.b) A Rofaura, 

(f) Parte, 

(^d) parte. 


■ ayà’ f À T t Ò " 

Si puòfcntir di peggio? Uh! vecchlofgangherato.* 
M’ ha fi itjofia la bile > che or or mi leva il fiato': 

Ci vuol altro , che piangere . Chi fu cagion ? Chi 
fu. 

Che a quefto vi rlduflc? ' 

Aof. Via, fgridami anche ru. '• 
Son afflitta anche troppo ; mad’unfimil tormento 
Io non ho colpa alcuna. 

faf. Ne avete cinquecento. 
Perche non corrifpondcre ; perchè moftrarvi in- 
grata , 

A tanti, che a quell’ ora v’avriano arcifpofata ? 
Perchè fiflarfi in capo lo Urano umore incerto , • ^ 

D’efler fedele al voilro carillìmo Roberto ? 

Dov’ è quel Signorino ? Tornar ommai dovria , 
Dopo tre anni interi , che non fi fa ove fia . 

' Se v’ama, come dite, che fa, che non fi sbi^a? 
V’ aveflè in tanto tempo almen fcritta una riga ! 

E voi per lui teliate? Credete a lui tutt’ora? 
Sperateeflcrfua moglie? Eh! vada alla malora. 
Trovatevene un’ altro , che fia miglior di quello . 
Carne di quella forte , mai non reftò al macello . 
Xof. Non mi far arrabbiare , Pafquetta mia , per niente-: 
Sai pur , fai pur tu flelTa la llor ia mia dolente . 

Naèque Roberto agli aggi ; ma privo poi rellonnc , 
Taf. Quando non c’è da {pendere, fi lafcian fiat le donne. 
■Rof. Della fua poveni la colpa ebbe fuo padre .* 

Venezia tutta il fa, e lo fa pur mia madre. 

Ella , che il conofeeva l’accoglie in cafa nollra .* 

Ad amarmi egli prende ; raal’amor fuo non mollra'i 
Pur mia madre lo feopre, e gli fa dir prellilfimo. 
Che io non era per lui. 

Ed ha fatto benilfirao. 

JS.of. S’avvide ben Roberto donde veniva il colpo : 

Che mia non fiate, et difiemi, la mia miferia in-' 
colpo. 


Ma 
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Ma Hate voi fedele » fé mai lo fu niiTunaf 
Che per avervi in moglie , sfidar vuò la fortuna . 

Di panir per la Francia ei trova al fuo propofito : 
D’eflergli fida io giuro. 

Pa/. E quello fu un fpropofito. 

Po/. Giura anch’ egli a mia madie > per vendicarne il 
torto ; 

Che non avrem fue nuove j fc non è ricco > o morto 
Son tre anni, che manca, e nuove fue noa veggio: 
- Ma l’amo ancora. 

Paf. E’ male. 

Rof. L’amerò Tempre . 

Paf. . E’ peggio. 
Rof. E’ giovine, ha talento} quel cor poi non ha pari. 
Per farli caro a tutti. 

P^f. Ma non ci fon denari. 

Rof, Nc farà fenza dubbio . Il Cielo gli apparecchia 
Qualche formna un giorno. 

Paf. ' Ma voi farete vecchia. 

Rof, Che importa a me di quello 2 meglio è tardi, che 
mai. 

Quando a fpofarlo arrivi , avrò vilTuto alTai . 

Paf. Quando è cosi, fentitc.* Pafqueoa vi propone 
Un configlio .... Un conliglio . . da moglie di Ca- 
tone . 

/ Giacché v’ama il Marchefe, fpofatclo adrittura; 
Già tiene un piede in aria, e l’altro in fepoltùra. 

Se vive ancor trent’ anni , non vive più per certo : 
Sempre vi awanza tempo, perifpofor Robeno. 
Intanto arricchirà } che quello è quel, che preme : 

Se non vivete uniti , ahnen morrete inlicme . 

'Rof. Io fpofare il Marchefe? Noldirneppur per giuoco. 
Che fe noi mando al diavolo , quel , c’ ho da dirgli 
è poco . 

. Di mia madre io pavento ; quanto fia cauta , io fo i 
Non vorrà, eh’ io gli dica apertamente un no. 

Tocca 


_^v ^ ^ 
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Tocca a tc di fottrarmi da qucfto doppio affcdlo : 
•Tocca a te nel mio cafo trovar qualche rimedio . 

* Tu puoi farlo , e il farai , la mia gran fpeme è quella . 
Pcnfacitu, econfigliami. 

'• • ' Dove ho, da dar la tcfla? • 

' II Marchefe uno (Irambo, voi troppo inamorata j “ 
Voftra madre foffìfticai io calda indiavolata. 

Eh! 'chenon vuòfaperne: fpropofiti da fciocca, 

• Vói fate ogni tre giorni ; epoi penfi achi tocca. 

Eh! del mio matrimonio contenta fon sì poco. 

Che non vuò farne un’altro, per crefeer legna al 
fuoco . 

• No , no : fate , disfate : fiate fedele intanto ; 

■> Maritatevi, odiatemi, io fio a vedere, e canto. 
Rof. Dunque tu mi vuoi morta: morrò, morrò d’affan- 
no: 

E tuo , sì tuo farà della mia morte il danno . 
Guardami, feiagurata; del pianto mio ti fazia: 

Ma fé tu n’ hai la colpa , almcn fammi una grazia. 

*• - 'Verrà Roberto un giorno.* date, s’io non glicl di- 
co. 

Sappia, che fui fedele. 

Paf. Fedel ! fedele !... un fico . - 
^ E cofa c , cos’ c quella gran fedeltà da Eroi , 

Che da noi voglion gli uomini, fenza fcrbarla a noi ? 
*' Noi fedeli! il malanno. La fedeltà c uno fpeglio, 

• Con cui fpecchiarfi in cento , per attaccarli al mc- 

• ^^lio. 

* La finiamo di piangere ? ... Mi fate ... oh che ran- 

- core ! . . 

Sia maledetto ... il diavolo (a) ... che fon . . . poi di 
' buon . . core . 

Pianger mi fan, .. fe ancora piangeficr le colonne .* 

E poi gli uomini ingrati malcdiran le donne . 

‘ Via, 


( h ) pM»stnd«, 
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Via, Signora, finiamola ... farò ... la cofacquc- 
fla;' ' . 

Sentite .. .Eh ! che non fo dove ho da dar latcHa. 
Rof, Se tu cara , ,nol fai : ne parla a tuojnarito ; 

Ei del Marchefe è pratico , faprà qualche partito. 
Configliatcvi infieinenclcafoniiopiefente. • 
Taf. Amio marito? oibò, oda iniapolta, onicntè. 

Se un uomo più di me, vfdcfle entro il midollo; 

, Vorrei cacciarmi in pozzo con una pietra al collo . 

Mio marito è ben fcalyo : io fo con lui la fciocca ; 

. Ma fenza urtagli il nafo, io fo fputtargli in bocca . 

Ei del Conte Alberico vorri^ vedervi ommai ; 

Perchè fi tiene ad eflb , c da lui fpera affai . 

, Zitto ... che l’ho trovata , e mi v le n qui fui fatto.., 
Io quefla volta attacco il campanello al gatto . . . 
Non mi cercate nulla ; ma fiate pronta a tutto . 
Voglio moftrarvi il Diavolo, che non è poi sì brutto, 
Andate prcfto, andate, che mio marito io fento .♦ 
Ecco a battaglia inficine la mia barchetta, c il vento . 
In vece d’ire avanti , parrà, eh’ indietro io vada: 
Sappiate , che bordeggio , c il bordeggiar fa flrada . 

. E’ più lunga , ma inganna , perchè fi viaggia a flrif- 
cie. 

Voltando , c rivoltando, come che fan le bifeie . 

. Intanto oceffa il vento, o fi dà il ferro a fondo: 

Della fpcranza è l’ancora, che tutto regge il Mon- 
do. (aj 

Rof. Quando ella voglia , io fo, che fono in buone mani: 
Farebbe travvcderc cinquanta ciarlatani . 

Cosi va: un cor fincero per noi non è opportuno. 
Tutti al Mondo lolodano^ ma non lo vuol niffu- 
no. {h) 


SCE- 
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SCENA VII. 

Brighella i Pa/quetta , 

^r/^.'P'vEvcmarave matto.* cercando a chi i T ha dada 
Una repctizion , che qua certo i ha ponada. 
No favereiB niente? 

Paf. C’è da faper di più. 

Il Marchefe l’ha fatta. 

Brig. Conteme, cara vù, 

Paf. VorriafpofarRofaura, ed ella èfopraffatta; 

Piange, che cava il core. 

Brig. So danno; la xc matta. 

Al fior Conte Alberico taccarfe la doveva ; 

Che no farave niente. 

Pdf. Si ben, chi ha fame, beva. 

Se amaffe anche Alberico , farebbe ognor lo fteC» 
fo. 

Nulla vedo in contrario. 

Brig. Qua ; che tei fpiego adefso . 

Quando el putto, e la putta d’ accordo ifia, c con- 
tenti ; 

Subito cl fiol al pare ghe moftrerave i denti. 

£1 pare xc ben Aramboj ma gnanca clfiol min- 
chiona.* 

Quefto la vincerave. 

Pdf. Si, ..Si; .. mi piace; ..è buona, 
fiifogneria attizzarlo... 

Brig. Eh] lafla far a mi. 

Paf. Poi perfuader Rofaura... 

Brig. Quefto po tocca a ti. 

Paf. Mi darebbe anche l’animo,* ..masi; ..fecede il 
figlio, 

Perrifpettodelpadrc, ...fc fan, eh’ è mio confi, 
glio... 

■ .No, 
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No, no, non me nc impaccio. . 

JSrig. > Eh! via, che l’cficura; 1 

Vardamemi, Pafqnetta, e non aver paura . 
raf. Oimc ! non fo rifolvcrmi . Non c già un grande in- ^ ' 

trico , 

Di far, che fcnza accorgerfi Rofaura ami Albe- ^ 

rico . 

Son capace di farlo , ... ma quegli c tutto foco .• 

V orria fpofarla fubito , . . . quefta va a poco , a poco J 
Oibò; non vuò impacciarmene . 

iffr/g. Ma no pcnfar a tanto. \ . 

Mi gh’òinman la bacchetta, che poi desfar Tin-* ' 

canto . 

L’orologio, del qual mite cercavo conto. 

Per la fiora Rofaura l’è deftinado apponto . 

Fati, che la lo accetti; che lafe tacca alfìol: 

ElalTa a mi cl faftidio de far quel , che la voi . 

L’ afpcttarà a fpofarla ? ancuo me bafta folo , 

Che la ghe lo prometta. 

Dov’è quello orivolo? 

£r/g.L’ha da efser in cafa , vado a cercarlo fubito . . 

E te lo dago a ti 

Via, ... fi, ...farò, ..ma dubito. 

. 5 «^.Emidigo, l’c fatta. Do donne, co ghe preme. 

Le xc giufto do bifle , che fazza guerra inficme » 

Perchè voi cl vantaggio ognuna dalla foa ; 

Dove una ga la tefia , l’altra ghe tien la eoa . 

Colla eoa le battona ; le becca colla tetta ; 

Ma no fe poi chiapparle , finche così le retta . 

Dai do Cai le ve morfega ; chiappcle in mezzo 
a pian 

Le fc defgropa fubito; le sbritta via de man» 

Così do donne infieme , tra loro fc dettriga ; 

Ma chi ghe cafea in mezzo, cl cicl lo benedi- 
ga- W 

7 "fw*. /. R Prt/i 

( .1 ) . 
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Paf. Lo conofcono gli uomini, che a tefta ftol fiam 
brave ; 

Per quefto ad efli preme tenerci op'prefle , e fchiave . 
Sentite, uomini cari * febben fiere cotanto. 

Sa render maneggicvoli anche le bifeie il canto . 
Non ci vuol forza , oibò; ma fé incantar fapctet 
Trifte, che fiamo» o buone j farem come Vole-* 
te. (a) 


t 


fine dell' Atto 6tConcÌ0 * 





(^ ) Psrtf, 


ATTO 


/ 


Digitized by Google 


^59 


ATTO TERZO 

-• SCENA PRIMA. 

Polijfenitì Emilia-, Laura. 

Poi. /^Ucfta ripetizione, per cui fi grida adeffo, 

V^L’ ebbe alla fine Enrico , e confeflbllo ei ftcffo . 
D’ averne fatto un dono , difle alle genti fue ; 

E c’ è chi la vuol data ad una di voi due. 

Ijtii. Perche a Rofaura ancora donata n on fi filma ì 
Emi.{ La gallina, che ha 1‘ ovo quella c, che cantanti 
prima. ) 

Poi. Niflunadi mie figlie credo di ciò capacci 

Mamenopoi Rofiura, che quanto fa, noi tace. 
Emilia è fpofii ; c forfè Enrico ebbe defio 
D’ onorar la Cognata . 

La». Cosi diceva anch’io. 

Poi. Voi non fiere cliiamaca . Io parlo ora con lei • 

Emi. S’ io ne fapefiì nulla , detto fin or 1’ avrei . 

Come dovrà un Cognato prender di me tal pena? 

Se non lo fa un marito , eh’ oggi mi guarda appena? 
• Per quefie debolezze con efib io non alterco .• 

La man, chemelódà, bacio, c di più non cerco. 
Ogni marito è buono per chi ci fappia fiate : 

Di quelle eflerbifogna, che fanno, clafcianfate. 
Quella moglie è più figgia, cheferapre aver fi glo- 
ria, 

Pocalingua, buonfiomaco, e niente dì memoria . 
SeilpaflTatoml feordo, fe taccio, e foffro il tefio» 
11 mio dovere adempio . 

poi. Ma non parliam dì quefio . 

Della rlpcrizionc or vuò fapere il netto . 

Lan, Quefta ripetizione cos* è ? qualche uccelletto > 

R s Poi. 


' ATTO 

Fol. Fnfchctta ! anche di quefte farete voi penficro 
Di darmi oggi ad intendere ? 

Ler.t. Nonfoche fìadavero^ 

/’o/. Unaugcilin, la bambola, erede, ched’orofiaJ 
Zau. ( Gli tengo fu le mani , perche non fugga via . { 4 ) 
Poi. Semplicità bugiarda ! Giacche fiere innocente , 

Di voi fofpctto appunto . 

Lau. Signora, io non fo niente. 

Poi. Sì % bambola , il fapcte . Quello augcllino aftuto • 
Me lo dice all’ orecchio . 

Lau. Signora, io non l*ho avuto, {e) 

/’o/. Bugiarda! Quella mano che falàtuttaquanta? 

/.4«. Ho freddo, e mela fcaldo. (d) 

Poi. Sentir auge! , che canta; 

Emi. Oh ! quella fi q da ridere . 

Poi. Fuori queir Ol iuolo. ■ 

E’ un augelli n, l’ho detto, che canta da ullignuo- 
lo. 

/’o/. Equclloquicos’cJ (f) 

Lau^ Ahi !.. ahi ! 

Emi. ^ Fatevi in giù! ( A) 

Vtn'tc qua, infoiente, fi) 

Lau. Non lo farò mai più . (i^)’ 

iF/wi.Scufatcla; fu il fallofemplicità, imperizia. 

Pel. Scmplicitndt e quella peggior della malizia . 

Non finiegaa una madre, quando lo cqrca, il ve- 
ro.* 

'' Non fc le fa nel dirlo veder bianco per nero . 

Non 

(a) Mftte If mani in faccoccia dove ha la ripetixJone ., 

(i ) Frugando affettatamente tn farcoteia, 
e « ) Carne [opra . 

(<i) Fa fuonarr la ripcrix.ione fenz.a avvedetene . 

Cf) Cava fuori la ripetizione, e ce la dà tremando, 

(./ ) In atto Ut menarle uno Jchiaffo , 

C5} S' allontana. 
e A ) Emilia fi mette di mezzo • 
ii) Av.mz.~ndo con collerti . 
y actofia tremando. 
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K’on fi accerrati regali » fenza che ilfappia anch’ 
ella t 

Ne regali fi comprano col fare altrui la bella . 

’ Quattro delitti in uno, che fopra voi,...* Signo- 
ra ^ ^ ^ J 

Quattro caftighi dilaniano , e fono pochi ancora . 
Deh! non mi baronate, chefeufaoravi chicgglo.’ 
/'W. Voi lo merirarefte ; mano, farlo non deggio . 

Un trafporto e fcufabile i ma a figli anche più firani , 
Una madre prudente non parla colle mani . 

Miferi i figli , in cui l’ onta del mal fi ammorza , 

E più la madre mifera , che deve ufar la forza ! 
Cavalli già sboccati danno de’ calci al muro : 

Sprone , e briglia non rendono il cavaglier ficuro . 
Perle befiie il baftone ci pofe in man natura: 
tJom, chea’configlicfordo, anche il bafton nott 
cura. 

Caftigar deve i falli rolTor, tema, efpcranza.* 
Madre, chefaarroniregiàcartigòabbr.fianza. 
Arroflìte , Lauretta , eh’ io di più dir rimango t 
Se il mal voi non piangete , d’ effervi madre io piali-* 
go. (h) 

hau. Emilia !... Mi darà ? ( e) 

Emi. ' Sentite Gofaha detto? 

Lan. Mi fa fiat fenza cena . {d) 

Emi. , Piuttoflo fcalza a letto. 

L(w. Starà due mefi almeno fenza guardarmi in faeda . 
Emi. Dopo il vento , e la grandine il mar torna in bona> 
eia* 

Lau. Ma frattanto marito ella non nil darla . 

End. Se ve lo dclTe fubito , peggio per voi feria . 

Lau. Perchè farebbe peggio ì Mi faccio roeraviglla .' 

Emi. Da moglie non fatare , chi non fa far da figlia, 

R 3 ^Una 

( .» ■) ^tel fìf,nora , ton carlcuttif», 
ih') turtf. 
e r ) Piartf’endo . 

^.d) Piiin^endoi 
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Una madre e padrona, che afcolta il bene , e II male : 
Un marito, è tiranno, con cui ragion non vale. 
Una madre ci vuole foggette sì , ma fcaltre ; 

Ci vuolfciocche un marito, per correr dietro all’ 
altre . 

Ci fan gli anni alla madre più care , e rifpettabili : 
Ad un marito gli anni ci fanno infopportabili j 
E quelle , a cui più pretto d’ aver marito preme , 

Son le prime a ftancarlo , perchè, ttan troppo infie- 
me. (a) 

JjiH. La madre l’ ho provata . Per giudicar , fc fia 

Meglio il inaritOjO peggio,voglio provarlo in pria.(^) 

SCENA II. 

Rofaura, Pa/quetta, 

Ref. TTicnqua, pretto, raccontami. 

Paf. V Che naturale inquieto I 

Rif. La madre mia là fuori , che ti dicea in fegrcto > 

Forfè alla fua prudenza l’ amor refittc invano ? 

Forfè al vecchio Marchefe vuole , che io dia la m». 
no? 

Ah! cara, fc ciò fotte, il cafomioèfpietato. 

Paf. Andate a far F attrologa , che avete indovinato . 

Rof. Sì ? Rofaura infelice ! Povero mio Roberto ! 

Del tuo , e del mio dettino ecco il gran libro aperto . 
Non fon tua ; mio non fei . Amor , fpcranze, addio : 
Madre, forelle, amici.... 

Ptif. Ehi . . . non ci fono anch’ io \ 

Promifi jiur d’ aflìftervi . 

Rof. Ma tu non fetti un acca , 

Qual ripiego hai trovato ? 

PAf„ Nc ho qui due pronti in facca. 

Rof, 

(i) Parte, 
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Rof. Due ? baftcrcfafac un folo . 

Pafi. Io Cedo fu due feranne : 

Son Ipada da due tagli , fon fch toppo da due canne . 
Una fallir non deve , efemaivien, disfalli, • 

Son birba a quattro ruote > e vado a fei cavalli . 

Rof. Dunque fe fcaltra fei più ancor , che non.ti ftimo > 
Che ripieghi fon queùi > 

Paf. Sputo,... efentiteilprimo.' 

, Qui bifogn.i piantarli in cori’ opinione 

D’ elTerc Semiramide , Lucrezia, opurDidone. 
Con volto grave , e franco , con aria fovrumana , 
Raccor gli avvanzi io petto della vinù romana . 
Prefentarfi alla madre , e con modello orgoglio 
Dirle.* miaPrincipefla, fpofar Roberto io voglio. 
Alni, priacchc partifle, giurai fede, ed amore: 
Vna donna mia pari fcdcl fi ferba, omore. 

Qui con atto magnanimo fi trac fuori un pugnale , 

Si finge di ferirli ; ma fenza farli male . 

O vi tr.attien la madre ; o pur in quel momento 
Cader li lafcia il ferro , fingendo un fvenimento . 
Eccola madre in pianto: eccolofdegnocllinto: 
Spofa , dirà , Roberto ; fpofalo figlia , ... hai vinto . 
Pof. Tu mi burli , c vorrclli farmi burlar dal mondo . 
Paf.'HQ: non vi piace il primo ì Son qua, vengo al fe- 
condo. 

Quello è ficurojC facile, quanto mangiare un pomo , 
Chiamar bifogna un fano , ambe vellir da uomo . 
Panir a notte Icura ; c andando fempre avanti , 

, Gir di Roberto in traccia daCivaglicti erranti . 

Lo trovcrem fenz’ altro ; vedrem gli aflFari fui j 
E fe averà dei foldi , li mangierem con lui . 

Rof. Io perdo la pazienza ; c quefto non mi pare 
Modo da confolarmi . 

Puf . . ' Ma ... non fo poi , che fare . 

R 4 Se 
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5c r una dcHc due a voi piacer non puotc » 

Non vuò per voi montare in birba a quattro ruote J 
Ce ne farebbe un terzo ; ma dirlo a me non tod^ 
ca: 

Voi non dovete farlo , e l’ ho cucito in bocca . 
-^<j/Dìpur: voglio fapcrlo . 

/’a/. Oh! chiedo a voi perdono.* 
M’ avete prefa in fallo : donna d’onore io fono. 

L’ altre ferve può darfi , che a me non fieno eguali; 
Ma io alle padrone non porto mai regali . 

Che regali? Sei pazza? Cofa han da far col refto ? 
Paf. Ehi ci han da far beniflimo i.,Ca) Bell’ oriuol , eh’ 
e quello ! 

. Tutto d’oro, liipete! Di Londra è la fattura; 

• MoBra di giorno 1’ ore , le fuona a notte feura . 

Qua , che lo metta via , perchè non mi fi guadi . 
Pe/! Come , e perchè l’ avelli ? 

Paf. L’ho, perchè l’ho, e vi balli* 
Rof. Fors’ è quello il regalo , che a ben fperar t’ eforta ? 
Paf. Che Io fia , che noi fia , a voi cofa ne importa !> 

Rpf. V oglio fapere almeno quali virtù fegrere 
Aver può nel mio cafo . 

’Paf. Già voi non lo volete ^ 
J?<j/CDimmi pria, chi tei diede, perchè teldiedc,.. .è 
poi . . . 

Paf. Me r ha dato Alberico ; ... ma già non fa per voi . 

Pof Che pretende per quello ì 

Paf. Pretende far un giuoco , 

Che tra dello, c fuo padre per voi detti un gran fuoco* 
•• Sol-, che voi l’ accettiare , l’ impegno egli fi toglie , 
Di far che patti al vecchio l’ umor d’ avervi in mo^ 
glie . 

Ma quelle fon chimere , che a tutte due fan torto : 

. Voi doni non prendete, ed io doni non porto. 

: Rpf 

(a) Cav* fuori la ripetizJont di Alheric» , e Rofaura 1-* 
prende in manot 
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A bell’ aggio i folcila . Si prende e^li un impegno 
A me sì neceffario , clic di rlflcffoc degno. 

Per forbarmi a Roberto, oimcl Oie non farei ?.. T 
Moftra queir orinolo .... 

( Comincia a far per lei . ) (a) 
R»f. Non vuol altro Alberico, fc non che a fuo piacere . 

Quello regalo accetti ? 

Paf. E cofa ha da volere » 

.Ringraziarlo?.... S’intende: Sentir quai mire ha 
. prefe , 

Piucchè non forte avanti , moftrarvi a lui ccrtefe . 

Se vi dicelTc mai , eh’ egli v’ amò lin ora ; 

A noi già corta poco , finger d’ amarlo ancora , 

Ei fc lo crede fubito , vorrà falvar la preda : 

Parrà terta a fuo padre , bifognerà, eh’ ci ceda. 

Il progetto è bclIilTìmo : E cofa poi vi corta ? 

Fingere un po d’ amore ? ma . . ^ . noi llain fatte a pd» 
rtai 

Rof. Per me fcabrofo è il parto 5 ma pur,fc mi rifolvo, 

E mi prende in parola ? . . ., 

Pnf. Mancate, eh’ io v’ artbivo . 
Non farete la prima . Il cor non ha mai fondo : 
Sempre la feuia è pront.à , che tutto cangia il mondo . 
A tutti i mali il tempo fuol far da medicina i 
E chi tarda a rifolvcre , più fpelTo l’ indovina . 
L’uomo fi fianca, c parta d’uno in un altro imbro- 
glio: 

Tutto tronca una donna , quando fa dir: non voglio \ 
Sempre così falvatcc l’utile» c il decoro: . . 

L’ amor c di parole, e l’oriuolo è d’oro. . . 

Rof, Quello rtclTo io lo credo , di cui con tanta rabbia 
Difeorreva mia madre . E s’ ella fa , eh’ io l’ abbia ? 
PoflTo, è vero, nafconderlo j mapuòfcoprirdov’è, 
Paf Lafciatelo in mia mano } e parli ella con me • 

Tan- 
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Tanto fi fa per nulla, che in ogni Arano evento i 
Non avrò qui gettate le mie fatiche al vento . 

Rof. Che fatica poi felli ? 

Paf. Due ore fon, che parlo. 

■Ro/. Perche non dirlo fubito ì 

Perchè premea di farlo . 

Dal piè trae fangue il medico, quando la teda e in-' 
ferma; 

'■ Qua mira, clàcolpifceilgiuocatordifcherma. 

Con donne inamorate non fi conchiude niente , 

Se per gire a Levante , non fi va pria a ponente . 
Perchè un paflb difficile non vi Igomenti , c tocchi , 
Altri due più impoffibili pria ve ne aperfi agli occhi . 
Polla tra il lupo , e il monte falta la capra al fondo , 
6tordifcc, e fi fa male .* ma fempre rclla al mon- 
do. (aj 

:^<7yr Quando non c’è altra llrada, finger così mi giova j 
Ma come faprà fingere , chi non ne feo la pruova ? 
Ah! Robeno, Robeno, la forte tua durillìma 
Me pur fa miferabile ! 

S C E N A III. 

. uilberico , Ben» . 

Mb. ^^OlàuramiabcUilIIma. 

Bella non fon , Signore.* e fe lo folli ancora, 

Cos’ è bellezza in donna } Un fiore in full’ aurora . 
Vivo, odorofo, e frefeo; fe l’aria, o il fol l’in» 
fclU: 

Languido, e fmeno ei china fui gambo fuo la te- 


(/»■) Ktll* (turare incontra^ in All/eric» i e gli dice in fegret» 
qualche cofa , che [pieghi a cenm d' averlo fcrvito» 
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Se qual fpuntò egli dura fino al meriggio > c un cafoj 
Niflun però lo coglie . 

yliL Ma Tempre piace al nafo . 

Ho/. Non c così la donna . Ogni malor più lieve 
Cangia in terreo colore quefto color di neve . 

Ogni anno ammorza anch’ egli i raggi, e le fiammel- 
le. 

Di quelle noflrc luci, che voi chiamate lidie . 

Ogni dì quelle carni paflè fi fanno , c fmonte ; 

Ogni ora un folco imprime per increfpar la fronte . 
Guardate allorla donna ; e fé bella vi pare 
Amor le domandate , che non fi fa pregare . 

Eli ! tant’ oltre io non bado : io Colgo i rior d’cltate 
E di voi meraviglio, che al verno ora penfi.ate. 
Quelli non fon difeorfi da farfi qui al prefente . 

E pur me li facelle venir voi fteflo in mente. 
u4lb.loì Neppur me li fogno . 

£.of. * Ladonna , che fi fpecchia 

D’ un orinolo al vetro , vede , che ognora invecchia i 
Non c’è regalo al mondo, eh’ abbia maggior virtù 
D’ umiliar le donne. 

\Alh. ( Quella volea di più. J 

Rof.Se un orinolo fermali , non vale i foldi fui ; 

Secamina, eiciavvifa, che trapp.ilTìam con lui . 
Fu bene, e vi ringrazio, che feftc a me tal dono : 
Quale io farò penfando , devo feordar qual fono . 
^/^.Eh! lafciam quelle illorie più rancide di Trojaj 
• Che in una bocca amabile fanno morir di noja . 

L’ oriuol , che vi diedi , degno non è di voi. 

Che troppo fiere bella . 

Rof. L’oroèpiùbeldinoi. 

Dura i fecoli interi ; nilTun fe ne fa giuoco. 

Per guallarlo ci vuole , oltre il martello, il fuoco. 
L’oro non è maillcrile, dovunque egli fi Temine: 
jilb.Mn l’oro Tempre è mafehio, e a me piaccion le Te- 
mine. 


PoT- 


V» 
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PolTìbilc, che l’oro dell’ oriuol, che avete 
In capo non vi delti imagini più liete ? 

Qiieir ore file , che volano dovrebber dirvi a tettVi 
po : ■ . 

Fare pretto in amore , che pretto patta il tempo. 
Rofaura mia cariflìma, non ve l’han detto ance* 
ra? 

^of. Me lo diran . 

uilb^ Ma quando ? 

Rqf, Un dì pi ima, eh’ io mora. 

uìlb. Siamo qui colla morte . Eh ! vel diranno adettb» 

Se in vece lor gradite , che ve lo dica iotteflb. 
Amate, carnate pretto. ^ 

Rof In tutto io fon prcttittima * 

^Ib. Amate me , che v’ amo . 

Rof, Vifono obbligatittìma* 

^ib.QhXdit io non cerco quetto. 

Ro f. Io faccio il dover mio ; 

yilb. Fatelo almcn col core * 

Rof. Ho cor di donna anch’io 4 

uflb. Voi pur dunque amerete ? 

Rof. Sono d’ amor capace. 

vilb.Sx può fapcr, chi amate? 

Rof, Amo, chi più mi piace. 

.Alb.Xo fpcro d’ettcr quello. 

Rof. Vive di fpeine amore » 

Anch’io fperando vivo. 

Rof. Si fa, come fi more. 

Forfè in van mi Infingo; 

Rof. Il lufingar non lice. 

Alb.XfìVz d’auKirmi almeno. 

Rof. La donna fa, c noi dice. 

Ho vinto adunque, ho vinto.* Rofaura a me fi do- 
na.* 

Vicino c il mio trionfo. 

R«yi V'i imnca la corona . 

Alb. 
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xAlh.Qan quegli occhi amabili! 

Rof. Bellezze troppo ladre! 
^ib.Sìi m’han rubato il core. 

Rof. E a voi le ruba il padre. 

Quanto a ciò me ne rido. 

Rof Ed io ne piango intanto. 

uilb.Non. piangete, che v’amo. 

Rof Io fò aU’amor col pianto. 

yilb. Fidatevi di me . 

Rof DcirOrivol mi fido. 

^ib. Sarete mia fenz’ altro. 

Rof Guardate; adelso io rido. 

Segno, che voi m’amate. 

Rof. Un vivo foco e il mio. . 
u^ib. Ora li me ne glorio. 

Rof Io n’horofsore ...addio, (a) 

uii-b. Gran forza hanno i regali ! Io fo quello , che faccio: 
Se ftavaqui : d’ amore qui mi fveniva in braccio . 
Non fi moftrò mai tanto brillante , ed amorofa 
Emilia in tanti mefi , che m’ e promefsa a fpnfa . 
Elilnel fceglier non falIo.Semprc m’attacco al buono^ 
E a chi quella vuol togliermi farò veder chi fono . 

SCENA IV. 

Seltr.imoy PoUJfetiay Rofaitra, Detto. 

Bel. C Tate qui meco entrambe, che attendo In quello 
fito 

Un mercatante , e un farto per farmi oggi un veftito . 
Farete voi per me, eh’ io non ho flemma; è un ora, 
Cile ho mandato a chiamarli , nè fon venuti ancora. 
Oh ! figurate voi , s’ io pofso avere ogni anno 
Tutta quella pazienza. 

Boi. Gii altri fervir li fanno. 

State 
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State anclic male a calze. 
j?f/. Eh ! quefte fon freddure > 

Rojf. Qiiclla parrucca aneli’ efsa... 

BeL. j Oli! quante feccature! 

-r^/^.Non fcordatc le fcarpe. 

BoL Una camifeia netta. 

Bel. Si, fi» quando avrò tempo.* che d’ altro addio ho 
fretta . 

Delle mie nozze il giorno filllam , Contefla mia » 

E sbrighiamfi una volta. 

Boi. C’è un altra cofa in pria. 

Bel. Che c’è; 

Boi. Una bagatclla. 

Bel. . Via pretto in due parole. 

Boi, Veder fc per marito la figlia mia vi vuole. 

10 sforzarla non deggio. Sono le figlie un fiore» 
Che ad ontafua ineftato imbattardifee , e more . 
Dove il genio non c’entra , è duro ogni legame , 
Malgrado lor non mangiano quelli ncppui, c’han 

fame . 

Difumanaè la madre , che a un Ibrdido Intercfie 
, La libcnàfagrifica delle fuc figlie itteflc . 

Qualunque fia il marito di buone ottime tempre , 
Ad ette ha da piacere, che l’hao d’aver pcrftm- 
prc. 

Pofl'oalbcnconfigliaiie; dal mal fvolgcrie lo deg- 
g*o-\ 

11 compiacerle è male ; malosfozarlc è peggio. 
Perchè una figlia mia ai genio vottro arrida » 

Ad dia io non m’oppongo, ella di voi decida. 

Bel. Ci voleva poi tanto , per farmi venir fonno 

Con quette vottre raalfime più vecchie di mio non- 
no? 

Rofaura ha da decidere! Eh bene! in due paro- 
le 

, Deciderà Rofaura , che fpofo Aio mi vuole . 

.... Che 
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Chcdicc? un sì mi batta.* altro da voi non vuò . 
Hof. Signor . . . 

£el. Via... Si Signore... 

uilh. Via franca: Signor no 

£el. Cofa c’ entra quel pazzo? 

£of. C entra ; ma non faprcì . . . 

RoTaura c mia > Signore; ve iodich’ioper lei. 

Se voi moglie volete > fpofate fuaforella ; 

Che quetta per me rpaflma , ed io vuò la più bella . 
Di fpofarla ho prometto , nè manca un Cavaglicro . 
Sei. Pazzo non bettemmiare *.• Ciò non può darli. 
Sof. E’ vero. 
Sei. Vero> Conteflà? {*) 

Sol. Il dicono. 

Sei. Vero? {b) » 

Sof. Lo dica ci fteflb. 

Sei. Vero; e a me non fi dice? (c) 
j4lb. Ve rho pur detto adettb. 

Sei. Uno» c poi due, c poltre.* tre tette fcnzafalc, 
Degne da far da ttatua in cima aH’ofpitale . 

T urto a pazzi è permetto ; io pur non contradico . 
Spofatevi> godetevi, dicnon cipenfounfico. {<Ì) 
Sol. Che carattere ftrano! Lofoffro» io vi protetto, 
Perche gli devo aflài. 

Sei. [e) n lor caftigo è quefto. 

Sof. Difguttatlo m’increfce: la quiete mia mi preme, 
E qui non c’è rimedio. 

Sei. (/) Stan bene ì pazzi ìnficme'. ‘ 

Sllb.^\\\ non vi date pena.* feguitei miei configli» 

Sei. 0 Padre , e madre due pazzi : pazzi faranno i figli . 

• • - Slb. 


(■a) jì Tohjfena. (i") A Rof»ur» . {. c)Ad Alberico. 

W) P/trtt correndo. 

{ey A PoliJJen» tornando indietro con fretta i * poi di nno- 
•uo correndo parte ^ 

if) A Rofaiira tornando come fo»a, t poi porte. 

(f) Ad Alberico tornando come (opra, * poi parto. 


n i ircT i Mu 


271 ’A T T p 

Alb. Eh ! che m’ ha fatto il capo più groflb d’una botte j 
E fedi qua non parto, va dietro lino a notte, {a.) 
Poi. Io fuppongo , che fcbcrzi j del refto egli abbia in 
mente , 

Che gli c promclTa Emilia , e quella fpofi , o niente , 
Alterando un contratto , per farne poi il fecondo. 
Non vuò , che di mie figlie abbia a ciarlar il mondo ; 
Promefla , e non fpofata non trova più marito .* 

D’ altri farà la colpa , ella c molhata a dito . 

11 Conte è Cavagliero ; fon madre , e Dama anch’io r 
Se il fuo dovernon fa , io faprò fare il mio (h) 

Rof. Ecco l’unica fpeme nel cafo mio; del refto 

Alberico non fcherza , c un bell’ imbroglio c que- 
llo. 


Che a lui cedelTe il padre non Io credetti allora ; 
Sperai d’acquiftar tempo, e perdo il refto ancora . 
Ah ! Pafquetta , Pafquctta . Se fcampo ella non trova , 
Sono a un paflb difficile. 


SCENA V. 


Paftiuettay Detta. 

Taf. Signora, una gran nuova. 

Rof. L’hai faputaJ II Marchefe al figlio fuo cede; 
BIfognerà fpofarlo. 

'Taf. Lafciatc dire a me. 

Rof. Mia madre... J 

Taf. Ma fentite . . . 

Rof. Mia madre tutto può... 
Paf. Sentite... 

Rof. E pure io temo... 

Paf, Sentir volete, o no? 

Rof. 




(i) Pnrte, 
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Rof. Tu mi fai dare al diavolo 
Paf. 

Allegramente. 

Rof. 

Paf 

Rof Roberto! E ver! 

Paf 
Rof 
Paf 
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11 diavoli’ ha portato. 
Chi? 

Roberto, eh’ e arrivato. 


Scoz’ altro . 

Quando arrivò? 

E’ mezz’ora. 

£’ ancor uno nivale, ... vuòdir gli ha in piedi an* 
cora . 

Rof OImè! Mi torni in vita. Dov’è? 

Paf Dalla Cofttefla. 

Rof. Gli fece buona cicra? 

Paf. ' E’ fuori di fe ftefla.’ • 

Rof Andiamolo a vedere. 

Paf . Mezza parola in pria, - 

Rof Cofa brami? 

Paf. La inantfia. 

Rof 11 Ciclo te la d ia . 

Paf A voi diedi la nuova , e fino al Ciel non volo . 

Rof. Non ho nulla da darti, 

Paf Avete un oriuolo.' 

Rof Se ad Alberico io manco ; renderlo a lui bifogna . 
Paf Render un donativo ? Oibò: faria vergogna. 

Rof Se puoi fenza mio feorno tenerlo, io te lo dono. 
Paf. Se non faprò tenermelo, non fon quella , che fono.’ 
Rof Roberto ora mi preme; volo a parlar concfso. 

Se il Ciel mi vuol felice , l’ ha da mofirare adeflb. (a) 
Paf Se il Ciel mi vuol contenta m’ aguzzi un poi’ inge- 
gno; 

, Per aver l’ oriuolo: ...zitto, ...che fono al fe- 
gno. 


Tom. I. 

( a) Pili te. 
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SCENA V t 

irighelUy Detta* 

^rv-lDrava» muggler, braviflìma! 

Paf, X) Si ‘ collie un oca in gabbiai . 

Brig.Qioù* ? fla? Cofa gaftu? 

P^f, Mi rodò dalla rabbia ^ 

£rig.Q\\h. qualcola de rotto? 

Puf. Quel ch’cj iafeiaj che fia.’ 

^«/.Almanco j che lo fappià. 

Paf. Per carità va vla< 
JBrigMmiL ! el colpo ie fatto ‘ fta pur allegramente . 
Paf. Ho fatto , ho fatto , ho fatto ; poi non ho fatto nien- 

iC. {a) 

Anzi ti ha fano tutto . Contentò xeelparoni 
Da ti Rofaura ha tiolta la fo ripetizion . 

La ghe Voi ben ^ l’ha ditto > che l’è pronta a fpofarlo ,* 
Elio te xe obbliga * e ’l voi anca tnoftrarlo . 

Ghe (commetto ^ che prcQoqualcofa eltedarà^ 
Paf. Non ferve » che s’ incomodi y il fuo orinolo c qua . , 
Piglia pure» eglielrendi< 

Brig. Darghclo in drio , c eh* citala j 

/*<^Tant’è, trifle figure non Voglio io farle in cafa* 
Nulla più fperoadeflbt felofpcraVoavantei 
E’ arrivato Roberto y eh' c di Rofaura amante . . 

Egli è fui fuoco» edeflàècottalafuapartc.‘‘ v 
La madre è prevenuta , mi cambieran le cane . 

Io ci anderò di mezzo j nè il tuo PadroO fia folo . 
Adirequella. mangiommi un orinolo. 

No » no j ^ prendilo pure . Se un uomo fi difgufia ; 
Alla più disperata non paghi chi lo frulla . 

'Btig, Cosi faremo pezo .* finche Rofaura el tien » 

Cofa che l' èia vede » la penfa da chi el vicn . 

Un 

C*) folfeiiiand» tt» rnhiin. 
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Un pò de gratitudine * un poco de toffor 
Xe la pierà > e la lefca > che impizzà anca l’ amor . 

Fa pur» che laghcdaga» zaccbè Vè mclTa inbal> 
Io> 

Saivaghe Ilo otrologgio» 

!?*<*/ Mol VogEo lenza fallo» 

£rii.Lì te po una matteria » De quei no l’ è mai Qà 
El patron ) che rinfazza quello» che igb’à doni. 

A che ziogo zióghemio ? No femo baodlecole » 

Da tior» e dar in drio. 

Pdt/. Ti dico, che noi vuole» 

^r;^.Lalogh’idàtegnir.‘ fa quel» che digomi; 

Alla più defperada » che la tei dona a ti . 

V è po d’oro allafin > U n Zomo ghel dirò ì 
'Intanto tienlo» e tali» 

p 4 f> No, dico» no,* cpoi no. 

i^rig.Ti xe molto oùinada. Da qua» matta» fapteflo»* 
Mei tegnirò per mi. 

Paf. ^ Che bel parlate è queQo? 
^rz^.Parlo» Come tì meriti. 

Paf» ^ Tu parli da fachinó. 

Urig.Ohjiì Sìora» plùrifpetto. 

Paf. Orlando Paladino! 

Èrig. Son to marido » e i omcni no te po tutti eguali . 

Paf Bel marito » che m‘ obbliga a prender dei regali ! 
Brig. Quelli no te regali .* quella l’ c indullria umana » 
Paf. Bel marito » che infegnami a fate la mezzana t 
Scitelifaflcàti, fo, chetilitiotelfi; 

Ma nettete la bocca ^ ' 

Paf. Ne avrei» fette Volerti» 

Brig. Da chi 1 ^ 

Paf Lofobettio. 

Brig. Domati » ma non ancuo . 

Subito . 

Brig. Con quel mufo? 

Pt^f Sempre è più bel del tuo » 

S a Brigt 
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'Srig. Vìa , via , Slora , fiaimola ! qua T orologgicr j c p« 
Giuftella col patron . > 

p^r lo col padrone? oibo. 

* Non Intcndod’ offenderlo, lo vuò tener pìuttoftoi 
Voglio far , che Rofaura lo prenda ad ogni collo . 

< Se per luì con Roberto non vuol aver parole , 

Lo venda fc non altro, oìldoniella, achi vuole. 
Balla, ehctuglieldica; perchè fe fallo anch’io; 
Sappia,ch’c tua la colpa . . . fMa l’oriuolo è mio. ) (a) 
£ris. Ti r ha po alfìn capida . Le donne è de Ro umor .• . 
Bifogna fempre dargliene , e po pregarle a tior . _ 

Ho villo ancha dei medici , che all’ amala pian pian. 
Difendo, cibò, no veggio; fporzedadrioleman j 
Ma ghe una differenza, che ognun la poi faver,* 

E1 medico , che tiol fpartifse col fpizier . 

- E1 medico alfin da’ firoppi, emedcfine; 

Le donne no fpartifse , neppur colle vifine . 

Co le gh’a tiolto , c tiolto , el fo rimedio è quello 
Recipe un po de calTla, per farve andar più prello . [b) 
Taf. Non è vero . Noi fiamo fiori di primavera , 

• Dacui traci’ ape il miele; marcila il fior qual era. 
Amando un uomo ingrato , per lui vivendo in guai i 
Anche col non dar nulla , fempre gli diamo affai . ^ 
Nel chiedere, e nel prendere , fepoinonc’èpieta.- 
Lo facciam per fuo bene ; elaiagioneequa. 

' Quando l’uomo non ama, o troppo amando eilan-* 

llmalllanellatella; bifogna a lui trar fangue . fc) 


Fine del f Atto Terzj>, 


AX- 

( *) s» lo mette infaet«c(h% 

(é) Varie, 

{li/àfarte. 


Digitized by Google 


ATTO aUARTÒ 

\ SCENA PRIMA. 


^ofanya-t koberto ^ 


kof. 'Tj' Iiilamoicompìimcntl; Giacche nifllm qui c'è '% 
X' Parliam de’ fatti noftri. 

Ji^ob. Son qua come voìè. 

Jlof, M’ avere prefa un aria più viva , c più corteie , 
Dacché non vi ho veduto . 

Rob. S ' intende ; Aria francefe > 

Rof.Trc anni j che mancate faranno pofdoniane ; 

Mi fon parfi tre fecoli . 

kob. E mi tre fetti man c . 

Qiiefto è r amore ! iodico. 
jR,ob. L’ è qucfto > mi refpondo ; 

• Mael tempo prcfto paifaa quei, che zita el rtloft-» 
do . 

J?o/? Odiando fi penfa altrui crefee ogni giorno il tedio . 
.^ob. Cofa ferve penfarghcj quando no gh’è remed io ì 
In amore il cor mio è ben di miglior tempre . 

Rob. Per amar , ghe bifogno d’ aver da pianzer femprc f 
Ro/.ElìI chi vuol ben da vero... 

Robi El ben non fe tamifa . 

Ro/. V oi vi liete mutato . 

Rpb. Si ben; madecamifa. 

Rof. Quello parlar m’ uccide . 

Rob, M’ hoidaveftìrdc negro? 

^?/CAh! per penare io v’amo. 

Rob. E mi per fiat allegro. 

Rof. -A chi ajna da vero ogni tardanza e grave . 

Rob. Se no amaflc da fermo , ancuo qua no fai ave • 

S 5 kof. . 
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JPo/ Toratfle poi per me ? 

Hob, Oh si! per vufenz* altro, 

^of. Ancora peno a crederlo . 

Kob. Eh! via paricmo d’altro, 

Kof.S\y tutto a modo voftro. Datemi le novelle 
Di tutti i vofìri viaggi . 

Kob, Ne fentire de belle . 

Kof. Buone per me > o cattive ? 

Kob, A vu rocca decider 

£1 mio viazo è un romanzo ; ma parecchieve a rider. 
Da Milan fon partio , perchè lo fave vu , 

Che avevo al mio comando trenta zecchini al piu , 
Son appena a Turin , che intacco el Capital : 

£ ve la digofchletta, che alHn noghe xe mal . 

La parona de cafa me fava un po la bella ; 

Mi veggio farme largo , efvodo la fcarfella . 

Reflo con fie zecchini . Come fe fa a magnar ? 

Senti cofa fa el matto. Li chiappa, evaaziogar. 

La fortuna me dife , c mi no pclbo anguille; 

1 fie deventa cento , i cento arriva a mille , 

Me metto allora in gala ; me fgionfo de fperanza ; 
Per pefear in mar grande , vado de polla in pranza , 
Me metto a fiar fui ziogo ", gh’ò dei di belli , e brutti ; 
Vien la mia finalmente , e ghe li laQò tutti , 

.Xo/ Girne ! Perchè giuncare? La gente, eh’ è piùfcal» 
tra 

Lafcia Aar , quando è in perdita . 

Kob. Eh! me l’ha ditto un altra. 

Allora piucchc mai , el mio deAin vedendo , 

Ziogà averia fon’ acqua , ziogavo anca dormendo , 
Magno tutto in un anno; e quando fon per terra , 
PaAo in Olanda , e vago da defperà alla guerra . 

Là fazzo una campagna j ma non avvanzo niente • 
Se fa la pafe , e trovo da dir col mio Tenente . 

Se tacchemo a parole , me batto ; c lu ghe reAa ; 

Ma po bifogna farfela ; perchè ghe va la te Aa . 

PaAo 
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Paflb a Londra ; ma cafco dalla padla in fogo : 
Derecao el bifogno me fa invifchiar nel ziogo . 

La me va mal de sbalzo , e fon in canto inn igo j 
Che ho de grazia de viver a fpalle d’un amigo . 
Cofafa la fortuna ■, fc far del ben la brama ! 

Me fa per accidente conofeer là una Dama . 

Ricca 1 fola, eparonadc farqucl, cheghepar,' 
Ma brutta, chelafpirita, e vecchia da copar. 
Vedod’andarghe a genio 5 me tacco, cfazzo pre- 
tto; 

Penfo ai bezzi , che l’ha, e ferro un occhio al retto. 
Tanto fo dir, e far, che la me latta cl fuo .* 

In (le meli la mor , c mi fon ricco ancuo . 

Cofa difeu ben mio? foi tta mo de parola ! 

Ve par, che gabbia tetta? 

Itof. Una cofetta fola. 

£ come fette mai , perché la Dama mona 
Tutto il fuo vi lafciattè ? 

Kob. Eh! quettopo n’impona. 

Jiof. Vuòfapcr, come fette. 

jR.oh. Ha fatta una mattada . 

Jiof. Ma che pazzia fu quetta ? 

Jiob. Ridè . La gh’ò fpofada . 

Atf/Spoiàta? Voifpofata? A quetto io fon ridotta 
Da chi dice d’ amarmi ? 

Hoh. L’ era po vecchia, e brutta. 

Jiof. Ragion fciocca cotanto , che pari io non vedronne . 

. Una donna era fempre . 

Jiob. Le vecchie note donne. 

Jiof. Non ne parlate male , che avrete delle brighe . 

Cofa fon poi le vecchie ? 

Rob. Le xe mcdagic antighe . 

Quelle d’ oro , o d’ arzento fe ftima in ogni logo j 
Le ordinarie de rame j le va a finir fui fogo . 

Quella c’ lio fposà mi la gera delle prime ; 

L’ oro fpofar m’ ha fatto la Nonna delle grime . 

S 4 Se 
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Scvuravefìfìvlfta, crcdenicj carafiai 
Da rider ve farave la vofti a zelofia . 

Cofa avevo da far? Se mudar flato el voi ' 

Un omo de fortuna , fe tacca dove el poi . 
Adeflozarèmorta; quel, chcxefla, Xc fla* 

De mi non avè perfo , neppur una mità . 
Senogaveflc bezzi j mcmancaravcelpiù: 

Coi bezzi ancuo gh’ò tuno , c fon tutto per vii . 

Xe/. Ma tal non fofle ognora . La moglie c quel , ck’ di’ è } 
Se le vuol fempre bene . 

Segondo, chelaxe. 

Se gli’à da voler ben , no s'ha da maltrattarla : 

Ma no ghc fempre l’obbligo d’aver da cocolarla . 

Così gh’ò fatto mi • Con ella galantomo 

Son ftaj ma al tempo iflcflb fon fla coll'altre un omoi 

Pensò, perchè l’hotiolta, e v’ha da direi cor. 

Che foe gera le fmorfie , c voflro era l’ amor ^ 
jRa/. Io così non l’ intendo , c avrei fempre rimorfo 
D’ aver amato un altro . 

^ 0 ^. Mudemo un po difeorfo . 

Voftra madre l’ intende aflac meggio de vu : 

La lafla , che ve fpofa fenza penfarghe fu . 

Veder gh’ò fatto a fl’ ora, che gho bezzi da banda j 
Che ge n’hodc inveftidi fui banchi anca d’Olanda . . 
Mia muggiergiera ricca, perche gh’à lalsà tutto 
Quel vecchio , che l’ aveva prima de tior flo putto . 
Morta ella, ho fatto bezzi de quello, che no premei 
E fon corfo a trovarve , percliè i godemo in fieine . 
^o/. Ai voler d’ una madre chino la tetta , c taccio ; 

Ma panni ognor vedervi d’ un altra moglie in brac- 
cio. 

Batta/ abbiate cervello ; e negli fdegni miei , 

, Guardate , eh’ io non dicavi : andate a ttar con lei. (a) 
Koh. Eh ! la ghe patterà . Ghe voi un po de fcoln , 

Per diezzarghc la tetta . 

SCE- 

(«) Partt. 
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SCENA II. 

Alberico i Detto. 

€ V 

Alb. • Signore, una paiola < i 

Kob. Anca dlefe ; fon qua . ‘ 

Alb. Tornar potete ancora , 

Donde liete venuto , o girne alla malora . 

Rob. La favorilTa elio de fanne compagnia : 

Che fc lu fa da temo, mi vago anca in galla . 

Alb.Qhtì Chcparlarcilvoftro? 

Robi L’cfchicttovcnpzian *' 

Alb. Voi fiere un arrogante. 

Rob. Evu, fior, unvillan. , 

Alb. Qui fiere in cafa mia . 

Rob. Mipierenonemagno. 

Alb, E dov’ è la creanza ? 

Rob. In fondo a fio calcagno . 

Alb. Ve la farò venire in cima della tefla ; 

• Se non fiate nei termini. 

Rob. Sarò anca mi afta fefia. 

Rofaura c mia , veldico: lafciatemela fiarc : , 

Spofa mi fi è promefla , e la vogl’ io fpofare . 

. Non mi fiate a fcdurla; perchè,... perchè... vel giuro j- 
Avrete a far con me . 

Rob. A pian, fior roufo duro. 

Minofavevotanto; ma per finir fio imbrojo, 

' Lufirifiìmo, ghedigo; forò quello, Chevojo, 

Alb. Oh poter dd gran mondo !... , 

Rob. . Poter del mondo piccolo! (4^ 

Alb. Farò qualciie fpropofito . 

Rob. Oibò; no ghe pericolo, {b) 

' • Alb 

(•a') Ccntrafacendolo « 

( i } Surl/indela s • . . . ... 


\ 
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jilb. Andate via di qua . 

Hob. La me faluda almanco, (éi) 

Andate via, ridico. 

Itoh. EUoftancgiio, ©bianco? (b) 

Andate via , infoiente , che or’ ora non fo come . , ^ 

• S C E N A III. 


Beltrame i Pelijfcnaa Detti, 


Bel. ON chi r ha quello pazzo ? 

Bob\^ Adelfo fo el fuo nome . 

5ior matto fiimatilTìmo , co matti mi no Hago .* 
Adelfo fenza dirmelo , la rivcrilfo , e vago. ( f ) 
Bel. Qualcuna delle tue ? 
ailb. Rofaura m’èproraelfa, 

£ colui vuol rapirmela . 

Bel. Comanda la Con relfa. 

uilb. A quanti ella vuol darla ? £ perchè a me la toglie , 

Se voi me l’ accordate ì 

Bel. Emilia è voflra moglie . 

uilb. Non la voglio , Signore . V oglio Rofaura fola , 

O Rofaura, onifluna. 

Bel. Pazzo! la mia parola. 

uilb. Non me ne importa niente . 

Pel. Ncimponaame, Signore. 

Screditata io non voglio la hglia mia maggiore . 
Non vorrà il padre vollro , che qui manchi di fede' 
Uno, che a me la chicle; una, che a lui la diede. 
Prima quella, onilfuna; io fo quello, chefoglio.* 
Fate voi ciò, ch’ègiufto. 

\Alh. Noi voglio fare . 

Bel. Io voglio. 

■Alb. Prendetevela voi , 


Cerne fepra. 
I ^ ) Come foprs , 
(f) forte. 


BeU 


(QUARTO. *83 
P’ un pazzo è peiAiafa , 

Tocca a te . 

^ll>. Non la voglio , 

Pazzo, va fuor dì cafa. 

Ehi, fi chiami un Notajo, chevuòfar tcftamento; 
Deir acquifiato io poflb difporre a mio talento . 

Sarà r erede Enrico . Se tutto il mio gli piace , 
Prenda Emilia per moglie . ^ 

-Alb- ( pi farlo è beo capace.^ 

SCENA IV, 

Enrico y 

Enr. UI di me fi parlava , 

Eoi. K.J A tempo Cete giunto, 

V o^ono darvi moglie . 

£nr. Quei» che cercavo appunto, 

Eel. Spofat volete Emilia ? 

£nr. Al fratei mio la date ; 

Spofar I^aurctta io voglio , 

Etl. ^ Che tette da faflate! 

Enr. A Lautetta io promifi ; e perche ciò mi preme , 
Volevo, per parlarvenc , trovarvi appunto infieme, 
Afpenerò a fpofarla quattro , e cinque anni ancora \ 
Mala voglio, e la voglio, 

Etl, _ ^ Prendila, e va in malora. 

Ehi..Stattìeri,.Lacchè,..Cocchier...Mozzo di ttalla, 
Cuoco , . , . Guattero , . , tutti • i a) Qua colla catti 
• infpalla, ' ^ 

,^/^.Chcdiavolha? 

Bel. Sentite; o fuor di quette foglie ' 

Tutti prima di fera, o tutti prender moglie , 

Voglio far un ferraglie, per popolar la terra. 

Di gente ftravagantc , che faccia al pan la guerra , 

Tro» 

Efcene i Servi, 


V 


I 


2<?4 ATTO 

Trovate delle beftie ; che voglio ad ogni pattò , ’ 
Dar moglie anche ai Capponi, ai topi, al cane, ai 
- ' gatto* 

Tutti hati fame di donne : ne vorrian cinque , cfei/ 
' . 1 primi ad isfamarfi fiart pure i figli miei . 

• Se voi ficte contenta, (<*)fpofinopur coftoro 

Le figlie voftrc , eh’ io non vuò impazzir per loro . 
Crefeano i paz^ al mondo , e n’ abbian cflfì i frutti t 
Io ftarò in un cantone, e riderò di tutti . (^) 

\Alh, Cosi r intende meglio ; ma fe il capriccio infame 
Gli vicn d’anteftamento, ci fa morir di famc.(«‘^ 
. poinon penfoatanto; e fin quello, chefia, 

, Sempre io farò contento, quando Lauretta èrnia. {A) 

Poi. II Marchefe è ben ftrano ; dice , ma non fuol fare ; 

E quelle doppie nozze a me farlan ben care . 
Cnpricciofi , èvero, fon anche i figli fui,* 

Ma non fon poi quegli uomini da maltrattare altrui , 
Tocca alle figlie mie di ritenerli a freno : 

Una cafa ricchilTìma loro non manca almeno , 
Eccole tutte appunto . 

' SCENA V. 

Emilia') RefaHra, Laura) Paf quitta) Detta, 

ìA'iX.'X qualche cola \ 

Rof. S’ c fatto un gran gridare . 

Lau. E’ ver , eh’ aneli’ io fon fpofa } 

Poi. Guardate là che donna ! Che madre di famiglia ! 

Ci fiam lontani ancora . 

Lau. 

Paf. 

(«) A Polijfena, 
i'è ) Parte . 

^ Parte , 

(d) Parte , 


Qyanto? 

Trecento miglia. 


Lau. 
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/v 4 H. SI fanno anche in fei giorni . 

j>af. Eperlapofta, in tre. 

Lati. Oh ! fe fofll un uccello . 

PqI, Pafquetta bada a me . 

Va da baffo alle danze del vecchio padre mio ! 

E digli ... Fatti in qua ... 

Voglio fcntire .anch’io. ip)r 

Rof. Se vi vede ! 

Emi. Uno fchiaffo . 

Emù Chegudofaporito! (c) 

^0/ E cofa avete intcfo ? 

Eau. 11 nome di marito. , , 

E chi fa di chi parla ? 

Voglio fcntire il redo, (d) 

Eh !... lo vuol dare a me . (c) ^ ^ 

Poi, Quel, chcvuòdarvièquedo.(U 

Temeraria! Tant’ oltre? 

Non ho fentito niente, (g) 

Tacete là, bugiarda. 

Eau. Sentii per accidente. 

Eoi. Se voi pur di marito la si gran voglia avete , 

Con lui, quando l’abbiate, con lui cofa farete J 
Qual è il dover di moglie ? 

Eau. Quello, che l’ altre fanno . 

Ro/. Tutte non fono eguali . 

Eau. Gli fa tò un mafehio all’ anno , 

i>#/. Sfacciata! Vergognatevi. 

Eau. Nen ne farò.niffuno . (») 

Poi. Dei fantocci di draccj . 

Eau. Signora sì , tutt’ uno. 

Poi, 

( a ■) Pafquttta fi actofia , e le parla all' orecchie . 

C é ) Lauretta fi accofta , per fentire al di dietro , 

( c) Con morfie d’ allegrezza, 
ì d) Torna ad af collare . 

(e) Con morfie di ridere. .-r t j r 

Cf) Pafquetta fi difiacca, e parte , Poli], volgen^jt, e tr»~i 
Dando Laura fui fatto le mena uno fchiajfo, 

(^) Tremando. ( h ) Trtmandc 
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Sentite le forclle . . . Rofaura , a fuo roflbfe 
Ditele voi > qualfiadoverdinioglie» 
kc/, Amore . 

Amar lo fpofb ttoftro , quanto fa il noftro feflb ì 
E cotne l’ ombra al corpo dargli mai fempre appreifo i 
V ombra or grande , ora picciola farfi appo noi puf 
j fuolc t 

Se baffo Ca , o pur alto full* orizonte il fole . 

Quanto più fi fa picciola la moglie agli occhi fui » 
Quedo amor del marito la fa più grande in lui . 
Abbia un voler con effo > e dncnc ei penfa al redo * 
Ella ad amarlo pend ; il mio ddema è quedo . 
ke/. E’ buono;ma non bada . D’amor per quanto ei muo;a* 
Col troppo imponunarlo 3 all’ uom d viene a noja < 
Vuol libertà un marito nell’ età fuapiù verde i 
E chi gli toglie queda 3 anche 1* amor ne perde . 
L’amor fovcrcliio in donna anche al dilprezzo è gui» 
da; 

Perchè a tradirla è facile 3 chi del perdon d dda < 

)glie 3 che ama di troppo a tutto c fofferente .* 

E chi tatto fopporta 3 non fuole aver mai niente 3 
Sentiamo Emilia adeffot Di dirvi do licenza 
Anche il ddema vodro « 

jtmi. Prudenza, c poi prudenza • 

Effa ad amar in legna lo fpofo a tempo , e loco , 

E tien la via di mezzo tra l’ amar troppo , e poco « 

Effa può raddolcitele cure anche più acerbe ; 

Effa all’ uomo può fard preziofe , e non fuperbe , 

Con lei del par d naviga A ciel fofeo 3 e fereno , 

Con lei 3 fc non amore 3 d ottien rifpetto almeno < 
Sia pazzo un uom 3 lo lana 3 s* è di guarir capace; 

O pazze noi pur doge 3 per dar con effo in pace. 

Tal da la moglie in fcmma,com’c l’acqua a digiuno; 
Ch* è d’ ogni odor capace ; ma non ha odore alcuno . 
Oracalda3 ora fredda, falata 3 ofcnzafale 
A tutto giova ; o almeno non fa nè ben , nè male « 

II 


V 
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Hinlonftemaèquefto} edionerperoifruttl. 

Poi. Égli è miglior dell’ altro > perchè s’ addaaa a tutti.» 
Ma ne direm più a lungo domani io altro fito ; 
Giacche vuò dar domani a tuRc tre marito . 
Z4M.Éviva! (a) 

£mi. Or fe la gode, (h) 

Rof. Che gc Ri avete prefi ? { f ) 

Lah. Pruovoi le Rar^ bene ; quando farò in Tei mefi » 
/’«/» Si puòrciitir di peggio? par> chclcRudj tLpoRa* 

Per farli ogtior rid icola » 

SCÈNA VI. 

PafquettA, Dette» 

Paf, S On qua colla rifpoRà . 
Circal’ aRar fegretó , che pria di tuRo or preme .* 

M’ ha deno il padre vóRro >, che parlerete inficme . 
C’è pòi un altra nuova i bella « febbcnècorta. 
Gliela fcrive un amico .* VoRra foreIJa è morta . 
Dopo tre Vedovanze i povera sfortunata !. 

Il quarto fuo marito alfin l’ ha fotterratà . 

Ho viRa anch’ io la lettera , che adeflb ha ricevuta . 
Guardate che forclla ! Nemmeno vi faluta . 

Vuò dir, fignoramia, che all’ ultimo refpiro 
Pè tcRamento , c a Voi neppur làfciò un fofpiro . 

Ma non fu una pazzia, che non Ra in ciel, nè in 
terra) 

Quell’ andar per morire fin là nell* Inghilterra ? 
Invera giovinetta di foli felTant’ anni 1 
Mi fa pietà il fuo fpofo . Che lagrime 1 . . . Che affan* 
ni.'... 

GU 

( 4 ) si metti 4 pojfetgiare, t»ve»tUÌAndoJi , t fActnde U 
d<)nn» gr*ve» 

(,i) A Rofaur». 

{() A L»Hr»\ 


588 ATTO 

Gli lafciò tutto , tutto . Quanti mariti intorno. 
Vorrian, eh’ una morifle di quelle mogli al giorno/ 
JPo/. Ecco avverato , o figlie, quanto io predilli in pria; 
Cile nulla da fperaic dava per voi la Zia . 

Tre fpofi.un dopo l’ altro , fenza vederne un parto , 
L’hanno arricchita alfinc,pcrchè arricchiflc il quatto, 
Del fuo poco mi cale , miduol, che i viaggi fuoi • 
L’ abbian fatta ridicola anche lontan da noi . 
Imparate, figliuole; fc un genio tal v’ invafa ; 

O farli onor viaggiando , o pur reftare a cala . (,*} 
Lan. Con tutte quelle illorie : mia Zia non ha poi torto ; 

Ci vuol un fpofo vivo, per non bramare lui morto {è) 
Emi. A chi un marito è troppo ; e chi quattro ne prende : 
Si vede ben, eh’ è il mondo , come ciafeun l’ inten- 
de. {c) 

Paf. Che fate là sì affi irta ? Capace voi farcllc 

Di pianger qui una zia, che mai non conofccllc , ‘ 
Eccola; fc l’ho detto. Sugli occhi il cor vi langucj 
E fpuntan già le lagrime . 

Non è poi acqua il fan guc, 
S C E N A VII. 


Eoberto, Dette. 


Puf. \T Enite via , Ggnore , che vollra moglie or piagne, 
V Perchè una zia r è morta, che feo quattro cam- 
pagne . 

Poh. I me l’ha ditto addio qua fora della porta . 

Ma via, ... via con fole ve . 


^ Una gran donna è morta. 

Sotterrò tre mariti; econccnt’anniadolTo 
Seppe trovarne un altro , che la cacciò In un folTo . 


Ella 


I 


(a) Fatte, 
it) Parte . 
i.e) Parte. 


Q. U A R T O. a8p 
Ella era una bellezza : Io non T ho mal veduta ; 

Ma voi , che folte a Londra , l’ avrete conofcluu ? 
jRoh. E come fc chiamavela ì 
Paf. Fu pria Contefla Spica; 

Poi Marchefa Finocchia ; poi BaronelTa Ortica l 
Jiob. Pian.* de It’ultimo nome gh’ò qualche cognizion 
Paf. L ’ ultimo fu Andriani . 

Burlcu, odifeudabon? 

Paf. Perchè? Nel nominarla c’ è forfè un qualche intoppo! 
L’ avete conofciuia ? 

Poh. L‘ ho conolTua pur troppo . 

Rof. Anche a voi ne di/piace ? 

Cofa me feu faver ? 

/’<«/ Vi turbare? cos’è? 

Roh. Lagciamia muj^gier . 

’Paf. Voftra moglie ? 

Rof. Sua moglie ? 

P*f Oh che pazzia ! 

Rof Ocheccccflb! 

Rolf. Ah ! che r ho fatta grolTao c me ne accorzo adeflb ; 
Adrian me chiamavo dopo che fon parti .* 

E voftra zia Ilo nome tiolto la l’ ha da mi . 

Chi podeva faver , che avelli fta parente ? 

Nè ella , nè vu altre me n’ ha mai ditto niente; 
L’hofatta; noghedubbio.* Ipofarvepiùnopoflb.' 
Me sbreghcria de rabbia quanti gh’ò drappi iadot 
fo. 

Matto 1... Matto! righe; Tcaflae, fe ti ghe duri 
Darave dalla rabbia la tefta per i muri . 

Agiutame Pafquetta c’ ho ’l toflego alla bocca . {h) 
P^f Son qua , ma . . . via , . . . coraggio . 

Rof. ^ ^ A me di pianger tocca 5 

Farmi languir tre anni , povera sfortunata ! 

Farmi fentir , che un altra avete voi fpofata ! 

Tom. I. T Far- 

i.») A Pafquetta. 

Si abbanAona fepra una ftdia^ 
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Farmi faper adeflb , che una mia zia fti qucfta ì 
Rofaurainfeliciflìma, per danno tuo > che retta? 
Crude! ! perche m’ amarti ? perche voler , crudele , 
Che fede io ti giurarti? per efler tu infedele ? 

Al) ! che a tanto io non reggo, ... il core . . .il core . . 
oh Dio! 


Ajutami , Pafquetta , . . fento maucarrni anch’io . (a) 
Paf. Son qua . . . fto frefea aderto . 

Roh. Eh ! zacchè cl mal 1 ’ è fatto » 

Così viver non pofTo ...( ^ J 

Taf. Olle, ohe! non fate il matto . (c) 
Io morirò, crudele; morrò per tuo fuplizio; 
Morròpcr mio folicvo. (d) *• 

Taf. Ohe, ohe! ferma, c giudizio, (e) 
Roh. Che no la veda almanco a ttar così penando . 

Andemo in cao del mondo, (fj 
Taf Eh! fiate qui, ovi mando. (^) 

Rof. Io me ne andrò , crudele , donde mai più non giunga 
Di me novella alcuna, {h) 

Taf. Oh! queft’ittoriaclunga. ('i) 

No ghe altro rimedio ... f 4 ) 

Rof. Soli vane r arti tue . (/) 

TafLìa. [m) 

Rof No . (n'\ 

Taf Là dico, (o) 

Roh. No. (f) 

Taf. Corda per tutti due . 

A dirla fchietta il cafo é un poco ftravagante ; 

E non li compatiflé fol chi non viflè amante . 

Per 


(«) si abiandona [opra un altra fedia rimpetto alla prima à 
(.i) Si alza con dij per azione , poi toma a federe. 

(f) <S orrendo da B.eberto. <^d) Levanilofi con difpemzionéi 
{.e) Corre da Rofaura, e la rii ette a federe per jorza . 
C/) Si leva coT.e [opra, ig) Corre da Roberto , come fopra . 
kh) Si leva come [opra, in Corre da Ra]aura,e jacomefopra. 
i k ) Si leva . il ) Si leva fpingenao Pafijnetta . 

(m ) Imperiofamente aecen.inaole la fiia fedia, 

C » ) Rarte . io) A Roberto come fopra , ipj Parte , 
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Pcrvccchia moglie perderne un altra giovinetta > 
E’ cofa da dir robba , . . . e . . . robba maledetta . 

S e E N A Vili. 
Brighella » Deità . 


Brig, \ yf Uggicr , cos’ è fta mufica ? 

Paf. iVX Da batter col battone. 

Bri. L’ Amia , e po la nevoda ì 

paf. Due barche, e un fai timone . 
Bri. Quel Slor l’ha fatta bella . 

Paf. Adeflb la fa brutta . 

Bri. E1 xe là , eh’ ella conta . 

j>af. Almcn la conti tutta. 

Bri. Ghe xe forfè de pezo ? 

p^f. Ho altro per la tetta. 

Conteme, carati. ^ .. 

Paf. Che feccatura e quelta ì 

Via , via no andar in belila . 

Paf Ci fon già la mia parte. 

Bri. E pur quello xe ’l tempo ... 

Paf Eh: fallano le carte . 

.ffri.ZacchènopolRofaurafpofarun, ch’cfoZio, 

La doverla cl paron ancuo tior per mario . 

In certo modo po la xe obbligala a farlo . 
Laghcriiaalfìa promeflb. ' 

Paf. Lo faccia pur: non patio. 

Bri. Bifogna perfuaderla . 

Paf. Oh / iononinovounpaCTo. 

J?rf.Valà, che ti è una Briga 

Paf. E tu fei fatan alTo . 

Bri.Ti gaavu l’orologio.* fe no ti fa, to danno; 
Bifogna darlo in drio. 

Paf. Indietro! il tuo malanno. 

Ti Tc 

y 
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Tc Io dovevi prendere , quand’ io darlo volca j / 

Or r orinolo e andato , equcfiaiolafapea. 

Ella il inoftrò a Roberto . Gelofo ifpiritato 
Lo gettò contro il muro, cl’ orinolo è andato, 
lo gli avrei petto il mufo . Potea lafciarlo a me .* 

Ecco qua che figura ne tocca fare in tre ! 

Di te, c di lei pazienza; ma io, che alfin ... fon...io..# 
Vuò dir dilicatifTima in quel , che non c mio ! 

Ho tanta rabbia in dotto, chequafi piangerei, . 

E per quel orinolo non fo cofa farci . 

Mal’ orinolo c andato, echi lo vuol, fc l’abbia; 
Neppurmcl nominare, che io creppo dalla rabbia. 
Bri. Rotto come eh’ el xe , giuftoper fo difpctto , 

Fatelo dar in drio . 

Paf. Non ne parlar, ti ho detto. 

Bri. Ch’ el lo paga quel Sior . EI Conte no xc un piavolo , 
Da fottirir de tti affronti . 

Taf. Taci, c’ho addotto il diavolo ì 
Bri. Gran cofa , che vu altre d’ altro nofe capaci , 

Che de farne creppar ? 

P.ìf. Oeppa una volta, ctaci. 

Bri. Che creppa to marido ? 

Taf. Mancan mariti al mondo? 

Bri. Si ben : tiorghene vinti . 

Paf. A me batta il fecondo, 

Quando ti sbrighi , e mori ? 

Bri. A ft’ ora ttago mal ; 

Ma voggio prima cl gufto de fatte el funeral . 

P^rf. Oh j quefto non l’ avrai . 

Bri. Me piafe tto appetito . 

Sognato ho jeri a notte d’ .aver altro marito . 

Bri. E mi un rfcra iruggicr me fon trevada ancuo 
Paf. Sarà fentprc migliore il cambio mio del tuo . 

Bri. Cofa cftu ti ? Una gaza , che un aquila fc crede . 
PafL tu unafpia, che guarda; ma talpa, che non ve- 
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Èri. Ti me par /»iultonn afcna> che raggia, e no ticn duro. 
Paf.Tìi un muJlojChc accarezza col dar dc’calci al muro. 
Èrig. No t’ ho mai (lorto un pelo, e fempre mi ghc mollo . 
Paf. Perchè aver dei paura , che un dì ti torca il collo . 
Bri. Vallo a far col marido , che ti ha infogna fta notte . 
P*f. Va a prender tu per moglie la fpina d’ uua botte . 

Bri. No fon miga irabriago . 

Puf. Oibò... fon io la pazza. 

Bri. Ti ha fatto ben a dirmelo; corda, bafton,e fguazza.f.r) 
P(tf.\J\\\ povero baggiano ! Chi più di noi ne fa? 

Si grida , e fi contraila , . . . ma T orinolo è qua . 
Donne , fc col marito le buone non han frutto^ 
Fatelo andar in collera , che allora s’ ha di tutto . {h) 



Bint deW Atte Quarte , 


r 5 


(^■) Parti. 
(.6) Parte. 


a;tto 


ATTO aUINTO 

SCENA PRIMA. 

Beltramo Alberico 3 ed Emilia. 

Bel. che cafa del diavolo! Che gran giornata è 

qucfta^... 

Non (o dove falvarmi ^ mi fan tanto di tetta .• 

^ Ma cofahan mai le donnei chcfandiqucttcfccnc? 
Per cinqucichc n’ho in cafa,non poflb aver piu bene. 
Non validi* io gridi ognora, ch’ognora le ttrapazzi , 
’Alb. Sentite mo anche quefta . 

Bel. Sonquada vero i pazzi.' 

Alb. Le dico 1 che non l’ amo . 

Emi. Fin qui fiamo del pari . 

Alb.Dico, che non la voglio. 

Bel. San dirlo anche i fornati, 

E mi vuol tanto, e tanto. 

Emi. Lo voglio per difpctto . 

Alb. Come ttaremo inCeme ? 

Bel. Tu in terra, ed ella inietto, 

Alb. Rofaura adettb è libera . 

Emi, Mantcngalaparola. 

Noi poflb far, nc voglio. 

Bel. Prendetelo alla gola . 

Alb. Pofliamo efler cognati . 

Emi. Oibò; moglie, c marito,' 

Non farà mai. 

Emi. Domani. 

Bel. , M’ avete ommai ttord Ito , 

Alb. Tocca a voi di finirla . 

£ mi. Son ftrambcrie le fuc , 

Alb. Spofar quctta , o Rofaura ì 
£ Spofale tutte due . 

Alb. 


DÌQ!tÌ22d by C'iOglt 


295 


CL I N T O. 

'Aiy. Eh ! di/corriain fui fcrio . 

£mi. S ’ accordcrem tra noi . 

£e/. Eh i che col darvi mente , fon pazzo più di voi • (a J 

S C E xN A IL 

Rofauray Roberto ^ Detti. 

R oh. Aro Sior , do parole . 

Ro/. V_> _ Quivi fi vuol , eh’ io mora ; 

Se voi non m’ afiìftere . 

Bel . M an cavan que fti ancora . 

Rob. La ghc infegna a fio fior de far da quel , che ’l xe ; 

E laflar ftar fta putta . ' 

Bel. A tc , flrambaccio , a te . 

Rof. Giacche quefto infedele fpofar non poflb piu ; 

Non voglio altri mariti . 

Bel. Pazzo, rifponditu. 

Rob. E’ fuperfluo , eh’ cl tenti de inziganar fo mare * 

Rof. Spofi pur mia forclla . 

Bel. Ma il faccia poi legare . 

Bmi.Eh l focofafardeggio . 

Rof. lodibuoncorvcllaflb’ 

.^Ib. Avete il cor ben duro ! 

Bel. E la tua teda è un faflb . 

Rob. Per Rofaura , e per mi no ghc più matrimonio. 

Se lo tino improraeflì . ' 

Bel. Etufpofaildemonio. 

La pregherò poi tanto. .. 

Rof. E’ vana ogni preghiera . 

Mi vedrete a morire. 

Bel. . ,Via mori quella fera. 

Rob. La xe po una materia fio voler ben per forza. 

No ge fugo , nè gufio . 

Bel. Colui è tutto feorza . 

T 4 £mi. 


{a") I/i atto di partire . 


-ATTO 

10 glicift leverò . 

yllh. Non fiate perfuafa; 

Sia^ che vuol > non vi voglio. 

'Bel. E tu, fuori di cafal 

Eh bene ! fc ci vado , verrà ne più nè meno 

11 giorno, che ci torni. 

£el. Da qui trent’ anni almeno . 

.fwf. Tanto meglio.* fpofatemi; e cefla un tal'fpavcn* 


to. 

1^/^.Eh! che non e’ è pericolo. 

£e/. E’ fatto il teflamento< 

So danno.* el fe lo merita. 

Valer deve un connattoi 
jilh.Viìi perchè poi? ma come? 

Bel. II teftamento è fatto. 

no.* piuttofto io cedo : nè vuò, che tanto 
azardi. 

1^/^. Piuttofto .. udite bene... 

Bel. £’ fatto ; e adefib è tardi* 

Bob. £1 fa ben. 

Bof, . Vi ringrazio. 

Emi. Io no . 

uìlh. Ma .. fe vi piace ... 

Bel. £h ! andate alla malora , eh’ io voglio ftare in 
pace, {a) 


S C E N A IH 
Laura t Enrico Detti. 


Lau. Signore, difgrazicl 

Enr. VV ^ Più mie, Signor, che fue. 

Bel. Oh' che diavolo è qucfto? cccone qui altri due . 
Lau.Ls, mamma mi ha burlato. 


Enr. 


^a) I» atto di partir*. 
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"Enr. Non le vuoi dar mari:o. 

Se non l’ha pria Rofaura. 

Bel. Che importa? E’ lunga un dito.’ 

Voglio ben io ammogliarmi. 

Bel. E tu prendi Rofaura, 

i7«?f.Quefte due fi bafionano. 

Bof. No, che lo cedo a Laura ^ 
uilh. Sol che Rofaura io fpofi , tutto s’ accorda adeffo . 
Bel. La prima ha da èflcr prima. 

Prendetela voi flcflbj 
Smi.lo prendo anche una ftatua .• e fe non ho nifluno ; 

Neppur di ciò in’ importa. 

Zau. Almeno io ne voglio uno. 

£»r.Qui‘ci vuole rimedio. 

Boé>. 1 xe do cafi brutti, 

^Ih.U rimedio io Io fo. 

Bel. Mutar la teda a tutti. 

Metter quella d’ Emilia in filile fpalle a Laura } 

E metter poi la fua , fui bullo di Rofaura . 

Cosi alla prima l’ultima non darà più lo fcacco ; 

E le voftre per fceglierle metterle poi in un facco . 
M’avete in tefoadelTo? Fatelo, e fate prefto. 

Ch’io fon ftucco di tutti, e il gra rimedio c qucfto.f'^) 

S C E N A , IV. 

Brighella , Pa/quetta , Detti.. 

!Rr;x.Clor, la fazza giuftizia. 

Paf. ^ Si ben fiate a fentire^ 

Bel. Oh! vi venga il malanno , c’c altri da venire? 
Brìg.Qof^z la me firapazza. 

Bel. Prendi un bafione , e dalle J ' 

Paf. Ho le mani ancor io. 

Bel. Cofiui ha buone fpalle. 

Brig. 


(4) Klomt [opra in atto di partirti 


19» ATTO 

Anch’cllo me dà contro ì 

Rof. Per me gridaro entrambi . 

uìlb. Ma Brighella ha ragione . 

Bel. II protettor dei ftrambi. 

-^4/^.Pcr me parlar dovevi, edefler di parola. 

Brig.V ha magna l’orologio. 

Paf, ■’ Tu menti per la gola. 

Ecco qua l’oriuolo . Da te fu malcomprato , 

Senza dirlo al padrone da lui fu mal donato . 

Grazie alCiel,mc ne glorio, fono una donna onc fta,‘ 
E polTo da per tutto alta portar la tefta . 

La robba de’ padroni. Signore, io non la tocco , 
S’anche doveffe farmi Regina di Marocco . 

Quello orinolo e voftro: quando il volea da poi , 
Ho negato d’averlo, per confegnarlo avoi . 

L’azion merita premio. . ed io moglie infelice, {a) 
Mi fento da un marito trattar da truffatrice . 

Nel mondo d’oggidi ... lì vedon de’ bei quadri ! . . 
L’onoratezza è povera , . . . e fon premiati i ladri. . . 
•Almeno llrappazata . . . non folli come fono . . . 
Tenete , . . . che . . . or . . or . . creppo . . {b) 

Bel. Clic n’ho da far? tei dono. 

P.if. Che fiate benedetto. In tutta la famiglia, 

Bifogna confelTarlo , nilTuno vi fomiglia . 

Voi dovrelle animogliarvi . Quello faria un partito . 
Ahipcrchè non fon DainalAhlpcrchè ho mai marito ! 
Quella è bontà; del reflo,.. con tutta la mode llia, .. 
Perchè e qua,che mi fcntc..BrIghclla è una gra belila. 
Brig-E ti ti xc un demonio . Ringrazia to mario ^ 

Cli’cl ga prudenza, e ’l tafe. 

Paf. Ma i’oriuolo e mio. 
Bmi.Ecco qui nollra madre. 

Bel. II rello d’un carlino. 

N’ho affai, n’ho affai, mi balla, (e) 

SCE- 

(a) Piangendo, (è) Singfd»z.zando gli vnol metter in 
fio l' oriuolo, ia') In atto di partire. 
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SCENA V. 


PoliJftn*i Detti, 


Poi, REftatc anche un tantino 

M’han detto, che mio padre orfalefcalcaftento. 
Per moftratvi il buon vecchio , quanto c di voi con>< 
‘ tento . 

BIfogna dir , che a core le figlie mie gli Ranno, 
PercÌK non fa le fcale , ch’una , o due volte all’a .no l 
Pel, Mancava defio appunto i poi fatemi bagnare. 
Perche farete in nove , che fucchei iaiio il mare . 
Lau. Eccolo il fignor nonno ; prefto a baciar la mano « 

Anch’ io. 

Anch’ io . 

ULTIMA. 

Gherardo , Detti , 


Anch’ io. (a) 

Rof. 

Paf. 

SCENA 


Che, 


N 


Ipotimie, pian piano. 


Ricordatevi, c’ho ben fcnant’anni in dolfo. 
Che le gambe mi tremano , c ftar in pie non 
poflo . 

Poi. Dategli da federe. 

Prig. Eh! fon qua mi, luftri filmo. 

La tioga, la fe Tenta, (b) 

Che, Bravo Lacchè , bravi/lìmo .. fc) 

Srig, 


io) si fanno tutte internoa Gherardo per lacciargli l* 
T.0 con tanta furia, che quafi lo fanno cadere, 
ih) Gli accejla una fedia , 

Cr) Lo accarexA * ... 
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ATTO. 

'^r/^.Son Brighella la veda. 

Paf. Figliuol di fputafbco. 

Ghe.Oh'. feufami j Brighella j perchè ci vedo '^oco.(a) 
Dov’è il nollfo Marchefe? 

‘Pel. Son qua, fon qua con trenta, (h) 

Poi. Così Io ftordirete. 

Pel. Non vede.* e ben, che fenta* 

Che. Oh ! qual piacere io provo , vedendomi d’ intorno 
Tre Nipoti da nozze, e tutte tre in un giorno! 
Non ci volca , che quello , per farmi far la fcala ; 

E far come vedete la mia figura in fala . 

Pel. Voi ci fiere carifTìmo: ma il punto (la, fignore, 
Che le cofe cangftuono , e cangio anch’io d’umore 
In vece di tre figlie, fifpofa Emilia fola. 

Ghe.E perchè Taltrc no? 

Lau. Mi manca di parola. 

Pel. Tacete, quando io parlo. Spofo non ha Rofaura j 
E pria di lei non devo , nè voglio darlo a Laura. • 

Ghe. Non la prendea Roberto? 

Pok Noi ftaga a nomìnarme; 

Perchè m’è nato un cafo , che fon per dcfperarme . 

Che. Ma che cafo fu quello? 

Po/. Ebbe egli moglie in pria* 
Morì; edavoifentimmo, che quella era mia Zia.’ 
Io ne fon difperata ; ma il Ciclo vuol così : 

Non vuò più maritarmi. 

Poh. - No veggio gnanca mi. 

Lau. Per lui , che ha fatto il male } patifee un innocente i 
Nonnino , maritatemi. 

Ghe. Bizzaro e raccidenrc. 

Ma non deggio io permettere , Rofaura poveretta , 
Ch’oggivi difpcriatc, e pianga anche Lauretta , 
Sentite, figlie care, io folo ho la virtù 
Di rimediare a tutto. 

'Pel. Non la finiam mai più.' 

.Alh, 

e») Torna ad «ccarezxjtrl» (i) Gridando forte. 


Digitized by GoogU 




Q, U 1 N T O. 5ot' 
u4lb.Stn\\csn quello fcgrcto. i 

Taf. loarclicrcni le ciglia, 

Cìhe. La Contefla Andriani non era già mia figlia . . . 

Tof Non fu figliuola vollraj 

Tel. Non era mia forella^ 

Tob. Zitto, ch’cl diga cl reflo. 

Cìhc, La Storia è cona, e bella. 

Quando alla Corte io lla\'a,che nominar non voglio^ 
Nacque la ad un mio amico certo fcgrcto imbroglio. 
Dalle occulte fue nozze nacque una figlia ad elfo. 
Che , per non darne indizio , volli educare io Aeffo , 
In cafa mia cresciuta pafsò per mia figliuola j 
E deir arcano a parte la moglie mia fu fola . 

Come mia andò a marito ; nc cipenfai dappoi; 
Che il dirvclo, o non dirvdo nulla faceaper voi.' 
Qr clic moti fuo padre , ed ella pure è mona ; 

Per confolarvi tutti , tutto feoprir , che importa? 
Spofatevi, figliuoli, velodico iopcrcerto; 

Che voAra Zia non era la moglie di Roberto . 
Spofatevi pur tutte ; che un tale avvenimento. 

Se caro a voi mi rende, io morirò contento, 

Kof. Torno da morte a vira . 

Rob. E mi no tocco terra. 

v^/^.Ohl qui bifogna cedere. 

Tel. Ed io faldì alla guerra. 

Spofatevi; finiamola. 

ZoM. Balla, che ci confenta 

La mamma, e lo fo fubito. 

Tel. Si bene, io fon contenta, 

Cofa dice Alberico; 

jEml. Eh! dubbio non rimane. 

Farò quel, che fan gl’ altri. 

Tel- Suonate le campane. 

Trii.Femo pafe anca nu ; zacchc tutti è contenti . 

Taf. Si f ma fe piu mi mordi , ti vuò cavare i denti . 
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50 * ATTO 

Jt«r. Non diranno j or che bo moglie» che fon un fri- 
fconccllo. 

'£el. Non babai’ aver moglie; bifogna aver cervello » 
Poi. L’avrà j Signor, l’avrà; fc il buon dover di padre 
Farete voi, ficcome quello io farò di madre. 

PoflTo fallare aneli’ io ; ma ft già feci ommai 
Quanto fo , e qn .nto polTo , fempre avrò fatto affai . 
Ro/. Tutto, faccftc, tutto, che nulla meglio avvanza } 
Quando fi fcibaa’tìgli ildritto, e l’uguaglianza. 
Madre a tutte del pa*-i , die al par voflre non fono> 
Ci fc pari il cabigo ; pari ci fc il perdono . 

Giuba nel darci (lato, fenza pabìonc alcuna, 

A prò di tutte unibc il genio , c la fortuna . 

Nel preveder prudente , nulla vi fc paura, 

Sapendo, che virtude prevale alla natura. 

Che faran virtù tante ; fe babar può una fola , 

Perche alle madri tutte ferva la mia di fcuola ? 

Tanto io la pregio , e venero , quanto io fon Certa 
deffo, 

Cli* ogni fìgliuol ben nato faccia alla fua Io beffo . 

Se ognuno adunque c figIio,fc anch’egli ha i figli fui* 
Ad una fcuola applaudì, che fi coppiò da lui. 


Fine dell* .Atto Quinto» 


OSSER- 
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OSSERVAZIONI CRITICHE 

SOPRA LA VENDETTA AMOROSA. 


L a commedia del Bracciolini intitolata Io fdegn» 
amorofo m’ ha rifvcgliata 1’ idea di far quella 
mia.- cd avendola fatta nel Dicembre dell’anno 1755. 
andò ella la prima volta fuUe Scene in Venezia il 
giorno 1 7. di Gennajo dell’ anno feguente . Detto fu 
in quella occalìone > eh’ io 1’ avea tradotta di pefo 
da una commedia fpagnuola > di cui non ho alcuna 
notizia, fe non me ne vien detto il nome.* e quello 
non me lo dicono , perchè forfè noi fanno . Della 
ilelTa commedia fudetta del Bracciolini io non ho 
prefo ad imitarne, che il titolo; e balla leggerle tut- 
te due per conofeere , eh’ io fono andato per una 
Brada, non folamente diverfa , ma del tutto oppoBa 
^a fua. Finche non mi moBrano quale Ila la com- 
media fpagnuola da me ricoppiata , io potrò confo- 
larmi meco medeBmo , che queBa Ila un’ im^Bura 
o forella, o figliuola di quell’ altre non poche; ond’è 
pieno un miferabilelibricciuolo, che contiene 
menti delle mie lettere poetiche , e filofofiche-, c non 
meritava da me nemmeno l’onore d’ elTer qui nomi- 
nato. A forza di mutilare i fentimenti , c di tron- 
care i periodi ponno trovarli delle contradizioni an- 
che ne’ libri divini ; e chi fa farmi dire in queBa 
maniera ciò, che non dilli mai, può ben anche far- 
mi commettere un latrocinio imponìbile , qual è 
quello d’una commedia, che non è ancora compar- 
fa alla luce del mondo. 

In materia di lettere io fo il negoziante , non il 
corfaro ; e trafiìcando i miei talenti fcarliflìrai con 
quelli degli autori più celebri, li leggo, eli Audio, 
non già per faccheggiarli, ma per imiurli . Ho in-; 
. Tm. /, y tefo 


OSSERVAZIONI 
tcfo die mille volte che due fono i maeftri dell’ 
arte -comica i cioè il mondo j c il teatro ; ma fepa- 
rar non bifogna il mondo, c il teatro vivente , dal 
Inondo -i e dal teatro già morto; che vale a dire fé- 
parar non bifogna le olTervazioni , che fi fanno vi- 
vendo , dalle notizie , che fi ricavan fludiando , |è 
■quali fono fenza paragone di più . 11 mondo , ed il 
-teatro vivente non abbracciano al più, che cinquanr 
ta, o fefianta anni y quanti ne conta ordinariamente 
•la vita d’un uomo. 11 mondo, ed il teatro già mor- 
to fi efiendono a tre mille anni almeno , quanti fe 
•ne contano, da che fi fiudia, e fi fcrive dal genere 
«umano r Per godere il vantaggio ,d’una fcuola sì lun- 
ga, e -di tanti accreditati maefiri , quanti fono gli 
’fcrittori più celebri, io li leggo, io li Audio , io li 
'imito, ne mi vergogno di confeffarlo: perchè voglio- 
-no efli che fi faccia così ; c trovo preffo di loro , eh’ 

• eglino pure hanno fatto lo ftcflb. 

' Se mai ho mefià in prattica quella mia mafiima , 
•io l’ho pratticata nell’ ifcrivcre la comnoedia prefen- 
te; nella quale ho imitato tutto quel meglio ; che 

• m’han fuggerito gli autori tutti , fenza rubar niente 
a nilTuno . Ella è diverfa dall’ altre tre precedenti .* 

• ella è di favola femplice; ella è di caranere nobile, 
•c follenuto , quale effer dovea, elTendo di carattere 

- fpagnuolo i per addattarfi alla lodevole gravità' di 

• quella illufire nazione . Durante la rapprefeniazione 
idi quella commedia io mi fono convinto di duevc- 
•rità non intefe da tutti . Ho veduto primieramente 

quanto più allctti in teatro una pa/Iìone ben maneg- 

- giara, che un artifiziofo, c sforzato ridicolo . In fe- 
condo luogo ho veduto, quanto fiano mai diverfe , 

• e tra dì loro contrarie le inclinazioni d’ un popolo 
afcoltarore; mentre la commedia veniva da alcuni ac- 

f cufata di troppa ferietà; e veniva da altri all’ ifieflb 

• tempo riprefo l’unico carattere vivo, cdallegro, che 

. . . in 


’ CRITICHE. ' ;oy 
Jn cfla ci fia , qual c quello d’ un vlnlziano chiar 
ifato Roberto . Egli di fatto ci fu da me introdotto 
all'unico fine di rallegrare l’azione; c di dare mag- 
gior rifallo a due caratteri opporti , quali fono ilfc- 
rio, c il ridicolo , mettendoli ad un continuo con- 
fronto, ficcome addiviene nella pittura de’ colori , c 
deir ombre , 

Checche diceflcro le perfone di genio diffici- 
le , io dell’ opera mia fon rcrtato pienamente con- 
tento : c le oppofizioni fatte contro il ridicolo del- 
la commedia non mi movono piu , ne punto , nè 
poCo delle oppofizioni fatte contro la nobile fua gra- 
vita , che fi vuole alla medefima difdicevole . Ho 
detto altrove , che avevano anche i latini le com- 
medie fretejiate , il di cui carattere era pieno di fé- 
rietà , e di decoro,' ma non dubito qui di foggiun- 
gere ; che querte più dell’ altre contribuifeono al ve- 
ro fine della Commedia , qual c quello di riformare 
i cortumi . E’ trito il proverbiò antichifllmo , che 
.dal bue maggiore impara il più picciolo. Non è già 
la plebe l’ordinario, e giornaliero modello , fu cui 
fi formano i grandi ; ma fono i grandi medefimi al 
dire di Cicerone , di Laerzio , e di Quintiliano , 
che di mira fi prendono dal volgo, per imitarli più 
'nel male , che nel bene : quafi 1’ efempio loro ba- 
• ftafle per efimere tutti gli altri dal rigor delle leggi . 
Porto ciò , per coltivare , ed erudir le provincie co- 
' minciar bifogna dalla coltura di quelli , che per na- 
feita , per facoltà , o per talento vi fi diftinguono. » 
e ci fanno la prima figura . All’ efempio de’ grandi 
corre dietro ciecamente la plebe i come vanno ap- 
punto le pecore dietro alla prima , fenza faperne il 
perchè . Ora , domando io , qual piacere aver pon- 
no le pe^'fone ben nate , e qual giovamento ponno 
mai ritrarre nella focietà , c nella vita dalla rappre- 
. Tentazione d’ azioni baflc , c triviali , che non fono 
< V a a por- 
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a portata del loro carattere , e roffore avrebbero (H 
ricoppiarc in fe ftefle? Anche gli uomini più vìlifo^ 
no pieni di fc medefimi .* e tendono per naturale 
iftinto a compiacerli più di quelle cofe, che nobili-' 
tano, e che lollevano l’umana natura. La virtù poi 
ha delle attrative, che fi fanno ammirar con dilet- 
to da quelli iftelTi, che non la intendono . Ho ve- 
duto le mille volte in teatro venire ordinariamente 
dalla plebe più rozza , cd incolta l’ applaufo più flrc- 
pitofo, quando fi rapprefentano in ifeena delle azio- 
ni virtuofe , cd onefte, di cui non farebbe ella ca- 
pace. Perchè vorremo dunque efcladere da’ teatri le 
favole di carattere nobile, edecorofo, quando a’ pic- 
cioli non meno, che a’ grandi riufeir le veggiamo 
di piacere, c di giovamento? 

I panigiani appalfionati del ridicolo triviale, c ple- 
beo mi dicano in correfia.* fe difiinguon dii da buf- 
foni i poeti, come ne li ha fempre diftinti tutta la 
più venerabile antichità. Ne’ poeti ella ha fempre fup- 
pofto un animo nobile , c grande , fe ce li diede 
mai fempre per maeftri delle più fublimi virtù, per 
lodatori de’ più celebri eroi; e per uomini finalmen- 
te capaci d’un cftro inefplicabile , che però non fi 
dubita di chiamarlo poeticamente divino. Perchè av- 
vilirli adunque alla condizione de’ Mimi , o fia de’ 
buffoni antichi, contro a’ quali dcclamavan cotanto 
ne’ teatri romani Orazio, Marziale, Ovidio, c Gir 
cerone medefimo ? Perchè voler , che profanino 1’ 
efiro loro con fciocchiflìme buffonerie da lafciarfi 
fenza invidia ai bordelli , alle Taverne , c alle piaz- 
ze; perocché lo fcriverlc, e l’ afcoltarle difdice egual- 
mente al carattere d’uomo di lettere, e d’uomo ben 
nato? 

Quindi è , che di buona voglia io perdono uno 
sbaglio prefo nella commedia prefcntc da quegli altri 
non pochi; che peccando nelle rapprefentazioni rea- 
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vdl di troppo rigore, condannano il carattere di 
Roberto , quafi facete il buffone in un paefe ftra- 
niero con poco onore della Aia patria. Abbiano que- 
lli tali la bontà di riflettere, come ho detto pocan- 
2Ì; che per ravvivare la favola ci volea del ridico- 
lo-, che quefto ridicolo non è difoncfto , ne vile; 
che conAfte egli in fole parole, quando tutte le azio- 
ni di Roberto fono morigerate, accorte, e prudenti; 
e dopo ciò mi luAngo, che non chiameranno il ca- 
rattere' Aio carattere da buffone-, ma carattere vivo, bril- 
lante , faceto, ed allegro ; che da TeofraAo ne* ca- 
ratteri Aioi viene ammeflb, come il più giovevole 
alia focietà , e il più conveniente alle perfone di fpirito . 

Mi rcAa da giuAiAcare in qucÀa commedia la 
mutazione della Arena alla fine d’ogni atto, che po- 
rca da me faciUAimamente fchivarfi; ma non hovol- 
Aito ifchivarla per due buone ragioni. Primieramen- 
te mi premeva di dare agli occhi del popolo qual- 
che fpenacolo, che da principio concillaffe piu d’at- 
tenzione alla favola . In fecondo luogo la Arena dell* 
atto terzo tra padre, e figlio in prefenza di tutta la 
corte, fe dovea far colpo , ficcome Io fece, volea 
effere inafpettata; c quando all’ alzar del Apario ve- 
duto aveffero l’apparato ducale, c magnifico di quel- 
la Aanza, farebbero molti entrati in fofpetto di ciò, 
che dovea per appunto avvenire. Del rimanente io 
fono affatto contrario a Amili cangiamenti di feena, 
quando non ci fono aflretto o dalla neceflìtà dell’ 
azione, o da una tal quale convenienza di dare al 
popolo qualche fpetracolo. 

La commedia per ultimo non pecca ficuramente 
contro l'unità dell’ azione j perchè non efcedal con- 
fine , che le preferive il Aio titolo d’una amore/a 
vendetta . Non pecca nell’ unità del tempo > peroc- 
ché s’eftendc dalla notte d’un giorno fino alla fera 
dell’altro , c non più. Non peccai finalmente nell’ 
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unità de’ caratteri ; perocché, s’io non fono mai 
ro in Ifpagna, per conofccre a fondo l’indole della 
nazione, abbiamo però tanti autori famofì di com- 
medie fpagnuole, che sbagliare io non porca nel fc^ 
guitarne refempio. Può darli ciò non oHante, ch’io 
abbia peccato in altre cofe non vedute da me, e non 
per anco intefe dagli altri; lo che, quando Ila, po- 
rrò dolermi bensì del cortilTimo intendimento mio; 
ma dcH’efito della commedia non potrò dolermi 
giammai . 
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Prologo Amore > 

Il Duca d' Ilerda in Ifpagaa. 

Don Ramiro Tuo figlio . 

Donna Violante Principefla di Caftro rcftau 
orfana fotto la tutela del Duca. 

Donna Bianca fua Damigella d’onore, 

Roberto Viniziano Segretario del Duca , 
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AMORE. 


U omini tutti, e femminei eh’ amore avete in volto» 
Non dite mal d’ Amore ; perch’ io fon qui , cJic 
afcolto . 

Bendate ho le pupille , ho Parco , e le faette ; 

£ non diftinguo alcuno nel far le mie vendette. 

Se crude! mi chiamate , ditene almeno il come .* 
Tutti d'Amur fi lagnano , nè fan d’ Amor, che ilnome • 
Della Ragion fon figlio.* ma fon co’fenfi in guerra.*; 
Nato a regnare in Cielo, vado ramingo in terra. 
Ma degli errori miei, che qui non metto inmofiraà 
Non date a me la colpa , perche la colpa è vofira . 
.Tutto ama il Mondo, e il Cielo j ma il Cielmifer» 
ha in trono; 

Schiavo mi vuole il Mondo, per non faper chi fono. 
Nell’ amorofo Stuolo alla Ragion funcfto. 

M’ha conofeiuto un fylo» c U gran Platon fu quello , 
- ^ * , Della 
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PROLOGO. '51? 
Della fua Scuola un raggio le Scene oggirìfchiarl. 
Perche , fc Amor qui regna , a ben amar s’ impari . 
De’ comici dclirj Virtù non fenta il danno.* 

Dove non è virrude , Amor Tempre è un inganno. 
Scherzi, piaceri, c Tpafìmi fola virtude onora: 

Sola virtù giuùihca le mie vendette ancora. 

Ad una tal vendetta aperta ecco la* via; 

Badi ognuno, e decida il vero Amor qual Ha.' 

Io qui taccio: io qui fpczzo lo Arai, che lo ferì; 
£ no, giuro , non ama chi non fa amar così. 
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• Giardino con facciata del Palaxxa in frof^etto . 
T empo di notte illuminata dalla Luna , 


SCENA PRIMA. 


1 Ramiro y Roberto, 

^^w.T^Ovc va Don Roberto folo , . . e così bel bello ? 
Rob. Patron mio ftimati/fimo , dove mo vallo anch’ 
elio? 

RamXo fto qui refpirando all’ aria fiefca , c bruna . 

Rob. E mi j patron ^ ghc flago a badonarlaLuna. 
^<tw.Perdonate ; anche i pazzi fogliono far così . 

Rob. Ghc ne xe tanti al mondo; farò un de più anca 
mi, 

Ram.'Eh ! fe voi non avefle d’uomo alTcnnato il vanto > 

11 Duca padre mio non v’ameria cotanto . 
Stravagante, difficile per fallo, e per puntiglio : 
Gran forza aver dovete , se v’ama più d’un figlio . 
Ma come fate mai , per dare ad ogni patto 
Nel genio ad un tal uomo? 

Rob. L® fa come fon fatto . 

I matti gh’à fortuna, elxe un proverbio antigo; 

E tali m’ha da creder, quandolonmi, ch’eldigo. 
Son vegnuo per capriccio fin da Venezia in Spagna ; 
Perche fon capricciofo qua godo una Cucagna . 

Mi nome manca niente, nogh’òpefi, ofadighe; 
SebcnfonSecrctario, no ferivo mai do righe. 

Ma con tutto el bel tempo , che in cafa foa mi gh’ ò , 
Matto, fior sì, fon nato, e matto morirò. • 
Jfrfw.Qucfte fono facezie dette così per giuoco } 

E per tacermi il vero. 

Rob. Ghe par, che diga poco? 

f" . * A Se 
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Se ’I voi favcr de più , per dirglielo fon qua.* -v 

• Mà . . zitto > fior , . . la fappia > che fon in ainorà . 
.^4;m.ln amorato? male. v 

JRoè. ! • E inamorà mi Colo* 

^am.Non corrifpofto? peggio. 
jRaé>. Pezo? .. me ne confolo, 

^am.E chi è quefta ingrata? 

Ghe lo dirò-, ma el tafa. • 
.^^w.Non parlo: chi è coftei? 

La xe roba de cafaJ 

^am.Forfc la’ Principefla? 

Ai pari foi la laffo. 

Ram.h me? non vi capifeo. 

Rob. Mezzo fcalin più baffo*. 

A4i».Qualche Tua conofccnte ? • : > 

Rob, < Ghe iienio da lontan . 

•> Per no romperme el collo» mi» fior» flago ap^ 


pian . 

j?4w.Qualchc Tua Damigella? 

Rob. Da bravo; femo là 

•.R4W.Sarebbe donna Bianca? 

Rob. Alfin el gh’è arriva. 

Ram.^ Oic fento? un mio rivale io qui difeopro aci-’ 
fo. ) 

Rob. Ghe par mo > fior , adeffo , che ftaga ben de nafo? 
RAtn .( Qui deprezza ci vuole , per ifeoprire il reflo . ) 
Eh ! far non potevate la miglior fcelta in quello . 
Donna Bianca c ima giovane d’eflrazion gucr^ 
riera ; .... 

.. Crefeiuta in cafanoftra dall’ età fua primiera. . .. 
Con un aria di vifo amabile, c vivace» 

Chiude nei petto un core nobiiementc audace . 

Di Caviglia ella è il £ore; ed un gran sforzo ha 
i fatto. 

Se d’amarvi ella diflc. . v 

Rob. Ghe digo, che fon matto,;, 

t Rom. 
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Jiam.SA ella , che 1’ amate ì 
Rob. , No gh’ò mai ditto niente. 

Ram.St. ne farà avveduta? 

Robé No la ni’ ha gnanca in mente. 

^^w.Cofa afpcttate a diiielo? 

Rob. ■ . . . Chel gh’è lo diga elio. 

Ram.lo l Ole fperate poi ? 

Rob. . ; iQuefto mo xe cl più bello. 

Quella fiora mepiafej per ella medcfpcro. 

. Ma fe ho da dir perchè , noghclfodirdavero. , 

No fo s’ella lo fappia ; ma quando un bon amigo , 

, Nomcfaflcclfervizio, mi certo noglicl digo. 

Vorave ; ma no fpcro , . . tafo , pcrcliè fo mi ; . . . 

, Poderia far de manco , ma volo far così. 

Ghe tanti gufti al mondo } cl mio farà el più brutto } 
Ma co digo fon matto , mi credo de dir tutto . 
.^m^.Quì poi non vi offendete , mio caro Viniziano, 

Se arrivo a dirvi anch’ io , che l’amor voftro è Ara- 
no. 

J . Amor non ha ragione ; ma finge averla almeno ; 

Son fue fperanze un fogno, pur di fperanze è pie- 
, no. 

. Arriva all’ imponibile nell’ ardua fua carriera j 
Se un falto lo precipita, precipitando ci /pera . 

•. Voi per l’òppofto amate, come amerebbe un fallo, 
Che non fi move, s’ altri noi fcaglia in alto, o al 
baffo . 

. Mas’alcunnoncifoffc, che delia vofira fiima 
Parlaffe a donna Bianca? 

Rob. . Amighi, come prima. 

Senza farmc del merito, fenza faverde piafer^ 
Seguitar la mia firada, volerghebcn, etafer!. 
.Ram.Mi perchè tacer fempre? 

Rob. Perchè l’è mia forella. 

A^w.Cofa volete dire? 

Rob. Che la xe matta anch’ella, 

Rfttift 
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Donna Bianca una pazza? ' 

Jiob. Volo mo dir così 

Clielaghaifovovctci, come li gho anca mi. 

Chi voi per mezzorctta cavarfc la pavana , 

Bifogna colla fauflbla cercar la tramontana . 

Colle occhiadcifofpiribifognamifurar-, ’- 

Per favcr fe fia meggio de tafcr , o parlar . • • ► 

Se r intende per ftorto , glie va la inofca al nafo .* 

E mi per no far pczo tiro de longo , c tafo . 

Jtam. Quello amore è imponìbile . _ ' 

La prego a compatirmc. . , 

Ham. Almen non ferve a nulla . 

E1 ferve a deverti rme . 

Qualcofa T ha da far un omo de bon fondo , 

Per paflar r ore flrambe fcnza far dir el mondo . 

M ighe trovo el mio fpaffo de vederla, co pollo; * 
Dcfentirlaadifcorrcr, de farghc i conti adoflb . 

Un poco fperaaffae , un poco niente affatto ; - 
Un poco me figuro, che la dirà.- oche matto! 

La cerco , e po la fcampo -, me affligo , c me confolo ; 
Pazzo d ir icariofi: zavario, cofonfolo. - 
Un emme lo gha tutti ; e mi ghe n’ ho per cento : 
CognolTo d’ effer matto , ma fon matto contento . 
•Ram. Quando alfin è così , Roberto mio carllTìmo , 

Cangio linguaggio, e dicovi,che voi fate benillimo. 
Il perchè loYo io , e ne difeorreremo . 

Ghe forfè qualcun altro, che me voga fui remo ? 
Ram. Non dico quello . . . ma . . . Giova Taver fofpetto . • 
Roh. Sto pulefe in le recchie lo gho , che l’ c un pezzetto . 
No fon miga zelofo ma vardo da un canton 
■ El fatto mio, perchè no fon gnanca minchion . _ 
Credelo, fior, che qua, co dorme imiiparoni, 
Al chiaro della Luna vegna a cercar fcarpioni ì 
Gho i mii ziri anca mi, e/pcheoraze; 

Ma no fc poi dir tutto . 

Raw.- ( Egli Ha qui per me J 
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E fe trovaftc un altro , che fcco fi folazzà } ' ■ * 

Cofa vorrefte dirgli ? 

Rob. . , Sieri bon prò ghc fazza . 

Ham. Non vi riflentirefie ? 

Reh. . 1 Criar per fte fredure ? 

Ram. Perciic cercarle adunque ? 

Rob. . . Per tior le mie mifurc , 

•. O trovo , che qualche altro la gh’ à , che l’ è un bori 
pczzoi- , • 

E per guarir affatto, più no ghe penfo un bezzo ; ' 

, . O trovo , che con ella i tiol tutti de mezo ; 

E mi piucchc mai zitto , per no brufear de pezo . 

Chi fa cofa poi nafeer ; perche la me la paga ì 
Maintanto, crcpa, fchlopa, comclavà, lavaga« 
Ram, Sin ora io farci morto a forza dì riguardi . 

Rob^ Oh i mi air ultimo forno , c fc fe poi più tardi . 

. A chi xe inamorà , ghe par, chefiatuttun 
A morir , che fpuar ; ma no mor mai niffua . 

' Per le donne daffenno no voi morir così , 

- .1 Se no vedo qualcuna prima morir per mi. 

Ram. Voi penfaie in maniera , che dove fi potefle , 

: lo fon pronto ad aflifiervi . 

Rdb. Magari la voleffe . 

Ram. Se Donna Bianca io vedo , vuò trarne un qualche 
indizio. 

Come il cor fuo vi tratti . 

Rob. > L'd me faria un fcrvizio . 

R^im. Ritiratevi pure , fe gir volete a letto ; 

, . Che qui Donna Violante forfè a momenti afpctto 
Se le {{leranzc voftre trovo a buon fin ridotte , 

. Venefatòavvifato . 

Reb. Donca felice notte . 

. ('.Gh’ò ditto quel , che bada, fc ’l me vorrà ricever .J 
( Che ’l me creda pur matto/ ma mi lo meno abe- 
ver. ) (aj 
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Rktn. Io fon ftordito a fegno , che il mio pcnfici' travia ; 
Me fteflb più non vedo , nè fodovc mi Ca. 

Già penetrò Roberto , che Biancac l’ idoi mio ; 
t Che Bianca ci pure adora ho penetrato anch’ io . ' 

D’ allontanarlo fubito non ho tentato invano ; 

► Ma di temer non lafcio > benché mi fia lontano . 

Ilmiodeftino, il padre, amor* fofpetto, e duolo 
M’agitan, mi confondono. * 

, SCENA IL 

iUncay Detto. 


Sìmu. Icte allafin voi folo ? 

jRam.DonT\2 Bianca amatiBìma , un ora è, che v’aT- 
. ' petto ; 

Ma voi qui mi trovate col cor tremante in petto . 
£iatj. Don Ramiro non ha, chi più di me gli prema ; 

Sa , che per lui qui vengo ; fa , che l’ adoro, e trema ì 
> O eh’ egli più non m’ ama , e amar non vuò un fper- 
gluro , 

. Oche m’ama da vile, e un vile amor noi curo.- '• 
Jiam. Vile non fono , o cara , con voi non fono ingrato ; 
Ma v’ amo troppo , e temo d’ aver contrario il fato . 
Dopo tre meli» o quattro, che non ci amiamo in- 
vano. 

Temo , che fia feopeno del noftro amor l’ arcano . 

. E Segretario noftro col fuo parlare accorto 
In gran penficr m’ ha meflo . 

£intt. Quefto, SIgnore,cun torto. 

De’ trafporti dell’ alma far pompa non bifogna ; 

Ma non ama da faggio , chi ha d‘ ainar vergogna . 
or amor mio cfalace, o invano iolonafcondo. 
Se deve predo , o tardi tutto faperlo il mon do . , 
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Quando dell’ amor voftro tema > o roflbr vi prènde 
Lafeiate pur d’ amarrai, che un tale amor ra’oflfcn- 

^<*>».No, che non è vergogna: è vivo affetto ardente. 
Che mi fa timorofo , perche mi fa prudente . 

Se qui fi fa , eh’ io v’ amo , ci giuoco ogni mia fpe- 
me ; . 

Che contro me congiura tutta la cafa infierae » 

Voi non fapete tutto; e forza è pur, eh’ io creda 
Sin d’ aver un rivale . 

BUn. ' Credete, eh’ io noi veda? 

Ram. Anche voi lo fapetc ? 

Rian. An eh’ io lo fo per ceno . 

Ram. Vediam , fé indovinate . 

Bian. Non fallerò: è Roberto. 

Ram. Come ven fietc accorta ? 

Bian. - Sarei fciocca in amore ; 

Se non leggeflfì agli uomini in un’occhiata il core . 
Ora sì v’ ho perduta . 

Bian. Perchè ? 

Ram. Trovoun fecondo. 

Bian. Dunque fe voi m’ amate , tutto odierammi il mon- 
do? 

Ram. Di Roberto vi preme ; con mio roflbr lo veggio . 
Bian.Vct moftrar, che noni’ amo, forfè abborriiio io 
deggio? 

Gradite, o non gradirei dolci affetti fuoi? . 
Quefto faper defidero . 

Bian. lo lo dimando a voi . 

Ram. A me ? Vedervi in petto il cor mi fi contrafta : 

Che non farei perlcggerlo? 

Bian. Una parola, ebafta. 

M’ amate , o non m’ amate ? 

Ram. Chi dubitar mai può 

Dell’ ardente amor mio ? 

Bian. Schietto, di sì,. odi no. 

• Se 
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Se da vero mi amate i Roberto m* è importuno , 

Se mi amate da (cherzo ; non devo odiar nilluno . 
Mille amanti io non cerco per genio, o per orgoglio) 
La libertà fagrificoi perche uno fpofo io voglio . 

Se Roberto a tal patto fente l’ amer , eh’ io bramo ; 

. V’ offenda, ononv’ offenda, franca vi dico» ioT 
amo . 

Se in amor Don Ramiro aveffe altri riguardi-) 

Si offenda , o non fi offenda, franca gli dico , e tar- 
di . 

Che riguardi aver poffo? Quando di voi m’ accefi » 
Sin dal primiero iftante farvi mia moglie intefi . 
Vuol tradir chi vi pafee di fcmplici parole j 
Se lo permette amore , il mio dover noi vuole. \ 

Vifpofcrò, vcl giuro, fc noi giurai per anco ì 
M’ incenerifea un fulmine, fc al giaramento io man- 
co. 

. AvotivoffrI, e a mici non potrà fare intoppo . 
Nemmen la morte ifteffa 1 

£iané Piano, che quello è troppo » . 

A voleri del Cielo l’ uomo rcfille invano. 

. Dove fu mai chi aveffe il fuo deftino in mano ? 

Air amor, che vi porto, e che m’acciccca oramai» 
Non fi aggiunga un puntiglio, che può collarvi affai. 
Senza una tal promeffa , farefte ingrato ognora ; 
.Dopo una tal promeffa , farcite un empio ancora . 

Se mancate , vi balli , che io feordi un traditoire ) 
Nè mi mettete in flato d’ avervi anche in orrore . 

V’ odierei vivo» e morto,... Vorrei,... che fivè* 
deffe. 

. 6alla,...ChIfafindovciÌraiofuròrgiungeflé3 
jkam. Giunga pur dove vuole . Di mie promeffe il frutto 

Non mancherà in eterno . 

£i,tn. Voinon penfateatutto.’ 

Voi d’ un Duca figliuolo, onor di fua famiglia» 
Come fpofar fperate d’ uh Uffizial la figlia ì 
, Tom, I, X Tut- 
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Tutti eguagliai’ amore, lofo, ma dove prema. 

Se la diÀanza è grande, amor la guarda, e trema. 

Se a voi alzo i pcnlìeri , degna di voi mi rendo ; 

Se a me voi gli abbafTate , la gloria voftra offendo , 
Tentareun impoffibileè un avvilirle fteffo} 

£ fc mai s’ ha a pentirfenc , giova pentirli adcfso , 
Che vene par, Signore? 

Mi par d’ amarvi afsai ) 

Per ofar tutto adcfso , fenza arrollìr giammai , 
BiaCmi pure il mondo, quanto vuò far per ora 
Stupirà, conofccndovi , che più non feci ancora . 
.Sull’avvenire, o cara, anch’io medito, e veglio,' 
Tiinovcdo, e noi temo. 

fian^ Voi non vedete il meglio . 

L’ orfana Principeffa, cheilpadrevoftroha in curg 
Quanto piacer potrebbe , tanto può far paura 
Giovane ereditiera d’ un ricco principato , 
Puòlulìngar un figlio, che alfin l’ultimo è nato. 

Se al maggior fratei volito flato lafcip la madre , 

. ' A voi con quelle nozze vorrà dar flato il padre. 
Donna Violante è donna , che lufingar vi può ; 

Un uomo è il padre volito da non foffrire un i>o , 

Al paragon con efsa , che da lontan prevedo , 

' Oche venir non voglio, oche alei pur non cedo. 

\ Penfateci, e tremate,* che per moftrar qual fono, 

■ Dal giuramento voftro vi afsolvo, e vi perdono, 

1 Ma fe giurar vi aggrada, pcrcfserpoifpergiuro, 

j Penfateci, c tremate; chela vendetta io giuro, 

j ^am. Si , ben mio , vendicatevi , fc manco d grande ira- 

i pegno: > 

I Se un principato è poco , per voi rinunzio un regno , 

/ Se quello cor gradite, nifsunavel contraila; 

£ il dubitarne c vano . 

L’ultimo dubbio, e balla. 

D’ un genio c il padre volito fuperbo , c contumace a 
T uteo egli può aÙa Cone > di tutto è ^ui capace . 

Fin-» 
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Pingiam , chea noi s’ opponga j c che minacci al fi- 
glio 

Un arrefto ftrcnifIimo\ un vergognofo efiglio . 
Fingete, che vi fupplicbi Donna Violante anch’efsa.* 
Fingete, cheafpofarla, giunga a pregarvi io ftcfsa , 
Che farefte in tal cafo ? Il cafo è sì tremendo , 

Ch’ io non avrei rifpofta , e pur da voi l’ attendo . 
Rifolvete fui fatto ; ma vi ricordi ancora : 

O qui nulla promettermi , o far di tutto allora . 

Tutto farò, ben mio, per cimentar la forte ; 

. E il mio ben voi farete in faccia anche alla morte . 
Nulla potrà mio padre , nulla il delfino iftefso ; 
Direi quali anche il Cielo ; ma il Ciel m’ ifpira adef- 
. fo. 

Si , che farete mia *, ma come io non lo vedo ; 
Fidatevi, e credete. 

£ian. Fidarmi no; ma credo. 

Perchè credervi è forza , libero i fcnli fuoi 
Spieghi il mio core, c dicavi, ch’arde d’amorpet 
voi. 

Perchè poi non mi fido , il mio nativo orgoglio - 
. Rompa ogni freno, e dicavi, che an traditornon 

voglio. 

Se mi fa così fiera l’ indole , e la fami glia : 

Anche oneftade in donna della fierezza è figlia . 
Penfatea’patti voftri, penfite al genio mio; 

O fedeltà , o vendetta .* quella è lalegge . . Addio, (a) 
JiMn. Fedeltà , fedeltà ! Oli mi può fare infido , ^ 

• Vengaafchiantarmiilcore; chea quello ancor lo 
sfido. 

Senza di Donna Bianca viver non’pofso, oh Dei f 
• Se fuo non mi volete; voglio morir per lei. 


SCÈ- ' 


la") parte. 
U) Parte. 


X 2 



324 ATTO 

S C E N A III. 

Biette* •, Violante t 

Am;?, "px Ove » miaPrincipefsa? 

Violi I ) Da voi per mio riftoto * 

Am». Dame? Che mai vi occorre? 

Viol. Se n oo vi parlo , io moro . 

Tema , prudenza > onore tacer mi fc fin ora : 
Spafimo , amore , e fpeme non vuol, eh’ io taccia an-* 
cora. 

Da per tutto lo vi cerco , per far lo sfogo efiremo ; 

Ed or, che qui vi trovo, nell'aprir bocca iotrem0< 
Vi Conofeo fedele ; fo che ne avrò il perdono ; 
Edirnonofo. . . 

Am». Che.^ 

Viol. Che inamotata io fonò . 

Am». Voi di qjuefto arroflfite ? Amor non è vergogna . 

O non nafeer tra gli uomini,o fempre amar bifogna « 
Non e , ehe amore il mondo ; e a gloria Aia lo fvclo / 
Quella catena e amorc,clK unifee il mondo alCielo* 
ArrofTirci, Signora, fedi quc’voftrirai 
Foflc indegno l’ oggetto ) ma vi conofeo affai < 

Pura farà la fiamma , purifllrao il defio ; 

Per farvi core a dirmelo , vi dirò , eh’ amo anch’io . 

' Qual e l’uomo felice, che al bel poffeffo e giunto 
D’ un cor fiinilc al voftro ? 

Viol. E’ Don Ramiro appunto « 

Azrf». Don Ramiro ? (che intendo! ) 

Viol. Stùpite voi di queflo ? 

Bian, Srupifeo , eh’ ei non feppc farvi invaghir piu prcfto . 
Viol. Aldpur troppo è gran tempo,chc ne fon io invaghita. 
Bian.CDì mie vicende amare, eceolatela ordita. ) 

Viol, Non ho parlato in pria , perche tutto io pavento j 
E fol non taccio adcfso; perche morir mi fento . 

Non 
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Non mi vede il crudele negli occhi il cor piagato ; 

O non vederlo ci finge , per cfser Tempre ingrato . 
Deh! Te da un cor pietofo qualche configlio atteU' 
do, 

A morir configliatemi , ma no morir tacendo . 
Parlate a Don Ramiro} fcopritegli al piu pretto 
Tutto l’ardor, eh’ io provo. 

Bian. ^Non mancheria , chequefto. ^ 

Viol. Ditegli > che per lui fono ad un brutto ettremo .* 
Sentite, cherifponde. 

Bìan. (Io la compiango, e fremo. ) 

Se relfifte il crudele , deh ! ricorrete all’ ani .* 
Mettete in opra i prieghi . 

Bian, ('Lo pregherò ad odiarti. ) 

yiol. Non rifpondete nulla? 

Bian. Non dite d’ avvantaggio ì 

Viol. Forfè dilli anche troppo ? 

Bìan. ( Penfieri miei , coraggio . ) 

yiol. Per pietà vi domando , che a quel crudcl parliate . 
Siete voi pronta a farlo? 

Bi^n. Sentite, e comandate. 

Son donna, efeufo amore , dove trovarlo io fo- 
gho; 

Mavottrafervaiofono,cavoi’mentir non voglio. 
E’ vinude in amore , dove che fia fentirlo ; 

Ma in amore è viltà l’ efser la prima a dirlo . 

Siam fpagnuole, fiam donne; voi fiere più, che 
Dama.* 

Tre rifletti terribili prima di dir , che s’ ama . 
Rifpetto non fi acquitta , chi non rifparmia il core J 
Dove non è rifpetto mai non fperate amore . 

Se Don Ramiro ha un alma , che a prieghi miei non 
: regge. 

Eccovi alduropalso d’ aver da lui la legge. 

Se non è l’ amor voftro da Don Ramiro accolto ; 
Eccovi col rófsore d’ un fuo rifiuto in volto , 

X 3 Scc' 




jié ATTO 

. Sccglittc, c comandate; eh’ io mezzo alcun no» 
veggio; 

E morirei tacendo , per non ridurmi al peggio . 

Ma Ce avvilirfi a tanto fofFre una Principefsa ; 

Scufate , Ce rifpondo : non vuò avvilir me ftcfsa . 
f'iol. Tacer dunque mai fcmprejS’anche nifsun m’intende? 
Bian. Sempre il filenzio onora , quando il parlar offende . 
Vano c dunque, ch’io m’abbia per altri amore, c 
ftima? 

Bian. Amate pur; ma a dirlo non fiate maila prima . 
yiol, O palefar l’ amore , o non amar bifogna . 

Bia». Il non amare è meglio , che amar per fua vergogna • 
Viol. Non feopre d’ altri il core j chi tace i fenfi fui • 

Bian. Se Don Ramiro v’ ama , tocca moftrarlo a lui . 
Viol. Ma fe tacefse ognora per tema , o per impegno ? 
Bian. O per voi non ha amorc,o che del voftro c indegno^ 
Viol. Non ho dunque altra fpeme ? 

Bian. No : la miglior vi refta , 

Qual c mai ? me la dite. 

Bian. Tacer: la fpeme c quella . 

Viol. Ma che farà tacendo quella mia fpeme acerba ? » 

Bian. Farà umil Don Ramiro , o farà voi fuperba . 

Viol. Ma voi potrelle almeno fpiar dentro quel core , 

S’io, fenza domandarlo, pofsa fperarne amore . 
Quello non avvilifce il grado voftro , e il mio . 

Di quello fol vi fupplico . 

Bian. Quello v’ accordo anefS’ io . 

Ma nel curar la piaga , che in voi crefee ogni poco , 
Crudel non mi chiamate , fe adopro il ferro , e il 
fuoco. 

Non ifpcrate nulla dal mio , dal voftro efempio ; 
Fingete Don Ramiro un difumano , un empio . 
Daluinon v’afpcttate, fe non difprezzi ,cd onte: 
Afpcttare , eh’ ei mettavi d’ una rivale a fronte . 
forfè m’ ingannerò : Forfè ei farà più faggio: 
lo farò il mio dovere; mavoiftemma, c coraggio. 

Ogni 
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Ogni colpo è mcn duro, quando afpcttato ci vicut* 
Imaginando ilinalc, fcinpreèpiùcaroilbcne. 
Non fo , quale farà de’ miei maneggi il frutto ; 

Ma non farò mai poco i fe fictc pronta a tutto ^ ’ 

Per chi ruppe la nave i poco none, feafFerra 
Una tavola fola, con cui nuotare a terra. ( 4 ) 

Sia pur quella la tavola del mib naufragio orrendo ) 
Ma fe morir io deggio,non vuò morir tacendo .(b) 


^ini dell' Ah 9 Priméh ■ 


X 4 


( 4 ) farti*, 
[b) Pinr. 


ATTO 


ATTO SECONDO 

Camera del Duca con tavolini , e fedie, 
SCENA PRIMA. 

Dutay Cilcy Paggio y Lacche 


i?«f. TTHì. (<i) 

Jjic. Fv Mi chiama Eccellenza? (ft) 

, A piano, temerario, fc) 

Un paggio, ... il maggiordomo , ... due fedie» 
il fegretario . 

Z?f. ("Luna nuova ogni giorno: Qucft’oggi il cicl ne 
ajuti. 

Corre la luna in corte di favellar coi muti. )(d) 

Paggio, (e) 

Pag. Son qua. 

Due. Sta zitto: .. La cioccolata, e poi 

Sappia la Ptinclpeffa, chcl’afpcttiamdanoi. (f) 
Maggiordomo ., 

Cil. Comandi. 

Due. Nozze queft’ oggi in Corte., 

C?;/. Ho capito. 

Due. Che dici? Non fai parlar pm forte 3 

67/. Vi dilli, che ho capito, (h) 

Due. Che flrana voce c quella? 

C è duopo, a farfi intendere, dirompermi latclla} 

Pag. 


(*) CoW ordine, che fi vedrà . ^ 

{a) Dtpe qualche pafftggiat» con gravita , 

tW Entra correndo. 

tf ) Dà un altra paleggiata . 

id) Auojla due fedie, e parte. - „ . ,, , , 

Ì.e) Da una pajfeggiata, poi fede {ulla jedia alla dnttay 
( f) Il Paggio parte . 

Vuol partire, ' ' ' 

ifi') Parla forte, ' 


SECONDO. 329 
Ecco la Cioccolata (a) 

Due. Taci, che già la vedo. 

Maggiordomo , c poi buona ? 

(jil. Son io, "che la provvedo* 

iZJw.Non voglio altro {h) 

SCENA II. 

• ’ . t 

Roberto i Detto. 


Poh. /^Elenza... 

Due. Perchè tardar così} 

Rob. Son barca dalla volta; Tpetto, che tocca a mi . 

Capiflcla (io zergo? ghepar, eh’ cl Ha a fo modo ì 
Dwf.Ehl fon llatoa Vinegia.* tutto capifeo , e godo. 
Ora narrate un poco. 


Rob. A pian; che tempo fa? 

Cofa voriela adeflb ? Vivezze, o Gravità? 
jDxc. Gravità, gravità .. Non foglie , efior; mafmtti^ 
Chi awilifcc fc fleflTo fi fa fprezzar da tutti . 

Rob. Laflbdoncaleburle, chenolcxcdagrandi.* 

In gravità me metto, edigo, la comandi, (a) 

Due. Come andò jeri a fera ? 

Rob. Me intoppo fulle prime. 

Se sforzo le feritmre , per ftar fui ftil fublimc . 
Cerifera, Cclenza, .. gerfera, dir vorave... 
Marni no dirò niente, fcgh’ò da fiat fui Grave. 
iD^c.Via, via, come vi piace. Niifun c’è qui dappreflb; 

E d i ridere un poco mi vien talento adeflb . 
p.ob. Oh! fiaringraziàelCicl, co rido mimeingraflb; 
Me pareva fui ftomego giufio d’ aver un faflb . 
Donca geri de fera me fon certificà , 

Che mi fon nato flrolego , e che gh’ ò indovinà . 

' . • L’c - 


(«') Gli prefenta la cieccolatAi 
(.b'i Parte il maggiordemo , 
if) Uettegdofi fui gravt^ 


ATTO 

L’ è bello cl matrimonio , eh’ adcflo cl gh’ à iti là 
mente .• 

Ma ghc dago una niova , che no faremo niente . 
Dm. Non è già la baldanza nel figlio mio fi poca , 

Se a miei voler s’ oppone . 

L'i fatto el becco all’Oca i 
ZJw.Nonètcmpodafcherzij troppo delniioeivà. 

^ 0 ^. Niente* niente* celenza, me metto in gravità « 
^««■.Ditemi pur il refto. 

Rob. L’ anderà zo dal letto . 

Due. Perchè cosi mio figlio ì 

Rob. Vè cotto el poveretto i 

Z)«r. Forfè di donna Bianca? 

Rob. La niova xe un pofiracca< 

Dkc.E della FrincipelTa? 

Rob. No ghe ne importa un’acca* 

Due. Egli vi avrà ingannato. 

Rob, No fava miga un fonno* 

Noi me la fa» fe’lfofle più vecchio de fo nonno. 
Ho tenuda una ftrada ger fera in grazia foa , 

Più dona» chenogh’ àeldiavololacoa. 

Se in un canton fentirme l’ aveffe ella podefio « 
Lamediraveadeffo: Vaia, che ti xc ledo. 

De quello, chegh'cdigo clnefia purficuro.* 

El vederà fo fio metter la fchen a al muro . 

Ho fenti , ho vido tutto : ma fon da Tempre in drop» 
pa , 

Noi tiol la PrincipefTa , gnanca fc la lo coppa . 

Ghe voi flemma : anca mi la rabbia me devota , 

Che li gh’ ò longhi un brazzo , ne lo faveva ancora « 
Dmc.Ho intefo tuuo» ..andate (*() 

Rob. ' Appian . 

Due. Bada cosi. 

Rob. Ma Teghe bada a ella» quedonobadaami. 

DhSi 


Di ‘ jiHigli 


Gl) si Uva 4 


SECONDO. 55f 
Dite. C'è qaalcofa di peggio? 

Jiob. Un dubbio in cortcfia.- 

Paghcla i fcgrctarj , per far anca la fpia ? 

Due. Qucfto c un onore . A tutti non fo la confidenza » 
Sin delle mie intenzioni. 

Rob. Grazie a voftra Cclenza; 

Ma co la xe così, Tpeiro, che la fé degna , 

De tegnirme coverto. 

Due. A me ciò non s’infcgna. ^ 

Non c d’ altri padrone , chi ferve a fenfi fui .* 

Fede domanda invano, chi fe non ferba altrui. ■ 
L’opra fempre fuvoftra, fu voftro anche ilconfi- 
glio. 

Andate.' Affai vi deggio.* quando vi deggio un fi- 
glio. 

Rob. Se ho fattoci mio dover, no l’c gran cofa alfìn i 
Perche gh’ è intra perfarlounpo de brufeghin. 
Donna Bianca me poi.* no fpcro niente affatto; 
Quando la vedo, digo drente de mi : oh che matto 1 
Pur fe fo fio per ella no perde ancuo el cervello , 
Cellenza, alfìn fonzovene; me racoraando a el- 
io. {a) 

SCENA III. 

Paggio i f^olantey Detto. 

Pag. TTCcellenza, fen viene la Principeffa. 

Due. JlI/ Afpetta . (a) 

Pag. (Penfa, paffeggia, ctace, che luna maledetta! ' 
Effcr io non vorrei donna Violante ifteffa , 

Per Bar con lui mezz’ ora . ) ” ‘ . 

tDae, Entri la Princìpcfsa ^ {a) 

noi. 

t 4 ) faftt . 

( 4 ) si mette a paffe^giarè , 

( 4 ) Terna 4 pajfcggiare, e parte il Paggi». 


33s a T T O • 

Servitevi , Signore, che afpetto , fc vi pareJ 
■Due. Paggio . 

Pag. ' Son qui. 

Due. Infoiente! Perchè farla afpettarc? 

Pag. V offra Eccellenza ha detto. . . ( ah quella si eh’ è bel- 
la! } 

Dar. Ho detto, che tu afpetti , non che afpettafse anch’ 
ella. 

/^ze/.Non ferve, mio Signore. 

Due. Ritirati importuno {a) 

Pag. Se il Padron non è ftrano , flrano non è nifTuno . 
pie/. Par , che al comando voflro il genio mio preceda : 
Anch’io volea parlarvi. 

Due. Donna Violante fieda. (V) 

Figlia ; che tal ben pofso chiamar una fanciulla , 
Che amelafciòin cuflodia,chi diede avoi la culla. 
Amico fortunato , cui non vedrò il fecondo , 

Che afsai vifsc alla gloria , ma poco vifse al mondo ! 
Ei lo fa , voi vcdellc , c il vide anche la madre , 

Se de’ mici figli a fronte fempre v’amai da padre . 

A quella età crefeiuta, fe un nobil genio oncfto 
D’ ifpirarvi ho penfato , penfar ordeggio al reflo . 
Ricca, nobile, e bella, manca, chea voi fomi- 

gli 

Uno fpofo , c che facciavi rlngiovenir ne’ figli ^ 
Se ad un marito illuftre per voflro ben vi affido ; 
L’amor mio non vi tolgo , con efso io Io divido . 
Voi noi ricufarete da un padre , qual vi fono , 

Ma fc non r accettale ; non dirò mai, veldono. 
Pie/. Bada, Signor, non dite, chi moglie fuamifpcra: 
Amo in quello efser cieca , per favellar lineerà . 

O volete ubbidiente la figlia al genitore; 

£ ubbidirò, rìfpondo, fe mi coUaflc il core . 

Oche- 

(*■) ./il Paggio. 

(é) Parte. 

(c) Siedono tutti due . 
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O cheta mi volete fenza travaglio alcuno ; 

E rifpondo umilmente ; non vuò fpofarnifluno, 
Due. Non volete marito ? La feelta mi forprcnde : 

De’ voflri dì la tela da quello 151 dipende . 

PrincipelTa , penfateci , e vi tenete a mente , 

Che chi non penfa a lungo , de’ fuoi penfier fi pente ; 
. Voi d’un tal genio avrete qualche ragione onclla. 
Dite , che io vuò faperla . 
yiol. La gran ragione è quella; 

Lo fpofar chi vorrei dal Cicl non m’ e preferito; 
Spolar chi non mi vuole «1 genio mio e delitto . 

Se la fortuna mia far non pofs’ io mefehina > 

Da me llclTa non deggio ordir la mi a rovina . 
Diduefenticriafrontc> che orribili pur veggio ; 
Sempre avrò feelto il meglio, quando non fcelgoil 
peggio . 

O chi voglio, onilTuno. Sedò mi fi confenta; 
Forfè morrò più prello 5 ma vi verò contenta. 

Due. E dove mai può darli un uom fi difumano , 

Che il vollro core avendo, ricufiavoi la mano? 
Offendete voi llelTa , fingendo un tal periglio . 

Piacer dovete a rutti. 

fTtW. Non piaccio a vollro figlio ; 

Don Ramiro e fi ciocco? Sa egli il vollro affetto? 
Donna Bianca glicl dilTe. 

Due. Che reificò ? 

L’ho detto. 

Dkc. Paggio » 

Pag. Che mi comanda? 

Due. Venga da qui a non molto 

Donna Bianca da me. (a) Seguite pur eh’ afcolto. (^) 
Fi$L Un’ ombra fola egli ebbe de’ fenli miei finceri ; 

Ma chiaro ei fcconofccre, che amor da lui non 
fperi. 

Tol- 


( 4 ) AÌ Pajtgi», cUt partii 

U) AUìi Pnncipeff'a. . 
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Tolta a me quefta fpeme, eccomi cl grande impe- 
* Sno: 

O voftro Figlio, o niente. 

Due. Mio figlio è un uomo indegno. 

^iW.No, non lo maltrattate.- crudele, aneli’ io lo chia- 

• Ilio J 

. Ma rifpettato il voglio, perchè fon Io, che l’amo. 
Se non mi trova amabile, quanto il mio amor vor- 
ria, 

Giufiiaia egli mi rende , tutta la colpa è mia . 

Quelle di colpa tale featfe bellezze aggravo ; 
Bellezze miferabili , che non lo fan far fchiavo ! 
Quando mai dalla forza folli ì le leggi un core ? 

Mon la grandezza , o il fangue , l’arbitro folo è amo 
- re . 

Se fpofo tal non merito , a meritarlo apprendo ; 

Se lo sforzo, l’oltraggio; ma più me ftelTa offendo. 
Spofo a forza non mai : Ecco la gran parola ; 

O tutti due contenti, o penar voglio io fola. 

Dkt. Dove fei Don Rami ro , che un t^ parlar non odi ? 
O d’amarla godrefti , o d’ eflèr vii tu godi . 
PrincipelTa, ho capito. Con tali idee, noi celo, 

•. Anche d’amore ad onta , vi vuol contenta il Cielo ; 
In Ifpagna fi pregia l’ onore , ond’ ella è madre ; 

E dcU’onor del figlio malcvadore è un padre . 

Tocca a me. Doh Ramiro al primo mioconfi- 
.'glio, - i 

O il dover fuo ricordi j o feordi eflér mio figlio . 
Andate , e non temete : parole io non ritratto .* 

'Non Co voler , che il giudo > ma quando il voglio , c 
k , fatto. 

f’ife/. Anderò: ma non vada dal penfier vodro in ban- 
do,- - - 

Che da voi tutto accetto , e nulla a voi domando. 

■ ’ Se' mai diè Don Ramiro ad altra il core in dono. 

La mia rivale invidio , e altraditof perdono . . 

iDchi 
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SECONDO. iif 
Del).' voi pur perdonategli , fcl’onor mio vi piace; 
Quando egli fia contento > tatto iofopporto in po- 
ce . (a) 

fine. Virtù ben rara al mondo degna de’ penficr miei ! 
Nonconofcerla c forza, o tutto far per lei, 

SCENA IV, 

Bianca i Detto ^ 

^z/f».T7 Ccoml a cenni voftri . 

Df*c. jH/ Le cirimonie in bando. 

Donna Bianca ha tal merito, che io pritgo , e non 
comando. 

DianSiA comando, o preghiera, il mio dovere adempio ; 
Dite pur, che volete. 

Difc, Vuò di virtù un efempio. 

E’ mio penfier ièrmifllmo, che Don Ramiro onv 
mai 

Spoii la PrincipelTa. 

Bian. ( Cominciam male affai. ) 

Seppi da lei pocanzi, ch’ella un rifiuto afpetta.- 
lo non fo perfuadcrmelo ; ma ne vorrei vendetta « 
L’intereffe, l’onore, il di lei fan gue, il mio 
Quefte nozze configliano } e poi le voglio anch’ io. 
t Cimentar io non deggio r autorità , elaftima; 

Se di mio figlio i fenfi altri non feopre in prima . 
Donna Bianca il conofee, la virtù fua hoprefcntc.* 
Crede ella , eh’ io ne debba mtto temere , o niente ì 
• ' Qui non c’ c chi ci afcolti ; fi tratta ajfln d’ un figlio .• 
Donna Bianca, intendiamoci; cerco da voi confi, 
glio. 

^/4».Mìo S ignore , dirò; Quic’èpiùd’unofcoglio; 

> Ma in bocca alfin d’un padre , Tempre ha ragione utj 

voglio , 

Don 


ATTO 

Don Ramiro io conofco , perchè meco egli crebbe i 
Cofa farà non fo , fo cofa far dovrebbe . 
Ungcniror, che tace, non deve cflcrintcfo: 

' De’ detti Aioi , fe parla» veder bifogna ilpefo* 
Sugli affetti dell’ alma non tutti hanno diritto : 

La ripugnanza ancora fempre non è delitto . 

Si parli a Don Ramiro » gli parli un uomo oncfto t 
Mio Signore , intendiamoci ; il mio configlio è que- 
fio. 

l>uc. Efier non può migliore ; ma sì fcabrofo e poi » 

Che fe voi me lo defie , tocca efcquirlo a voi. 
Bian.h me ? 

Due. Sì, donna Bianca ; parlate al figlio mio." 

Voi fiete buona a tutto, ctuttofpcro anch’io. 

Ecco qui al vofirofpirito la fua carriera aperta.* 

Se n’ è dubbiofo l’cfito , la gloria vofira è certa . 
Non vi mancan ragioni , per far, eh’ il vergli quar^ 
drc ; 

Quando amor noti vi manchi; per obbligar un pa^ 
drc. 

Lo farete ì 

'Bìm. Signore, hon ci aduliam cosi. 

Un no voi vi afpcttate , e vi rifpondo un sì . 

Dura è tanto l’imprefa, che con maggior diletto. 
Vorrei portar ignudo contro una lancia il petto . 

Ma fon chi fono, e bafia; Farò quello, chcdcggloj 
Nè il voler mio s’incolpi , fe ne riefee il peggio . 
Delcormiorifpondcndo, che non ha qui ilfecoti.* 
do. 

Del cor di Don Ramiro, Signor, non vi rifpondo. 
Se vi bafia, eh’ io tenti al fuo miglior di trarlo. 

Ci vada anche la vita, donna fon io da farlo. 

Se il perchè poi fi cerca , fia del fuo ben nimico ; 

Ci vada anche la vita , qucfiopcrchè noi dico . {a) 

‘ Due. 
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SECONDO. 537 
Due. ACpctta.tt : un rifleffo non v’accennai Cn ora. 
Che non vuol cfler Tultimo , e fia pur primo ancora J 
Don Ramiro non penfi , nè venga a lui defio 
Di trammandar ne’ figli macchiato il fangue mio,’ 
Tutto in lui foffirirei ; ma non gli foffro a lato. 

Una fpofa men degna degl’ Avi , ond’ egli è nato. 
Se mai non rifletteflè al dubbio , che v’ ho moflb , 
Potete ricordarglielo. 

Quello, Signor, non poQb. 

Se in un fiato mediocre nafeendo il Ciel m’ha meflà>' 
Un core egli m’ha dato da follevar me fiefia . 
Bifogna alzar gli altari al vizio , e alla fortuna , 

Se non può la virtude nobilitar la cuna . 

Quante dirvi potrebbero, chi fia di noi maggiore? 
Voi grandi avefie gli Avi; ed io più grande ho il 
core. 

No; Contro di me fiefia in kltrui prò non parlo. 

Se a voi fa onore il dirmelo, vile io farei nel farlo. 
Balli, ch’iov’ubbidifca; mafolfino agli altari. 
Balli, che da me un figlio ad ubbidirvi impari, 
(^ando fo il mio dovere , non fe ne cerchi il modo. 
. Riguardo a voi noi biafimoj riguardo a me nollodo. 
Ma fia pur lode , obiafimo, fia vizio, olla virtù. 
Tra il mio dovere , e il vofiro Tempre io farò di più . 
Due. Lo vedremo alla prova . Vien Don Ramiro’ appunto. 
Donna Bianca, coraggio, eh’ il gran momento c 
giunto. 

Io farò là, cheafcolto; e ciò non vi confonda ; 

Ma noi fappia mio figlio, perchè fchietto ci rilponda.' 

, Della voltra virtù dubbio non ebbi mai : 

Voi della mia fidatevi, che c’ intendiamo aflai . (a) 
.[Bian.Venfienmìtii cifiamo: a lacerarmi il feno . 

Venite pur, sfogatevi; manon rompete il freno. 

. Tra la virtù , e l’amore ; tra il padre , ed il figliuolo, 
S’ ha da foffrir di tutto ; ma poi tremar d’ un folo . 
Tom. I. Y Nif- 

(«) P4r«, • 


I 
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Niflìinnsi chiami raifera/ lo fon; ma gli rifpondó; 

. Se a me fieOa non manco » tutto in mia mano 
è il mondo. 

’ . S C E N A Y. 

, Rimiro t Detta, 

iJiOW.'I^On era qui mio padre? 

Seco fin ora io fui; 

£ m’ordinò partendo di favellar per lui. 

'R4m.A mc> cara? 

Bian. Sedete, {a) 

Rum. Cosi turbata in faccia? 

.^Ms.D’un padre io fole veci « ci penfi un figlio, e taccia . 
Ram.Che ftravaganza è quella? 

Bian. Signor, qui fi diflegna 

. Di darvi una conforte , che fiadi voi ben degna. \ 

> Che vi giova eflcr grande , fe non vedran voi pure 
Crefeer ne’ figli voflri le tarde età ventare ? 

. Non vi credo sì Aoico d’indole, e di talento. 

Che non v’ailcttl d’efeerc , anche in amor contento . 
Pure, che dire voi? 

• RAm. l>itò, giacche il volete.* 

5ola una cofa intendo, cheunacrudcl voifietc.. 
La lingua vofira , e il core fon due contrarj efiremi...' 
AÌ4».D’un padre io fo le veci; ci penfi un figlio, e tre- 
mi. 

. Volete mogEe, o no? 

Ram. Giacche la fcelta è mia. 

Una moglie io non fcelgo fenza fapet chi fia . 

Se in voi confida un padre > un figlio a voi protella*' 
Che vuol iapcc chi è. 

iBitm. JLa Principcfsa è quella. 

Ratn, 

( 4 ) Sicdtn», . 1 . 
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Ham.A rtic tal matrimonio , a me da voi s’ intima } 

• E d’orrore io non moro , voi non morite in prima ! 
Mclditevoidafcherzo? o pur per mio tormento? 

• Io non v’ intendo , e fremo. 

'Bian. ( Ed io morir mi fento . ) 

.^ 4 »».Sofpirate ! Tacete! Qual turbamento cquefto? 
Biài». Lt veci io fo d’ un padre ; rilblva un figlio , c prc- 
fto . 

Bam.lo rifolver? ...Non mai. 

Perchè? forfè io vi nomo 

• Spofatal, che non pofsa far gloriofo un uomo? 

D’ illuftre fanguc, c degno degli Avi voUri Eroi , 

■ Forfè più onor vi rende , che non ne ottien da voi . 
D’ una dote padrona , che vi può far fovrano • 
Aguaglierà un Cadetto al fuo maggior germano . 
Beila , amorofa , amabile > un guardo fuo > un foi> 
tifo i 

Anche a me > che fon donna, fa invidiarne il vifo . 
Sia di fallo il cor vofiro: fiaver, che un’ altra ado- 
• fa,«... , > 

B/im.Ahl crudel, quello c troppo. 

Biaft. ( Mefchln! ) Non bada ancora. 

D’una fpofasì amabile , c di piacer capace 
Io non v’ho detto il meglio; di’ ella v’adora , e tace • 
Se vi giova efser cieco, mefehino, e sfortunato. 
Signor, ecco il gran punto, non lice efser ingrato. 
S’onora un alma grande , s’anche ricufa un foglio ; 
Ma fe un cor le fi doni , non ha da dir, noi voglio. 

• Don Ramiro noi dica, e noi dirà, lo fpcro: 

La Principefsa ha un core, che vale il mondo intero . 

• Qui tra se Don Ramiro in van penfa , e contrada .* 

Io per lui ci ho penfato ; egli rifolva , e bada . 

■Barn. Ahi eh’ io non reggo a tanto. Chimifareo, m’af- 
folva . 

Donna Bianca ha penfato , ella per me rifsol- 
va . 


Y a 


BUn. 
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-fiz<e«.RifoIverc) ; ma come un configlicr d’onore; 

. Cheilvoftrocafoorvede; ma non vi vede il core J 
L’interefle, il dovere, l’amor, le mie parole 
Quefte nozze configliano ; e un geniror le vuole . 

S ha da ubbidire un padre, cui vi fc il Ciel foggetto ; 
O aver per contradirgli un cor di ferro in petto . 

Un no , per quanto è giufto , anch’ei vacilla , e lan- 
gue, 

O non lo dice il faggio , o lo foftien col fangue . 

, Don Ramiro , coraggio . Se a mio talento io fceglio; 
Capitemi , e vedrete , che vi configlio il meglio . 
Che fpofarla dovrefte di dirvi io m’affatico ; 

Ma che poi la fpofiate , quefio , Signor , noi dico . 
Comandarvi non devo ; voi fupplicar non foglio ; 
Cofa farà , capifeo ; ma qui capir noi voglio . 
Jiam-Siete voi fazia ancora ì Tacer lafciate in pace , 

Chi difperando tutto di tutto è poi capace . 
Quando un tal fagrifizio da me pur fi domandi ; 
Configli non afcolto, non vuò foffrir comandi . 
Non m’odia tanto il padre, che voglia un talecc- 
ceffo. 

. Se il voleffe.. vedrebbe... 

S C E N A VI. 

Dttc/ty Detti, 

Due, Si che Io voglio io fteffo . 

Donna Binca da faggia fpiegò quanto ho rifolto 
. E in mercè Don Ramiro rifponde a lei da (folto. 
Vuò , che alla Principeffa voi diate oggi la mano .* 
Vedrem che far faprete , perchè io lo voglia invano . 
Tutto difir, intendefte ; ognun gli obblighi fuoi -• 
E’difonor d’un padre quivi altercar con voi. (a) 

Ram. 

((•) Parte, 
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SECONDO. 

J?4m.Cielo I . . Padre ! Idol mio ! . . 

£ianc. Corretegli da prcflb: • 

Piùnonfolefueveci: fon donna Bianca adeffo. 
Qui fi tratta di perdermi , e di donarvi altrui : ' 
Se vi rincrcfcc il cambio , correte a dirlo a lui . . 

Che fate, anima vile? m’ amate voi cotanto ? 

Di minacciarci tempo, evi ftruggete in pianto? 

Se non v’ifpira ardire dell’ardir mio Pefempio , 

O ch’io fui forfennata , o che voi liete un empio . 
Nonciburliam, Signore, che a tutto pronta io fo.» 
no. 

Se vi ftordifee il lampo , cofa ha da fare il tuono ? 

V offro padre io compiacqui : voi rifolvcte , e prcfto: 
> Quello fu il mio dovere ; il dover voftro è quello . 
Se un uomo, fe un amante in sì gran rifebio aflbn- 
,na, 

."^lo vi farò vedere, cofa far fa una donna, (a) 

' 'J?4fw.Bafta , dellin crudele 1 Per carità t’ invoco .* 

■ ' A tanti mali inlìemc un core umano è poco . (^) 


♦ * . * * 


Fine deW Atto Seconde . 


I 


Y 3 ATTO 


C«) Parti, 
Parti. 




\ 


ATTO TERZO 

Cantera, d’udienza con baldachino ducale , e fotta 
d’ ejfo una fedia. 

SCENA PRIMA. 

Cile^ Roberto. 

CU. ^^Ran flravaganze in Corte, dacché rcgnan le 
ciarle! 

Quante cofe al rovefclo! 

Rob. A vù tocca drezzarlc. 

. CU. Io non conto più nulla : non fo ncniincn per chi i 
Corra di nozze un ordine. 

Rob. Le xeordenae per mi. 

Gii. Gran che, che fempre abbiate voglia di fare ilmattp! 

Ghc dirò; Ibn pittor, e fazzo el fo retratto. 
GÙ. Io non faccio il buffone. 

Rob. > I Amigo, ve dirò: 

Mi bazotto, evuduroj mavovi torrido. 

Gii. Pazzoèfol, chi fi gonha d’aver tutto a fuo modo; 

Ma il buon tempo non dura. 

Rob. Intanto mi lo godo. 

Gii. Un momento fui fcrio . Saper non fi potria ; 

Perche in giorno di nozze tutto è melanconia ? 

Don Ramiro mi fugge , o che mi manda in pace ; 
Donna Bianca è rabbiofa, il Duca freme, e tace. 
La Principefia poi non ha mai gli occhi afeiutti ,* 

Gli altri non fan, che vogliano. 

Rob. E mi rido de tutti. 

Gii. Saprete cofa corre. 

Rob. Per quello no zavario. 

Gii. Me lo potrefte dire? 

Reb. ' Sior no; fon fegretario. 

CU. 


Dlgìlized by Googlc 


T E "R "2 O. 3<|ì; 

Gii. Secreti non fon qucfti , ne vai penfarci fu . 

Roh. Ma . . clii no cafe cl poco > no tafc gnanca el più . 
Gii. S hanno già da fapcre. 


Rùh. Mi no li devo dir. 

Gii, Siete un uomo da ridere. 

Rob. ' E vu da compatir. 

Gii. Non c’è poi differenza. 

Rob. Una, che ve poi piafcr. , 

. Vufavioi macuriofo.' mi matto; mafotafcr. 
Gii. Non mi direffe almeno, perchè al padrone or pie-» 
me 

. ' Che qui l’afpetti in gala tuna la Corte inlietac ì 
Sol'nclle udienze pubbliche coffumaegli cosà. 
Perche lo fa queiVoggi? , > 

Reb. Per darme udienza ami. . 

Siamo qui cogli fcberzi: Quando lalciac fi ponno 
Per ftar in gravità? 

\Rob. Quando farò el fior nonno. . 

Adeflb ve confcggio , che me lafsè fcherzar } 
Perche fe m’induriflb , mi ve farò tremar . 

Col mio rider fperava d’aver da vu un regalo ; 

' Del reffoghe voi tanto, aliar là come un palo? 

La gravità, patron, nolaconfillp ìnquefto; 

La ghe voi anca ella , ma ghe voi prima el retto , 
CofazzQclben, chepoflb; co foffro cl mal, che 
fchto.* 

Co navego in flacone come, che luppiael vento c 
. Conodìgoaieutiofiifattidelparon, ... , 

Se vu me disè matto, mivedi(òi,.fMin£hÌQn, . 
Gii. Ecco il Duca; faprcmaquello, che voi celate^ _ 
^o^.Forfe si, e foclc no., : ^ i : .11 



set- 


• J 


Y ^ . 


344 ATTO* 

SCENA IL 

Due Ai (a) Detti t jpoi Paggio i e due Lacchè. 


> 


Due, - Voi maggiordomo andate. - 

Gii. ( Adeffo sì fo tutto.* tal fegretezza e troppa.^ ('i^) 

Poh. L’ è pezo delle donn e ^ fé noi fa tutto > el fchioppa l 
Z>MT. Colui fa niente ancora? 

Poh. £1 cerca; ma mi feondo. 

Ben tacer, .. parlar bene l’anima fon del mondo. 
Maggiordomo. . 

Gii. (c) Eccellenza. 

Due. Trecento doppie a me. 

Gii. ( Un dono al fegretario , ed io non fo il perche.^ ( à) 
Due. Paggio . 

Pag. Son qui . 

Due, 

Pag. 

Due. 

Pag.( Se vuol ufeir di cafa, meglio c per noi, che va- 
da. ) (ej 
Due. Lacchè . 


La fpada . 

Nuli’ altro poi? 

La fpada. 


Lac. -, I . , , Cofa comanda? 

Due, La fuori quanti fìamo? 

Lac.(f) Ci fono anch’io. Signore. 

Due. Sta là, che non ti chiamo. 

Lac.L da me, che vi occorre? 

Due. Ordine, c non fcompiglio. ; 

Entri la Corte tutta, e dopo lei mio figlio . (g). 

Gii. 


(m) Dopo una pajfeggiata guardandtli tutti due . 
i.b') farte. 

(.c) Torna Don Gilè . 

C^) farte. (r) fatte, 

C f ) viene un altro Lacchi , • • 

il) (urte il frimo tarrhì. 
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TERZO. 

ai. {*) Ecco trecento doppie. 

A lui. (Ir) 

ai. ( A quel vigliacco 

Vuol donarle, l’ho detto . ) (e) 

Che bell’ averne un Tacco! (J) 
Z)«c. Son padron da per tutto di far quanto mi piace j 
< Qui fon Duca, e da tutti s’ode , fi vede, e tace. 
Venga adeflb mio figlio (V) 

mo rider no poffo j 

Chi no favefiè tutto, fc la farave adofib. J 


SCENA 


III. 


Do» Ramiro t Detti. 

Ram. A comandi d’ un padre ecco un figliuol fommefibj 
xX Ma del par pronto a tutto. 

^Dttc. Noi lo vedremo adefib. 

Figlio , vi parla un padre . Il core io non v’afcondo ì 
Se de’ miei fenfi tutto vuò tefiimonio il mondo ; 

M’ afcoltate da figlio , c fon ficuro allora , 

Che voi per me farete , piucchè non cerco ancora . 
Ogni miglior diritto febben l’ età vi toglie , 

Io vi dettino, ed offro Donna Violante in moglie. 
Ve r oflèr fi altra volta . Il ricufarla c un torto . 

. Mal’etàfaggiafcufaungiovaniltrafpono. 

Del ben , eh’ offro ad un figlio io ragion non rendo ; 
V Ma non ne vuò rifiuti , o la ragion n’ attendo . 

Ub- 

(4) Ton »4 il maggiordommo . 

(iy Acetmuinde, che le di» 4 Roberto". 

C«S Porge l» borf» » Roberto. 

(d) Entrano due Luech} , fei Staffieri, due paggi, ed uno di 
guefli prefenta al Duca la fpada : Si metterlo poi in fpalltera 
a due lati del baldachino reftando i più vicini ad e£o Gilè, 
e Roberto uno per parte, il Duca refta m piedi /otto del bal~ 
etachino medefimo. 

V) Uno de' dnt Paggi Vintrodute^ 
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Ubbidienza, o ragione } ecco i dncgrandl cflì’eral i 
V uno rallegra un padre , dell’ altro un figlio tremi . 
Jiam. Signor', fc non v’ allegra ciò, che prefcrive il fato. 
Checché fia, lo Tappiate; non trema un difperato. 

Se ricufai la fpofa , che un padre oggi m’ apprefta ; 
Padre , amarla non pofib ; la gran ragione , é quefta« 

. Se ral ragion non parvi affai prudente , e fcaltra , 
Padre , quella io ricufo , perehé ne adoro un altra. 

So d’ aver detto aoppo ; ma in cosi duro eftrcmo , i 
Se vai pregare , 'io fuplico ; fc nulla vai , non tremo . 
Due. Dite d’ amare un altra , c mi fi tace il nome ì 
Ram. Quando reo mi confeffo , non ferve dirne il come . 

Senza, che mcl diciate, già fo tutto l’ arcano . 

Rum. Quando il fapete altronde, che iq ve lo dica è vano . 
Due. S’ ha da ubbidire un padre . 

•Ram, Amor non vuol ragioni. 

Z)/<f.Bcn: Taccia il padre adeffo, c il Duca a voi ragio- 
ni. # 


Donna Violante in tutto folla mia Te ripofa ; 

, La ricufa mio figlio , ella farà mia fpofa . 

Son in età d’ averne degli altri figli anch’ io , 

. Ciré più di voi fian degni d’ereditare II mio. < 

Non vi ufurpin per quello la parte , che a voi reùa . 
Eccola qui , e tremate . . . La parte voftra è quella. 

Grande la fola fpada mi fc, qual mi vedete .* 

Voi pur grande ella faccia; e poi moglie prendete. ' 
■ Ebbi dal genitore , che me la pofe accanto 
Sole trecento doppie , ed ecco qui altrettanto., (è) 

> Andate, Don Ramiro, tra l’ armi a farvi onore ; 

Di gloriofe imprefe Tempre è maellro amore . 

Io , die in amor contento più di niffun vi bramo , 

A chi vi vuol vi cedo : non fon più padre . . . Andia- 
mo. (cj 


Ram . . 


(«> si lev» À»l fianco l» fpada, e gliela prefenta, 
ti) Accenna a Koberto , che gli dia i denari . 

(t'ì Parte con tuttala Qerti ^ 


V 
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Ram. Quefto c un colpo di fulmine , da cui non ho piu 
fcampo ; 

Colpo , che mi fa in cenere > pria eh’ io ne veda il 
lampo. . . , 

Donna Bianca ove liete ? tremate al rifchio mio . 

' S C. E N A IV. ] 

. Doti»* Violante t Detto. 

Viol. Q ON ioquain vecefua, e per voi tremo anch' ioJ 
, Ram.^ Addietro , Principeffa ; togliete al guardo voftro 
Un infelice j un perfido, un difumano, un mollro. 
Di me fteflb ho roflbre , cheamabilvidifcerno;; ' 
Ma vi fprezzo , vi abhorro , vi abborrirò in eterno . 
, Principeffa, fugitemi; nonvedo, non v’alcplto: 
Coll’ orror mi lafciate di mia perfìdia in volto . 

. Le mie iniferie aggrava di voftra voce il fqono .* 

Rafla^ balla, che mifero, anche di troppo io fono^' 
^/W.No, mioSignor, che quella temerità m’onora. 
Pi uchè non m’ awilifce tutto il vollr’ odio ancora . 

A fgridarvi io non vengo , che abbiate un cor si tip; 
Vengo folo a moftrarvi , quanto lia dolce il inio . 

So , che vi fcaccia il padre ; per me mefehin vi vedo ; 
Poffo ajutarvi ; e in dono un feudo mio vi cedo . 
Eccone la rinuncia: f/*) ora m’odiate; e lia 
V oftia fortuna un odio , eh’ oggi è la gloria mia . 

-■ .R4W. Quello a me ? Voilo fate? Sogno qui adeflo, ove* 

Viol. Faccia che vuol , fa poco , chi vorria far di meglio, 
Principeffa, pietà, che difperato io fono . 

, Tanto vi compatifeo, die nulla voglio, e dono* 
Ram. Chi doni accetta è vile fe la merce non rende . 

Chi la mercede afpetta, crede donare, c vende. 

Ram, 


C«») Qli prefeot.i una carta. 




f 
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'Kun. V aflalirmi in tal guifa egli e un volermi oppreflb . 

V’ infegnerò a difendervi .• da me fuggite adefso . 
Ham. Ah ! che fuggir non polso, febben fuggirvi io brami: 
NonvuoH’onor, che iov’odii, non vuole amor, 
che v’ami. ' 

Che dir può nel mio cafo un cieco , un difperato 2 
O Cete men benefica , o eh’ io lia meno ingrato . 

Se non v’ amo , il rofsore de’ doni voliti io fento ; 

Se v’ amo poi , mi colla l’ orror d’ un tradimento . 
No, Principelsamia, tal dono io non accetto; 

Se per donarvi il <*>re non m^l fo trar dal petto . 

Altro mezzo io non trovo;v^i pur m’odiate,c pretto. 
Che per ridurmi a moncino^ manca aItro,che quello. 
f'iel. No , Don Ramiro viva , t m’ odii piucchè mai ; 
Della Aia vita al paro l’iodio non cotta afsai . 
Seguiterò ad amarlo , nè l’ amor Aio pretendo . 

Se gli dà pena il dirglielo , l’ adorerò tacendo . 

■ Del mio , di me difponga , s’ anche il donafse altrui .* 
Non conto d’aver nulla , quando non l’ho per lui. 
Ma Aa per me da fdegno , Aa da pietà commofso .* ' 
Non dica, eh’ io non l’ami, che quello poi noi pofso. 
Hat». Ah.'ch’ io non reggo a tanto. Se amor così tormenta; 
Apriti terra, e inghiottimi , che il’mio rolsornon 
Tenta. 

QuaA Aa poco il padre , e la crudel mia ttella , 
Conttodi me congiura Ah la virtù più bella. 

Batta, tiranni miei: tra l'ira, e tra il cordoglio , 
Quel, che vorrei, non poflb; quel, che potrei non 
voglio. 

Ahf 'ftincipelTamia, fpecchio dell’ alme amami , 
Se tal vi trovo adettb , perche noi feppi avanti? 
Sarei, fenonfonvottro,dime,edivoitiranno..I 
Ah ! PrincipelTa mia . . . Son mentitor , v’inganno ^ . . 
Parlo,e non mi capifeo... Amor,... Padre, .. .conforte / 
Tacete.' ubbidirò ... rifoluzione , omone. (a) 

ricl. 
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y"iol. Mi fa pietà il mcfchino , fcbben d’ orrore è degno ; 
Ma di pietà coll’ armi trionfa anche lo fdegno . 

Sia compaflfione > o colera , amor non fc ne offende ; 
Perche amor quanto è faggio, meno fe ftelTo intende. 

SCENA V. 

Biancha , Detta . ' 

i • • 

Bian. \ >f lA Principcfla c vero ?... 

V'iol. IVa Si ben , non c’ c più fpcmc 

Don Ramiro è perduto . 

Bian. E di perir non teme ? 

Viol. Tra le rovine intrepido al Aio fedele amore 
L’ eredità fagrlAca, lafpofa, il genitore. 

Se r averte fentito !... 

Bian. ( Nonlocredeadatanto. ) 

Pietà metteva a i farti . 

Bian. _ E voi che fette intanto ? 

Vici. Feci il più : gli ho donato un Feudo mio per ora . 
Bian. Se di meglio non fate , poco facerte ancora . 
f^iol. Poco’, amar , chi m’ abborre , falvar , chi mi rovina 3 
Poco arricchir col mio , . chi mi vuol far mefehina ? 
Voi di più, chefaretteinprod’unalmaopprefla? 
Bian. Ad amar giungerei la mia rivale irterta . 
yiol. Ah ! che il parto c fatale . T utto l’ orror ne vedo ; 
Ma farò querto ancora . 

,Bian. Chieggio perdon ; noi credo i 

Viol. Noi credete ? perchè ? Dove virtù non giova > 
Anche la forza è vana . 

.Bian. Signora mia , alla prova. 

Altro è il penfarle , ed altro l’ oprar cofe ammirande. 
Fuori de’ rifchj è ognuno un Aleffandro il grande . 
j Una rivai Angetevi , che alzarte voi da terra , 
j Che An con l’ armi voftre vi giunga a far la guerra ; 

Firn- 
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" Fingete una Tuperba , che a voi minor fi vedéj • 
E il paragon non vuole , fe la maggior non cede . 

' ' V idearli d’ amarla par bello a un cor gentile ; 

. Ma r amarla è imponìbile ; perchè , chi l’ama, è vile. 
Io non fon Principefia } ma chi mi deflc in forte 
D’ avvilirmi, omorii-e, fcclgoper mclamorte. 
Non adulo, non vanto; fo far quanto propono." 
Ecco la prova orribile : vofira rivale io fono . 

Voi mia rivai ? Che fento? Un core , un core ifiefib 
Poteo fin or tacermelo ; c mcl può dire adefib ? 
Giacche viltà fi chiama l’ amar gli emoli Ibi ; 

O folle vii voi ftefla , ol’odiovollroiofui. 

Crudel I che mai vi feci , mentre accopiar vi preme , 
Per doppio mio tormento,!’ odio, e l’ amore infieme ? 
Siam ben diverlè affai . Pria di faper qual liete , 

Quel cor tutto vi diedi , eh’ oggi in orrore avete . 

Or che rivai vi trovo, m’affligge, e m’addolora. 
Di non aver due Cori , per darvi l’altro ancora . 
ifw». PrincipelTa , in virtù non cedo a voi la mano ; 

Ma in me, le v’odio, o v’amo, l’odio, e l’amore 
è Arano- 

Capitene il miflero , e vi dirà il decoro , 

^ ' Che più dell’ amor voflro , coll’ odio mio vi onoro'- 
• ' Vi rapifcol’ amante.* v’hodafupporfdegnata; 

• ‘ Pofsente vi conofeo ; me riconofeo ingrata . 

Ad odiar v’ irrito una rivale opprcfsa , 

• E pur' tanto vi Almo, che velamoAroio Aefsa. 
Quando alla virtù voflra tal campo aprir delio , 

• ' Quàl Farà amore al mondo , fe non è amore il mio ? 

Ecco una temeraria , che vi delia clemente : 

Una , che vii fi crede , fe d’ efser rea fi pente . 
Punitemi, che il voglio; ma il niega il voAroiAinto: 

• '■ Dunqae in virtù,e in amore cedete voi, che ho vinto. 

Si di buon cor vi cedo;fia qucAo bacio un fegno (aj 
Delle vittorie voAre , che invidiar non fdegno . 

Vi 
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VI Faccia il cicl felice , anche per mio gran danno'. 
Vi fiapietofo amore j quanto è per me tiranno . 

Se vi diè Don Ramiro i dolci affètti fuoi , 

[ Non fdegnerà , eh’ Io l’ ami , quando l’ adoro In voL 
Se fiam due cori in uno, non c’ c più tuo , nè mio; 
Don Ramiro non perdo, quando fon voftra.anch’ 
io. - ^ 

Bian. Bada, mia Principefla, che In voi tal core io veggio 
Da trafcinamii a fare quello , che far non deggio . 
Don Ramiro è per voi mia fpeme i c mio cordoglio .• 
Tremo d’averlo amante, c tradì tot noi voglio. 
Quando vuò feco unirmi , l’onore un taglio affretta. 
Quando fon pronta al colpo , amor mi dice : afpetta , 
Combattuta, furiofa d’odio, d’amor, di fpeme.* 
Fremo, . . . gelo , . . mi perdo, .. voglio , c non voglio 
infieme . 

Ma infin grande voi fiere, e In voi tutto mi refìa .- 
Io non farò mai vile; la voftra fpeme è quella, {a) 
yiol. A voi , Cielo pictofo ! a voi tocca al prefente 
• Di far, che mora io fola; o tutte due contente. (i>) 

SCENA VL 

* 

Bianca, Ramiro. 

,Bi*».X Afclatcmi fuggire. 

Ram. i-/ Ah no , crudel , che Cete ! 

Mi bifogna parlarvi. 

Bia». Già fo, che dir volete.. 

Bam.U mio cafo c terribile. 

Bian. Piu difpcrato c il mio. 

^Ram.Pct carità configlio . 

iBian. Queft’c il migliore... addio. 

Ram. 

(a) Parte, . — 

) Parte. 
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.Xam.NOf crudcl. 

Bitm. Che volete ? 

Ram. Voglio morire. 

Bian. 

Ram.V’bo da lafciar? 

Bian. 

Ram. 

Bitin, 


Ab no! 


Nemmeno . 

Dunque che far? 

... Noi so. 

A^w.Qui j ben mio, non c’è mezzo; O perdo il genitore; 
O coll’acciar , ch’ci d iemmi , voi mi paflàte il core . 
. Comcfoffrirmefteflb? Comefentirc un giorno. 
Rampognarmi la fpofa , piangermi i figli intorno . 

, Egualmente infelice figli uol, padre, e marito 
Dal mondo parlatore farei inofirato a dito. 

Torna meglio morire . Vi coftcràdel pianto; 

Ma non tante viltà . 

Binn. C hi domandò mai tanto ? 

Io v’ amerei ben poco , fe vi volcflfì oppreflTo . 
Manchi la gloria vofira , non amo più voi fielso'. 

. Don Ramiro m’ allctta ; manoncogl’occhjfui ; 

Se d’ effer grande ei lafcia , non fo che far di lui‘. 
Vivolo voglio , elieto; lo vuòd’onor fecondo. 
Ubbidiente al padre , caro alla Spagna , c al mondo . 
Di me non s’ abbia a dire , che tanto io vi cofiai : 
Tutto in amor fi feufa ; L’ avidità non mai . 

Può Don Ramiro amarmi , fenza Aio danno , e mio . 
Due All cor voftro han dritto, voi l’un', l’ altra fon io. 
' Per me libero il voglio ; ma fe il de Ain vi sforza 
Ad amarmi , o morire ; Qiiefio è un amar per forza . 
'Ram. Se per forza vi amaflì , farei men difperato ; 

Donna Violante anch’ ella non mi direbbe ingrato . 
. . Povera Principeffa, altro , che amor non brami ! 

E tu , crudel deAino , perche non vuoi, eh’ io l’ami ? 
Ella giungeva premiarmi,io giungo al grande ecce Ab 
D’ abborrirne la mano . 

Bim. E chi vel vieta adeflb ? 

’ (Vo-. 
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( Voglio vedergli licore . J Forfciovi/bnfofpcuai 
Perchè giurai jer fera , o fedeltà, o vendetta? 

Siete in amor ben rozzo , fé non vi torna in mente , 
Che amor dà nc^i eftremi, che va dal troppo al 
niente . 

Tutto ardifee un trafpcMrto } femprc una donna a- 
zarda.’ 

Scia minacciaè pronta, rcflecuzione è tarda . 

Son donna, evolcrpoflb, per non voler dappoi ; 

A me di dire è lecito , tocca capirmiavoi. 

Cieca non fammi amore .* non vuò, febben lo dico. 
Rivale una padrona, un fuocero nimico . 

Fate il voftro dovere , che al mio mancar non foglio: 
Non mi togliete il core > che quello poi Invoglio . 
Se un Piincipato in oltre quel core a me conuafta , 
Per dir , fon Principella , la mia virui mi bada . 

^am. Scnlì degni d’ un’ alma , che di fc fola è degna j 
E di tutto capace , a foflrir tutto infegna . 

Altro di voi penfando , io v’ avrei fartormtono : 
No , il mio ben non mi vuole nè micidial,ne morto» 
Perqucllo,mio maIgrado,già fon nel gride impegno: 
La Principclfa io fpofo . 

Empio, fperginro, iadegnol 
Così la fc mi ferbi ? Così ad amarmi impari ì 
Soffron così anche i Numi un traditor tuo pari ì 
Apriti , terra, e inghiotti , chi nel mentir confida: 
Incenerite , o fulmini , chi nel giurar vi sfida . 
Perche , crudcl , fedurmi t perchè fvenar chi langue 1 
Non t’ avelli mai villo , o ti vcdelli efaogueV 
Un cor limile al mio : Un cor mefehino , e laflb . .» 
Ah ! Che parlo di core ; fe un core hai tu di falTo^ 
ìR4w. Ma , dicellc voi pure » . . 

jBt/tn. Che dir ? fcife affai lievi . 

, Io poffo dir che voglio , tu quello far ebe devi. 

Da me tu non avelli , che virtuoli efempj : 

Anche il Ciclo a lor modo fi fa parlar dagli empi 
A Z X’ 
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T’ awifal pur di tutto, eqiiantodiflfìorveggìoi 
Io, che potca di meglio; tu cofa far di peggio? 
Manca fol , eh’ io ti veda d’ una rivale in braccio , 
AI)! che di foco ho il fanguc, febbene ho il cor di 
ghiaccio, 

Togliti agli occhi mici... no, due parole afpctta; 
Son donna, fono amante... non c’c piu fe?,. ven- 
detta . 

Si , crudcl , vendicatevi . . . 

Bian. y a , ... non parlare almeno ; 

Che la tua fpada iflefla or or ti pianto in feno . 

Solo un penfier mi tiene ; che a un traditor Amile 
Gloriofa fiatai morte ; eia vendetta è vile. 

Morrai; mad’unarHano, che le mie furie onori; 
Vivi frattanto, evedi; vedi, fpergiuro , jc muori , 
Morrò qui , fc il volete. Son l’ ire mie capaci 
Di prevenir le voftre . 

Bian. yai una volta, e taci? ’ 

La mia virtù non regge al tifehio , ove l’ hai mefia 
Di comparir fuperba , o di fmentir me ftefla . 
yoglio, che tuo fia il torto ; voglio, eh’ ognun ti 
opprima.' 

Di mie vendette orribili quefta eflèr dee la prima , 
B.m. Si, crudcl, fodisfatevi . y ado, ... già il tono c mio ... 

Chi vivo mi difcaccia , morto mi veda , . . . addio^^) 
Bian. Ah ! noi facefle mai ... La morte fua non bramo, . . i 
D’abborrirlo mi sforzo ... ma fento pur,cli’io l’amo... 
Ah ! Don Ramiro, afpetta ... Torna da chi t’ adora ... 
Dove fti , che non m’ odi ?... 

Barn. Son qua; c’c tempo ancora, 

Bian. Chi ti chiama , fpergiuro ? e non ti fan di gelo 
I patti , i giuramenti , il padre , il mondo , il ciclo ? 
T ogliti agli occhj miei : non odo , non perdono .* 

L’ odio mio è Don Ramiro , il fuo flagello io fono , 


f «) si fitira. 
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^am.AhCieU nonhopiùfpeme; La miavimtgiàlan* 

Se più l’accende il pianto» corra a placarla il fan-^ 
guc. ( 4 ) 

E’ partito l’ ingrato > c di lafciarml ba core ?... 
Solo io partir lo lafcio? Ahi fei ben ftrano amore? 
Se quel crudel m’ è caro , perchè con lui m‘ adiro ? . . 
Perchè il piango, fe V odio 1. . . Son fuor di me , c de* 
liro . .. ■ 

Si, che abborrirlo io voglio..* No; che mi colla 
Y .. affai ^ 

S’ ami ; ... gli li perdoni . .. . Quella viltà non mai ... 
Dove lei» Don Ramiro? ...più dcltuocafoilmio' 
Qui ti faria pietà. 

Pietà domando anch’io* i 
Un momento arcoltatemi;il vollro,e mio cordoglio^ 
Alla ragion dia loco .. 

Niente: ragion non voglio. 

Son llrana , fon frenetica , fon l’ odio degli Dei ; 

Ma un ingrato , un fpergiuro , un tradiior m fei . 
Quella è la legge , il fai »che tanto io T ho ridetta.- 
Non ragione , non pianto: o fedeltà, o vendetta. 

Va pur . . . fenza afcoltarmi tradilli , chi ti adora ; 
Quando io lia vendicata ,. vieni » e t’ afcolto allo-’ 
ra.(A); 

Ah ! che. afpetto di peggio ! Amor , padre» con- 
forte: 

Seun.tormcntoèlavita».faràun piacer la morte, (ej- 

f .. . . 

Ewe deW. Atto T erzjo. 

l 


Z a ATTO 

( « > S< ri/ir» rame prima * 

(i) forre, ic) forre. — 


I 


. Digitjzed by Google 


atto QUARTO 

SCENA PRIMA. 

Loggia Tcrrciisl » 

Don GUCi Don Roitrto, 

Gii. Onna Bianca m‘ ha detto , che di fapcc le prcine j 
l J Quando pofsa parlarvi . 

Quando farcino inficine . 

CU. Gran rifpofta ! Di qucfto la credo perfuafa .* 

V Ma cerca l’ora, il loco i 
Jiok Per mi j fon feinprc in cafa . 

CU. Siete ben occupato j c poi ciafcun vi brama . 

RoL Co fc tratta de Donne, no fpettò , che i me chiama » 
<7i7. Sicché? 

Rok Quando la voi . 

CU. Fra un’ ora? 

Rok Un poco più 1 

CU. Saprete già che vucJc . 

Rth. Melofaveudirvù? 

CU. Io non so i fatti altrui . 

J{^. Per altro li cerche 

CiV. Non cerco : foTaflroIogo. 

Rok E mai ghe indovine . 

CU. Riguardo a Donna Bianca fin da quell’ ora io flutto 
Di fapcr cofa vuole . 

Roh. Da bravo, che fcntiitto. 

CU. Si bisbiglia per cafa , che in grazia di lei ftefsa 
Non voglia Don RamiroYpofar la Principcfsa. 
Vorrà , che voi col Duca mettiate una parola . 

V affar non è difficile . 

RUf. ■ 'L’éun’afenojchefvola. ' ì 

Adcfso> / 
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Adefso , Hor , l’ c ditta ; c ancuo fé fa la feila > 

Co voi così cl fior Duca , *’ ha da sbafsar la tefta . 

Don Ramiro ha promcfso, nc ’l poi tiratfc indrlo 
Mi entrerò da pcnutto ; ma no tra pare , e fio . 

Donna Bianca da mi qucfto qo poi voler. 

Saveu cofa poi efser ?... Senti che bel penficr / 

L ' averà quella fiora per vu del brufeghin ; 

E la vorrà > che mi ve batta l’ azalin . 

Gii. Siamo qui colle burle . Una buffoneria 
Non merita rifpofta . 

Holf. Perche? cofa faria J 

Tra i amighi , fave , che xe lecito tutto , 

Mi ve faria fcrvizio , febben sè vecchio > c brutto . 

Gii. Il Mezzano ? Vergogna ! 

•Rok E pur la xc cusì : 

O mi farvelo a vu , o vu farmelo a mi . 

CiV. Un meftier così indegno non faccio ad ogni patto ‘ 
Roh. No ve iiupcgnc , compare , che za me 1* ave fatto . 
Gii. Donna Bianca io conofeo ; nc credo, eh’ ella Ila 
Capace d’ impazzire . . ‘ 1 

Relf. EI voler ben pazzia ! 

Amigo benedetto , faremo matti infieme ,* 

Perchè mi so, che in Cone gh’ è zente, che ve preme l 
Vorrefll dir de no? 

Gii. Quella è una fanfaluca. 

Chi c’ è qui , che mi prema ? 

La Ncna del fior Duca. ' 

<?//. Quella vecchiaccia orribile ? 

JRol^. Caro Ilo zóvenotto 1 

Settantatre, e nonanta, oche bell’ambo al lotto! 
Gii. Coir età mia , mi pare , dovrelle aver cervello. 

AoA Ho falla, compatirne ;vusègiufto un putcllo. . 

(7*/. Una peggio dell’altra: ho piùdivoi giudizio.' 

Roh. Amigo , no andè in colera; tutti i putte! gha un vizio^ 
I xc curlofi , e i chiaccola ; c vu , fc no volc ^ 

Che ve diga putello ; co tafo mi , tasc , 

Z 3 , ; . Gir, 
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Cil. Ecco il Duca à propofito . Ho d a parlar con lui . . 


SCENA IL 

Dhca i Detti , pw faggio . 

2)«c. D Aggio . . ; . qualunque viene vada pe’ fatti fui : 

1 Non àfono. 

Pag. Mi bafta.* farete voi fervilo . {a) 

<7j7.MioSigaor>.;.i J 

Due. Non ci fono. 

Cil. Il Paggio ha già capito. 

Due. Dico a te , non ci fono ; (^J Sapete voi perchè 
, Dà quell’ ordine il Duca ì 

Reh. E1 Duca no ghc xe . ^ 

La torna un^altra voltajchc intanto cl Maggiordomo 
Porterà le fue grazie . 

Dw. ' Bravo .* voi fiere un uomo . 

. Gli ordini del padrone In fimili giornate 
S’offervano a rigorc...(f)Or non ci fono...andate . (d) 
GrV. Sentite ? e poi fi {grida la mia ciirioficà . 

Bifogna in Ceni giorni cercar, che tempo fa. fé) ' 
Due. Non vuò fentit nilfuno , finché non mi configlio ; 

. ' £ da voi non intendo , che penfa ora mio figliò . 

D’ubbidirmi ha promelTo,ùna so,che fmania,e freme* 
So ch’cglijc DonnaBlanca furo gran tempo infieme. 
Temo d i qualche machina .* voglio elTer prevenuto ; 
Voi fapretc qualcofa ; 

Jtok Cellenzamisotutto. 

Gh’ c delle cofe in aria * che poi finir in -ben ; 

Ma qua no pofso dirgliele,... So fio l’c là,...ch’el vieti. 
Duci Anderemo in giardino . 

Rok Lavaga pur,che vegno. , 

^ac.Gran giovine di fpiriiol di far fortunaè degno. • (f) 

Zi'-' - ^ 

ia) fune. it>) Dàùni paffeggi»tA,peifiv«lge aI èégrttttrhl 
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koL Se ancuo no so tirar dell’ acqua al mio inolin i 
Lafso la Corte , e vago a far el zavattin . ( 4 ) 

SCÈNA ili; 

FioUntCi Ramiro-, 

P'iol. On fuggite , S Ignote 

MiaPrincipefsàìomrnal . 
Odierete un Ingrato . ^ 

yiol. Anzi più i’ amo aisai . 

Ram. Quefto amore imponibile in voi che può valere f 
Viol. Cangiano i benefizj natura àriche alle fiere . 

Ram. Quella fiera e l’ amore , che fe medefma sbrana t 
Viol. Ma le fue piaghe iftefee la fola età rifina . 

Le mie non fancrà, bàrbare fon cotanto: . . 
Tocclicrà à me addolcirle coll’ umiltà \ e col piànto » 
RamXJrC ardore invecchlatòcol piantò non fi ammorzi; 
Viol. Dove crefeon gli oftacoli i la mia virtù rinforza ; 
^ 4 »». Quella virtù è incredibile; , , . ^ 

priol. t)’ uòpo t provarla iti pria» 

Ram. La mia non giunge a tanto ; ^ 

Viol. , , Giunge più in là là mia . 

Ram. Ah ! fe giunge tant’ oltre , fpffrite , fe io vi metto i 
Lo fiato aofiro in villa nel fuo più nero àjpetto,. 
Èccovi in me Un maritò ; ecco una fpofà iti voi : 
Dolci nomi a chi s* ama » nomi d’ orror pct noi 1 
La menfa i il letto iftcfso feriza eòofonoi c fpcme ) 
Ci faria detcllabili l’ ore j che fiiamò infieme . 

Tanto col cor lontani i quanto più fiamò apprefsò j 
Morderem la catena , che noi llrirtgiamo adcfso < 
Gateria iridiflblubilc ! barbara orribil fone > . 

^ " Se pct goder la vita >s’ ha dà chiamàr la morte ? 

. Ah ! Principefsa i io gelò , fe à tal penficr dò lofo r 

È pur , mia Principefsa , quantò vi dico , è poco . 

Z 4 
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Viti. S Is d i piò quanto V uolc , ci ho da pcnfarc anch’ io ; 
Pur fi ià del cor voftro malevadore il mio . 

Non m’ odiarete mai , quanto adorarvi io dcggio .* 
Sia grande il mal, che afpetto; faprò ibfFrir di peggio . 
Quando peno per voi, ho un gran conforto in mano 
U n gran caftigo è il voftro,quado m’ odiate in vano 
Se venga anche la morte per ben d’ uno di noi ; 
Sempre io morrò la prima , e morirò per voi . 

^ 41 ». No , Principefsa ; io fono del mio deftin sì fianco > 
Che la morte non chiamo , ma me la porto al fianco . 
Da me non afpettatc , eh’ altra ragione intenda » 

Se non d’ una ferale tragica feena orrenda . 

Afpettatc vedermi , fe più mi sforza il Fato , 

Con altro nome in bocca a’ voftri piè fvenato. 

P>T me non c’ è altro fcampo, fe voi, mia Principefia, 
Non arrefiatc il colpo. 

f^oL Comearrcftarloioficfla? , 

Per voi , che non farci , fe già feci cotanto? 

Sarò del fangue prodiga , come lo fon del pianto . 
Comandate , Signore. 

Adm. Son a’ pie vofiri adeflb ; (/i) 

Mancar non voglio al padrejnon vuò tradirme fteflb. 
Balli alui , eh’ ubbidiente fin qui gli fia un figliuolo .* 
Baffi a voi , eh’ uno fpofo voglia penare éi folo . 

Sia premio , o fia cafiigo dell’ ubbidienza mia .* 
RIeufate un marito , che vuol morire in pria . 

A voi tocca di farlo .• voi lo farete , io fpei o j 
Virtù fublin-.e c quella , quello è un amar da vero . 

A vofiri piè prollcfo , fe in van prego , e domando .* 
Ecco a’ piè vofiri un ferro/ non prego piu/ comando, 
N< n curo uomini , Dei , onor , padre, conforto / 

O ricufarmi ; o pure di volita man la morte . 
p^icì. Sorgete , e ringraziatemi , febben tutto io vi nieghi } 
Mi fan pietà i comandi j fdegno mi fanno i preghi . 

Di 


(*) si sinocchi » , 
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Di qucfta ftravaganza ceco la caufacfprefla /• 

. Amor cangia Covente ; virtù (èmpre è l’ iftefla . 
Ricufarvi non ppflbjfajvi morir mi duole.' ^ 

. Qiiefto natura il vieta ; quello virtù noi vuole . 

Di mezzo al bujo orribile fola una via mi refia r 
Tremo al dover tentarla ; ma tenterò anche quella . 

( ' ,EHail mioCoré affolvc, invitaellàvi ferba; 

Se appo voi mi fa vile , farò di me fuperba : 

. State a veder qual core mi diede il ciclo in forte ! 

;■ £ piu non mi direte *oricufarmi>omQr^. i^. 

. *Ma fe morir volefte > per non avermi a lato .* " 

'• V’ucciderà il roflrore>d’eflcr cotanto ingrato. 

Ham. .Quello roflbr non balla folTer ballanti almeno 
. Mille tiranni in lega per lacerarmi il lèno ! 

Ma della virtù voftra quando fon tali i frutti ; 

V -Quellaèpcrmeuntirannoilpiùcmdel di tutti. 

. .. Principeffa, sfogatevi , che a me fcampo non veggio a 
Se ramarvi e un delitto» il non amarvi c peggio . ( *) 

S C E ;N A IV. 

Villani t» DucMt JiUncti, pei Paggio, 
yte, A ' Ffctti mici » coraggio .. . Venir il Duca io fento .* 
/\VicnDonaBiancaancora...Eccocialgranciméto. 
Mio Signor . 

I>uc. . PrincipeiTa. 

Biàn. (Vet fax quanto mi preme » 

11 Cìcl, che mi vuol falva» fa» che io li trovi infìeme .), 
Viol. A piè voftri mi chino . ^ 

Bian. : ■ . A voftri pie mi metto . ^ 

A7«/. Pietà chiedo ad un ftglio. i ' 

Bi'an,' - . Pcrmcgiuftiziaafpctto., 

2)MC.Chec’cdinuovo2 . . . Paggio. 

^Pag. Son qua. Signor, che vuole? 

Sola una grazia impetro . 

Biaa. Mi sbrigo in due parole . 

'' Tom./. ; Z 5 

fartf ^ ^ 



^ ièi •'"A T T ’O 

Due. Dalle braccio,chcforga...('4jforgetc pur voi 
f^iol. No^ Signor} pcrch’ io m’ alzi, ci vuole una promeffa. 
Due. Nulla da me prometKfi , fc il ver pria non s’intende .* 
Quello atto fupplichevolc la mia giullizia offènde . 
Sebben cara mi liete , il mio dover vuò farlo . 

• Alzate vi, e parlate. 

Viol. Dunque ubbidifeo, c parlo, (e) 

Signor,è inevitabile il vollro, e mio periglio. 

■ Lo Spofo k) non acquillo , c voi perdete un figlio . 

V’ lia ubbidito, ha promeffo : io 1’ accettai,nol niego; 
Non lo ricufo ade^o } piango foltanto , e prego . 

L’ ubbidienza d’un figlio di qualche premio è degna: 
11 perdon d’ un’ amante a perdonar v’ infegna . 

Deh I fc può nulla un core , che vi commofse in pria. 
Mi fi permetta amarlo ; ma fpofo mio non lìa . 

No s mio Signor , noi fate . Per alrro io fon venuta ; 
' Main cafo tal , fc taccio , Signore , io fon perduta . 

• Ci vai’ onor d’un padre nel fuo voler rcllio, 

V onor d,’ una padrona, e pria di tutto il mio . 

Dove ubbidir fi giura , e poi mancar fi gode , 

Noti è più fagrifizio , l’ ubbidienza è frode . 

Con figliar può il perdono a colpe inique, e ladre ' \ 
La vinù d’ un’ amante , non mai l’ amor d’un Padre . 
Sia premio , lìa calligo 1’ aver tal moglie apprefso ; 

Le die parola il padre ; la fpoli il figlio adefso . 
r £ fe amar tal virtude , non feppe un uom fijo pari ; 

Il premio lo confonda, e dal calligo impari. 
IJKf.Paggio .... Unafediaame. (d) 

■' ' 1' (Parla coi denti llrctti: v . 

Che Luna ! J ('e ) . ' - . ' . 

Due. ' Al Segretario , che là di fuor m’ afpetti . 

Ecco un’ atto magnanimo , che può valer per ora , 

' Piùdelle mie preghiere, più del mio pianto ancora. 

Quella , 

(a") Al Paggio Accennuìtd» laPrincipef* .(6') A l>mnm 
’ie) 7 / pAggiolt dàérACtioad , e p»: forte. 

IW) iftetlPoggit. Gli porge tm* Sedia, e ilJìutMjitde,. 
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Qixlla ) quella c una fpoTa del figlio voftfo degna , 
Che fé (leisa vincendo} a vincergli alccl infegna . 
filavi rende un figlio , che più di Te le preme .* 
loia mercè domando » che gli accopiate infierae . 

( Bella copia felice , che appagherà il cor mio > 

Se di sì bella unione prima cagionfon’io! " 

Polso voler di meno ? pofso ad un fin migliore 
. Su'uggec fu quella mano tutto in un baccio il cqrelf <0 

. Deh ! Signor , compiacetemi ; due alme innamorate 
Siano per me felici . 

Bìm. No j mio Signor > noi fate . * 

Vel divietai’ onore , l’ autorità , l’ orgoglio -, 

E poi ci fono anch’ io ) ed io , Signor , noi voglio 
Se ofal d’ amare il figlio } fpeme d’ amore è madre .* 

. Ma prefonzion farebbe difonorarne il padre . > 

Chi non feende da’ Numi non erge al del la tefla : 

, Se il dover mio conofeo , la mia grandezza è quella . 
Di pregio tal fuperba ofo a voi dire il primo \ ^ 

L’ onor di volita nuora mio difonor lo llimb : 
Priacchc mi fprezzi un fpofp> a cui cedo di molto ; 
Porti il rofsore ei fiefso d’ un mio difprezzo in volto . 
£’ virtù il ricufaie ciò , dìe non fpetta a noi : 

Siate voi grande adunque ; eh’ io fon maggior di voi. 
Viol. Ah ; che fon quelli fenfi fua gloria , e mio periglio j 
Ma troppp 3 oimc ! vi coùano , fe a voi coùano un 
/ figlio. , 

Don Ramiro è perduto , fe a tanto ci non arriva : 
Noi due fiam pronte a ratto} ipa fopratuttoei viva. 
Della virtù piu bella per noi che ferve il vanto ; 
Quando egli n’c la vittima,e per noi muore intanto? 
Ah!Signor,quella morte pur troppo c in nollra mano, 
E dobbiam noi temerla . 

'Bian. Quello timore c vano. . 

Sia pur a Don Ramiro tutto odiofo il mondo .* 
r Voglio morire , ei dica } non morirà , rifpondo . 

Z « AUa 

C«) Qlil»ccUl»m»no, 
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> Alla Tua rpofa> al padre > alla ragione atnrco - 
• Di farlo io mi do il vanto ; e lo farò , fe il dico . ‘ 

Vuò far colle mie perdite il voftro onot fìcuro j 
■ Col far a lui del bene punir voglio un fpergiuro . 
Voglioj mia Principefsa, quel vollro cor, ch’io vedo 
MeGo col mio a confronto » feniirlo dir : ti cedo . 
Tutto pende da un colpo , che di mia man fovrada ; 

' Se voi non l’ arrecate , feende il gran colpo , e bada . 

lo ne intendol* arcano ,* ma più non dico adeflo .* 
Voglio , che ve lo dica voftro figliuolo iftcfk>. 

State a vedere , e poi , fe colpa fu il mio affetto ; 

Di perdon non parlate ; che ricompenfa afpctto . (a) 
Fiol. Io non intendo nulla ; ma deb ! Signor , voi fate , 

Che qui non preghi in vano , che in van non pianga. 
Due. ■ ■ Andate. 

yiol. Ah ! fe non vale a nulla un cor pieno di zelo > * 

• Della virtù alle voci lordo divenne il ciclo, (h) 
Segretario. 

SCENA V. 

Roberto i Detto, 

• 4 

Rob. Q On qua . ' 

• Dnc.^ -Abbiampreviftoilvero . 

Bello è d’ entrambe il core , quando egli fìa (incero . 
Due ne fono i caratteri }ma la virtù una fola . 

• Rob. Gofa gh’ alo rKpofto ì ... 

Due. ‘ Nemmeno una parola. 

Col mio fìlenzio intefi moftrar qualche fofpÉtto .* 
Starò a vederne il fine.* ma quel, che ho detto, ho 
detto • (0 • . - .1 

.^ 0 ^.Semodoftortiinneme,chefalabellavoja 5 • 

■ MamifcnzadccUonomovcriaunafoja. - 
. - ■ - . ■ “ ^ Sebfaen 

</») Parte. Xi) Parte, 

Ce) Parte, 
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Scbbcn ghc polso alsac *, c so come l ’ è fatto: \ 

Baldanza de Patron femprc capei da nuno . 

S e E N A VI. 

Siancay Detto. . . . 

* ^ 
Sian. Q E Don Robeno e libero , fecb parlare io Eiramo. . 
Hoh. i3 Son qua tatto con ella. 

Bian. Quando e così, fediamo . 

La fervo mi. (a) . _ 

Bia». Non fate . . : ' 

Bob.. Oh ! fazzocl mio dover. 

Siete ben obbligante. 

Bob. (Galliotta,eMariner.) (b) 

<BiéUi. Amico , io fon lineerà ; e fe vi chiamo amico , 

Dubbio non ve ne venga ; che io fon quale mi dico 
^•^.Chc bifogno ghe xe ! No ghc n’ ho mai coftrutto ; 1 
Ma pur co le xc donne , per mi ghe credo tutto . 

La tira pur avanti. 

Bian. Dettomifujerfera, ' 

Che amar fa Don Roberto, febben amor non fpen. 
Al duro cafo io fono , che noto a tuni io veggio , . 
D'amar,perchè lo voglio,quandofperar non deggio. 
Quello arcano , eh’ io credo utile al mio cordoglio , 
O fari nn’ iropoftura , o che impararlo io voglio . . 
Cofa ne dite voi i. ... . 

Bob. ' Dirò: fon zarlaam.* 

• Gh’ ò anca mi i mi j fecreti .* ma vo; bezzi alla man . 
Sto amar fenza fperanza noi lazzo tutto el dì ; 

■ < Ma con certe telline bifogn a far così . 

Se la favelTe tutto , . . . (èbben lazzo el buifon., 

' ' La me diria , Patrona ; va li , che ti ha rafon . 

• Bian. Per efempio , qual telU vi fa l’ amar fi grave ì 
Bob. Per efempio ... Una tclla , come la foa farave . 

. .... _ ... ; • Bia». 

• <i») Mtttt eglilt ftdin , W Sitdeno, 
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Man. Il cor mio voi credete grato si poco » e faggio ? 

Rob. Anzi fiora ghel dago , e ghel raantegno a taggio . 

Eia. Pare da quefie ma(Iime,ch’ei piaccia Iche a voi fiefib. 
Rob. £ no la r ha favefio » patrona > altro che adcfib ì 
Bian. 11 cor mio non intende dii non gli fveia il fuo . 

Non dicefie mai tanto . 

Rob. Ben.*ghelodigoancuo. 

Cefa mi dite ? 

Rob. Oh bella! 

Bian. Pretto ; che dite ? 

Rob. £ dai . 

Che vojo ben .* me intendela > 

Bian. Di voi ttupifeo attài . 

Dona io non fon, che foftta,chi fcherza alle mie fpefe; 
Le lufinghe del fcfso per me fon tutte ofFcfe . 

Sia vanità, ofehiettezza: unuom, chcfiafincero. 
Od’ amor non mi parla, o deve amar da vero . 
J? 0 ^.£ chi l’ha mai burlada? De qua che no me mova. 

Se no digo da fenno . 

Bian. Quando c cosi , alla prova . 

^ 0 ^. La comanda: fon qua. 

.Bian. Guardate , eh’ io fon fchietta . 

Rob. Gh* ò gatto : cofa vorla ? 

. Bian. Io voglio una vendetta . 

. Rob. Sangue , fiora ! 

Bian. T acetc •• quetta gran pruova Io chieggio : 

Pronto vi voglio a tutto ; ma dir di più non deggio . 
Un’ amante tradita , vi vuol campione in guerra ; 

. .. Sta in vottra manoun colpo,chc la fa illuftre in terra. 
Non cercate qual fia ; ma fe vi fcalda il petto 
Vinu , gloria , ed amore , tutto da voi m’ afpetto . 

Io non dico d’ amarvi jfebben tanto domando , 

Ma v’ amerò , lo giuro , perchè al mio cor comando . 
Ecco il colpo ; ecco il premio; . . andate , .. altro non 
curo . 

Poco non vi prometto , quando d’ amarvi io giuro . 

Jiob, 


i 
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Mano fc poi?... 

£ìaa. Andate . 

£ob. Ma fiora? 

£ia». La finite ? 

O dirmi qui : non v* amo > o fcnza più partite 
Roir. Sta volta ino ghc fcmo j fcbbcn fe va pian pian .• 

Mi gh’ò fui banco cl panno>c gh’ò le forfè in raan.(W) 

S C E N A VI. 

Bianca t Ramiro. 

Bian. K Mor) non mi tradire : togli ogni tua fperanza ; 

./a. Mi rcfta afsai,fe rcftami tutta la mia codaiaza. 
Ram. Se morto mi volete; crudcle>ccco una fpada . . . 
Bian. Don Ramiro a chi parla ? O muti fiile , o vada . 
Ram. No , non andrò di qua , fe qui non m’ uccidete . 
Stile cangiar non pofso , fe una crudcl voi ficte . 

. Quando la Principefsa col padre mio fc tanto ; 
Perchè voi fola opporvi alle preghiere » e al pianto ? 

■ Lo so , crudel > volete , che di tal fpofa a lato 
Faccia vedere al mondo , che pofsa un difperato . 

' Capace io fon di tutto: della palfione il velo 
. Difiinguer più no lafciami l’onore, il modo, il cielo. 
Salva da’ miei trafporti non è la fpofa adefso : 

Salvo non è mio padre , falvo non fono io fiefso . 
Farò , crudel > ... vedrete, ... il furor mio non langue: 

■ Quanto veggionon fpira altro, che orrorc,e fangue . 
Sofpcndete il gran colpo . Già mi fi l eg ge in volto .... 
Già dentro il cor mi fcoppia .... 

Bian. Milantcrieda fiolto! 

Da un cor grande , c magnanimo temer fi può ogni 
fcempio: 

Ma con tai fcnfi in boccafcmprc c codardo un empio. 
Anima vile ! entrambi difonorar tu brami ; 

.£ fui mio volto ificfso ofi vantar , che m’ ami ? 

, le 
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Io d’ amar non credetti , che un cavaglièr d’ ohòrt iT 
Se non fei tal , ne il folli: va , che mi fai rofsorc. i 
Amante miferabile ! tu non dovevi allora 
Accettar altra fpofa , o devi amarla ancora . . 

Gbtne pofs’ io compiangeni , fe ti detefta il fato? 
Fiùnonmiduoleilperdeni» fc perdo un difperatd. 
C' VàdallaSpofatuajfcrbalagranpromefsa: 

Giura d’ amarla , e l’ ama ; darò a vedeni io llefsa . 
Torna poi, fe ti place : Vedrai quid core ho in feno ; 
Se non potrò più amarti , dovrò lodarti almeno . 

R am. E l’ amore, e la lode con quanto fangue ho in dofso 

• Vorrei pur meritarmi; ma tardi è oramai; non 

• pofso . - 

•La ragione cfchlava;!’ amor predominante; . 

• La (pofa amar non pofso , non polso odiar l’ amante • 
■ Meco non vai la forza ; la finzione ho a fdegnoì • -- 
- Rimedio dcun non trovo . 

Rioff. Coraggio rio ve rinfegno. 

• ' Io della Principefsa v’ offerfi il maritaggio 

Del Padre voftro a nome : dunque, fi gnor, coraggio, 
- Ite voi pur dal padre , e lo pregate a darmi 
Don Roberto in i fpofo . ' 

'Ram. Crudel I meglio è fvenarmi . 

Qual odio in cor v’ accende si barbaro delio ? 

Qual genio vel con liglia ? 

’Rlm. 11 voftro onore , e il mio . 

• Abblam fallato entrambi per mio , per voftro male : 

• • ‘ ' La fola emenda è quella al fallo noftro eguale . 

Veda. la Spagna tutta , eh’ io pure ho le mie glorie ; 
Ch’ io non vi fo la favola delle future iftorie . 

Non ci vuole di meno al Voftro , e al mio travaglio . 
Quando c sì forte il nodo , è neccfsario un taglio . 

• D gran col po afticura un gen itor coftante ; 
UnaSpofa fedele , una tradita amante. 

Chi di fallir ha core , l’ abbia a pentirli ancora. 

' - Se avvilifce la colpa , il pentiracntp onora . 

Don 
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Don Ramiro ecco il punrorquando d’un’ altro i o fia 
Tutto r onore c voftro ; ma la vittot;ia c mia . 

Già per noi non c’ è altro ; Ha reo > o fìa ianocenté « 

Io non divido il core : tutto ad un folo , o nierue . 

Ecco il fcntier : coraggio : il primo andar vi laflb 5 

10 fon qua , cafchi il mondo; ma non ritiro un pafTo.' 

Réim. Balla , balla , crudele ! Se piace a voi , eh’ io peni , 

Ho braccio , ho cor ; fu ditemi , che a’ voBripicmi 
fveni . 

, Qualunque cofa avvenga nel cafo mio fanello ; 

Se d’altri io non vi veggo, un gran conforto è quello 
Ahiche ad un plinto ifteflb d’ orror fudo, cd agghiao 
cioj 

AI pcnlìcr di vedervi d’ un’ altro fpofo in braccio 
No quello mai non Ba : morrei fol di cordoglio; 

Noi polTo far , noi devo . 

'}{ÌAn. Edio, Signor , lo voglio . 

Vi conlìglio, vi prego; ma giacche in vano io parlo,' 

Son chi fon ; vuò mollrarvi , che fenza voi fo farlo , 

Giacché tu fei rorigine delle mie pene ellrcme, 

Tradltor , cifei giunto; vuò, che peniamo Inlletné \ 

Spoferò Don Roberto , pria che tramonti il fole : 

Perchè tu noi vorrelli ; il mio furor lo vuole . 
piangi, minaccia, muori ; il furor mio non retta j 
Giurai di vendicarmi ; la gran vcndettac quella . 

11 traditor tu folli ; fido il mio cor fi liima ; 

Ma fe qui va a mancarci , io yuò mancar la prima 
Piangi , minaccia , muori .• morir da difperato.* 

Onora più un’ amante, che viver fempre ingrato. (4) 
litim. C’ è di peggio per me ? fccgliere , o Dei , vi lafso .* . 

O feemar le mie doglie , o darmi un cor di fafso . 

Fint dtU' Atto Quarto, ; 
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ATTO Q.UINTO 

< . s C E N A P R I M A.^ 

kAntiro , poi Cile , e Iucche i 
k.Am. I^Ùggiam: L’odio fon io del Cieloj c di natura; (a) 
X/ Se Don Roberto ifteflfo contro di me congiura i 
Che afcoltai ? còme vivo J Mi fon forfè itigann.io? 

Maggiordomo i ♦ i ove fei ? 

Gii M’ a V ere voi chiamato ? 

JiAfn. M’ hai tu detto pocanzi ; o eh’ io fento al contrariòi 
Che Donna Bianca il Duca accorda al Segretario * 
Gii. Ve l’ ho detto ; e farà i l’ intcfi dir di Volo 

Da voftro padre iftetfo. . 

Jlam. Va via.* lafciamifoloi 

' Eccolagranvendctta.i.Barbaropadrcinglufto! 

DonRoberto ingratiffimo! i. Se v’odio tutti..e giuftd. 
Alla vendetta orribile ; (è tu cor mio non reggi.* _ 
Ofchivarla, o morire, . . Vieni Roberto, t * ellcggi ..i 
Chièdila? 

CzV. Ci fon io. ^ 

JiAPt. Nxm cerco te .* va via. (c)’.i.i 

Di penfar non è tempo , dovea penfarci in pria . 
R'ibluzione: ardire.* legge non halófdcgno.* 
Quanto il colpo c più orribile, fara di me piu degnò t 
. C’cnilfunolàfuori? ^ 

%ac. I cenni voftri afpcttò . 

JiAm. Quella tavola in mezzo,., due fedie poi rirapetto (d) 
Lac, V’ occor altro da me ? > ‘ 

Qualcuno, che m’ uccida 

. Vavia , non dir parola. _ •• 

Lac. - ^Chipuòdimcntionrida.) (e) 

RAm.Kon viert malDonRofaerto,che qui per altro atterido? 

Eccolo^ • , 

5CE- 


(- 


[4) Xlfccndodadìfperato» Gilè parte, (f) Gii 

^4 S -Ii LACchì mette i»mex.x.o una tavola rottonda 
fedie in j accia l’ una dell’ altra.- (/.) Battei ..1; 


(f) Gilè partei 
con dui 
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SCENA IL 
- Roberta y Dettò. ■ ' 

Rob. P ER retvirla fon vcgnù via cottetido * 

Cofa gh’ alo i patron? (4) 

Ram. Sedete là (^) 

Rob. Graziettc * 

Avemio qua da far quattro partie a treffette ? 

^ 4 w. Parlate. • 

Rob. Ma de cofa ? no gh’ò niente à memoria j 

Se no conto una fiaba . 

Rdm. Favolano.* maiftorla. 

.^0^, La più bella ftorietta » che mi poffa faver * 
L’èquefta; cheftaferai voldàrmemuggict» 

Kant. Chi ve la dà ? 

Rob. E 1 fior Padre. 

Ram. E chi vi dà? 

Rob.. L’amìga. 

.^ 4 w. Vale adir. Donna Bianca? 

Rob. Così me par , che ì diga* 

Ram. E voi la prenderefte '? 

Rob. Perche noi’ hoi da tior? 

Ram. Perche non voglio io fteffb . 

Rob. Ghe fon bon fervitor. ( c)\ 

A 4 w. Di là non vi movete ► 

Rob. ( No la finifle in ben r 

Manco mal,ch’cìSiòvDuca un piè,che sbatta,cl vien.^) 

j? 4 W.La prenderete, o-no? 

Rob. Sei mcladà, ìatìogO* 

Ram. Tuttocchc vi pregafii ? 

Rob. S’ anca ho d* andar fui fogo* 

Ram. Non temete un freneticò ? 

Rob. Dov’ello, che noi vedo? 

Quel furiofo fon io i 

Rob. Conperminion, no credo* 

■ , ■ . . j^aml 

• {jt)^tdtnd0Ì0*uriato. ii") ShiÌojo.-(.c) 4 ì leva per amdarfeat . 
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'^éim. Guardate , c crederete . (a) 

Roh. Cos’ è fte do piftole ? 

Ram. Due pruove , eh* io deliro . 

Rob. Badava do parole. 

Eccole qua: La moglie, che v’ oflfrc il padre mio 
Ricufarla, o ammazzarmi. 

'Rob. Ami, Sior, ftopanioì 

Me lo fa un Cavalicr J Uno , che fa el mio cafo ? 

Ghe domando perdon , fe vago adeffo , e tafo ,(b) 
Non vi movete : io prego; e fc il pregar non vale r 
Un difpcrato io fono , voi fiere un mio rivale . 

Non fia nè mia, nè voflra colei, che ad ambo preme . 
O voi qui m’ uccidete , o qui moriamo infieme . 
Reb. Lufiri/Iimo patron ,'/c’l gh’à fta fmania adofib , 

Ghe refpondo umilmcntc,che mi fcrvir noi poflb . (c) 
Donna Bianca no cerco , _ nè fazzo refiftenza : 

Se la me voi , la tiogo ; fc no la voi , pazienza . 

Mi obbediflb un paron : un padre elio dil^da j 
Mi fon la pane debole ; ma la mia caufa è giuda . . 
Noi la creda paura , per dar al mondo un pezzo : 

La mone no la cerco; manoladimo un bezzo . 

L’ è zelo dell’ onedo ; l’ c amor della rafon : 

Merita mo una donna de fo difperazion ? 

Chi gh’à cor de morir arriva a un gran eccedo ; 
Quanto ghe voi de manco per fupcrar fe dedb ! 

Se no ghe bada l’ animo , mi no ghe tendo a cUo ; 
L’alza i occbj,c la varda ...(d) cl mio paron xe quell». 

S C E N A III. ' 

Detti. 

J)«c./^HEfalà quefla tavola? Che vogliottdirquclT 
V> armi ? 

Che cerca Don Ramiro > 

Ram. • Qualcun, ch’ofifvcnarmi, 

* , Alla 

MÌtte dui piflole corte fulU tuvoU' (i)Sé alz4 per purtire i 
( f ) Si lev»no tutti due . 

(d) Butte unpiedepe/ttrt» , acetnu iljfutu, tkf fi preferii. 
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Alla perdita orribile , che 1* amor mio qui teme , 

O il mio rivai s’ opponga , o qui morremo infìeme 1 
Due. Cavaglicr fenza onore , figliuolo malaccorto ! 

Il morir , che ti vale ’ gran tempo è che fei morto 
Se alla ragion non vivi , al mondo i al genitore , 
Della più ignobil morte la vita tua e peggiore . 

Apri gl’ occhi deir alma ; e grida poi da bravo , 

Che mi vale efler grande > fe del mio cor fon fchiavo } 
Sfidar anche la morte che ti varrebbe adeffo , 

Se cor non hai , che balli , da fuperar te lleflb ? 
Quando un comando mio l’ardor tuo non ammorza» 
Difubbidirmi c meglio , che qui ubbidir per forza . 
Va, feiagurato, hai vinto: nulla da te pretendo : 
Violentando un frenetico la mia ragione offendo . 
Paggio.. .(<) 

Signor,coraandi. 

Due. Vengala Principeffa: 

Venga pur Donna Bianca . 

EchclevegnainprelTa. (^) 
Due. Teco non fon più Padre ; ti ralferena in volto : 
Vedrai come i miei pari caftigano uno (folto . 

T’ alTolvo , miferabile , da’ giuramenti tuoi ; 

Taccia nelle tue vene il fangue degli Eroi . 

Vediam fin dove giunga un cieco tuo trafporto : 

Io già non perdo nulla : Un de’ mici figli è morto • 

S G E N A III. 

Violante > -iUatica , Detti . 

Viel. T7 Ccomi a cenni volfri , fcbBcn mi colli affai 
Comandatemi tutto , ma una viltà non mai . 
Due. Non comando più nulla : Io pofi in volfra mano 
■ DÌ fpofar Don Roberto ; ma fia pur detto invano . 
Ho perfo un figlio; e quelli, che figlio mio fi dice ^ 
Tra voi cerca una fpola, che il poffa far felice . 
Scelga chi più gli piace , appaghi il fuo defio . 
y oi la fcelta approvate , che il fuo volere c mio . 

ri». 

C<*) £fie il Paggio, Paggio. 
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rio. Ahi Ciclo io ti ringrazio. Voi pur ringrazio oh quaiv 
ro! 

Se al fin d’ un infelice v* ha intenerito il pianto . 

. Eccovi, Don Ramiro, al gran momento apprefib » 
Che voi comprar volefte col voftro fangue iftcflb . 

Io vi bramo contento , io tutto vi perdono .» 

10 di mia man prefentovi la mia rivale in dono 
; Spofatcla, fignore, eh* iofon felice appieno. 

Se a gradir voi giungete quello mio dono almeno ^ 
Amatela , Signore , che un grande onor mi refta » 

, Se in grazia mia voldttèvj sì la mia fcelta è quefta . 

\Bìan. Lo dir.à. Principi^: ve lo prometto anch* io j 
Ma non dirà »' che ceda al voftro core il mio * 

Virtù mia,quefto è il tépo. Ci vuol dc’sforzi cftrcmi 
Ma virtù non farefti , fe al paragon tu tremi . 

Abbia un efempio il mondoi nè frema un difumano.* 
Si vendichi un delitto . . .Mio Ipofò ecco la mano:(4), 

11 gran colpo c caduto .• Di lui tremar non fo . . . 
Don Ramiro ora fcelga , che fccglier mal non può 

^4w.GiuftoCicli fuhninatemi. 

rial. , Virtù fublimc , e rata ! 

Due. Arroftìfei , mefehino , e da una donna impara . * 
Biofi. Imparerà , fignore .* al gran colpo iroprovvifo 
Chiari fegni io gli leggo d’ un pcntimpnto in vifo . 

. Se mi amò Don Ramiro ; fc non fu naecó un empio x 
Di mia virtude adeflb deve iiiùtar T efempio . 

Io fui la prima a vincermi, addietro ci non rimagna> 
Quando credea cópiangcrci, ci ammiri oggi la Spa-, 
. Tutto qui vi perdono , purché fi dica ognora j (gna... 
Se delirar vi feci , che vi fei faggio ancora 
Rém. Non più . Chi m’ apre gli occhi I. dove fon io ?.. « 

. che vedo ?. 

Sia forza , fia ragione y più non refifto , e cedo .u 
Padre amato, perdono.* perdon, miaPrincipeflàx 
Pietofa mia nemica y perdon chiedo a voi fteffa . 

'-Ecco 

^ 4 ) Da l» mAno « Roitrto^ 
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pcco la man di fpofo : avrete il cor da poi j 
Perchè un momento folo non cangia il core in noi , - 
Procurerò d’ amarvi , quanto finor vi ofFcfi . (a) 

Mi fcrivcrò nel core , quanto dal voftro apprefi . (h) 
Evoi jpadreamatiflìmo, fe ancor non vi fomiglio» 
Che volete di più ? 

Puc, Voglio abbracciar un figlio . 

Mio vi conofco adcffo j e come figlio mio ^ • 
Principeffa, iovcldono. 

^iol. Così fon voftra anch’ io , 

Fortunati gli fpafimi , che a noi tanto fovente _ 
Coflò la vinù noftra , s’ ella ci fa contente'. ’ 

Jiok Più fortuna de tutti farò po mi alla fin , 

Che no fpofo una donna ; ma fpofo un Paladin , 
Della fo onoratezza fon tanto pcrfuafo *, 

Che naffa quel j che voi , tiro de longo , c tafo r ~ 
P'iol. Donna Bianca , al cor mio , per far gli sforzi (boi , 
Non retta, che a decidere, chi l’ ha maggior di noi .< 
Bian. Mia Principefla , al vottro fc il mio cede le glorie^ . 

Belle più Ile mie perdite fon delle fue vittorie . ' 
F’/oA Non ceda , noneduna: nel fuperarc i mali , , 

. Se la vimi trionfa , fempre faremo eguali . 

Bian. Egual dunque n’ avremo , dove virtù fi ontM’ìi » 
Lode nell’ età noftra , e in ogni etade ancora. 

Vici. Quando fo d’oprar bene, del prèio io non rifpondo, 
Bian. Fa i torti fuoi l’ invidia , ma fa giuftizia il mondo , 
yiol.Tnxxo fpcrar ardifeo , penfando a chi ragiono . 

Bian. Ed io tremo di tutto , felo algenfar chi fono , 

FtW. Unmomcnto decide . 

B>an, , Che ne verrà dappoi?. 

}^iol. Alla virtù r applaufo . 

Bian. Ed il perdono a noi . 

Fine àell' Atte Qmntety 



^ Vìtlantt, {k) A. Bianca^ 
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